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Bahasa Jepang memiliki empat macam huruf, 
yaitu hiragana, katakana, kanji, dan huruf yang 
digunakan untuk cara baca ketiga huruf tersebut yaitu 
roomaji. Semuanya dipakai dalam bahasa tulis sehari-
hari, kecuali roomaji yang hanya digunakan dalam 
keadaan tertentu, misalnya untuk pembelajaran bagi 
orang asing. Setiap huruf memiliki bentuk dan fungsi 
yang berbeda. Berikut penjelasannya:

1.	 Huruf Hiragana, dipakai untuk menulis kata-
kata yang berasal dari bahasa Jepang asli. Huruf 
ini bentuknya sederhana dan berdasarkan suku 
kata. Daftarnya adalah sbb:

NIHON MOJI/HURUF JEPANG

あ

a

い

i

う

u

え

e

お

o

か

ka

き

ki

く

ku

け

ke

こ

ko

さ

sa

し

shi

す

su

せ

se

そ

so

た

ta

ち

chi

つ

tsu

て

te

と

to

な

na

に

ni

ぬ

nu

ね

ne

の

no
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は

ha

ひ

hi

ふ

fu

へ

he

ほ

ho

ま

ma

み

mi

む

mu

め

me

も

mo

や

ya

ゆ

yu

よ

yo

ら

ra

り

ri

る

ru

れ

re

ろ

ro

わ

wa

を

wo/o

ん

n

が

ga

ぎ

gi

ぐ

gu

げ

ge

ご

go

ざ

za

じ

ji

ず

zu

ぜ

ze

ぞ

zo

だ

da

じ

ji

づ

zu

で

de

ど

do

ば

ba

び

bi

ぶ

bu

べ

be

ぼ

bo

ぱ

pa

ぴ

pi

ぷ

pu

ぺ

pe

ぽ

po

きゃ

kya

きゅ

kyu

きょ

kyo

しゃ

sha

しゅ

shu

しょ

sho



7

ちゃ

cha

ちゅ

chu

ちょ

cho

にゃ

nya

にゅ

nyu

にょ

nyo

ひゃ

hya

ひゅ

hyu

ひょ

hyo

みゃ

mya

みゅ

myu

みょ

myo

りゃ

rya

りゅ

ryu

りょ

ryo

ぎゃ

gya

ぎゅ

gyu

ぎょ

gyo

じゃ

ja

じゅ

ju

じょ

jo

びゃ

bya

びゅ

byu

びょ

byo

ぴゃ

pya

ぴゅ

pyu

ぴょ

pyo
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2.	 Huruf Katakana, dipakai untuk menulis kata-
kata serapan, misalnya nama orang asing, 
negara asing, nama tempat di negara asing, juga 
kata-kata bahasa asing yang sudah disesuaikan 
dengan pengucapan bahasa Jepang. Daftarnya 
adalah sbb:

ア

a

イ

i

ウ

u

エ

e

オ

o

カ

ka

キ

ki

ク

ku

ケ

ke

コ

ko

サ

sa

シ

shi

ス

su

セ

se

ソ

so

タ

ta

チ

chi

ツ

tsu

テ

te

ト

to

ナ

na

ニ

ni

ヌ

nu

ネ

ne

ノ

no

ハ

ha

ヒ

hi

フ

fu

ヘ

he

ホ

ho

マ

ma

ミ

mi

ム

mu

メ

me

モ

mo

ヤ

ya

ユ

yu

ヨ

yo

ラ

ra

リ

ri

ル

ru

レ

re

ロ

ro

ワ

wa

ン

n
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ガ

ga

ギ

gi

グ

gu

ゲ

ge

ゴ

go

ザ

za

ジ

ji

ズ

zu

ゼ

ze

ゾ

zo

ダ

da

デ

de

ド

do

バ

ba

ビ

bi

ブ

bu

ベ

be

ボ

bo

パ

pa

ピ

pi

プ

pu

ペ

pe

ポ

po

キャ

kya

キュ

kyu

キョ

kyo

シャ

sha

シュ

shu

シェ

she

ショ

sho

チャ

cha

チュ

chu

チェ

che

チョ

cho

ニャ

nya

ニュ

nyu

ニョ

nyo

ヒャ

hya

ヒュ

hyu

ヒョ

hyo

ミャ

mya

ミュ

myu

ミョ

myo

リャ

rya

リュ

ryu

リョ

ryo

ギャ

gya

ギュ

gyu

ギョ

gyo
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ジャ

ja

ジュ

ju

ジェ

je

ジョ

jo

ビャ

bya

ビュ

byu

ビョ

byo

ピャ

pya

ピュ

pyu

ピョ

pyo

イェ

ye

ウェ

wi

ウェ

we

ウォ

wo

ティ

ti

トゥ

tu

ファ

fa

フィ

fi

フェ

fe

フォ

fo

ディ

di

ドゥ

du

ヴァ

va

ヴィ

vi

ヴ

vu

ヴェ

ve

ヴォ

vo
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3.	 Huruf Kanji, adalah huruf yang berasal dari 
huruf Cina. Bentuknya lebih rumit dan mewakili 
satu arti, baik itu kata benda, kata kerja, maupun 
kata sifat. Kata kerja yang memakai huruf kanji 
biasanya digabungkan dengan huruf hiragana 
tanpa merubah artinya. Namun bila satu huruf 
kanji digabungkan dengan huruf kanji lain, bisa 
menghasilkan arti baru. Ada dua cara baca huruf 
kanji, yaitu:

•	 Kunyomi, adalah pembacaan kanji dengan 
cara baca bahasa Jepang. Cara ini dipakai saat 
kanji itu sendiri digunakan sebagai sebuah 
kata. 

•	 Onyomi, adalah pembacaan kanji dengan cara 
baca bahasa Cina. Cara ini dipakai saat kanji 
itu digabung dengan kanji lain dan menjadi 
sebuah kata.

kanji kunyomi onyomi contoh 

gabungan

太

gemuk, 

tebal, 

besar

futo tai 太 + 陽 =

太陽

tai + you 

= taiyou

matahari

中

dalam, 

tengah

naka chuu 中 + 毒 = 

中毒

chuudoku

keracunan
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手

tangan

te shu 手 + 術= 

手術

shujutsu

operasi, 

bedah

母

ibu

haha bo 母 + 国 = 

母国

bokoku

tanah air

書く

menulis

kaku sho 書 + 棚 = 

書棚

shodana

lemari/

rak buku

4.	 Huruf Roomaji, adalah huruf biasa/Latin. 
Huruf ini dipakai sebagai pelafalan agar lebih 
memudahkan dalam membaca ketiga huruf 
lainnya.
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HATSUON/PELAFALAN

Hatsuon/pelafalan bahasa Jepang adalah 
sebagai berikut:

•	 Apabila huruf “n” terletak di depan huruf “b”, 
“p”, dan “m”, maka dibaca “m”. Contoh: 

»» 鉛 筆  enpitsu → empitsu (pensil)

»» 散 歩  sanpo → sampo (jalan-jalan)

•	 *Huruf “n” di akhir kata dibaca “ng”. Contoh:

»» 鞄  Kaban → kabang (tas)

»» 本  Hon → hong (buku)

•	 Huruf “su” di akhir kata dibaca “s”. Contoh:

»» で す  desu → des (bentuk sopan)

»» 行き ま す  Ikimasu → ikimas (pergi)

»» 食 べま す  Tabemasu → tabemas (makan)
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Suara panjang

Suara panjang dalam tulisan roomaji (huruf latin) 
boleh ditulis dengan dua huruf vokal atau dengan 
memberi tanda garis di atas vokal yang dipanjangkan. 
Misalnya:

•	 Suara panjang “a”

»» あ あ  aa → ā (Oh!)

»» お 母 さ ん  Okaasan → okāsan (ibu)

•	 Suara panjang “i”

»» 易 し い  yasashii → yasashī (mudah)

»» お 爺 さ ん  Ojiisan → ojīsan (kakek)

•	 Suara panjang “u”

»» 数 字  Suuji → sūji (bilangan)

»» 牛 乳  Gyuunyuu → gyūnyū (susu)

Suara panjang “e”, terdiri atas dua jenis, yaitu 
suara panjang yang ditulis dengan “e”「え」 dan 
suara panjang yang ditulis dengan “i”「い」. Tidak 
ada perbedaan dalam cara bacanya. Contoh:

•	 Suara panjang “e” yang ditulis dengan “e”

»» え え  ee → ē (ya)

»» お 姉 さ ん  oneesan → onēsan (kakak P)
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•	 Suara panjang “e” dari tulisan “i”

»» 映 画  eiga → ēga (film)

»» 先 生  sensei → sensē (guru)

•	 Suara panjang “o”
Suara panjang “o” juga terdiri atas dua jenis, 

yaitu suara panjang yang ditulis dengan “u” dan 
yang ditulis dengan “o”. Kebanyakan suara panjang 
“o” ditulis dengan “u”. Contoh:

»» 東 京 Toukyou → Tōkyō (Tokyo)

»» 銀 行  ginkou	→ ginkō (bank)

»» 大 き い  ookii → ōkī (besar)

»» 氷  koori → kōri (es)

Bilangan
0 ゼロ zero

1 一 ichi

2 二 ni

3 三 san

4 四 yon, shi

5 五 go

6 六 roku

7 七 nana, shichi

8 八 hachi

9 九 kyuu



16

10 十 juu

11 十一 juuichi

12 十二 juuni

20 二十 nijuu

21 二十一 nijuuichi

22 二十二 nijuuni

30 三十 sanjuu

31 三十一 sanjuuichi

32 三十二 sanjuuni

60 六十 rokujuu

70 七十 nanajuu

90 九十 kyuujuu

100 百 hyaku

200 二百 nihyaku

300 三百 sanbyaku

1000 千 sen

2000 二千 nisen

3000 三千 sanzen

10000 一万 ichiman

20000 二万 niman

30000 三万 sanman

1000000 百万 hyakuman
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JEPANG – INDONESIA
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aa (ああ) Ah!, Oh!,  
Lihat!	

abaku（暴く）
membongkar.

abara (肋) rusuk  ~ bone 	
(～骨) tulang rusuk.

abaraya (あばら屋) 
pondok.

abareru （暴れる)
mengamuk. 

abata (あばた) noda; flek.

abayo (あばよ) selamat 
tinggal.

abazure (あばずれ) wanita 
genit.

abekku (アベック) 
sepasang pria dan wanita.

abekobe (あべこべ)
berlawanan; kebalikan.

abi (浴び) penyelam.

abiru（浴びる）mandi.

abiseru (浴びせる) 
menyiram; menyirami; 
menyiramkan; 
menghujani. Kao ni 
mizu o ~ (顔に水を～) 
menyiram muka.

abogado (アボガド) 
apokat.

abu (あぶ) lalat; langau.

abuku (あぶく) buih.

abumi (あぶみ) penginjak 
kaki; sanggurdi.

abunagaru (危ながる) 
merasa takut; gugup; 
merasa ragu.

abunagena (危なげな) 
tidak berbahaya.

abunai（危な
い）berbahaya; 
membahayakan.

abunakkashii (危なっかし
い) dianggap berbahaya.

abunaku (あぶなく) nyaris.

abura1（油）minyak; oli.

abura2（脂）lemak; 
gemuk.

abura-age (油揚げ) tahu 
goreng.

abura-e (脂絵) lukisan cat 
minyak.

abura-enogu (油絵具) cat 
minyak.

abura-gami (油紙) kertas 
minyak.

A
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abura-gitta (脂ぎった) 
berminyak; berlemak. 
~kao (～顔) muka 
berminyak.

aburakkoi (油っこい) 
berminyak.

aburamushi (油虫) lipas.

abureru（あぶれる）
menganggur.

aburu（焙る）
memanggang.

achi (ァーチ) lengkung; 
kubah.

achi-kochi（あちおち）
sana-sini.

achira（あちら）sana.

ada (あだ) musuh.

adana (あだ名) gelar; 
nama gelaran; nama 
panggilan; nama ejekan; 
julukan. ~ o tsukeru (～
をつける) menggelar (i); 
memberi nama gelaran 
(panggilan; ejekan). 

adappoi (あだっぽい) 
genit; kenes; cental-
centil. ~ onna (～女)  
perempuan genit. ~ 
me (～目) mata genit. 
adappoku warau 	 (あ
だっぽく笑う) tertawa 
(tersenyum) genit. 

adauchi (仇討) 
pembalasan dendam.

adeyaka (あでやか) ~ 
na kimono (～な着
物) kimono yang indah 
cemerlang.

adobaisu (アドバイス) 
advis; nasihat. ~ o ataeru 
(~を与える) memberi 
advis (nasihat). ~ o 
motomeru (～を求める) 
meminta advis (nasihat).

adobarun (アドバルーン) 
balon propaganda.

adokenai (あどけない) 
tidak bersalah.

adoresu (アドレス) 
alamat.

AdoriaKai (アドリア海) 
Laut Adriatik.

aegu (あえぐ) sesak 
napas; terengah-engah.

aemono (あえ物) salad.

aen (亜鉛) seng; timah 
sari.

aenai (あえない) menge
cewakan; menyedihkan.

aete (敢えて) berani. ~ 
suru (～する) berani; 
memberanikan diri. 

Afuganisutan (アフガニス
タン) Afghanistan.

abura-gitta  Afuganisutan
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afureru（溢れる） meluap.

Afurika (アフリカ) Afrika.

agameru（崇める）
memuja.

aganai (あがない) 
penebusan dosa.

aganau (あがなう) 
membayar kerugian.

agari (上がり) terbit; 
muncul.

agariguchi (上がり口) 
pintu masuk.

agarikomu (上がり込
む) menyerobot naik; 
menerobos masuk.

agari sagari (上がり下
がり) naik turun; timbul 
tenggelam.

agaru (上がる）naik; 
meningkat.

ageabura (揚げ油) minyak 
goreng.

ageashi (揚げ足) meralat.

ageba (揚場) tempat 
bongkar muatan.

age do (揚げ戸) pintu naik 
turun.

age kō (揚げこう) 
pelabuhan bongkar 
muatan.

ageku (揚げ句) akhir.

agekudashi (上げ下し) 
muntah dan mencret.

agemono (揚げ物) 
gorengan, makanan yang 
digoreng dengan minyak 
yang banyak.

agenabe (揚げ鍋) wajan.

ageoroshi (上げ下ろし) 
muat bongkar.

ageru (あげる)  memberi. 
okane o ~ (お金を～)  
memberi uang.

ageru (揚げる) 
menggoreng.

ageru (上げる、挙げる、	
揚げる）mengangkat.

ageru (挙げる) 
mengadakan; 
memberikan.

ageshio (上げ潮) air 
pasang.

agete (挙げて) segenap; 
seluruh.

agetsurau (あげつらう) 
mengecam.

ago（顎）dagu; rahang.

ago-hige（顎鬚）janggut.

ago-himo (あご紐) tali 
topi.

ago (あご) rahang; dagu.

afureru  ago
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agumu (倦む) jemu; 
bosan.

agura (胡坐) ~ wo kaku 	
(～をかく) bersila; duduk 
bersila: menyilangkan kaki 
di bawah badan. 

aguremen (アグレメン) 
perjanjian.

ahen (アヘン) candu; 
madat.

ahiru（家鴨）itik; bebek.

ahō（あほう）kebodohan.

ai（愛）cinta; kecintaan.

ai (藍) nila; tarum.

aibeya (相部屋) kamar 
berdua.

aibiki (あいびき) pacaran.

aibo (愛慕) kerinduan.

aibō (相棒) teman sekerja; 
teman; kawan.

aibori (アイボリ) gading.

aibu suru (愛撫する) 
menimang-nimang; 
membelai.

aichaku (愛着) gemar; 
suka.

aida（間）1 selama. 2 
antara; selang. 

aidagara (間柄) hubungan; 
perhubungan.

aidea (アイデア) ide; 
gagasan.

aidoku (愛読) ~ suru 		
(～する) suka (senang; 
gemar) membaca.

aidoku-sha (愛読者) 
pembaca; penggemar; 
pembaca setia.

aidoru (アイドル) pujaan; 
idola. 

aifuku (間服) baju musim 
semi (gugur).

aigan (哀願) permohonan.

aigo (愛護) perlindungan. 

aiirenai (相いれない) 
bertentangan dengan.

aiji (愛児) anak 
kesayangan; anak yang 
disenangi.

aijin (愛人) 1. Kekasih; 
buah hati; tempat hati. 2. 
selir; istri gelap. 

aijō（愛情）cinta; rasa 
cinta.

aika (哀歌) rayuan.

aikagi (合鍵) kunci 
cadangan.

aikawarazu（相変わらず）

seperti biasa; tetap.

aiko (愛好) kegemaran; 
kesukaan; kesayangan.

agumu  aiko
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aiko (愛顧) langganan; 
lindungan.

aikoku (愛国) cinta tanah 
air.

aikoku-sha (愛国者) pariot; 
tokoh patriotik.

aikoku-shin (愛国
心) patriotisme; rasa 
(semangat; jiwa) 
patriotisme.

aikō-sha (愛好者) 
penggemar; pecinta; 
peminat. 

aikotoba (合い言葉) kode; 
kata sandi.

aikuchi (あいくち) pisau 
belati.

aikurushii (愛くるし) 
manis; mungil; menarik.

aikyō(愛きょう) daya tarik

aima (合間) selingan 
waktu; celah.

aimai（曖昧）kesamaran; 
kekaburan.

aimatsu (相俟つ) saling 
mengisi; bergantung satu 
dengan yang lain.

ainiku（生憎）sayang; 
sayangnya.

ainoko (あいのこ) 
keturunan campuran.

airashii (愛らしい) cantik; 
molek.

airo (隘路) lorong.

airon (アイロン) setrika.

airurando (アイルランド) 
Irlandia. 

aisatsu（挨拶）1 salam. 
2 ucapan. 3 sambutan. 
4 pamit.

aiseki (哀惜) kesedihan; 
ratapan.

aishō(愛書) nama 
kesayangan.

aishō (相性) keserasian; 
kecocokan.

aishū(哀愁) duka cita.

aiso (愛想) keramah-
tamahan; keramahan.

aisotōpu (アイソトープ) 
isotop.

aisu (アイス) es.

aisuhokkoa (アイスホッコ
ァー) hoki es.

aisu-kurīmu (アイス。クリ
ーム) es krim.

Aisurando (アイスランド) 
Islandia.

aisuru (愛する) mencintai.

aiko  aisuru
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aita1 (開いた) terbuka.

aita2 (空いた) kosong.

aitaisuru (相対する) saling 
berhadapan.

aite（相手）1 kawan; 
teman. 2 pasangan. 3 
lawan.

aitemasu (空いてます) 
buka.

aito (哀悼) bela sungkawa.

aitsu（あいつ）ia; dia.

aitsuide (相次いで) 
bergilir.

aiyo (愛用) kebiasaan 
tetap.

aiwa (哀話) kisah sedih.

aizu（合図）isyarat; tanda.

aizuchi (相ずち) 
mengiyakan.

aji（味）1 rasa. 2 
kenikmatan.

ajia（アジア）Asia.

ajike-nai (味気ない) 
membosankan.

ajiomiru (味を見る) 
mencicipi.

ajiro (網代) jaring ikan; 
anyaman.

ajiru (あじる) menghasut; 
agitasi.

ajiwai (味わい) 
pengalaman; suasana.

ajiwau（味わう）merasai; 
mencicip.

aka1（垢）daki; tahi; 
kotoran.

aka2 (あか) air di dasar 
kapal.

akabō (赤帽) kuli; 
pembawa barang.

akachan（赤ちゃん） bayi.

akachin (赤チン) obat 
merah.

akademi (アカデミ) 
akademi.

akagane (赤がね) 
tembaga.

akahadaka (赤裸) 
telanjang bulat.

akahaji (赤恥) malu.

akai（赤い）merah.

akaji（赤字）ketekoran; 
defisit.

akanbō（赤ん坊）bayi; 
anak bayi.

akaneiro (茜色) merah 
tua.

aita1  akaneiro
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akarasama (明らさま) 
jelas; terang.

akari (明かり) 1. lampu; 
pelita; penerangan. 2. 
cahaya; sinar. 

akarui（明るい）1 terang. 
2 cerah. 

akaruku naru (明るくなる) 
menerangi.

akarumi (明るみ) cahaya; 
tempat terang.

akashi（証）tanda; bukti.

akashia (アカシア) pohon 
akasia.

akashingō(赤信号) sinyal 
merah; tanda bahaya.

akasu (明かす) menginap.

akatsuki (暁) subuh; fajar; 
dinihari. 

akazatō (淦砂糖) gula 
merah.

ake（明け）1 subuh. 2 
habis masa.

akegata (明け方) subuh; 
menjelang fajar.

akehanashita (明け放し
た) terus terang.

akekure (明け暮れ) kapan 
saja.

akeru（明ける）buka; 
membuka. 

akewatashi (明け渡し) 
penyerahan.

akewatasu (明け渡
す) menyerahkan; 
mengosongkan.

aki1（空き）kekosongan.

aki2（秋）musim gugur; 
musim buah. 

aki3（飽き）kebosanan; 
kejemuan.

akimekura (明き盲) buta 
huruf.

akinai (商い) dagang; 
perdagangan.

akinau (商う) berdagang.

akindo (商人) saudagar; 
pedagang.

akiraka (明らか) jelas.

akirame (諦め) perasaan 
putus asa.

akirameru (あきらめる) 
menyerah.

akireru (呆れる) 
tercengang. 

akiru (飽きる) bosan; 
jemu; muak.

akisunerai (空巣狙い) 
penyelundup.

akarasama  akisunerai
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akitaranai (飽き足らない) 
tidak puas; kurang puas. 

aki-ya (空き家) rumah 
kosong.   

akka (あっか) menjadi 
lebih buruk.

akkan (悪漢) bajingan; 
bangsat.

akkenai (あっけない) tidak 
memuaskan; tidak cukup.

akogare（憧れ）kerinduan.

akogareru（憧れる）
rindu (akan; pada); 
merindukan.

akoyagai (阿古屋貝) tiram 
mutiara.

aku1（悪）kejahatan.

aku2（あく） buka; dibuka; 
terbuka.

akubi (あくび) uapan.

akudoi (あくどい) licin; 
jahat.

akuhyō (悪評) reputasi 
buruk.

akui (悪意) maksud jahat.

akuji (悪事) kejahatan; 
keburukan.

aku-kanjo (悪感情) 
perasaan tidak enak.

akuma（悪魔）setan; 
syaitan; iblis.

akumade mo (飽くまで) 
sebisa-bisanya, sedapat-
dapatnya, akhirnya

akumu (悪夢) mimpi 
buruk.

akunin (悪人) penjahat.

akurei (悪例) contoh jelek.

akuru (明くる) selanjutnya; 
~hi (明くる日) hari 
berikutnya.

akuryō(悪霊) roh setan.

akusei (悪性) bersifat 
ganas.

akuseku (あくせく) sibuk; 
tak henti-henti.

akusento (アクセント) 
tekanan suara; tekanan 
kata; aksen.

akuseru (アクセル) poros; 
as.

akusesarī (アクセサリー) 
perhiasan. 

akushitsu (悪疾) mutu 
jelek.

akushu（握手）jabat 
tangan.

akushu (悪臭) bau busuk.

akitaranai  akushu
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akushu (握手) jabat 
tangan.

akuta (あくた) sampah.

akutai (悪態) makian.

akutare (あくたれ) 
kekasaran.

akutenkō (悪天候) cuaca 
buruk.

akuyū(悪友) teman jelek.

ama (海女) wanita 
penyelam.

amachua (アマチュア) 
amatir.

amadare (雨だれ) titik 
hujan.

amado (雨戸) tirai penahan 
hujan.

amaeru（甘える）manja.

amagappa (雨がっぱ) jas 
hujan.

amagoi (雨乞い) mantra 
minta hujan.

amai（甘い）1 manis. 
~ mono （～もの）
manisan; makanan manis. 
2 manis. ~kotoba（～
言葉） perkatān yang 
manis; mulut manis. 3 
memanjakan. 4 enteng.

amamizu (雨水) air hujan.

amaneku (あまねく) 
umum.

amanjiru (甘んじる) puas; 
menerima. 

amanjite (甘んじて) 
dengan sabar.

amanogawa (天の川) 
galaksi

amari1（余り）sisa; 
ketinggalan.

amari2（あまり）terlalu; 
terlampau; kelewat.

amarimono (余り物) 
kelebihan; sisa.

amaru (余る) menyisakan.

amatsusae (あまつさえ) di 
samping itu.

amayakasu (甘やかす) 
memanjakan.

amayodori (雨宿り) 
tempat berteduh.

Amazongawa (アマゾンガ
ワ) Sungai Amazon.

ame1（雨）hujan.

ame2（飴）permen; 
kembang gula.

ameba (アメーバ ) amuba.

ameba sekiri (アメーバセキ
リ) disentri amuba.

akushu  ameba  sekiri
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Amerika (アメリカ) 
Amerika.

ami (網) jala.

amimono (編み物) rajutan.

amu（編む）merajut; 
menganyam.

Amusuterudamu (アムス
テルダム) Amsterdam.

an (案) usul; saran.

an (あん) pasta kacang 
manis.

ana（穴）1 lubang; liang. 
2 gua. 

anadoru (侮る) menghina; 
meremehkan.

anagura (穴蔵) gudang 
bawah tanah.

anakisuto (アナーキスと) 
anarkis.

anata（あなた）1 anda; 
tuan; kamu; saudara; 
saudari; nyonya. 2 
sayang.

anbai (按排) keadaan; cara.

anchi (安置) pemasangan; 
instalasi.

anchimon (アンチモン) 
antimon.

andarain (アンダーライン) 
garis bawah.

ando（安堵）kelegaan; 
kelegaan hati.

ane （姉）kakak; kakak 
perempuan.

angai (案外) tak diduga.

angō (暗号) kode.

angō (暗合) kejadian 
kebetulan.

ani（兄）abang; kakak 
laki-laki.

anideshi (兄弟子) calon 
atasan.

animēshon (アニメーショ
ン) animasi.

anji (暗示)	isyarat. ~ suru 	
(～する) memberi 
isyarat. 

anjiru (案じる) 
khawatir; cemas; 
mengkhawatirkan; 
mencemaskan; 
merisaukan. 

anjū (安住) penghidupan 
tenang.

anka (あんか) penghangat 
kaki.

ankēto (アンケート) 
angket; pengumpulan 
pendapat. 

anki（暗記）penghafalan.

Amerika  anki
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ankoku (暗黒) kegelap-
gulitaan; kehitaman. 

ankokushoku (暗黒色) 
warna hitam merah.

anma (按摩) tukang pijat; 
pemijatan.

anmoku (暗黙) diam-diam.

anna (あんな) seperti itu; 
macam begitu; begitu. 

annai（案内）1 
pemimpin; tuntutan. 
2 pemberitahuan. 3 
undangan.

annai-jo（案内所）biro 
informasi.

annai-jō（案内状）surat 
undangan.

annei (安寧) keamanan; 
kesejahteraan. 

anni (暗に) secara diam-
diam.

annojo (案の定) seperti 
yang diharapkan.

annoyō (あんの世 ) 
akhirat.

ano1（あの）itu.

ano2, anō（あの、あのう）
ēh; anu.

anoyo (あの世) alam baka; 
akherat.

anpaiya (アンパイヤ) 
wasit

anpi (安見) keselamatan.

anraku (安楽) kesenangan; 
ketenangan.

ansatsu (暗殺) 
pembunuhan.

ansei (安静) istirahat; 
ketenangan. 

anshin（安心）1 
ketentraman hati; 
ketenangan hati.

anshitsu (暗室) kamar 
gelap.

anshō (暗礁) penghafalan.

antai (安泰) keselamatan; 
kesejahteraan. 

antan (暗たん) kegelapan.

antei（安定）1 stabilitas; 
kestabilan; kemantapan. 
2 ketenangan; 
ketentraman. 

Antena (アンテナ) antena.

an-un (暗雲) awan gelap.

an-yaku (暗躍) gerakan 
rahasia.

anzan (暗算) mencongak.

ankoku  anzan
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anzen（安全）
keselamatan; keamanan. 
1 daerah aman; tempat 
aman. 

ao (青) hijau; biru.

aogu1 (仰ぐ) menengadah; 
memandang ke atas.

aogu2 (煽ぐ) mengipas; 
mengipasi. 

aoi（青い）1 biru hijau. 2 
pucat.

aojiroi (青白い) pucat.

aokin (青木ん) emas 
mentah.

aomono (青物) sayur 
mayur.

aomuku (仰向く) menelen
tang; menengadah.

aoru (あおる) mendorong; 
mengipas.

aota (青田) sawah hijau.

aozameru (青ざめる) 
memucat.

aozora (青空) langit biru.

apāto (アパート) flat; 
gedung flat; rumah 
susun. 

appaku (圧迫) pemerasan; 
penindasan.

ara（あら）lho; kok; amboi.

arabasuta (アラバスター) 
batu pualam.

Arabia (アラビア) Arabia; 
Arab.

aradateru (荒立てる) 
mempersulit.

arai1 (洗い) 1 cuci. 2 irisan 
ikan mentah yang dicuci. 

arai2（荒い）1 kasar; galak; 
ganas. 2 ~ umi （～海）
laut berbadai.

arai3(粗い) kasar; jarang. 

araiko (洗い粉) bubuk 
pencuci.

araiso (荒磯) pantai 
karang.

arakajime (予め) lebih dulu 
(dahulu); sebelumnya.

arakasegi (荒稼ぎ) 
merampok; merampas.

arakata (粗かた) 1 
kebanyakan; sebagain 
besar 2 hampir. 

arakezuri (荒削り) rencana 
belum matang.

araku（荒く）dengan 
(secara) kasar.

aramashi（あらまし）1 
kira-kira. 2 garis besar.

aramono (荒物) barang 
kelontong; alat-alat dapur.

anzen  aramono
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aramu (アラム) tawas.

aranami (荒波) laut yang 
ganas.

aranu (あらぬ) tidak benar; 
tak karuan. 

arappoi (あらっぽい) 
kasar; liar; beringas.

arare (あられ) hujan es.

arashi（嵐）ribut; angin 
ribut; badai; badai; topan.

arasoi（争い）1 polemik; 
kontroversi; perdebatan. 
2   perselisihan; 
pertarungan.

arasō（争う）1 berdebat; 
berpolemik. 2 bertengkar; 
berselisih; bertarung.

arasu（荒らす）merusak.

Arasuka (アラスカ) 
Alaska.

aratamaru（改まる）
dibaharui. 

aratameru（改める）mem
perbarui. 

aratamete (改めて) lain 
kali; lagi.

aratani (新谷) baru; lagi.

arau（洗う）mencuci.

arawareru（現れる）1  
muncul. 2  membayang. 
3 ditemukan. 

arawasu（表す、現す）
menunjukkan.

arayuru（あらゆる）
segala.

are1（荒れ）angin ribut; 
topan. 

are1（あれ）1 itu. 2 dia. 3 
waktu itu.

arechi (荒地) padang; 
gurun.

arehateru (荒れ果てる) 
terlantar; runtuh.

are-hodo (あれほど) 
begitu; begitu banyak.

are-kore （あれこれ）ini 
dan itu.

areru（荒れる）1  
mengamuk. 2  menjadi 
puing. 3  pecah-pecah.

ari（蟻）semut.

ariamaru (有り余る) 
berlebihan; berkelebihan.

ariawase (あり合わせ) 
seadanya; ala kadarnya.

aribai (アリバイ) alibi.

aridaka (有り高) jumlah 
yang ada.

aramu  aridaka
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ari-enai（有り得ない）tak 
mungkin; mustahil.

arifureta (有りふれた) 
umum; biasa.

arigachi (ありがち) sering 
terjadi; biasa terjadi.

arigane (あり金) uang 
kontan.

arigatagaru (ありがたが
る) berterimakasih.

arigatai（有難い）1  
yang dikehendaki; 
yang dīnginkan; berarti; 
berharga. 2  ~ to omō 
（～と思う）berterima 
kasih; berhutang budi.

arigataya (有難や) syukur.

arigatō（有難う）terima 
kasih.

arika (在りか) tempat 
persembunyian.

arinomama (ありのまま) 
terus terang.

arisama (在り様) situasi

aru（有る、在る）1 ada. 2 
terletak. 3 mempunyai. 4 
diadakan. 5 terjadi. 6 bisa; 
mungkin.

aru (或る) tertentu.

aru (在る) sesuatu; satu.

arubaito（アルバイト）
kerja sambilan.

arubamu (アルバム) 
album.

arufabetto (アルファベッ
ト) alfabet.

aruiwa (或いは) 1 atau 
2 mungkin; barangkali; 
boleh jadi; bisa-bisa.

aruji (主) tuan; nyonya; 
majikan.

arukari (アルカリ) alkali.

arukiburi (歩きぶり) cara 
berjalan.

arukimawaru (歩きまわ
る) mondar-mandir.

arukōru（アルコール）
alkohol.

aruku（歩く）berjalan; 
jalan kaki.

aruminiumu (アルミニウ
ム) aluminium.

asa（朝）pagi.

asa-gohan（朝ご飯）
sarapan.

asaban (朝晩) pagi dan 
malam.

asahaka (浅はか) picik; 
dangkal; sempit.

ari-enai  asahaka
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asahan (朝飯) makan pagi.

asahi（朝日）matahari 
pagi.

asai（浅い）1  dangkal. 
2  ringan. 3  belum lama. 
4  muda.

asamashii (浅まし
い) 1 keji; berbudi 
rendah; memalukan. 2 
menyedihkan.

asamidori (浅緑) hijau 
muda.

asa-nebō（朝寝坊）tukang 
tidur.

asanuno (麻布) kain dari 
bahan rami.

asaoki (朝起き) bangun 
pagi.
asaru (漁る) mencari [cari]. 

asase (浅瀬) gosong.

asatte (明後日) lusa.

ase（汗）keringat; peluh.

asemo (汗も) biang 
keringat.

aseru (焦る) tergesa-gesa; 
terburu-buru.

aseru (あせる) pudar; 
luntur.

aseton (アセトン) aseton.

ashi1(葦) alang-alang; 
ilalang. 

ashi2（足）kaki.

ashi-ato（足跡）jejak; jejak 
kaki.

ashibumi (足踏み)
kemacetan; perhentian.

ashikake (足掛け) pedal; 
injakan; tumpuan.

ashikase (足嫁) rantai; 
belenggu.

ashi-kubi (足首) mata kaki; 
pergelangan kaki. 

ashimoto (足元) cara 
melangkah.

ashinami (足並み) langkah; 
kecepatan.

ashinarashi (足慣らし) 
belajar berjalan.

ashi-oto（足音）suara 
(bunyi) langkah; suara 
(bunyi) kaki.

ashirau (あしらう) 1. 
memperlakukan 2. 
meladeni; melayani 3. 
menghiasi. 

ashishigeku (足繁く) 
sering.

ashisutanto (アシスタン
ト) asisten; pembantu.

ashita（明日）besok.

asahan  ashita
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ashi-wa (足輪) gelang kaki. 

asobi（遊び）permainan. 

asobu（遊ぶ）bermain.

asoko（あそこ）sana.

assaku (圧搾) 
pemampatan.

assari (あっさり) 
dengan mudah; dengan 
sederhana.

assei (圧制) penindasan; 
penekanan.

assen (斡旋) perantaraan; 
jasa baik.

asshi (圧死) meninggal 
tabrakan.

asshukuki (圧縮機) mesin 
pemampat; kompresor.

assure (圧する) menekan; 
menindas.

asu（明日）besok; esok.

ataeru（与える）memberi.

atai (価) nilai; kelayakan.

atakamo (あたかも) 
bagaikan.

atama（頭）kepala.

atamakin (頭金) uang 
muka.

atan (亜炭) batu bara 
muda.

atara (あたら) sayangnya.

ataranai（当たらない）1  
tidak kena. 2  tak perlu; 
tak usah.

atarashī（新しい）1 baru. 
2  segar. 

atari1（辺り）sekitar; 
sekeliling.

atari2（当たり）1  kena. 
2  sukses. 3  pukulan. 
4  umpan. 5  ~ no yoi 
(yawarakai) hito （～
の良い（柔らかい）人）
orang yang ramah-tamah.

atarimae（当たり前）1  
patut; pantas; wajar. 2  
biasa; lumrah.

ataru (当たる) membentur; 
beradu badan.

atatakai（暖かい、温か
い）hangat.

atatakaku (暖かく) dengan 
ramah.

atatakami (暖かみ) 
keramahan; kebaikan hati.

atatamaru（暖まる、温ま
る）1  memanaskan diri. 
2  menjadi hangat.

atatameru（暖める、温
める）memanaskan; 
menghangatkan; 
memanasi.

ashi-wa  atatameru
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ate (当て) 1 tujuan 2 
pengharapan; harapan. 

ategau (あてがう) 
membagi; memberi. 

atehamaru (当てはまる) 
berlaku.

atehameru (当ては
める) menerapkan; 
menyesuaikan. 

ate-hazure (当て外れ) 
kekecewaan.

atekomu (当て込む) 
mengharap-harapkan; 
memperhitungkan.

atekosuri (当てこすり) 
sindiran.

atekosuru (当てこする) 
menyindir.

atena（宛名）alamat.

Atena (アテナ) Athena.

atenuno (あて布) kain alas 
setrika.

ateru1（当てる、充
てる）meletakkan; 
menempelkan.

ateru1（宛てる）
mengalamatkan.

atezuppō（当てずっぽう）
terkaan; main tebak.

ato1（後）belakang.

ato2  (跡) 1. bekas 2. 
jejak 3. peninggalan 4. 
pengganti.

atoaji (後味) rasa setelah 
makan.

atoashi (後足) kaki 
belakang. 

atobarai (後払い) 
pembayaran yang 
ditunda.

atode (あとで) nanti.

atogaki (後書き) 1 
kata akhir 2 kata-kata 
tambahan. 

atogama (後釜) pengganti. 

ato-katazuke (後片
付け) pengemasan; 
pemberesan. 

atooshi (後押し) bantuan; 
dorongan.

atorakushon (アトラクショ
ン) atraksi.

atsugami (厚紙) kertas 
tebal; karton.

atsugaru（暑がる）panas.

atsui1（厚い）tebal. 

atsui2（暑い）panas. 
atsuku kanjiru（熱く
感じる）merasakan 
kepanasan.

ate  atsui2
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atsui3（熱い）panas. ~ cha	
（～茶）teh panas.

atsukai (扱い) 
penanganan.

atsukamashii (厚かまし
い) lancang; tebal kulit; 
tebal muka; tak bermalu. 

atsukau（扱う） 
memperlakukan; 
memakai.

atsukurushii (厚苦しい) 
pengap; sesak.

atsumari（集まり）
terkumpulnya.

atsumaru（集まる）
berkumpul.

atsumeru（集める）
mengumpulkan.

atsumi（厚み）tebal; 
ketebalan.

atsuori (厚夫り) kain tebal.

atsurae (あつらえ) 
pesanan.

atsuryoku (圧力) tekanan; 
paksaan.

au1（合う）1  benar; betul. 
2  cocok; sesuai; pas. 3  
sepadan.

au2（会う）bertemu; 
menemui.

au3（遭う、遇う）
menemui; mengalami.

awa (あわ) buih; busa.

awadatsu (粟立つ) 
berbusa.

awai (淡い) muda.

awaremu (哀れむ) merasa 
kasihan; bersimpati; 
mengasihi. 

awaseru1（合わせる）	
1  mempersatukan. 
2  menggabungkan. 3  
mencocokkan.

awaseru2（会わせる、遭わ
せる） mempertemukan.

awatadashii (慌しい) 
sibuk; tergesa-gesa; 
terburu-buru. 

awateru (慌てる) menjadi 
bingung; tergesa-gesa.

aya (文) pola; gambar.

ayabumu (危ぶむ) 
1 khawatir; cemas 
2 meragukan; 
menyangsikan. 

ayafuya (あやふや) 
meragukan; tidak pasti.

ayamachi (過ち) 
kesalahan.

atsui3  ayamachi
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ayamari1（誤り）salah; 
kesalahan; kekeliruan; 
kekhilafan.

ayamari2（謝り）
permohonan maaf; 
permintān maaf; 
pernyataan maaf.

ayamaru1（誤る）salah; 
keliru.

ayamaru2（謝る）meminta 
maaf; meminta ampun.

ayamatsu (過つ) berbuat 
salah, melakukan 
kesalahan.

ayamatte (誤って) tanpa 
disengaja; secara keliru. 

ayameru（あやめる）
melukai; membunuh.

ayashī（怪しい）1 
mencurigakan. 2  
disangsikan; diragukan.

ayashimu（怪し
む）1  merasa curiga; 
mencurigai. 2  merasa 
heran.

ayasu (あやす) berusaha 
menyenangkan.

ayatsuri (操り) manipulasi.

ayatsuru (操る) mengen
dalikan; menggunakan; 
memanipulasi.

ayauku（危うく）hampir 
saja.

ayumi（歩み）langkah; 
jalan.

ayumiyori (歩み寄り) 
kompromi.

ayumiyoru (歩み寄る) 
menghampiri.

ayumu（歩む）melangkah; 
berjalan.

azana (あざ名) nama alias.

azawarai (あざわらい) 
tertawaan; ejekan.

azayaka（鮮やか）1  ~ na 
（～な）terang; cerah; 
menyolok. 2  ~ na 		
（～な）mahir; cekatan.

aze (あぜ) pematang 
sawah.

azen (あ然) heran; 
ternganga

azukari（預かり）penyim
panan.

azukaru1（与る） 1  
turut serta dalam. 2  
menerima.

azukaru2（預かる）
menyimpan.

azukekin (預け金) uang 
titipan.

ayamari1  azukekin
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azukeru（預ける）
menitip; menitipkan; 
mempertaruhkan.

azuki (あずき) kacang 
merah.

azukeru  azuki
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ba1（場）1 tempat. 2 
ruang; ruangan.

ba2 (ば) kalau.

baa (バー ) bar.

baai（場合）hal; keadān; 
kasus.

baba (婆) nenek; inang 
pengasuh.

bachi（撥）hukuman; 
kutukan; tulah.

bachigai (場違い) tidak 
sesuai.

Bachikan (バチカン) 
Vatikan.

badominton（バドミント
ン）badminton.

bafusagi (場塞ぎ) barang 
tak berguna.

bagu (馬具) pakaian kuda.

bahi (馬皮) kulit kuda.

bai（倍）dua kali; dua kali 
lipat.

bai-bai（売買）jual-beli; 
penjualan dan pembelian; 
perdagangan.

baiben (買弁) makelar.

baiburu (バイブル) Injil.

baiin (売淫) pelacuran.

baikai (媒介) media.

baikin (黴菌) bakteri; 
kuman.

baiku（バイク）sepeda 
motor.

baikyaku (売却) penjualan

baimei (売名) propaganda

bairitsu (倍率) 
pembesaran

baishaku (媒酌) 
perantaraan. 

baishin (陪審) juri.

baishō (賠償) ganti 
kerugian; penggantian 
kerugian. 

baishōfu (売笑婦) wanita 
panggilan

baishū (買収) 1 pembelian 
2 penyuapan.

baishun (売春) pelacuran; 
prostitusi; penjajaan diri; 
penjajaan seks. 

baiten（売店）kios; 
warung; toko.

baiyaku (売約) kontrak 
penjualan

B
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baka（ばか）orang bodoh; 
orang tolol.

bakabakashī（ばかばか
しい）tidak masuk akal; 
mustahil.

bakani (馬鹿に) sangat; 
amat

bakari (ばかり) baru 
saja; kira-kira; hanya; 
saja; kurang lebih. ~ ta 
bakari  (～たばかり) 
baru saja, baru; barusan. 
~ te bakari iru  (～てば
かりいる) hanya…; saja; 
melulu; terus.

bakasu (化かす) 
mengelabui.

bake-mono（化け物）
hantu; siluman; memedi.

bakansu (バカンス) 
pakansi; liburan. 

~bakari (ばかり) 1 kira-
kira; kurang lebih; barang. 
2 hanya; saja; cuma ; 
melulu. 3 baru; baru saja. 
4 hampir

bakasu (化かす) menyihir; 
memperdayakan.

bakazu (場数) 
pengalaman.

bakeru (化ける) menyamar

baketsu (バケツ) ember

bakkin（罰金）denda; 
hukuman.

bakku (バック) 1 belakang 
2 latar (kelir) belakang 3 
penyokong; pendukung. 

bakkuru (バックル) gesper

baku (縛) penangkapan. 

bakuchi (ばくち) judi; 
perjudian. 

bakuchiku (爆竹) mercon; 
petasan.

bakudai (莫大) besar; 
tinggi.

bakudan（爆弾）bom; alat 
peledak.

bakufu (幕府) keshogunan, 
pemerintahan feodal 
Jepang. 

bakufu (瀑布) air terjun.

bakuga (麦芽) kecambah 
gandum.

bakugeki (爆撃) pem
boman; pengeboman. 

bakuha (爆破) peledakan; 
pemboman. 

bakuhatsu（爆発）
ledakan; letupan. 

bakuon (爆音) bunyi 
ledakan.

baka  bakuon
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bakuro (暴露) 
pembongkaran. 

bakushi (爆死) kematian 
akibat bom.

bakushin (驀進) pusat 
ledakan.

bakushō(爆笑) tertawa 
terbahak-bahak.

bakusuru1 (駁する) 
membantah.

bakusuru2(縛する) 
mengikat 

bakuteria (バクテリア) 
bakteri.

bakuyaku (爆薬) bahan 
peledak.

bakuzen (漠然) 
kesamaran; kekaburan. 

bamen（場面）adegan.

ban1（晩）malam.

ban2（盤）1 papan. 2 
piringan hitam.

banana（バナナ）pisang.

banbutsu (万物) alam 
semesta; segala makhluk.

banchi（番地）nomor 
rumah.

bane (ばね) per; pegas.

bangai (番外) tambahan; 
ekstra.

bangata (晩方) senja.

bangō（番号）nomor; 
nomer.

bangohan（晩御飯）
makan malam.

bangumi（番組）acara; 
program.（テレビ番組）
acara televisi.

baniku (馬肉) daging kuda.

bankon (晩婚) pernikahan 
pada usia lanjut; 
pernikahan lambat. 

~ banme（～番目）nomor 
ke ~

banmeshi (晩飯) makan 
malam.

bannen (晩年) tahun-tahun 
di akhir hayat (usia).

bannin (万人) semua 
manusia; semua orang. 

bannō (万能) 
keserbagunaan. 

banpan (万般) segala 
sesuatunya; segala-
galanya. 

banpei (番兵) pengawal; 
penjaga.

bansaku (万策) segala 
daya.

bansan (晩餐) makan 
malam; santapan malam. 

bakuro  bansan
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bansei (万世) keabadian; 
kekekalan.

bansō (伴奏) iringan 
musik.

bantō (番頭) pelayan toko.

banzai（万歳）hore; hidup; 
dirga-hayu.

banzen (万全) 
kesempurnaan. 

banzuke (番付け) daftar 
urutan. 

bara（ばら）bunga mawar.

bara (ばら) bebas; 
terpisah-pisah.

bara-bara（ばらばら）
tersebar.

barairo (ばら色) warna 
mawar.

barakku (バラック) barak; 
pondok.

baransu (バランス) 
keseimbangan; balans.

barasu (ばらす) 
membocorkan; 
memisahkan.

bare (バレー) balet.

barē-bōru（バレーボー
ル）bola voli.

bareisho (バレイショ) 
kentang.

bareru (ばれる) terbuka; 
terbongkar; ketahuan. 

Bari (バリー) Pulau Bali.

bariki (馬力) tenaga kuda.

basha (馬車) gerobak; 
kereta kuda; dokar. 

basho（場所）tempat. 

bassai (伐採) penebangan.

basshi（末子）anak 
bungsu.

bassui (抜粋) kutipan.

bassuru (罰する) meng
hukum. 

basu（バス）bis.

basukettobōru（バスケ
ットボール）olah raga 
basket.

basutei（バス停）halte.

batā（バター）mentega.

batabata (ばたばた) 
berderap-derap.

batafurai (バタフライ) 
kupu-kupu.

batsu（罰）hukuman.

batsu（ばつ）tanda silang.

battari (ばったり) tidak 
diduga; tiba-tiba.

bansei  battari
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batteki (抜擢) pemilihan; 
pilihan. ~suru (～する)
memilih; menyeleksi.

batteri (バッテリー ) aki; 
batere.

becha (ベチャ) becak.

bechabecha (べちゃべち
ゃ) obrolan.

beddo（ベッド）tempat 
tidur.

beika (米価) harga beras.

beikoku1(米国) beras.

beikoku2（米国）negara 
Amerika.

beirifu (バイリーフ ) daun 
salam.

beki (べき) sewajarnya; 
pantas.

bekkō (べっ甲) kulit penyu.

ben（弁）1 cara bicara. 2 
dialek; logat; aksen. 

benchi (ベンチ) bangku.

bengaku (勉学) pelajaran; 
studi.

bengi (便宜) kemudahan; 
faedah.

bengo（弁護）
pembelaan. ~ suru	
（～する）membela; 
mempertahankan.

bengo-nin（弁護人）
pembela.

bengo-shi（弁護士）
pengacara; advokat; 
pokrol.

beni (紅) gincu.

benjin (ベンジン) bensin 
pencuci.

benjō（便所）toilet; kamar 
kecil.

benkai (弁解) pembelaan 
diri. 

benki (便器) perlengkapan 
toilet.

benkyō（勉強）pelajaran; 
studi.

benmei (弁明) penjelasan; 
pernyataan. ~suru 		
(～する) menjelaskan; 
menyatakan.

benran (便覧) buku 
pedoman

benrei (勉励) kerajinan; 
industri.

benri（便利）kegunaan. 
~ na（～な）berguna; 
berfaedah; bermanfāt.

benrishi (弁理士) 
pengacara hak paten.

benron（弁論）
perdebatan; argumen.

batteki  benron
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bensai (弁済) pembayaran 
kembali.

benshō (弁償) ganti rugi; 
ganti harga. 

bentō（弁当）bekal; 
perbekalan.

benzetsu (弁舌) cara 
bicara; kepandaian bicara. 

beru (ベル) bel.

beruto（ベルト）sabuk.

beshi (ベシ) harus.

bessekai (別世界) dunia 
lain.

bessō (別荘) villa; 
bungalow.

betabeta (べたべた) centil

betsu（別）klasifikasi; 
pembedaan.

betsu-betsu（別々）satu 
persatu; terpisah; masing-
masing.

betsugen (別言) kata lain.

betsumei (別名) nama 
alias.

betsuni (別に) khusus, 
istimewa; ~arimasen 	
(別にありません) tidak 
khusus.

betsuri (別離) perpisahan; 
pemisahan.

bi (美) keindahan; 
kecantikan.

bibishii (美々しい) cantik; 
ayu; jelita.

bibō (美貌) kecantikan; 
kejelitaan; keayuan.

bīchi(ビーチ) pantai. 

bideo（ビデオ）video.

bigaku (美学) keindahan; 
estetika.

bijin（美人）wanita cantik.

bijutsu（美術）seni rupa; 
seni.

bika (美化) pembersihan; 
pembagusan.

bikan(美観) 
indahnya; keindahan 
(pemandangan).

bikko (びっこ) pincang.

bikkuri（びっくり）~ 
suru（～する）terkejut; 
terperanjat; kaget.

bikō (備考) catatan.

bi kokyū (鼻呼吸) 
pernapasan lewat hidung.

bikubiku (びくびく) takut-
takut; cemas. – suru (~す
る) merasa takut-takut; 
merasa cemas.

bimei (美名) nama baik.

bimi (美味) rasa enak.

bensai  bimi
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bimyō 微妙）kehalusan. 
~na (～な）halus; 
lembut; hampir tak 
terlihat.

bin（瓶）botol.

bin (瓶) stoples.

bin (便) penerbangan.

binbō（貧乏）kemiskinan.

binjō (便乗) boncengan ~ 
suru (～する) membon
ceng; mengambil 
kesempatan.

binkan (敏感) sensitif; 
halus (perasaan)

binkatsu (敏括) kecepatan; 
ketangkasan

binsoku (敏速) kecekatan; 
kecepatan.

binwan (敏腕) 
kemampuan; bakat

biru（ビル）gedung.

bīru（ビール）bir

biryō(微量) amat kecil; 
mikro.

biseibutsu (微生物) 
organisma mikro; kuman.

bishō (微笑) senyuman. 
~ suru(～する) 
tersenyum.

bissuketto (ビッスケット) 
biskuit

bitamin (ビタミン) vitamin

biyō（美容）perawatan 
kecantikan.

biyō-in (美容いん) salon 
kecantikan

biza（ビザ）visa.

bō（棒）tongkat; galah.

bōbi (防備) pertahanan

bochi（墓地）pemakaman.

bocho (膨脹) pemuaian; 
pembengkakan.

bōdan(防弾) anti peluru. 
– garasu (~ガラス) kaca 
anti peluru.

bōdō (暴動) ribut-ribut; 
kekacauan.

bōeki（貿易）
perdagangan; dagang.

bōenkyō (望遠鏡) 
teropong; teleskop.

bōfu (防腐) steril.

bōgai (妨害)	
rintangan; gangguan; 
halangan. ~ suru (～
する) mengganggu; 
merintangi.

bōi (ボーィ) pelayan.

bimyō  bōi
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boin（拇印）cap jempol; 
cap ibu jari.

bōkan (暴漢) penjahat.

bokeru (ぼける) luntur; 
menjadi kabur; pikun; 
memudar.

bokkusu (ボックス) kotak; 
peti.

bokō  (母校)  almamater.

bokoku (母国) tanah air; 
pribumi.

boku（僕）aku; saya.

bokuchiku (牧畜) 
peternakan.

bokushi（牧師）pendeta; 
pastor.

bokushingu (ボクシン
グ) tinju.

bon（盆）upacara 
memuliakan arwah 
leluhur menurut agama; 
festival bon.

bonasu (ボーナス) bonus.

bonchi (盆地) lembah.

bonjin (凡人) orang biasa.

bonnō (煩悩) nafsu 
duniawi.

bonsai（盆栽）bonsai; 
pohon kerdil yang 
ditanam dalam pot bunga.

bon-yari（ぼんやり）orang 
yang terlena; orang yang 
kurang berhati-hati.

bonyu (母乳) air susu ibu.

bōon (防音) kedap suara.

borantia（ボランティア）
suka relawan; volunter.

bōrei (亡霊) roh halus.

boro (ぼろ) compang-
camping.

boroboro (ぼろぼろ) 
berceceran.

bōru（ボール）bola.

bōrupen (ボールペン) 
pulpen.

bōryaku (謀略) taktik; 
strategi

bōryoku (暴力) kekejaman.

bosan(暮山) ziarah. ~suru 	
(～する) berziarah.

bosatsu（菩薩）
Bodhisattwa.

boseki (墓石) nisan.

bosen (母船) kapal induk

boshi (母子) ibu dan anak. 

bōshi（帽子）topi.

bōshitsu (亡失) 
kehilangan. bosu (ボス) 
pimpinan; atasan.

boin  bōshitsu
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botan（ボタン）1 tombol. 
2 kan-cing; buah baju; 
butang.

bōtoku (冒涜) 
penghujatan;pelecehan.

botsubotsu (ぼつぼつ) 
sedikit demi sedikit.

botsuraku (没落) 
kejatuhan; keruntuhan. 
– suru (~する) jatuh; 
runtuh; bangkrut.

boya (小火) api kecil.

boyaboya (ぼやぼや) 
bengong; hilang akal; 
termenung; melamun.

bu (部) bagian; divisi.

buai (歩合) nilai; harga; 
kadar

bubun（部分）bagian; 
sebagian.

buchi(ぶち) bintik; belang.

buchō（部長）kepala 
bagian.

budō（葡萄）buah anggur.

bugyō（奉行）hakim.

buhin (部品) onderdil; suku 
cadang.

buin（部員）anggota; staff.

buji（無事）~ na（～な）
(dengan) selamat.

bujoku (侮辱) gangguan.

buka (部下) anak buah; 
bawahan.

bukabuka (ぶかぶか) 
longgar; kendor.

buki (武器) senjata.

bukimi (不気味、不気
味) menyeramkan; 
mengerikan; seram.

bukka（物価）harga 
barang.

bukkyō（仏教）agama 
Budha.

bumon (部門) sektor; 
bagian; bidang.

bun1（文）1 tulisan. 2 
kalimat.

bun2（分）1 bagian. 2 
jatah; untuk.

bun-an（文案）naskah.

bunbōgu (文房具) alat-alat 
tulis.

bundan (文壇) dunia 
sastra.

bungaku（文学）sastra; 
kesusastrān.

bun-i（文意）arti 
(maksud) kalimat.

botan  bun-i
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bunka（文化）kebudayaan; 
budaya.

bunkai (分解) penguraian; 
analisis.

bunkatsu (分割) 
pembagian. ~ suru (分割
する)	 membagi.

bunkatsu-barai（分割払い）
pembayaran [dengan] 
angsuran (cicilan); 
pencicilan; pengangsuran.

bunkei（文型）pola 
(bentuk) kalimat.

bunken (文献) dokumen.

bunkyō (文教) pendidikan; 
kebudayaan.

bunmei (文明) peradaban. 
~ no (～の) yang 
beradab.

bunpitsu (分泌) karangan; 
kesusastraan.

bunpō（文法）tata bahasa.

bunretsu (分裂) pecahan; 
bagian.

bunri(分離) pemisahan; 
perpisahan. ~ suru (～す
る) berpisah; bercerai.

bunrui (分類) klasifikasi.

bunseki（分析）analisa; 
analisis. 

bunsetsu（文節）alinea; 
paragraf.

bunshi (文士) pengarang.

bunsho（文書）dokumen; 
surat.

bunshō（文章）kalimat; 
karangan.

buntai（文体）gaya 
bahasa.

buntsū (文通) surat-
menyurat; korespondensi; 
komunikasi.

bunya (分野) bidang; 
lapangan (usaha).

buppin (物品) barang 
dagangan.

buraikan (無頼漢) bangsat; 
bajingan.

burajiru（ブラジル）
Negara Brazil.

buraku (部落) desa; 
kampung.

buranko (ぶらんこ) 
ayunan; buaian.

burashi (ブラシ) sikat.

burēki（ブレーキ）rem.

buri (ぶり) sikap; cara; 
setelah.

buru(ぶる) berlagak; pura-
pura.

bunka  buru
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buru-buru (ぶるぶる) 
gemetar.

busahō (無作法) 
kekasaran; watak buruk.

bu-sata（無沙汰）
shibaruku go ~ shite 
imasu （しばらくご～
しています）agak lama 
saya tidak menyurat 
kepada Anda.

busō(武装) persenjataan.

bussan (物産) hasil; 
produksi; penghasilan.

buta (豚) babi.

butai (舞台) panggung.

butsubutsu (ぶつぶつ) 
mengadu.

butsukaru (ぶつかる) 
menabrak.

butsurigaku (物理学) ilmu 
alam.

buttai (物体) benda; 
barang.

buttōsu (ぶっとうす) 
terus-menerus; tak henti-
hentinya.

buyō (舞踊) seni tari

buyū (武勇) 
kepahlawanan; 
keberanian. ~ den (～伝) 
cerita kepahlawanan.

buzoku (部族) bangsa; 
rumpun.

byo (秒) detik.

byōdoku (病毒) kuman 
penyakit.

byōgen (病源) sumber 
penyakit.

byōgo(病後) sembuh; 
pulih.

byōin（病院）rumah sakit.

byōki（病気）sakit; 
penyakit.

byōmei (病名) diagnosa 
penyakit; nama penyakit.

byōsha (描写) gambaran; 
lukisan.

byōteki (病的) sakit-
sakitan.

byōtō (病棟) bangsal.

buru-buru  byōtō
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cha（茶）teh.

cha-banashi（茶話）
obrolan.

chacha (茶々) gangguan.

chachi (ちゃち) lunak.

chadō（茶道）upacara 
minum teh.

chagakatta (茶がかった) 
kecokelatan.

cha-iro（茶色）warna 
cokelat.

chakasu (茶化す) 
menggoda; mencemooh.

chakku (チャック) 
risleting.

chaku (着) sampai; tiba.

chaku-chaku（ちゃくち
ゃく）secara teratur; 
bertahap.

chakugan (着眼) perhatian; 
pandangan.

chakujitsu（着実）
kemantapan.

chakumoku（着目）
perhatian.

chakunin (着任) ~ suru 
(～する) mencapai 
tempat tugas. 

chakuriku (着陸) 
pendaratan; mendaratnya.

chakuseki（着席）tempat 
duduk.

chakushi（嫡子）ahli 
waris.

chakushoku(着色) 
pewarnaan; pemberian 
warna. ~ suru (～す
る) mewarnai; memberi 
warna.

chakushu（着手）
penanganan.

chakusō (着想) gagasan; 
konsepsi.

chakuyō (着用) 
pemasangan; pengenaan. 
~ suru (～する)
mengenakan; memakai.

channeru (チャンネル) 
saluran, channel.

chanomi-banashi（茶飲み
話）obrolan ringan.

cha-no-yu（茶の湯）ritual 
minum teh ala Jepang.

chansu (チャンス) 
kesempatan; peluang’ 
kans.

C
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chan-to（ちゃんと）
dengan teratur; dengan 
baik.

charamoran (ちゃらもら
ん) setengah-setengah.

chata (チャーター) carter.

chawan（茶碗）mangkuk.

chaya (茶屋) kedai teh.

che (ちぇ) celaka.

chekku (ちぇっく) cek; 
pemeriksaan.

chen (チェーン) rantai; 
rangkaian.

chenji (チェンジ) 
perubahan.

chesu (チェス) catur.

chi1（血）darah.

chi2（地）bumi, tanah, 
darat, tempat.

chi3(智) akal; akal budi; 
daya intelektual. 

chiai (血合い) daging 
merah.

chian（治安）keamanan.

chiatsu (地圧) tekanan 
bumi.

chibanare (乳離れ) peng
hentian susu.

chibi（ちび）si kecil, si 
cilik.

chibichibi (ちびちび) 
sedikit demi sedikit.

chibō (智謀) sumber-
sumber.

chibu (恥部) hal yang 
memalukan; bagian 
kemaluan. 

chibusa（渋さ）payudara.

chibusu (チュブス) tifus.

chichi（父）ayah 
(menyebutkan ayah 
sendiri).

chichi-oya（質親）orang 
tua laki-laki.

chichu (地中) dalam tanah.

chidarake (血だらけ) 
berdarah.

chidon (遅鈍) kebodohan.

chie（知恵）akal; akal budi; 
akal kecerdasan.

chien (遅延) 
keterlambatan.

chigaeru（違える）
mengubah; salah; keliru.

chigai（違い）kesalahan; 
perbedaan; bukan.

chigai-nai（違いない）
seharusnya.

chan-to  chigai-nai
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chigaku（地学）ilmu bumi.

chigau（違う）berbeda-
beda; salah; tidak sesuai.

chigiru (ちぎる)1 
merobek; menyobek 2 
memetik. 

chigo (稚児) anak kecil; 
bayi

chihai(遅配) 
keterlambatan (gaji, 
pengiriman).

chihei-sen（地平線）ufuk; 
horison; kaki langit.

chihō（地方）daerah; 
wilayah.

chihō (地歩) posisi; 
kedudukan tanah

chihō (痴呆) kedunguan.

chihō-mawari (地方周り) 
penjelajahan di daerah-
daerah. 

chihyō (地表) muka 
(permukaan) bumi; 
permukaan tanah. 

chii（地位）kedudukan; 
posisi; pangkat; jabatan.

chiiki（地域）daerah; 
kawasan; lingkungan.

chiiku (知育) latihan 
mental.

chiisai（小さい）kecil.

chiisaku (小さ) mengecil.

chiji（知事）gubernur.

chijiku (地軸) pusat bumi

chijin（知人）kenalan.

chijireru (縮れる) 
berkeriput; keriting.

chijō (地上) bumi; darat; 
muka bumi; atas tanah.

chijoku (恥辱) malu; aib.

chika（地価）bawah tanah.

chika (地価) harga tanah.

chika (治下) di bawah 
pemerintah.

chikagoro（近頃）baru-
baru ini; dalam waktu 
dekat; akhir-akhir ini.

chikai（誓い）sumpah; 
janji.

chikai（近い）dekat; 
hampir; nyaris.

chikai （地階）lantai 
bawah tanah

chikaku (知覚) kesadaran; 
penginderaan.

chikaku (近く) di dekat; 
sekitar

chikamichi（近道）jalan 
pintas.

chigaku  chikamichi
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chikara（力）kekuatan; 
tenaga.

chikashii (近しい) dekat; 
karib; akrab; intim.

chika-tetsu（地下鉄）jalur 
kereta bawah tanah.

chikau（誓う）bersumpah; 
berikrar.

chikayoru (近寄る) 
mendekati.

chikayoseru (近寄せる) 
memperdekat.

chikazukeru（地被け
る）mendekatkan; 
merapatkan.

chikazuki（治下好き）
perkenalan.

chikazuku（地被く）
mendekati; merapat; 
menghampiri.

chiken (知見) 1. 
pengetahuan 2. pendapat 
3. nirwawa.

chiketto（チケット）tiket.

chiki (知己) 1. kenalan 2. 
perkenalan.

chiki (稚気) watak yang 
kekanak-kanakan. 

chikki (チッキ) titipan.

chikku (チック) kosmetik.

chikoku（遅刻）
keterlambatan.

chiku（地区）daerah.

chikubi (乳首) dot; puting 
susu.

chikuchiku (ちくちく) 
tertusuk-tusuk; tersenut-
senut.

chikusan (畜産) 
peternakan.

chikushō (畜生) hewan 
peliharaan.

chikuzai (蓄財) 
penumpukan 
(pengumpulan)harta. 
~suru (～する)menum
pukkan (mengumpulkan) 
harta. 

chikudenchi（蓄電池）
baterai; aki.

chikyū（地球）bumi; 
planet bumi.

chikyū-butsurigaku（地球
物理学）ilmu geofisika.

chimame (血豆) 
pembentuk darah.

chimamire (血塗れ) 
berdarah.

chimanako (血眼) mata 
merah.

chikara  chimanako
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chimayō (血迷う) 
mengamuk; jadi mata 
gelap.

chimei (地名) nama 
tempat. 

chimi (地味) kesuburan 
tanah.

chimitsu (緻密) 
kesaksamaan; ketelitian; 
kecermatan. 

chīmu（チーム）tim.

chin（賃）tarif; ongkos.

china-mu (ちなむ) 
bergabung dengan.

chinba (ちんば) pincang; 
timpang.

chinben (陳弁) pembelaan 
diri.

chinbotsu (沈没) 
tenggelamnya.

chinchaku (沈着) 
ketenangan.

chinchikurin (ちんちくり
ん) orang cebol.

chinden (沈殿) 
pengendapan.

chingin (賃金) upah.

chinji(珍事) kejadian aneh; 
peristiwa yang jarang. 
terjadi.

chinjō (陳情) petisi.

chinjutsu (陳述) 
pernyataan.

chinka(鎮火)pemadaman. 
~suru (～する) 
memadamkan.

chinka(沈下) amblas; 
tenggelam.

chinmoku (沈黙) diam.

chinō (知能) akal 
kecerdasan; kecerdasan 
otak; intelegensi. 

chinretsu (陳列) pameran.

chintai(沈滞) kemacetan; 
stagnasi. ~ suru (～する) 
macet; tidak jalan.

chintei (鎮定) penindasan.

chirabaru (散らばる) 
berserakan; berteburan.

chirachira (ちらちら) 
berkelap-kelip.

chirakaru (散らか
る) berhamburan; 
berantakan; berceceran.

chiri (地理) ilmu bumi; 
geografi.

chiri(塵) debu.

chirigami (塵紙) tisu.

chiru (散る) berserakan, 
jatuh.

chimayō  chiru
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chiryō (治療) pengobatan; 
perawatan; terapi. 

chiryoku1 (知力) daya 
kecerdasan; kemampuan 
otak; kesanggupan 
mental; kecakapan 
intelek; daya intelektual. 

chiryoku2 (地力) kekuatan 
bumi.

chisei1 (知性) kecerdasan; 
intelegensi; akal budi.

chisei2 (地勢) keadaan 
tanah; keadaan geografis; 
topografi.

chisei3 (治世) rezim; 
pemerintahan. 

chisetsu (稚拙) ~ na (～
な) jelek; tidak pandai. 

chishiki (知識) 
pengetahuan.

chisoku (遅速)cepat 
lambatnya.

chissoku (窒息) tercekik.

chisuji (血筋) hubungan 
darah.

chitai (地帯) wilayah; zona.

chiteki na (知的な) 
intelektual.

chiten (地点) tempat.

chitsu(膣) vagina. ~ en (～
炎) radang vagina.

chitsujo (秩序) ketertiban; 
tata tertib.

chitto (ちっと) hanya 
sedikit.

chiyo（千代）seribu tahun.

chiyu（治癒）
penyembuhan; 
pengobatan.

chiyū (知友) kenalan.

chizu (地図) peta.

chīzu（チーズ）keju.

cho（著）karangan.

chō（蝶）kupu-kupu.

chōai (寵愛) kasih sayang; 
manja. ~ suru (～する) 
mengasihi; memanjakan.

chōbatsu (懲罰) 
hukuman ~suru(～する) 
menghukum.

chōbō (眺望) 
pemandangan.

chōchō（町長）wali kota.

chōdo（ちょうど）tepat; 
persis; pas.

chōetsu (超越) kelebihan.

chōfuku (重複) rangkap; 
duplikat.

chogen (緒言) kata 
pengantar; pendahuluan.

chiryō  chogen
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chōgō (調合) penyusunan; 
persiapan.

chōhatsu（挑発）
provokasi; ajakan; 
pancingan.

chōhei (徴兵) wajib militer.

chōhōkei (長方形) persegi 
panjang.

chōhonnin (張本人) kepala 
kelompok.

chōin (調印) tanda tangan.

chōji (丁字) cengkeh.

chōjin (超人) orang kuat.

chōjo（長女）putri sulung; 
putri tertua.

chōjō（頂上）puncak; 
bagian paling tinggi.

chōka（超過）kelebihan.

chōkai (町会) sidang kota; 
dewan kota.

chōkai (懲戒) hukuman 
disiplin.

chōka-kinmu（超過勤務）
kerja lembur.

chōkaku（聴覚）indera 
pendengar.

chōkan（長官）koran pagi.

chōkei（長兄）anak laki-
laki pertama.

chōki (長期) waktu yang 
lama.

chokin（貯金）uang 
tabungan.

chokka (直下) tepat di 
bawah.

chokkaku (直覚) intuisi; 
firasat.

chokkan（酷寒）intuisi; 
insting.

chokki (チョッキ) rompi.

chōkoku (彫刻) patung; 
ukiran.

chokorēto（チョコレー
ト）coklat.

chōku（チョーク）kapur 
tulis.

chokuchō (直腸) dubur.

chokumensuru (直面する) 
menghadapi.

chokuritsu（直立）lurus.

chokusen（直線）garis 
lurus.

chokusetsu1（直接）
secara langsung.

chokusetsu2（直截）tegas; 
terus terang; langsung.

chokutsū (直通) 
penerbangan.

chōgō  chokutsū
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chōkyōri (長距離) jarak 
jauh

chomeina (著名な) 
terkenal; ternama; 
tersohor.

chōmen (帳面) buku 
rekening.

chōmi-ryō（調味料）
bumbu masakan; bumbu 
penyedap.

chōnai (町内) lingkungan 
tempat tinggal.

chōnin（町人）pedagang; 
orang kota.

choppiri（ちょっぴり）
sedikit.

chōrei（朝礼）upacara 
pagi.

chōryoku (聴力) daya 
pendengaran.

chōrō（嘲弄）ejekan; 
cemoohan.

chōsa（調査）
pemeriksaan; 
penyalisikan; pengusutan.

chosaku (著作) karangan; 
tulisan.

chōsei (調製) peraturan.

chōsen（挑戦）tantangan.

chōsetsu（調節）
pengaturan.

chōsha（庁舎）pengarang.

chōshi1（長子）anak 
sulung.

chōshi2（調子）nada; 
irama; bunyi.

chōsho (長所) mutu baik; 
jasa.

chōshoku（朝食）sarapan.

chōshū (聴衆) penonton.

chosuichi (貯水池) waduk.

chōtei (調停) penengah; 
arbitrasi. ~ suru 		
(～ する) mendamaikan; 
memperdamaikan; 
menengahi.

chōten (頂点) puncak; 
klimaks.

chotto（ちょっと）
sebentar; sekejap; 
seketika.

chōwa(調和) kecocokan; 
keharmonisan; keakuran. 	
~suru (～する) cocok; 
akur; harmonis; sepadan.

chōzai (調剤) obat-obatan.

chozō (貯蔵) penyimpanan.

chū（中）sedang; antara; 
selama.

chū（宙）udara.

chōkyōri  chū
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chūbu（中部）bagian 
tengah.

chūburu (中古) (barang) 
bekas.

chūdan (中断) 
penghentian; interupsi.

chūdoku (中毒) keracunan; 
ketagihan.

chūgaeri (宙返り) jungkir 
balik.

chūgakkō（中学校）
sekolah menengah 
pertama.

chūgi（忠義）loyalitas.

Chūgoku（中国）negara 
Cina.

chūgurai (中位) sedang; 
medium.

chūi（注意）hati-hati; 
waspada; perhatian; 
peringatan.

chūingamu (チューインガ
ム) permen karet.

chūi ni (中に) selama.

chūi-ryoku（注意力）daya 
konsentrasi; fokus.

chūjitsu na (忠実な) setia; 
loyal.

chūkai(仲介) perantaraan.

chūkan (中間) tengah-
tengah; pertengahan.

chūken (中堅) tulang 
punggung; pemegang 
peran.

chūki (中気) kelumpuhan.

chūkoku (忠告) nasihat.

chūkyū（中級）kelas 
menengah.

chūmoku（注目）
perhatian.

chūmon（注文）pesanan; 
permintaan.

chūnen（中年）setengah 
baya.

chūnyū (注入) penuangan; 
pencurahan.

chūō（中央）pusat.

chūō-ajia（中央アジア）
Asia tengah.

chūrippu (チューリップ) 
bunga tulip.

chūritsu（中立）netralitas; 
posisi tidak memihak.

chūrui（虫類）serangga.

chūryaku (中略) 
penghematan kata.

chūsa (中佐) letnan 
kolonel.

chūbu  chūsa
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chūsei (中正) kejujuran; 
keadilan.

chūsei（中世）abad 
pertengahan.

chūsen (抽選) lotre.

chūsha1（注射）suntikan; 
injeksi.

chūsha2（駐車）parkir.

chūshaku (注釈) catatan; 
keterangan; dalil.

chūshi (中止) penghentian.

chūshin（中心）tengah; 
pusat.

chūsei  chūzo

chūshō（中傷）fitnah; 
gosip.

chūshoku（昼食）makan 
siang.

chūshōteki na (抽象的な) 
abstrak; tak nyata

chūto(中途) tengah jalan; 
setengah-setangah; 
tanggung-tanggung.

chūton (駐屯) 
penempatan.

chūwa (中和) netralisasi.

chūzo (鋳造) penempaan.
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daboku (打撲) tinjuan; 
pukulan.

dabokushō(打撲傷) luka 
memar.

dabudabu (だぶだぶ) 
longgar.

daburu (ダブル) dobel; 
ganda; berganda.

dabutsuku (だぶつく) 
berlebihan; kelebihan; 
longgar.

dada (駄々) cerewet; 
banyak omong.

daeki (唾液) air ludah; 
air liur

daen (楕円) bulat panjang.

daga (だが) walau begitu; 
akan tetapi.

dageki (打撃) pukulan.

daha (打破) penghancuran; 
perombakan.

dai1（大）besar; maha; 
ukuran yang besar; paling.

dai2（第～）ke; ter.

daian (代案) rencana 
alternatif.

daiben（代弁）hajat besar; 
buang air besar.

daibingu（ダイビング）
selam; menyelam.

daibu (大分) sangat; 
terlalu.

daibubun (大部分) 
sebagian besar, 
kebanyakan.

daibun（大分）cukup; 
lumayan; tak kurang tak 
lebih.

daibutsu（大仏）patung 
Budha besar.

daichi (大地) tanah; bumi.

daichō (大腸) usus besar.

daidai (だいだい) turun 
temurun.

daidaiteki (大々的) secara 
meluas; besar-besaran.

daidō (大道) jalan besar; 
azas; dasar; prinsip.

daidokoro（台所）dapur.

daidōmyaku (大動脈) urat 
nadi utama.

daietto (ダイエット) diet.

daigaku（大学）
universitas.

daigaku-in（大学院）
sarjana; kesarjanaan.

D
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daigakusei (大学生) 
mahasiswa.

daigishi (代議士) anggota 
DPR.

daihon（台本）naskah; 
skrip.

daihyō（だ表）wakil; 
utusan.

dai-ichi（第一）yang 
pertama; kesatu; nomor 
satu.

daiichi-inshō（第一印象）
kesan pertama.

daiichi-ji（第一次）primer; 
utama.

daiichinin-sha（第一人
者）tokoh utama; orang 
pertama.

dai-ippo（第一歩）langkah 
pertama.

dai-ippō（第一報）berita 
pertama.

dai-issen（第一線）garis 
terdepan; garis perang.

dai-isshū（第一週）
minggu pertama.

daiji（大事）perkara 
besar; soal penting; 
kepentingan.

daijin1（大臣）menteri.

daijin2（大尽）orang yang 
kaya raya.

daijōbu（大丈夫）tidak 
apa-apa; tidak berbahaya; 
aman.

daika (代価) ongkos; tarif; 
biaya.

dai-kibo（大規模）skala 
besar.

daikon (大根) lobak 
Jepang.

daikōsuru (代行する) 
melakukan untuk orang 
lain.

daikirai（大嫌い）sangat 
benci.

daikō（代行）pejabat.

daikon（大根）lobak.

daiku（大工）tukang kayu.

daimei（題名）judul; tema.

dai-meishi（代名詞）kata 
ganti; pronomina.

daimoku（題目）judul.

dai-mon（大門）pintu 
gerbang.

dainamito (ダイナミト) 
dinamit.

dainamo (ダイナモ) 
dinamo.

dairi (代理) pengganti; 
perwakilan.

dairiten (代理店) agen.

daigakusei  dairiten
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daishō（大小）besar kecil.

daisoreta (大それた) jahat; 
tidak sopan; berani.

daisū (代数) aljabar.

daisuki（大好き）suka 
sekali; sangat menyukai.

daitai（大体）pada 
umumnya, garis besar, 
pada dasarnya.

daitan (大胆) berani.

daitasū (大多数) sebagian 
besar.

daitōryō（大統領）
presiden.

daiya（ダイヤ）berlian.

daiyaku (代役) pengganti

daiyō (代用) penggantian. 
~ hin (～品) barang 
pengganti. ~ suru (～す
る) menggantikan.

daizai（題材）tema.

daizara (代皿) alas cangkir; 
tatakan cangkir. 

daizu（大豆）kacang 
kedelai.

dakai (打開) penyelesaian.

dakan (兌換) pengubahan; 
perubahan.

dakara（だから）oleh 
sebab itu; oleh karena itu; 
makanya.

dake（だけ）hanya; cuma.

dakedo（だけど）tetapi; 
tapi; akan tetapi.

dake-ni（だけに）justru; 
karena.

daketsu (妥結) pencapaian 
persetujuan.

daki-ageru (抱き上げる) 
mengangkat.

daki-au (抱き合う) 
berpelukan; berdekapan. 

daki-kakaeru (抱き抱える) 
memeluk.

daki-komu（抱き込む）
merangkul.

daki-makura（抱き枕）
guling.

daki-shimeru（抱きしめ
る）memeluk dengan 
erat.

daki-toru（抱き取る）
mengambil.

dakitsuku (抱き付く) 
berkeringat.

daki-yoseru（抱き寄せ
る）	 meraih; 
merengkuh; menggapai.

dakko（抱っこ）menggen
dong.

dakkyaku suru（脱却す
る) membebaskan diri; 
melepaskan diri dari sesuatu.

daishō  dakkyaku  suru
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daku（抱く）memeluk; 
merangkul.

dakuon (濁音) bunyi keruh.

dakyō (妥協) kompromi; 
kesepakatan.

damari-komu（黙り込む）
terdiam; berdiam diri; 
diam.

damariya（黙りや）
pendiam.

damaru（黙る）diam, 
membisu.

damasu（騙す）menipu; 
mengelabui; mengecoh; 
mencurangi.

dame（駄目）jangan; 
buruk; tidak bisa; tidak 
boleh.

damu（ダム）dam; 
bendungan.

dan（段）anak tangga; 
tingkat; alinea.

danatsu (弾圧) penekanan; 
intimidasi.

danbō (暖房) pemanasan.

danchi (団地) perumahan.

danchō (団長)ketua 
(kepala; pemimpin) 
rombongan.

dan-dan（だんだん）
sedikit demi sedikit; 
berangsur-angsur; makin 
lama semakin.

dandori (段取り) rencana; 
persiapan.

dangai（断崖）tebing.

dangan (弾丸) peluru. ~ 
dōro (～道路) jalan tol.

dangen (断言) penegasan; 
penguatan

dani (だに) kutu.

dan-in (団員) anggota.

danjiki（断食）berpuasa 
(tidak makan dan tidak 
minum).

danjite（断じて）sesekali.

danjo（男女）laki-laki dan 
perempuan.

dankai（段階）taraf; 
tingkat; babak; tahap.

danketsu (団結)persatuan; 
solidaritas; kekompakan; 
kesatupaduan. 

danketsu-shin (団結心)	
 semangat persatuan 
(solidaritas).

dankō (断行) penyeleng
garaan; pelaksanaan.

danna（だんな）suami; 
tuan.

danpan (談判) 
perundingan; negosiasi. 
~ suru (～する) 
berunding.

daku  danpan
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danraku（段落）akhir 
paragraf.

danro (暖炉) perapian.

danryoku (弾力) 
elastisitas.

danryū(暖流) aliran panas.

dansā(ダンサー) penari.

dansei（男性）kaum pria; 
laki-laki.

dansen (断線) pemutusan 
kawat.

danshaku (男爵) kaum 
ningrat.

danshi（男子）putra; anak 
laki-laki.

danshō (談笑) senda 
gurau; kelakar. ~ suru (
～する) bersenda gurau; 
bercanda; mengobrol; 
berkelakar.

danshu (断酒) ~ suru 	
(～する) mengharamkan 
minuman keras; berhenti 
mabuk-mabukan. 

dansō (男装) pakaian pria

dansu（ダンス）dansa; 
tari.

dantai（団体）rombongan; 
regu; kelompok; 
organisasi.

dantei (断定) kepastian; 
kesimpulan; keputusan. 

danwa (談話) obrolan; 
pembicaraan.

danyaku (弾薬) amunisi; 
peluru.

danzen (断然) 1 dengan 
tegas 2 jauh lebih 3 
dengan (suara) mutlak; 
sekali-kali. ~ darake だら
け penuh dengan; penuh. 

daraku (堕落) 
kemunduran; korupsi.

dare（誰）siapa.

dareru (だれる) lelah; 
muak; jemu

dariya (ダリヤ) Bunga 
Dahlia

darō（だろう）mugkin. 

darui (だるい) lemas; tak 
berdaya.

dasan (打算) perhitungan.

dasha (打者) pemukul.

dashi（だし）kaldu.

dashi-ire（出し入れ）
pengeluaran dan 
pemasukan.

dashinuke-ni(出し抜け) 
tiba-tiba, tak terduga.

dashinuku (出し抜く) 
mendahului.

dassō (脱走) pelarian diri.

danraku  dassō
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dassuru (脱する) 
melepaskan diri; 
membebaskan diri.

dasu（出す）
mengeluarkan; 
mengajukan.

datte（だって）tetapi; 
sebab; karena; sekalipun.

deau（出会う）bertemu; 
berjumpa.

debitto (デビット) debit.

dedokoro（出所）sumber; 
asal.

deguchi（出口）pintu 
keluar; jalan keluar.

de-hairi 出入り ~ suru 	
(～する) keluar masuk. 

dekakeru（出かける）
keluar; pergi; berangkat.

dekata (出方) sikap. 

dekiagaru（出来上がる）
selesai; jadi.

deki-bae (出来栄え) hasil; 
prestasi.

deki-goto（出来事）
kejadian; kasus; 
peristiwa.

dekimono (出来物) bisul; 
tumor; bengkakan.

dekiru（できる）dapat; 
bisa; mampu.

dekiru-dake（できるだ
け）sebisa mungkin.

demawaru（出回る）
beredar.

demo1（デモ）
demonstrasi.

demo2（でも）tetapi; 
walaupun begitu.

de-mukaeru (出迎える) 
menjemput.

denaosu（出直す）datang 
lagi; mulai kembali.

denbun（伝聞）kabar 
angin.

denchi (電池) baterai.

denchū (電柱) tiang listrik.

den-en 田園　sawah dan 
ladang. 

dengen (電源) sumber 
listrik; sumber aliran 
listrik. 

dengon（伝言）pesan.

denju (伝授) pemberian; 
pengalihan; pemindahan. 

denka (殿下) pangeran.

denki1（伝記）riwayat 
hidup.

denki2（電気）listrik; 
lampu.

denki  (電機) mesin listrik.

dassuru  denki
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denki-airon (電気アイロ
ン) setrika listrik.

denkigaku (電気学) ilmu 
listrik.

denpa (伝播) meluasnya. ~ 
suru (～する) meluas.

denpō  (電報) kawat; 
telegram.

denryoku (電力) tenaga 
listrik; daya listrik. 

denryū (電流) arus listrik; 
aliran listrik.

densen (電線) kawat listrik; 
kabel listrik.

densen (伝染) penularan; 
penjangkitan.

densen-byō (伝染病) sakit 
menular (berjangkit); 
wabah. 

densetsu（伝説）legenda; 
cerita; cerita turun 
temurun.

densha（電車）kereta 
listrik; trem.

denshi (電子) elektron. 

denshin (電信) 1 telegraf 2 
kawat; telegram. 

denshō (伝承) dongeng 
yang dituturkan dari mulut 
ke mulut. 

dentaku (電卓) alat hitung 
mini; kalkulator.

dentatsu (伝達) 
penyampaian. 

dentō（伝統）tradisi; adat; 
kebiasaan turun temurun.

denwa（電話）telepon.

depāto（デパート）toko 
serba ada.

deru（出る）keluar; pergi; 
berangkat.

deshi (弟子) murid; 
pengikut.

deshō (でしょう) mungkin; 
barangkali.

detekuru（出て来る）
muncul; menampakkan 
diri.

dēto（デート）kencan; 
pacaran.

dewa (では) nah; baik; 
kalau begitu; lalu; lantas; 
habis.

dō（どう）bagaimana.

doa（ドア）pintu.

dōbutsu（動物）binatang; 
hewan; fauna.

dōbutsu-en（動物園）
kebun binatang; taman 
marga satwa.

denki-airon  dōbutsu-en
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dōbutsugaku（動物学）
ilmu tentang binatang; 
zoologi.

dōbyō (同病) penyakit 
yang sama; penyakit 
sejenis. 

dochira（どちら）di 
mana?; di sebelah mana?.

dodai (土台) landasan; 
pondasi.

dōgi(道義) moral. – shin 	
(～心) kesadaran moral.

dōgu（道具）peralatan; 
perkakas.

dō’i（同意）persetujuan; 
kesepakatan.

doitsu（ドイツ）negara 
Jerman.

dō’itsu（同一）identik; 
sama; tidak berbeda.

dōjō1（道場）balai latihan.

dōjō2（同情）simpati.

dōjō3（同上）sama seperti 
sebelumnya.

dōka(同化) asimilasi; 
penyesuaian diri; 
pencocokan. – suru 	
(～する)berasimilasi; 
menyesuaikan.

doko (どこ) mana; di 
mana. ~ de, ~ ni (～
で)、(～に) di mana. ~ 
demo, ~ nimo  (～で
も)、(～にも) di mana 
saja. ~ kara (～から) dari 
mana.

dokuritsu (独立) 
kemerdekaan; berdikari. 
~ koku (～国) negara 
merdeka; negara bebas. ~ 
suru (～する) merdeka; 
berdikari.

dōkyū（同級）sekelas; 
satu kelas; sama kelas.

dōmo（どうも）sangat; 
berterimakasih; sama-
sama.

domoru (どもる) gagap; 

dōmyaku (動脈) pembuluh 
darah; urat nadi.

donata (どなた) siapa.

dorian (ドリアン) durian

doriru (ドリル) bor; gurdi

dōro（道路）jalan; jalanan; 
jalan raya.

doro (どろ) lumpur

dorobō (泥棒) pencuri; 
maling.

doronuma (泥沼) payau; 
rawa.

doru (ドル) dolar.

dōbutsugaku  doru
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dōryō (同僚) kolega; 
teman kerja.

dōryoku（動力）kekuatan; 
daya gerak.

dōsa（動作）gerakan; 
sikap; kelakuan.

dōse (どうせ) 
bagaimanapun juga.

dōsei (同棲) tinggal 
bersama.

dōshi（動詞）katak kerja.

dōshi（同士）kerabat; 
rekan; teman.

doshidoshi (どしどし) 
dengan cepat; terus-
menerus.

dōshite（どうして）
kenapa; mengapa.

dōshitemo（どうしても）
mau tak mau; betapapun; 
bagaimanapun.

dōshu (同種) sama 
jenisnya.

dosoku (土足) memakai 
sepatu.

dōtai（胴体）tubuh; badan.

dote (土手) tanggul; 
tebing.

dōtei (道程) jarak; 
perjalanan.

dōteki na (動的な)
bersemangat.

dōten (同点) seri.

dōtō (同等) persamaan.

dōtoku（道徳）moral; 
etika; adab.

dotto (どっと) mendadak.

dōwa（童話）cerita anak.

doyadoya (どやどや) 
berdesakan.

dōyara（どうやら）
rupanya; nampaknya; 
sepertinya.

dōyō (動揺) gemetar; 
limbung; ketidak 
tenangan.

doyōbi（土曜日）hari 
Sabtu.

doyomeki (どよめき) 
keributan; keramaian.

dōyō na (同様な) sama; 
serupa.

dōza (ドーザー ) 
pendorong.

dōzo（どうぞ）silakan.

dōzō(銅像) patung 
tembaga.

dōryō  dōzō
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e1（絵）lukisan; gambar.

e2 (へ) ke.

e3 (柄) batang.

ē (えー) ya.

ea (エア) udara. 

ea bureki (エアブレーキ) 
rem angin.

ea garu (エアガール) 
pramugari.

ea pōto (エアポーと) 
bandara.

e-banashi (絵話) cerita 
bergambar. 

ebi（蝦）udang.

ebonaito (エボナイト) 
ebonit.

echiketto（エチケット）
etika; sopan santun.

eda（枝）ranting; dahan; 
cabang.

edako (絵だこ) layang-
layang bergambar.

edauchi (枝打ち) 
pemangkasan ranting 
pohon.

edo (江戸) nama Tokyo 
zaman dahulu.

egaku（描く）melukiskan; 
menggambarkan.

egao（笑顔）wajah 
tersenyum; berseri-seri; 
senyuman.

e-gatai(得難い)sukar 
didapat; sulit diperoleh. 

eguru(えぐる) mencungkil.

ehagaki（絵葉書）kartu 
pos bergambar.

ehon（絵本）buku 
bergambar.

eibinna (鋭敏な) teliti

eibun (英文) buku Bahasa 
Inggris.

eien（永遠）abadi; kekal; 
selama-lamanya.

eiga (栄華) kemegahan.

eiga（映画）film.

eiga-ka (映画化) ~suru 	
(～する) memfilmkan; 
menjadikan film. 

eiga-kai (映画界) dunia 
film; perfilman. 

eigo（英語）bahasa 
Inggris.

eigyō (営業) pengusahaan; 
usaha; bisnis; operasi. 

eihei (衛兵) pengawal; 
penjaga

eijiru (映じる)membayang.

E
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eijū (永住) ~suru (～する) 
tetap tinggal; menetap. 

ei-kaiwa (英会話) 
percakapan bahasa 
Inggris. 

eikaku (鋭角) sudut lancip.

eikan (栄冠) mahkota.

eikō (栄光) kejayaan; 
kemegahan; kemuliaan.

eikoku (英国) negeri 
(negara) Inggris. 

eikyō（影響）pengaruh; 
efek.

eikyō-ryoku (影響力) 
pengaruh; daya pengaruh.

eikyū (永久) keabadian; 
kekekalan.

eikyūshi (永久歯) gigi 
permanen.

eiri (営利) keuntungan; 
mencari laba.

eisai  (英才) 1 kecerdasan 
istimewa; bakat luar biasa 
2 orang yang memiliki 
kecerdasan istimewa.

eisei（衛星）satelit.

eisei  (衛生) kesehatan; 
kebersihan; sanitasi.

eisei-gaku (衛生学) ilmu 
kesehatan.

eisha (映写) proyeksi.

eitatsu (栄達) promosi; 
kenaikan.

eiwa（英和）Inggris – 
Jepang.

eiyaku (英訳) terjemahan 
Bahasa Inggris.

eiyo(栄誉)kehormatan. 

eiyō（栄養）gizi; 
kandungan gizi.

eiyū（英雄）pahlawan.

eizō  (映像) bayangan; 
gambar. 

eizoku (永続) pantulan; 
refleksi.

ejiki  (餌食) makanan; 
mangsa.

Ejiputo (エジプト) Mesir. 

e-kaki (絵かき) pelukis; 
tukang gambar. 

eki (益) 1 untung; 
keuntungan 2 
kepentingan 3 laba 
4 faedah; manfaat 5 
kegunaan 6 nilai. 

eki（駅）stasiun kereta; 
tempat pemberhentian 
kereta.

ekibyō (疫病) penyakit 
sampar; wabah menular. 

ekika(液化) pencairan.

ekisha (易者) peramal; ahli 
nujum.

eijū  ekisha
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ekisu (エキス) sari; biang.

ekitai(液体) zat cair.

ekizai(液剤) cairan.

ekizochikku (エキゾチ
ック) luar biasa; aneh-
aneh.

ekubo（えくぼ）lesung 
pipi.

emerarudo (エメラルド) 
zamrud.

emi (笑み) senyum; 
senyuman.

emono (獲物) hasil buruan.

en1（円）yen (mata uang 
Jepang).

en2（縁）jodoh; belahan 
jiwa.

en (縁) serambi; beranda. 

enameru (エナメル) email.

enban (円盤) cakram.

enbun (塩分) mengandung 
garam.

enchaku(延着)
keterlambatan tiba. ~ 
suru (～する) terlambat 
tiba.

enchō（延長）
perpanjangan.

enchū (円柱) kolom.

endai (演題) judul 
ceramah. 

endaina (遠大な) mulia; 
agung.

en-daka (円高) 
meningkatnya nilai en 
terhadap dolar; kenaikan 
nilai yen. 

endan (縁談) lamaran.

enden (縁田) penjemuran 
garam.

endō (円堂) kacang kapri.

enerugī（エネルギー）
energi; kekuatan; daya.

engan (沿岸) pantai. 

engawa (縁側) beranda 
kayu; serambi.

enge (嚥下) penelanan. ~ 
suru (～する) menelan.

engei (園芸) pertamanan; 
perkebunan; hortikultura. 

engei (演芸) pagelaran. 

engeki（演劇）sandiwara; 
lakon.

engi(演技) akting; 
pemeranan.

engo (援護) sokongan; 
bantuan. ~ suru (～する) 
menyokong; membantu.

en-in (延引) 1 
keterlembatan 2 
penangguhan.

ekisu  en-in
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en-in (遠因) penyebab tak 
langsung. 

enjin（エンジン）mesin.

enjin (円陣) bundaran; 
lingkaran.

enjiru（演じる）
memerankan; melakoni.

enjo（援助）bantuan; 
pertolongan.

enjuku (円熟) kedewasaan; 
kesempurnaan.

enkai (宴会) pesta; 
perjamuan [makan]. 

enkaino(沿海の)pesisir.

enkakari (塩化かり) kalium 
khlorida.

enkaku (遠隔) asal-usul; 
riwayat. 

enkatsuna (円滑な) 
mudah; lancar.

enkei（円形）bundar; 
lingkaran.

enkei (遠景) pemandangan 
kejauhan. 

enki（延期）penundaan.

enkyoku（婉曲）berbelit-
belit.

enman（円満）bahagia; 
harmonis; damai dan 
sejahtera.

enogu（絵の具）cat lukis.

enpitsu（鉛筆）pensil.

enryo（遠慮）sungkan-
sungkan; berhati-hati.

ensei (遠征) ekspedisi; 
perjalanan.

enshi (遠視) rabun jauh.

enshō（炎症）radang; 
meradang.

enshū（演習）latihan; 
praktikum; percobaan; 
ujian.

enshū(遠州) lingkungan 
sekitar.

enshū(円周) keliling; 
bundaran.

enshutsu (演出) produksi.

ensō（演奏）pertunujukan 
musik.

ensoku（遠足）piknik.

ensui (円錐) kerucut.

enzetsu（演説）pidato.

enzuru (えんずる) 
memainkan; melakukan.

epirōgu (エピローグ) 
epilog.

episōde (エピソード) 
kisah; peristiwa.

era (えら) insang.

erabu（選ぶ）memilih.

en-in  erabu
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erai（偉い）hebat; dahsyat; 
agung.

erebētā（エレベーター）
lift; elevator.

eri（襟）kerah; leher.

erito (エリート) elit.

ero (エロ) erotis.

eru（在る）mendapatkan; 
memperoleh.

esa（餌）makanan ternak; 
umpan.

essei (エッセイ) esai.

essensu ( エッセンス) 
pokok; intisari.

esukarētā（エスカレー
ター）eskalator; tangga 
berjalan.

esukimo (エスキモ) 
eskimo.

ete(得手) kelebihan; 
kekuatan.

eteru (エテル) eter.

eto（干支）shio.

etoku (会得) pengertian. 

etsu (悦)kegembiraan. 

etsuran (閲覧) pembacaan.

ezu(絵図) gambar; lukisan.

erai  ezu
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faito (ファイト) semangat; 
semangat berjuang.

fairu (ファイル) berkas; 
arsip.

faiting supirito (ファイチ
ングスピリト) semangat 
tempur.

fakushimiri (ファクシミ
リ) faksimili.

famuofa (ファームオファ
ー) tawaran tetap.

fan (ファン) penggemar, 
pengagum. 

fantajī (ファンタジー) 
fantasi.

fasshon (ファッション) 
mode. 

feminisuto (フェミニスト) 
feminisme.

fenshingu (フェンシング) 
anggar.

feza (フェザー) kelas bulu.

fiirudo (フィイルド) 
lapangan.

fikushon (フィクション) 
fiksi; cerita fiktif.

finare (フィナレ) final.

Firipin (フィリピン)
Filipina.

firumu（フィルム）film.

fōku（フォーク）garpu.

fu (府) 1 perfektur 2 
lembaga.

fū (ふう) 1 gaya; potongan 
2 pakaian 3 cara; gaya; ala 
4 cara.

fuan（不安）tidak tenang.

fuannai (不案内) tidak 
kenal; tidak tahu.

fu-antei (不安定) 
ketidakstabilan; 
ketidakmantapan. 

fuatsu (風圧) tekanan 
angin.

fu-barai (不払い) hal tidak 
membayar. 

fuben（不便）tidak praktis.

fu-benkyō (不勉強) 
kemalasan.

fubi (不備) ketidak 
cukupan.

fubo（父母）orang tua; 
ayah dan ibu.

fu-buki (吹雪) topan 
(badai; angin) salju. 

fū-bun (風聞) desas-desus.

fūbutsu  (風物) 1 peman
dangan 2 gejala musiman.

F
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fu-byōdō (不平等) 
ketidakmerataan; 
ketidaksamarataan.

fuchaku (付着) ~ suru 	
(～する) melekat; 
menempel. 

fuchi (縁) tepi; pinggir; 
bibir.

Fūchi (風致) keindahan 
alam. 

fuchin (浮沈) pasang-surut.

fuchō (不調)  1 kegagalan 	
2 keadaan buruk. 

fuchō (符丁) Kantor 
Gubernur.

fuchū(不忠) 
pengkhianatan.

fuchūi (不注意) 
kelalaian; keteledoran; 
kesembronoan. ~na (
～な) lalai; teledor; 
sembrono

fuda (札) label; stiker; kartu

fudan（普段）biasanya; 
terus-menerus.

fude（筆）kuas untuk 
melukis.

fude-bako (筆箱) kotak 
pensil.

fude-ire (筆入れ) tempat 
pensil; tempat kuas. 

fudō (不動) keteguhan; 
kestabilan.

fudō (不同) perbedaan.

fudo (風土) iklim; alam.

fudōsan（不動産）harta 
tak bergerak.

fue（笛）suling.

fueki (賦役) kerja rodi.

fueru（増える）bertambah.

fuete (不得手) kelemahan; 
kekurangan.

fūfu (夫婦) suami istri. 

fufuku (不服) gerutuan; 
keberatan; ketidakpuasan. 

fufun (ふふん) cih! bah!

fuga (風雅) kemewahan; 
keanggunan.

fūgi (風儀) adat istiadat; 
kelakuan; akhlak.

fugō(符合) persesuaian; 
kecocokan; persetujuan. 
~suru (～する) sesuai 
dengan; cocok dengan.

fugō(負号) negatif.

fugōkaku（不合格）tidak 
lulus; gagal.

fugōri（不合理）tidak 
masuk akal; tidak logis.

fūha (風波) angin dan 
gelombang. 

fu-byōdō  fūha
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fuhei（不平）
ketidakpuasan; 
ketidaksenangan.

fujin1（婦人）wanita; 
perampuan.

fujin2（夫人）nyonya; ibu; 
istri.

fujisan (富士山) Gunung 
Fuji.

fujitsu (不実) 1 
ketidakjujuran 2 
keserongan. 

fujiyū（不自由）
tidak bebas; tidak 
menyenangkan.

fujubun（不十分）tidak 
cukup; tidak memadai.

fuka (鱶) = (鮫) hiu.

fukai (不快) Ketidak-
senangan; ketidak-
enakan. 

fukai（深い）dalam.

fukaketsu（不喀血）
sangat diperlukan; sangat 
dibutuhkan.

fukaku (不覚) kegagalan; 
kesalahan.

fūkaku (風格) watak; 
karakter.

fukanō（不可能）tidak 
mungkin.

fukanzen（不完全）tidak 
sempurna.

fukasu（蒸かす）
mengukus.

fukeiki（不景気）lesu; 
suram; depresi.

fukeru（老ける）menjadi 
tua.

fuketsu（不潔）tidak 
bersih; kotor; korupsi.

fūki (風紀) disiplin; 
ketertiban umum.

fuki-komu (吹き込む) 1 
bertiup masuk; meniup 
masuk 2 menanamkan. 
Merekam. 

fukin（付近）berdekatan; 
ber-sebelahan; sekitar.

fukin (布巾) lap; kain 
penghapus piring. 

fukisarasu (吹きさらす) 
menganginkan.

fukisoku（不規則）tidak 
teratur; berantakan.

fukitsu（不吉）malang; 
sial; tidak mujur.

fukkatsu（復活）bangkit 
hidup kembali.

fukki(復帰) pulangnya; 
kembalinya. ~ suru 		
(～する) kembali; pulang.

fuhei  fukki
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fukkyū (復旧) pemulihan; 
restorasi; pengembalian 
ke keadaan asli

fukō（不幸）kemalangan; 
kesialan; bencana.

fuku1（吹く）bertiup; 
berembus.

fuku2（拭く）wakil.

fuku3（福）kemakmuran; 
kebahagiaan; 
kesejahteraan.

fuku4（服）pakaian; baju.

fukugyō（副業）kerja 
sampingan.

fukujū（服従）kepatuhan; 
ketaatan.

fukumeru（含める）
memasukkan.

fukumi（含み）kandungan; 
implikasi.

fukumu（含む）
mengandung; termasuk.

fukurahagi (脹脛) betis.

fukuramasu（膨らま
す）menggelembung; 
menggelembungkan; 
mengembangkan; 
membusungkan.

fukuramu（膨らむ）
menggelambung; 
membengkak.

fukuri (福利) kebahagiaan 
dan keuntungan; 
kesejahteraan.

fukuro（袋）kantong; 
kerung.

fukurō（梟）burung hantu.

fukusha（複写）salinan.

fukushi（福祉）
kesejahteraan sosial.

fukushiki (複式) gabungan.

fukushū（復習）
pengulangan dalam 
pelajaran.

fukusō（服装）kostum; 
baju; topeng.

fukusō (輻輳) kepadatan; 
keramaian; kesibukan.

fukutsu (不屈) pantang 
mundur; pantang 
menyerah; berani mati.

fukutsū (腹痛) sakit perut.

fukuzatsu（複雑）rumit; 
susah.

fukyū（普及）sosialisasi; 
pengenalan.

fumaeru (踏まえる) 
menginjak. 

fuman（不満）
ketidakpuasan; keluhan.

fukkyū  fuman
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fumei(不 明) 
ketidakjelasan; 
ketidakterangan; tidak 
dikenal

fumetsu (不滅) keabadian; 
kekekalan. 

fumin (不眠) ~no (～の) 
tidak bisa tidur; susah 
tidur. 

fumin (府民) warga 
perfektur.

fumoto（麓）lereng 
gunung; kaki gunung.

fumu（踏む）menginjak.

fun（分）menit.

funabin（船便）pengiriman 
melalui pos laut.

funanori (船乗り) awak 
kapal; kelasi.

funa-tabi (船旅) perjalanan 
laut. 

funbo (墳墓) makam; 
kubur. 

funbetsu (分別) kebijak
sanaan; akal bail; 
kecerdasan.

fune（船）kapal laut.

fungai suru (憤慨する) 
naik darah; naik pitam; 
marah; murka.

fun’iki（雰囲気）cuaca; 
iklim; suasana.

funka（噴火）letusan; 
ledakan.

fura-fura（ふらふら）
sempoyongan; limpung; 
terhuyung-huyung.

furaipan（フライパン）
wajan; penggorengan.

furansu（フランス）
negara Perancis.

furari to (ふらりと) 
dengan tidak disangka-
sangka.

fureru（振れる）melambai; 
menggeleng.

furi (振り) ~wo suru 		
(～をする) berpura-pura; 
berlagak. 

furi (不利) kerugian.

furigana（振り仮名）cara 
baca pada kanji; huruf 
kana yang berfungsi 
sebagai cara baca.

furikaeru（振り返る）
menengok ke belakang.

furimuku（振り向く）
menoleh ke belakang.

furo（風呂）mandi.

furoku (付録、附録) 
tambahan.

furoshiki（風呂敷）seni 
membungkus dengan 
kain ala Jepang.

fumei  furoshiki



79

furu1（振る）melambai; 
menggoyang.

furu2（古）lama; bekas; 
tua.

furu3(降る) turun.

furueru（震える）gemetar; 
terguncang.

furui（古い）tua; lama; 
bekas.

fusagu (塞ぐ) 1 menutup; 
menyumbat; menduduki 
2 bermurung [diri]. 

fusai (負債) hutang.

fusan (不参) ketidak 
hadiran.

fusawashii (ふさわしい) 
layak; patut; sesuai. 

fusegi (防ぎ) pembelaan; 
perlindungan.

fusegu (防ぐ) mencegah. 

fusei(不正) kecurangan.

fuseiko (不成功) 
kegagalan.

fūsen (風船) balon.

fuseru(伏せる) merahasia
kan; menutupi; membalik
kan.

fusetsu (風説) kabar angin; 
desas-desus.

fūshi (風刺) sindiran; 
kiasan. ~ suru (～する) 
menyindir; mengias.

fushigi (不思議) 
keajaiban; keanehan; 
kegaiban;keheranan. ~ na 	
(～な) aneh; ajaib.

fushin (不審) ragu-ragu.

fushō(負傷) terluka.

fushoku (腐食) karatan.

fushokudo (腐植土) tanah 
humus.

fusoku (不足) 
1 kekurangan; 
keterbatasan. 2 
ketidakpuasan. 

fusuma (ふすま) pintu 
dorong.

futa (ふた) tutup.

futago (ふた子) kembar.

futai(付帯) tambahan; 
ekstra; secara kebetulan.

futaku (付託) referensi.

futan (負担) beban.

futari (二人) dua orang. 

futatabi (再び) lagi; sekali 
lagi.

futatsu (二つ) dua. 

futei (風体) kelihatannya; 
tampaknya.

furu1  futei
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futekina (不定期) berani; 
tak takut.

fūtō (封筒) amplop.

futoi (太い) tebal; besar.

futokoro (懐) dada; 
kantong.

futoku (不徳) perbuatan 
jahat; sifat buruk. ~ na 	
(～な) tidak bermoral; 
tidak sopan.

futomomo (太腿) paha.

futosa (太さ) ketebalan; 
diameter.

futsū (不通) biasanya.

futtō (沸騰) mendidih.

futtobōru (フットボール) 
futbol; sepakbola.

fuun (不運) tidak 
beruntung; naas; malang; 
sial.

fuwa (不和) permusuhan; 
perselisihan; 
percekcokaan.

fuyakasu (ふやかす) 
merendam; melunakkan.

fuyasu (増やす) 
menaikkan; menambah.

fuyu (冬) musim dingin.

fuyukai (不愉快) 
ketidaksenangan; 
ketidaknyamanan.

fuzai（不在）tidak hadir; 
absen.

fuzakeru（ふざける）
bergurau; bercanda.

fuzaketa (ふざけた) 
mengejek.

fuzei (風情) rasa; selera.

fūzoku (風俗) adat istiadat; 
kebiasaan.

fuzu (付図) denah 
tambahan; peta 
tambahan.

fuzui (不随) kelumpuhan.

fuzuru (封ずる) menutup; 
mengunci.

futekina  fuzuru
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ga1 (我) diri sendiri.

ga2 (が) tetapi.

gachagacha (がちゃが
ちゃ) dengan suara 
gemerincing.

gachi  (がち) cenderung; 
mudah; sering.

gachō（鵞鳥）angsa.

gadan (画壇) dunia 
seniman; seni lukis.

gadō1 (ガードー) penjaga.

gadō2 (ガードー) penjaga 
gawang.

gai1（害）kerugian; 
keburukan.

gai2（外）luar.

gaiaku (害悪) pengaruh 
jahat; kejahatan.

gaibu (外部) bagian luar.

gaibun (外聞) nama baik; 
reputasi.

gaichi (外地) negeri asing; 
luar negeri.

gaichū (害虫) hama; 
serangga yang 
merugikan.

gaiden (外電) telegram 
dari luar negeri.

gaido (ガイド)pemandu; 
penunjuk jalan. 

gaiji (外字) huruf asing.

gaijin (外人) orang asing.

gaika (外貨) valuta asing; 
mata uang asing; barang-
barang impor.

gaikai (外界) dunia luar.

gaikatsu (概括) ringkasan; 
singkatan.

gaiki (外気) udara terbuka.

gaikō (外交) diplomasi.

gaikoku (外国) luar negeri; 
mancanegara. 

gaikoku-go (外国語) 
bahasa asing. 

gaikoku jin (外国人) warga 
negara asing. 

gaikotsu (骸骨) kerangka; 
tulang.

gaikyō (概況) keadaan 
umum.

gaimu (外務) urusan luar 
negeri.

gainen (概念) gagasan; 
konsep.

gairo (街路) jalan.

gairon (概論) keterangan 
umum.

G
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gairyaku（概略）garis 
besar; inti sari; ringkasan.

gaisan (概算) perhitungan 
kotor; perhitungan kasar.

gaishi (外資) modal asing.

gaishi (碍子) bahan 
penyekat.

gaishite (がいして) pada 
umumnya; biasanya; 
lazimnya.

gaishō (外傷) luka luar.

gaishutsu (外出)kepergian. 

gaisō(劾奏) batuk.

gaisuru (害する) 1 merugi
kan  2 menyinggung. 

gaitan (慨嘆) penyesalan.

gaitō (街灯) lampu jalan.

gaitō (外套) mantel.

gaiyō (外洋) laut lepas.

gaiyō yaku (外用薬) obat 
luar.

gaiyū (外遊) perjalanan ke 
luar negeri. 

gaizensei (蓋然性) 
kemungkinan.

gajō(賀状) kartu ucapan 
selamat.

gaka（画家）pelukis.

gaka (画架) kuda-kuda

gakai ~ suru ( 瓦解～ す
る) hancur berantakan. 

gake（崖）tebing.

gakka（学科）mata 
pelajaran; mata kuliah.

gakkai (学会) persatuan 
para ahli.

gakkari（がっか
り kekecewaan; 
ketidakpuasan.

gakki (学期) semester.

gakki（楽器）alat musik.

gakkō（学校）sekolah.

gakkyū (学級) kelas; 
tingkat.

gaku (学) ilmu; pelajaran. 

gakubō (学帽) topi 
sekolah.

gakubu（学部）fakultas.

gakuchō（学長）kepala 
sekolah.

gakuen (学園) sekolah; 
kampus.

gakufu (岳父) ayah istri.

gakugei (学芸) ilmu dan 
seni. 

gakugyō (学業) pelajaran 
sekolah. 

gakuhi（学費）biaya 
sekolah.

gairyaku  gakuhi



83

gakui(学位) gelar; titel.

gakuin (学院) lembaga 
pendidikan; akademi. 

gakumon（学問）
pendidikan; pengetahuan.

gakunen（学年）tahun 
ajaran.

gakureki (学歴) riwayat 
pendidikan. 

gakuryoku（学力）prestasi 
pendidikan; prestasi 
pelajaran.

gakusei（学生）murid; 
pelajar.

gakusha（学者）ilmuan.

gakushi (学士) sarjana 
muda.

gakushū（学習）pelajaran; 
latihan.

gama(がま) kodok; katak.

gaman（我慢）sabar; 
tabah.

gan（癌）kanker; tumor.

ganbare（頑張れ）ayo 
semangat; semangat; 
berusaha!.

ganbaru（頑張る）
rajin; gigih; semangat; 
berusaha dengan keras.

gangu(玩具) mainan.

ganjitsu（蛾実）1 januari.

ganseki（岩石）batu 
tebing.

gappei (合併) 
penggabungan. 

gara (柄) 1 corak; kembang 
2 perawakan 3 budi 
perangai; karakter. 

garasu（ガラス）gelas/ 
kaca.

gare-ji（ガレージ）garasi.

garon (ガロン) galon.

gashi (画紙) kertas 
gambar. 

gasorin（ガソリン）
bensin.

gasshō (合唱) paduan 
suara; kor. 

gasu（ガス）gas.

gata-gata（がたがた）
gemetar; menggigil.

gawa（側）sisi; sebelah.

gayagaya (がやがや) 
dengan rebut; dengan 
bising. ~ suru (～する) 
ribut; gaduh; bersama-
sama.

gāze（ガーゼ）kain kasa.

ge（下）bawah; rendah. 

gehin（下品）tidak sopan; 
kasar.

gei（芸）seni; kecakapan.

gakui  gei
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geijutsu（芸術）kesenian.

geisha (芸者) wanita 
yang mahir dalam seni 
kenikmatan.

gejun（下旬）akhir bulan.

geka（外科）ilmu bedah

geki (劇) sandiwara; 
drama. 

gekimu (劇務) pekerjaan 
berat.

gekkō（月光）cahaya 
rembulan.

gekkyū（学級）gaji 
bulanan.

gēmu（ゲーム）game;  
permainan.

gen (弦) tali; busur; dawai.

gen (言) perkataan; 
ucapan.

genba (現場) tempat 
kejadian, lokasi. 

genbaku (原爆) bom atom. 

gendai（現代）zaman 
sekarang.

gengo（言語）bahasa asli.

gengo-gaku (言語学) ilmu 
bahasa ; linguistik.

gen’in（原因）sebab; 
karena; alasan.

genjitsu（現実）
kenyataan.

genjō (現状) keadaan 
sekarang.

genjūmin (原住民) 
penduduk (orang) 
pribumi.

genjūsho (現住所) alamat 
rumah; tempat tinggal 
sekarang. 

genkai (限界) batas; 
keterbatasan.

genkaku (厳格) ketegasan; 
kekerasan.

genkan（玄関）pintu 
masuk.

genki (元気) kesegaran; 
kekuatan.

genri（原理）prinsip dasar.

gensaku（原作）naskah 
asli.

genshi1（原子）atom.

genshi2（原始）primitif.

genshō（現象）gejala; 
fenomena.

gensoku（原則）prinsip; 
asas.

gen’yu（原油）minyak 
mentah.

genzai（現在）sekarang.

geppu（月賦）sendawa.

gera-gera（げらげら）
tertawa terbahak-bahak.

geijutsu  gera-gera
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geri（下痢）mencret; diare.

geshoku (月色) sinar 
rembulan.

geshuku（下宿）kos.

gesshū（月収）pendapatan 
bulanan.

geta（下駄）bakiak; sandal 
dari kayu.

getsumatsu（月末）akhir 
bulan.

getsuyō（月曜）senin.

gezai（下剤）obat 
pencahar.

gidai（議題）agenda; 
pokok pembicaraan.

gijutsu（技術）teknik.

gikai（議会）dewan; 
majelis; parlemen.

gimon（疑問）pertanyaan; 
keragu-raguan.

gimu (義務) kewajiban.

gin（銀）perak.

ginkō（銀行）bank.

ginmaku (銀幕) layar 
perak; film.

ginō (技能) kepandaian, 
kecakapan. 

giri-giri（ぎりぎり）nyaris; 
hampir saja.

giron（議論）perdebatan; 
perselisihan.

gishi (技師) insinyur; ahli 
teknik.

gishiki (儀式) upacara; 
perhelatan.

gitā（ギター）gitar.

go1（五）angka lima.

go2（後）setelah; sesudah.

go3（御）bentuk hormat.

go4（碁）permainan yang 
menggunakan batu 
berwarna putih dan 
hitam.

go5（語）bahasa.

gōben(合弁) patungan; 
kerjasama.

gobi(語尾) akhiran; suku 
kata terakhir; akhir kata.

gocha-gocha（ゴチャゴ
チャ）berantakan; kacau 
balau.

gochisō（ご馳走）
suguhan; jamuan.

gōdō (合同) kombinasi; 
gabungan; kolaborasi.

goei(護衛) pengawalan; 
penjagaan; pengiringan.

gogaku（語学）linguistik; 
ilmu bahasa.

geri  gogaku
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gogo（午後）siang hari; 
sore hari; malam hari 
(waktu setelah pukul 12 
siang).

gohan（ご飯）nasi; makan 
(pagi, siang, malam)

goi（語彙）perbendaharaan 
kata.

gokai（誤解）salah paham.

gōkaku (合格) lulus. 

gokan（互換）panca 
indera.

gōkei（合計）total jumlah.

goku（語句）teramat; 
sangat.

gokuraku（極楽）surga; 
nirwana.

gokurakuchō（極楽鳥）
burung cenderawasih.

goma（胡麻）wijen.

gomakasu（ごまかす）
menipu; berlaku curang.

gōman (傲慢) 
kesombongan; 
kecongkakan; tinggi hati

gomen（ごめん）maaf.

gomi（ごみ）sampah.

gomu（ゴム）karet.

goran (ご覧) 1 lihat saja 	
2 coba.

goro（ごろ）kira-kira.

gorufu（ゴルフ）golf.

goshippu（ゴシップ）
gosip.

goshoku (誤植) salah 
cetak.

gota-gota（ごたごた）
kacau balau.

gozen（午前）pagi hari; 
siang hari (waktu 
sebelum pukul 12 siang)

gu’ai（具合）kondisi; 
keadaan.

gunjin（軍人）serdadu; 
prajurit.

guntai（軍隊）pasukan 
perang; tentara.

guntō（群島）gugusan 
pulau.

gurabiya (グラビヤ) klise 
foto.

gurafu（グラフ）grafis.

gurai (ぐらい) kira-kira; 
kurang lebih.

guramu（グラム）gram.

gurasu（グラス）gelas.

guraundo (グラウンド) 
lapangan olahraga.

gurentai (愚連隊) perusuh; 
pengacau.

gurōbu (グローブ) sarung 
tangan.

gogo  gurōbu
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guru (ぐる) komplotan; 
persekongkolan.

guruguru (ぐるぐる) 
berputar-putar.

gurūpu（グループ）grup; 
rombongan.

gurutto (ぐるっと) 
berputar; berkeliling.

gussuri（ぐっすり）
lenyap; nyenyak.

gusū（具数）bilangan 
genap.

gutai（具体）perwujudan; 
penjelmaan.

gutaiteki na (具体的な) 
nyata; konkret.

guttari（ぐったり）
terhenyak.

gūzen 偶然 kebetulan. 

gūzō (偶像) patung.

guzu-guzu（ぐずぐず）
lamban; bingung.

guzuru (ぐずる) jengkel; 
rewel.

gyagu (ギャグ) lelucon; 
olok-olok

gyakkō (逆行) 
kemunduran.

gyakkyō (逆境) 
kemalangan; 
kesengsaraan.

gyaku（逆）kebalikan; 
terbalik.

gyakukatsu（逆
辰）pembantaian; 
pembunuhan.

gyakutai（虐待）
penganiayaan.

gyakuten (逆転) ~ suru 	
(～する) berbalik.

gyangu (ギャング) 
penjahat; bandit.

gyappu (ギャップ) celah; 
jurang; lowongan.

gyō1 (行) baris; baris 
tulisan.

gyō2 (行) disiplin diri.

gyofu (漁夫) nelayan.

gyofun (魚粉) tepung ikan.

gyōgi (行儀) tingkah laku.

gyogyō（漁業）perikanan.

gyōhi (魚肥) pupuk ikan.

gyōji (行事) program; 
acara.

gyōkai (業界) dunia 
usaha.

gyokuza (玉座) takhta.

gyomin (漁民) nelayan.

gyomu (業務) perusahaan; 
usaha.

guru  gyomu
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gyōretsu (行列) antrian; 
pawai; arak-arakan.

gyosei (魚精) administrasi; 
pemerintahan.

gyosen (漁船) kapal ikan; 
kapal penangkap ikan.

gyōsha (御者) pengemudi; 
pengendara.

gyōzui (行水) mandi.

gyūniku（牛肉）daging 
sapi.

gyūnyū（牛乳）susu sapi.

gyūsha (牛車) pedati; 
gerobak.

gyūshi (牛脂) lemak sapi.

gyūtō (牛刀) pisau tukang 
daging.

gyūtō (牛痘) cacar sapi.

gyutto（ぎゅっと）dengan 
kuat.

gyōretsu  gyutto
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ha1（歯）gigi.

ha2（葉）daun.

ha3 (刃) mata pisau.

ha4 (派) pihak; partai; 
golongan.

ha5 (覇) dominasi.

ha-aku (把握) memegang.

ha-ari (羽蟻) laron.

haba (巾) lebarnya.

habakari (はばかり) suka 
kiranya jika.

habakaru (はばかる) 
segan; malu; enggan. 

habamu (阻む) mengham
bat; menahan.

habataku (羽ばたく) 
mengepakkan sayap.

habatobi (幅跳び) lompat 
jauh.

habatsu (派閥) kelompok.

habikōru (はびこる) 
menjadi kuat; berkuasa.

habu (はぶ) ular berbisa.

habuku (省く) 
menghilangkan.

ha-burashi (歯ブラシ) 
sikat gigi.

hacha (葉茶) teh daun.

hachi1（八）delapan.

hachi2（鉢）vas bunga.

hachi3（蜂）lebah; 
kumbang.

hachi-awase (鉢合わせ) 
bertemu tiba-tiba.

hachimitsu (蜂蜜) madu.

Hachigatsu (八月) 
Agustus.

hada（肌）kulit.

hadaka（裸）telanjang.

hadami (肌身) tubuh.

hade（派手）mencolok.

hādoware (ハードワレ) 
hardware.

hae（蝿）lalat.

haeru（生える）tumbuh 
dan berkembang.

hagaki（葉書）kartu pos.

hagayui（歯がゆい）
gemas.

hage（禿）botak.

hagemasu（励ます）men
dorong; menyemangati; 
membesarkan hati.

hagemu（励む）berusaha; 
berupaya.

H
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hageru（禿げる）menjadi 
gundul.

hageshī（激しい）dahsyat; 
hebat.

hagi (はぎ) betis.

hagu(剥ぐ) mengupas; 
menguliti; menyobek.

haguki(歯茎) gusi.

hagureru (はぐれる) 
tersesat; kesasar; hilang.

haha（母）ibu (saya)

hai1（はい）ya; baik.

hai2（灰）abu; debu.

hai3（肺）paru-paru.

haiboku (敗北) kekalahan.

haibun (配分)pembagian; 
alokasi.

haibutsu (廃物) barang 
bekas; barang loakan. 

haifu (配布) penyebaran; 
pembagian.

haigū-sha (配偶者) jodoh; 
pasangan  hidup. 

hai’iro（倍色）warna 
abu-abu.

haijo（排除）penyisihan.

haikan (拝観) kunjungan; 
peninjauan.

haikei1（背景）latar 
belakang.

haikei2（拝啓）salam 
sejahtera.

haikingu（ハイキング）
hiking (kegiatan lintas 
alam)

haiku（俳句）syair; sajak 
jepang.

haikyū (配給) pembagian; 
distribusi.

hairu（入る）masuk.

hairyo suru（配慮する）
mempertimbangkan.

haiseki (排斥) penolakan; 
pemboikotan. ~ suru (～す
る) menolak; memboikot.

haisetsu (排泄)
pembuangan.

haisha（歯医者）dokter 
gigi.

haishi（廃止）pembatalan; 
penghapusan.

haisho (配所) tempat 
pembuangan.

haishoku (配色) 
kombinasi warna; tata 
warna.

haitatsu（配達）
pengiriman; pengantaran.

haiten (配点) pembagian 
angka.

haiyu(廃油) aktor; pemain 
pria.

hageru  haiyu
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haizara (灰皿) asbak; 
tempat abu.

haji（恥）rasa malu.

hajiku（弾く）melenting; 
mental.

hajimari（始まり）
permulaan.

hajimaru（始まる）mulai.

hajime（始め）mula-mula.

hajimeru（始める）
memulai.

hajimete（始めて）
pertama kali; kali 
pertama.

hajō (波状) gelombang; 
ombak.

haka（墓）makam; 
kuburan; pusara.

haka-baka-shii (はかばか
しい)pesat lancar. 

hakadoru (はかどる) maju; 
berkembang.

hakai (破壊) 
penghancuran.

hakaku (破格) istimewa; 
abnormal.

hakari1（秤）timbangan.

hakari2（量り）ukuran.

hakaru（量る）mengukur.

hakase（博士）doktor.

hake(刷毛) kuas; sikat.

haken(派遣) pengiriman 
(orang); pengutusan ~ 
dan (～団) delegasi.

hakike（吐き気）rasa 
mual.

hakimono（履物）alas 
kaki.

hakkekkyū（白血球）sel 
darah putih.

hakken（発見）penemuan.

hakkiri（はっきり）nyata; 
jelas.

hakkotsu（白骨）
tengkorak; rangka.

hakkō（発行）penerbitan.

hako（箱）peti; kotak.

hakobu（運ぶ）
mengangkat; membawa.

haku1（掃く）menyapu.

haku2（履く）memekai; 
mengenakan (rok; 
sepatu; celana; kaos kaki)

hakuboku (白墨) kapur 
tulis.

hakubutsu（博物）dunia 
flora dan fauna.

hakubutsu-kan (博物館) 
museum.

hakuchū (白昼) siang 
bolong; siang hari. 

hakuhyō (白票) blangko. 

haizara  hakuhyō
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hakui (白衣) pakaian putih; 
mantel puih longgar. 

hakujin (白人) oran yang 
berkulit putih; orang bule.  

hakujitsu (白日) siang 
bolong. 

hakurai (舶来) impor. ~ 
hin 	 (～品) barang 
impor.

hakusen (白線) 1 garis 
putih 2 garis pengaman. 

hakushi1 (白砂) pasir putih.

hakushi2 (白紙) kertas 
putih.

hakushi3 (博士) doktor.

hakushoku 白色warna 
putih. 

hakushu（拍手）tepuk 
tangan.

hakushu-kassai (拍手喝
采) tepuk tangan dan 
sorak. ~ suru (～する) 
bertepuk tangan sambil 
bersorak.

hakusuru (博する) 
mendapat.

hakyū (波及) ~ suru (～す
る) meluas; merembet. 

hameru（嵌める）
menjebak.

hamidasu (はみ出す) 
tercecer; terburai.

hamigaki（歯磨き）pasta 
gigi; odol.

hamu（ハム）daging asap.

han1（半）setengah.

han2（判）cap; stempel.

han3 (反) anti: melawan. 

hana1（花）bunga.

hana2（鼻）hidung.

hanabanashi（鼻話）
cemerlang; gemilang.

hana-bashira (鼻柱) 
batang hidung. 

hana-batake (鼻畠) kebun 
bunga. 

hanabi（花火）kembang 
api.

hanagata 花形 bintang. ~ 
kashu (～歌手) bintang 
penyanyi. 

hanahada (甚だ) amat; 
sangat. 

hanahadashii (甚だしい) 
besar; menyolok. 

hana-ichi (花市) pasar 
bunga. 

hanami（花見）menikmati 
musim bunga; melihat 
bunga bermekaran.

hanamizu (鼻水) ingus.

hakui  hanamizu
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hanamuko（花婿）
mempelai pria.

hanamuku (はなむく) 
kenang-kenangan; tanda 
mata

hanareru（離れる）
berpisah; meninggalkan.

hanasaki (鼻先) dekat 
sekali

hanaseru (話せる) 
bijaksana; berakal

hanashi（話）
pembicaraan; percakapan; 
cerita.

hanashi-ai (話し合
い) perundingan; 
musyawarah.

hanashi-aite (話相手) 
teman bicara.

hanashi-au (話し合う) 1 
saling menceritakan 2 
berunding. 

hanashi-buri (話し振り) 
lagak bicara; cara bicara.

hanasu1（話す）berbicara; 
bercerita.

hanasu2 (放す)melepaskan.

hanataba (花束) karangan 
bunga; buket.

hanayaka（華やか）warna-
warni.

hanayome（花嫁）
mempelai wanita.

hanbai (販売) penjualan; 
pemasaran. 

hanbō (繫忙) kesibukan

hanbun（半分）separuh; 
setengah.

han-byōin (半病院) orang 
yang masih setengah 
sakit.

hanchō (班長) kepala grup; 
pemimpin regu.

handan（判断）keputusan; 
ketetapan.

handobaggu（ハンドバッ
グ）tas tangan.

hane（羽）sayap.

han’ei1 (繁栄) 
kemakmuran; 
kesejahteraan.

han’ei2(反映) pencerminan; 
cerminan. 

han’en (半円) setengah 
lingkaran.

haneru（跳ねる）
melambung; melejit.

hangyaku (反逆) 
pemberontakan; 
pengkhianatan. 

han’i1（範囲）lingkup; 
bidang.

hanamuko  han’i1
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han’i2 (犯意) maksud untuk 
melakukan kejahatan. 

hankachi（ハンカチ）sapu 
tangan.

hankan (反感) antipati.

hanki（半期）setengah 
tahun; satu semester.

hanko（判子）cap; 
stempel.

hanmei (判明) ~ suru 	
(～する) ternyata; 
terbukti; diketahui. 

hanmen (反面) 1 setengah 
muka  2 satu muka. ~ni 
dake kaite kudasai 		
(～ にだけ書いてくだ
さい). Harap ditulis pada 
satu muka saja. 3 satu 
pihak. 

hanmen (反面) pihak lain; 
sebaliknya; kebalikannya.

hanmoku (反目) 
pertentangan; 
perselisihan.

han-moto (版元) penerbit. 

han-ne(半値) setengah 
harga.

hannen (半年) setengah 
tahun.

hannichi (半日) setengah 
hari.

hannin（犯人）penjahat; 
orang yang bersalah.

hannō (反応) reaksi; 
anggapan; respons. 

hanpatsu (反発) reaksi.

hanran (反乱) 
pemberontakan.

hansei (反省) penyesalan; 
kesadaran.

han-seifu (反政府) anti 
pemerintah.

hansen (帆船) perahu 
layar.

hanshin (半身) setengah 
badan. 

hansode（半そで）baju 
lengan pendek.

hansoku 反則 pelanggaran. 

hansuru（反する）
bertentangan.

hantai（反対）lawan; 
oposisi.

hantoshi（半年）setengah 
tahun.

hanzai（犯罪）melakukan 
kejahatan; kesalahan.

hanzubon (半ズボン) 
celana pendek.

happyō（発表）pengumu
man; pemberitahuan; 
presentasi.

han’i2  happyō
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hara（腹）perut.

harai（払い）pembayaran.

harakiri（腹きり）bunuh 
diri dengan menusuk 
perut.

haramu 孕む mengandung; 
hamil.

harau（払う）membayar; 
mengeluarkan uang.

harau 祓うmengusir.

hare（晴れ）cuaca cerah.

hare-gamashii (晴れがま
しい) tersipu. 

hareru（晴れる）menjadi 
cerah.

haretsu（破裂）letusan; 
ledakan.

hareyaka 晴れやか ~ na 	
(～ な) cerah.

hari（針）jarum; kail.

harigane (針金) kawat.

harikēn (ハリケーン) angin 
ribut; angin topan.

harikomu (張り込む) 
mengawasi; mengintai.

haru1（春）musim semi.

haru2（張る）
merentangkan.

haru3（貼る）meletakkan; 
menempelkan.

haruka（遙か）nun jauh.

hasami（鋏）gunting.

hasamu（挟む）menjepit; 
mengapit.ujung sisi; tepi.

hashi1（端）ujung; sisi; 
tepi.

hashi2（橋）jembatan.

hashi3（箸）sumpit.

hashigo（梯子）tangga.

hashira（柱）pilar; tiang.

hashiru（走る）berlari.

hassei（発生）terjadi.

hassha (発車) 
keberangkatan kereta.

hassō (発送) pengiriman. 

hata（旗）bendera.

hatachi（二十歳）usia 20 
tahun.

hatake（畑）ladang; lahan.

hataraku（働く）bekerja; 
berusaha.

hatashite（果たして）
justru; memang.

hatasu（果たす）
menghasilkan; mencapai.

hato（鳩）burung dara.

hatsuka（二十日）tanggal 
20 dalam setiap bulan.

hara  hatsuka
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hatsumei（発明）
penemuan.

hatsuon（発音）pelafalan; 
pengucapan.

hatten (発展) kemajuan; 
perkembangan.

hatten（発展）perluasan; 
ekspansi.

hau (這う) merayap; 
merangkak.

hayai1（早い）cepat; pagi.

hayai2（速い）kencang; 
laju.

hayakuchi（早口）
berbicara dengan cepat.

hayameru（早める）
mempercepat.

hayamichi（早道）jalan 
pintas; jalan potong.

haya’oki（早起き）bangun 
pagi; bangun cepat.

hayashi（林）hutan; 
belukar.

hayasu（生やす）
menumbuhkan; 
memelihara.

hazu（はず）seharusnya; 
semestinya.

hazukashī（恥ずかしい）
malu.

hazureru（外れる）
tersisih; keluar; lepas.

he（へ）buang gas; kentut.

hebi（蛇）ular.

hedatari (隔たり) jarak.

hedate (隔て) pemisah; 
sekat.

hedo (へど) muntah.

hegasu (へがす) 
mencabut; mengupas.

hei（塀）pagar dinding.

heian (平安) perdamaian; 
keamanan. 

heiwa (平和) perdamaian; 
damai.

heibon（平凡）biasa; 
umum.

heiki（平気）sikap tenang; 

heikin（平均）rata-rata; 
seimbang.

heimen (平面) rata.

heimin (平民) rakyat biasa.

heinen (平年) tahun biasa.

heisa (閉鎖) penutupan.

heisei (平静) tenang; 
aman.

heishi (兵士) serdadu.

heisoku (幣束) 
pemblokiran.

heiwa（平和）damai.

heiya（平野）tanah 
dataran; lapangan.

hatsumei  heiya
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hekomi（凹み）cekungan; 
penyok.

hekomu（凹む）cekung; 
mencekung.

hen1（変）aneh; 
perubahan.

hen2（辺）sekitar.

henahena (へなへな) loyo.

henatsu (変圧) aliran 
listrik.

henchi (辺地) tempat jauh.

hendō(変動) fluktuasi.

henge (変化) hantu.

henji (返事)balasan; 
jawaban. 

henka（変化）perubahan; 
perbedaan.

henkan（変換）ganti; 
tukar.

henkei (変形) perubahan 
bentuk. 

henkō (変更) perubahan; 
pergeseran.

henkutsu (偏屈) bandel; 
keras kepala.

henkyaku (返却) 
pengembalian.

henmei (変名) nama palsu

henmu (片務) sepihak

hen-na (変な) aneh; ganjil.

hensei (編成) penyusunan; 
pembentukan. Chīmū ~ 	
(チーム～) pembentukan 
tim.

hensen (変遷) perubahan.

henshin1（変身）
perubahan bentuk; 
penjelmaan.

henshin2（返信）balas 
surat.

henshin3（変心）
perubahan pikiran.

henshū（編集）
pengeditan.

herasu（減らす）
mengurangi.

heri（減り）tepi; pinggiran.

herikoputā（ヘリコプタ
ー）helikopter.

herikutsu（屁理屈）dalih; 
alasan; bantahan.

heru（減る）berkurang; 
susut.

herumetto（ヘルメット）
helm.

heso (へそ) pusat.

heta（下手）bodoh; tidak 
pandai; tidak terampil.

hetsurai (へつらい) 
rayuan; bujukan.

heya（部屋）kamar; 
ruangan.

hekomi  heya
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hi1（日）matahari; hari.

hi2（火）api.

hi3 (比) perbandingan.

hi4 (非)kesalahan.

hibachi (火鉢) kompor 
arang; tungku.

hiban (非番) bebas dinas.

hibachi (火箸) penjepit api.

hibi (ひび) retak; rekah.

hibiku（響く）berbunyi; 
bersuara; mempengaruhi.

hidari（左）kiri.

hidoi（酷い）kejam; kasar; 
hebat.

hieru（冷える）dingin; 
menjadi dingin.

hifu（皮膚）kulit 
(manusia).

hifu-byō (皮膚病) penyakit 
kulit.

higai（被害）derita; 
kerugian.

higashi（東）timur.

hige（髭）kumis; jenggot.

higeki（悲劇）
tragedi; kejadian yang 
menyedihkan; tragis.

higure（日暮れ）senja; 
sore.

hihan（批判）kecaman; 
kritik.

hiji（肘）siku lengan.

hijō（非常）darurat; amat; 
sangat.

hikae（控え）memo; 
catatan; salinan; 
tembusan; cadangan; 
tunggu.

hikaeru（控える）
menahan diri.

hikage (ひかげ) tempat 
teduh.

hikaku（比較）
perbandingan.

hikan (悲観) pesimis.

hikari（光）sinar; cahaya.

hikaru（光る）bersinar; 
bercahaya.

hikazei (非課税) 
pembebasan pajak

hiki（引き）potongan 
(harga); diskon.

hikidashi（引き出し）laci; 
penarikan uang.

hikidasu（引き出す）
menarik uang; menarik 
keluar.

hikiireru (引き入る) 
menarik ke dalam; 
memasukkan ke dalam.

hi1  hikiireru
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hikiiru (率いる) 
memimpin; mengepalai.

hikikae（引き換え）
penukaran.

hikikaeru（引きける）
menukar.

hikikaesu（引き返す）
menarik kembali; uang 
kembali.

hikisage（引き下げ）
penurunan; pengurangan; 
potongan.

hikisageru（引き下
げる）menurunkan; 
mengurangi; memotong.

hikitate（引き立て）
dukungan; sanjungan.

hikiwatasu（引き渡
す）mentransfer; 
mengirimkan; 
menyerahkan.

hikizan (引き算) 
pengurangan.

hikkakari (ひっ掛り) 
hubungan.

hikkaku (引っ掻く) 
mencakar; menggaruk.

hikkei (必携) buku 
pedoman.

hikki（筆記）cacatan; 
tulisan.

hikō (飛行)penerbangan. 

hikōjō（飛行場）bandara 
udara.

hikōki（飛行機）pesawat 
terbang.

hiku1（引く）menarik.

hiku2（弾く）memetik 
(gitar).

hiku3（退く）mundur; 
menarik diri; reda; surut.

hiku4（轢く）menabrak; 
membentur.

hikui（低い）rendah; 
pendek. 

hima（暇）lenggang; 
luang.

himago（曾孫）cicit; anak 
dari cucu.

himan（肥満）obesitas; 
kegemukan.

himawari（ひまわり）
bunga matahari.

hime（姫）puteri.

himen (罷免) pemecatan; 
pemberhentian.

himitsu（秘密）rahasia.

himo（紐）tali.

hin1 (品)1 martabat  2 
barang

hin2 (貧) kemiskinan.

hinagata（雛形）model; 
contoh.

hikiiru  hinagata



100

hinan1（非難）celaan; 
kritikan.

hinan2（避難）mengungsi; 
menyelamatkan diri.

hinawa (火なわ) sumbu; 
tali api.

hineru (ひねる) memutar.

hiniku（皮肉）celaan; 
ejekan; sindiran.

hinin（否認）sangkalan; 
penolakan.

hinketsu (貧血)kurang 
darah; anemia.

hinkō (品行) kelakuan.

hinkon (貧困) kemiskinan.

hinode（日の出）matahari 
terbit.

hinoiri（日の入り）
matahari terbenam.

hinpan（頻繁）sering kali; 
kerap kali.

hinsei (品性) karakter; 
watak.

hinshitsu（品質）kualitas; 
mutu (barang)

hinsuru (瀕する) hampir.

hinto（ヒント）isyarat; 
tanda.

hipparu（引っ張る）
menarik.

hippō (筆法) cara menulis.

hiragana（平仮名）huruf 
Hiragana.

hira (平) bisa.

hirahira (ひらひら) 
berkibar.

hirakeru (開ける) 
mengembangkan; 
membangun.

hiraku（開く）buka; 
mekar.

hirameku（閃く）berkilat; 
berbinar.

hiri-hiri（ひりひり）perih; 
pedih.

hiritsu（比率）
perbandingan; 
presentase.

hiroba（広場）tanah 
lapang; alun-alun.

hirogaru（広がる）meluas; 
melebat; berkembang.

hirogeru（広げ
る）memper
luas; memperlebar; 
memperlebat; 
mengembangkan.

hiroi（広い）luas; lebar.

hiromaru（広まる）
meluas; berkembang.

hiromeru（広め
る）memperluas; 
menyebarkan; 
mengembangkan.

hinan1  hiromeru
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hirosa（広さ）luasnya; 
lebarnya.

hirō1（拾う）memungut.

hirō2（疲労）kelelahan; 
kepenatan; keletihan.

hiru（昼）pengumuman; 
pemberitahuan.

hirune（昼ね）tidur siang.

hiru-yasumi（昼休み）
istirahat siang.

hisago (ひさご) labu besar

hisashiburi（久しぶ
り）sudah lama tidak 
bertemu.

hisō (皮相) permukaan.

hisomu (潜む) 
tersembunyi.

hissha（筆者）penulis; 
pengarang.

hitai（額）kening; dahi.

hitaru（浸る）merendam.

hitasu(浸す) mencelupkan; 
membasahi; 
membenamkan.

hitei（否定）sangkalan; 
sanggahan.

hito（人）orang.

hitotsu（一つ）satu buah.

hitoban（一晩）satu 
malam.

hitobito（人々）orang-
orang.

hitode1（人出）khalayak 
ramai.

hitode2（人手）orang lain.

hito-koto（一言）sepatah 
kata.

hitokuchi（一口）sesuap; 
satu suap.

hitomebore（一目ぼれ）
cinta pada pandangan 
pertama.

hitomishiri（人見知り）
takut-takut; malu-malu.

hitonami（人並み）biasa; 
rata-rata.

hitonari（人なり）karakter 
kepribadian.

hitori（一人）seorang diri.

hitorigoto（独り言）bicara 
seorang diri.

hitosashiyubi（人差し指）
jari telunjuk.

hitoshī（等しい）setara; 
sama rata.

hitoyama（一山）
setumpuk.

hitsuji（羊）domba; 
biri-biri.

hitsujuhin（必需品）
kebutuhan pokok.

hirosa  hitsujuhin



102

hitsuyō（必要）keperluan; 
kebutuhan.

hittakuri（引ったくり）
perampas; penjambret; 
perampok.

hitto (ヒット) sukses; 
kepopuleran

hiya’ase（冷や汗）keringat 
dingin.

hiyake（日焼け）terbakar 
sinar matahari.

hiyasu（冷やす）
mendinginkan.

hiyō（費用）biaya; ongkos; 
pengeluaran.

hiyomeki (ひよめき) ubun-
ubun.

hiyori (日和) keadaan 
cuaca.

hiyu (比輸) metafora; 
ibarat; kiasan

hiza（膝）lutut; dengkul.

hizamazuku（跪く）
berlutut; bersujud.

hizashi（日差し）sinar 
matahari.

ho（穂）butiran padi.

hō (方) 1 arah  2 pihak  3 
golongan. 

hobo（保母）sebagian 
besar.

hōbō（方々）di mana-
mana; di sana-sini.

hōdai（放題）sesukanya; 
semaunya.

hodo (程) 1 kira-kira 2 
lebih… 3 sampai. 4 batas. 

hodohodo（ほどほど）
lumayan; cukup.

hodoku（解く）melepas 
(simpul atau ikatan).

hodō（歩道）trotoar; jalan 
bagi pejalan kaki.

hoeru（吠える）menyalak; 
menggonggong.

hōfu（豊富）berlimpah; 
kaya; makmur.

hōgaku（法学）ilmu 
hukum.

hogaraka（朗らか）ceria; 
terang.

hōgen（方言）logat daera; 
dialek.

hogo（保護）perlindungan; 
pemeliharaan.

hogosu（保護す）
melerai; meredakan; 
menenangkan.

hoho（頬）pipi.

hōhō（方法）cara; metode.

hohoemi（微笑み）
senyuman.

hitsuyō  hohoemi
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hohoemu（微笑む）
tersenyum.

hojū(補充) perlengkapan.

hoka（他）yang lain.

hōka（放火）pembakaran 
(rumah).

hokahoka（ほかほか）
hangat; mengepul.

hokaku (捕獲) 
penangkapan.

hokan（保管）jaga; 
simpan; pelihara.

hōkei (方形) persegi.

hoken1（保健）penjagaan 
kesehatan.

hoken2（保険）asuransi.

hōki（箒）sapu.

hokku (ホック) kaitan; 
cantelan

hokkyoku（北極）kutub 
utara.

hōkō（方向）arah; jurusan.

hōkoku（報告）laporan.

hokori1（誇り）
kebanggaan; harga diri.

hokori2（埃）debu.

hokoru（誇る）berbangga 
diri.

hokuro（黒子）tahi lalat.

hokusei（北西）barat laut.

hokutō（北東）timur laut.

human (放漫) longgar

homare (誉れ) kehormatan

hōmen（方面）jurusan; 
arah; bidang.

homeru（褒める）memuji.

hōmon（訪問）kunjungan.

hōmotsu (宝物) benda 
keramat.

hon1（本）buku.

hon2（本）ini; yang 
bersangkutan.

~hon3（～本）batang, botol 
(satuan untuk benda 
yang bentuknya bulat 
panjang).

hondo (本土) tanah 
daratan

hone（骨）tulang.

honin (放任) membiarkan.

honki（本気）
kesungguhan; tanpa ragu.

honmei (本命) harapan 
besar

honmono（本物）barang 
asli.

honmyō（本名）nama asli.

honne（本音）pengakuan 
yang sesungguhnya.

hohoemu  honne
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honnō（本能）naluri; 
insting.

honsha (本社) kantor 
pusat; induk perusahaan.

hontō（本当）benar; nyata; 
sungguh.

hon’ya（本屋）toko buku.

hon’yaku（翻訳）
terjemahan (buku).

hoppeta（ほっぺた）pipi.

hora!（ほら）nah!; tuh!.

hōrensō (ほうれんそう) 
bayam.

horeru（惚れる）terpikat; 
terpesona.

hori1（掘り）selokan.

hori2（彫り）ukiran; 
pahatan.

hōritsu（法律）hukum.

horobiru（滅びる）binasa; 
musnah.

horu1（掘る）menggali.

horu2（彫る）mengukir.

horyo（捕虜）tawanan.

horyū（保留）simpanan; 
cadangn.

hōsaku（方策）panen yang 
berhasil; panen sukses.

hōseki（宝石）batu 
permata; batu intan.

hōsenka (ほうせんか) 
balsam.

hōsha（放射）radiasi.

hoshi1（星）bintang.

hoshi2（干し）kering; 
jemur.

hoshiba (干し場) jemuran; 
tempat pengering.

hoshibudo (干しぶどう) 
kismis.

hoshigaru (欲しがる) 
menginginkan.

hoshii（ほしい）ingin.

hōshiki（方式）rumus; 
cara; metode.

hōshin (方針) haluan.

hoshi uranai (星占い) 
primbon; nujum.

hoshō (歩哨) pengawal; 
prajurit.

hoshū(補修) reparasi.

hōsō (法曹) hakim.

hōsō（放送）siaran; 
tayangan.

hōsō（包装）pembungkus; 
bungkusan.

hosoboso (細々) lemah.

hosoi（細い）kurus; 
ramping; langsing.

honnō  hosoi
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hosoi (細い) ramping; 
kurus.

hosoku (補足) pelengkap; 
suplemen.

hōsoku (法則) undang-
undang; peraturan.

hosonagai（細長い）tinggi 
ramping.

hossa (発作) serangan; 
kekejangan.

hossoku (発足) 
pemberangkatan.

hossori shita (細っそりし
た) kurus.

hosu（干す）menjemur; 
mengeringkan.

hōsui (放水) saluran air.

hōtai (包帯) perban.

hōtan (放胆) berani; tak 
gentar.

hotaru（蛍）kunang-
kunang.

hotate gai (帆立貝) remis.

hōtei（法廷）pengadilan.

hōtei (法定) sah; resmi.

hōteki (法的) sah; hukum.

hoten (補填) pengisian 
lowongan.

hoteru（ホテル）hotel.

hōtō (放蕩) berfoya-foya.

hōtō (宝刀) pedang suci.

hotobori (ほとぼり) 
kepanasan.

hotohoto (ほとほと) 
hampir.

Hotoke（仏）Budha.

hotondo（ほとんど）
hampir; nyaris.

hotsu reru (ほつれる) 
kacau; longgar.

hottan (発端) asal.

hottarakasu（ほったら
かす）menelantarkan; 
membiarkan.

hottate goya (掘っ建てご
や) pondok.

hotte-oku (ほっておく) 
membiarkan sendiri; 
mengesampingkan.

hottōnin (発頭人) 
pemimpin gerombolan; 
biang keladi.

hotto- suru（ホッと）lega; 
tidak khawatir; tenang.

hōwa (法話) khotbah.

hōwa (飽和) bosan; jenuh.

hoya (ほや) semprong 
lampu.

hoyahoya（ほやほや）
masih hangat; masih 
baru.

hosoi  hoyahoya
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hōyō (包容) toleransi.

hoyū(保有) cadangan.

hozaku (ほざく) cerewet.

hozon（保存）
pengawetan; 
penyimpanan.

hozuri (ほずり) mencium 
pipi.

hyakkajiten（百科事典）
ensiklopedia.

hyakkaten（百貨店）toko 
serba ada.

hyaku（百）seratus.

hyakushō（百章）petani.

hyō1（表）daftar; jadwal.

hyō2（票）pemungutan 
suara.

hyōban（評判）reputasi; 
kemasyuran.

hyōchaku (漂着) 
terdampar ke pantai.

hyōchu (評註) penjelasan; 
komentar.

hyōdai (表題) judul.

hyōgen (表現) pernyataan; 
ungkapan.

hyōgi (評議) konsultasi.

hyōgo (評語) semboyan.

hyōhaku（漂白）
pemutihan.

hyōhen (豹変) berubah 
pikiran mendadak.

hyōhon（標本）contoh.

hyōji（常時）tanda; 
petunjuk.

hyōjo (評定) konsultasi.

hyōjō（表情）ekspresi; air 
muka.

hyōjun（標準）standar; 
patokan; dasar.

hyōka（評価）penilaian; 
evaluasi.

hyōkai (氷解) menjadi air.

hyōkin na (ひょうきん
な) lucu.

hyokkori (ひょっこり) tak 
terduga.

hyōmei（表明）
pernyataan.

hyon-na (ひょんな) aneh; 
ganjil 

hyōrō (兵糧) perbekalan

hyōron（評論）ulasan; 
tinjauan.

hyōryū-suru（漂流）
mengapung-apung.

hyōsetsu (氷窃) es dan 
salju.

hyōsha (評者) kritikus.

hyōshi（拍子）ketukan; 
irama; ritme; tempo.

hōyō  hyōshi
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hyōshiki（標識）tanda; 
petunjuk.

hyōsō (表装) menyusun.

hyōtei (評定) penilaian; 
evaluasi.

hyōteki (標的) sasaran.

hyōten1（評点）angka; 
penilaian.

hyōten2（氷点）titik beku.

hyotto (ひょっと) 
kebetulan; mungkin.

hyōzan（氷山）gunung es.

hyōzen (漂然) tanpa 
tujuan.

hyūzu（ヒューズ）sekring.

hyōshiki  hyūzu
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i1（胃）lambung.

i2(医) obat; dokter.

i3 (意) pikiran; hati.

i4 (威) gengsi; martabat.

i5 (異) ganjil; aneh.

i6 (井) sumur.

ian (慰安) hiburan.

iatsu (威圧) dominasi; 
penguasaan.

i-awaseru (居合わせる) 
kebetulan ada. 

ibara (いばら) duri; onak.

ibaru (威張る) sombong.

ibiki (いびき) dengkuran.

ibiru (いびる) menyiksa.

ibo(いぼ) kutil.

ibuki (息吹) napas.

iburu(いぶる) berasap.

ichatsuku (いちゃつく) 
bercumbu.

ichi1（一）satu.

ichi2（位置）lokasi; tempat.

ichiba (市場) pasar. 

ichiban (一番) paling. 

ichiban (一番) nomer satu. 

ichibu (一部) sebagian.

ichidan (一団) 
serombongan.

ichidan (一段) setingkat.

ichido (一度) sekali. 

ichidō (一同) semuanya.

ichigai (一概) pada 
umumnya.

ichigatsu (一月) Januari.

ichigo（苺）buah 
strawberi.

ichigo (一語) satu kata.

ichihayaku (逸早く) 
segera; dengan cepat.

ichii (一位) urutan pertama. 

ichiichi (一々) satu per 
satu.

ichiji (一時) jam (pukul) 
satu. 

ichiji (一字)sehuruf.

ichijiku (無花果) buah ara.

ichijirushii (著しい)
menyolok; nyata.

ichijitsu (一日) satu hari.

ichijo (一助) bantuan.

ichijun (一巡) ronda; 
patroli.

ichiko (市子) dukun roh.

I
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ichimai (一枚) selembar; 
sehelai.

ichiman (一万) sepuluh 
ribu. 

ichimatsu (市松) persegi 
empat.

ichimei (一命) jiwa; nyawa. 

ichimenshi (一面試) saling 
mengenal.

ichinan (一難) kemalangan; 
kesusahan.

ichinen (一年) setahun.

ichinensei (一年生) murid 
kelas satu.

ichinichi（一日）satu hari.

ichinin (一任) seorang 
demi seorang.

ichiō (一応) sekadarnya. 

ichiran (一卵) satu telur.

ichirei (一例) salah satu 
contoh.

ichiri (一理) masuk akal.

ichiritsu (一律) pukul rata; 
sama rata.

ichiro (一路) langsung (ke)

ichiryū (一流)kelas 
pertama. 

ichiyō（一様）sama rata.

ie（家）rumah.

igai1（以外）kecuali; selain.

igai2（意外）di luar dugaan; 
tak diduga.

igaku（医学）kedokteran; 
pengobatan.

igi（意義）arti; pengertian.

igo（以後）sesudah; 
setelah.

ihan（違反）pelanggaran 
hukum.

ii（いい）baik; bagus.

iie（いいえ）tidak; bukan.

iin（委員）anggota panitia.

ii-sugiru (言い過ぎる) 
terlanjur omong.

iiwake（言い訳）alasan.

ijimeru（苛める）
menganiaya; 
memperlakukan.

ijin (偉人) orang besar; 
tokoh. 

ijiru(いじる) menyentuh; 
meraba-raba; mencari-
cari; memainkan

ijiwaru（意地悪）dengki; 
jahat; kejam; sirik.

ijō1（異常）tidak umum; 
tidak biasa; abnormal.

ijō2（以上）lebih; di atas.

ika1（以下）kurang; di 
bawah.

ika2（烏賊）cumi-cumi.

ichimai  ika2
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ikada (いかだ) rakitan.

ikaga（いかが）
bagaimana.

ikagawashii 1 tak dapat 
dipercaya  2 tidak 
senonoh; cabul.

ikameshii (いかめしい) 
khidmat.

ikari (怒り) kemarahan.

ikasu(生かす) 
menghidupkan; 
memanfaatkan; 
menerapkan.

ike（池）kolam.

ikebana (生け花) seni 
merangkai bunga.

ikei (畏敬) keseganan.

iken（意見）pendapat; 
opini.

ikenai (いけない) tidak 
boleh. 

iki（息）nafas.

iki’iki（生き生き）segar; 
hidup; bersemangat.

ikikata（生き方）cara 
hidup.

ikimono（生き物）
makhluk hidup.

ikioi (勢い) semangat.

ikiru（生きる）hidup.

iki-seki-kiru 息せき切る
terengah-engah.

ikkai1（一回）sekali; satu 
kali.

ikkai2（一階）lantai satu; 
lantai pertama.

ikō（以降）setelah; 
sesudah.

iku（行く）pergi.

ikura（いくら）berapa? 
(harga)

ikutsu（いくつ）berapa 
buah?

ima（今）sekarang.

imada（未だ）belum.

imagoro（今頃）kira-kira; 
pada waktu sekarang ini.

imamade（今まで）
sampai sekarang.

imēji（イメージ）citra.

imi（意味）arti; makna.

imo（芋）umbi.

imōto（妹）adik 
perempuan (bagi diri 
sendiri).

inai（以内）dalam; kurang 
dari.

inaka（田舎）desa; dusun; 
kampung halaman.

inase (いなせ) bergaya; 
tampan.

ikada  inase
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inazuma (稲妻) halilintar.

inbai (淫買) pelacuran.

inboisu（インボイス）
faktur.

inchiki (インチキ) 
memalsukan.

indekkusu（インデック
ス）indeks.

indo（インド）negara 
India.

indoneshia (インドネシア) 
Indonesia.

i-nemuri 居眠り ~ suru 	
	 (～ する) 
duduk terkantuk-kantuk.

in’ga（因果）sebab dan 
akibat.

inkan（印鑑）stempel; 
cap.

inochi（命）jiwa; nyawa.

inoru（祈る）berdoa; 
sembayang.

inoshishi（猪）babi hutan.

insatsu（印刷）
percetakan.

inshoku（飲食）makan 
dan minum.

inshu（飲酒）minum arak.

insotsu (引率) memimpin.

intai (引退) pensiun.

intoku (陰徳) 
penyembunyian.

inu（犬）anjing.

in’yō（引用）cuplikan.

inzei (印税) royalti; 
honorarium pengarang.

io (硫黄) belerang.

ippa (一派) kawanan; 
kelompok.

ippai (一杯) segelas.

ippan (一般) setengah.

ippo (一歩) selangkah.

ippō（一方）satu sisi; satu 
arah.

ippon (一本) sebatang.

irai1（以来）sejak; mulai 
dari.

irai2（依頼）permohonan; 
permintaan.

ira’ira（いらいら）cemas.

irassharu (いらっしゃる) 	
1 datang  2 pergi  3 ada.

ireru(入れる) 
memasukkan. 

iriguchi（入り口）pintu 
masuk.

iriyō (入用) keperluan; 
kebutuhan.

iro（色）warna.

inazuma  iro
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iro’iro（色々）bermacam-
macam.

iroppoi (色っぽい) genit.

iru1（いる）ada; punya 
(untuk objek yang hidup 
dan bisa berpindah 
tempat sendiri).

iru2（要る）butuh; perlu.

irui（衣類）pakaian; baju.

iruka（海豚）lumba-lumba.

iryō1（医療）pengobatan; 
kesehatan.

iryō2（衣料）bahan 
pakaian.

isamashii (勇ましい) 
berani.

isha（医者）dokter.

ishi1（意志）kemauan.

ishi2（石）batu.

ishi3（医師）dokter.

ishiki（意識）sadar; 
kesadaran.

isho (遺書) surat wasiat.

ishoku(移植) 
pencangkokan; 
transplantasi.

ishokujū（衣食住）
sandang, pangan, papan.

isogashī（忙しい）sibuk.

isogi（急ぎ）terdesak; 
penting.

isogu（急ぐ）terburu-buru; 
tergesa-gesa.

isoide（急いで）lekas; 
cepat.

ison（依存）
ketergantungan.

issai (一切) segalanya.

issaku (一策) rencana.

issei (一世) generasi.

issetsu (一節) alinea; ayat.

isshin (一新) pembaruan.

isshitsu (一失) keliru; 
salah.

issho（一緒）bersama.

isshō (一生) seumur hidup.

isshōkenmei（一生懸命）
sekuat tenaga; mati-
matian.

isshoku (一色) satu warna.

isshoku (一食) sekali 
makan. 

isshoni (一緒に) bersama.

isshu (一種) semacam.

isshū (一周) keliling. 

isshūkan (一週間) 
seminggu. 

isshun (一瞬) sekejap; 
sesaat

iro’iro  isshun
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issō(一層) lebih-lebih.

issoku (一足) sepasang. 

isu（椅子）kursi.

Isuramu（イスラム）Islam.

ita (板) papan; plat logam.

itabasami (板挟み) dilema; 
keadaan sulit.

itachi (いたち) musang.

itadaki (頂き) puncak.

itadaku（頂く）menerima; 
mendapat.

itade (痛手) luka.

itai（痛い）sakit.

itai (遺体) mayat; sisa.

itaku (委託) pengiriman.

itamashii (痛ましい) 
menyedihkan.

itameru (炒める) melukai; 
merugikan.

itami（痛み）perasaan 
sakit.

itamu（痛む）merasa 
sakit.

itamu (傷む) busuk; rusak.

itan (異端) beribadah.

itari (至り) sangat; 
sungguh-sungguh.

itaru (至る) sampai; tiba.

itasu（致す）melakukan 
(sopan)

itawari (いたわり) simpati.

itawaru (いたわる) 
menjaga; bersifat ramah.

itazura（悪戯）nakal.

itchaku (一着) nomor satu.

itchi (一致) persetujuan; 
persesuaian.

itchūya (一昼夜) sehari 
semalam.

iten (移転) perpindahan.

ito（糸）benang.

itoko（いとこ）sepupu.

itoma (暇) waktu 
senggang.

itonami (営み) usaha.

itoshii (愛しい) rindu akan; 
sayang.

itou (厭う) benci; tak suka.

itsu（いつ）kapan?.

itsudatsu (逸脱) penyim
panan; menyeleweng.

itsuka（いつか）kapan-
kapan.

itsumo（いつも）selalu.

itsukushimi (慈しみ) 
kesayangan.

issō  itsukushimi
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itsunomanika（いつの間
にか）tak disangka; tak 
diduga; tak dikira.

ittai (一隊) pasukan.

ittan (一端) sebagian.

ittei (一定) pasti; tertentu.

ittetsu (一徹) keras kepala; 
bandel.

iu (言う) mengatakan.

iwai(祝い) selamatan; 
perayaan; pesta; 
keramaian.

iware (いわれ) alasan.

iya (いや) astaga.

iyaku (医薬) obat.

iyashii (卑しい) hina; 
rendah

iyasu (癒す) menyembuh
kan.

iyō (異様) aneh; ganjil.

iza (いざ) mari.

izakaya（居酒屋）kedai 
minuman keras.

izari (いざり) pincang.

izen（以前）dulu.

izon (異存) keberatan.

izumi（泉）mata air.

izure（何れ）yang 
manapun; yang 
bagaimanapun.

itsunomanika  izure
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ja1 (蛇) ular.

ja2 (邪) tidak adil; buruk.

jabun (じゃぶん) tercebur.

jadoku (蛇毒) bisa ular.

jagaimo（じゃが芋）
kentang.

jaguchi (蛇口) keran air.

jajauma (じゃじゃ馬) 
kuda liar.

jaken (邪けん) bengis; 
kejam.

jaketto（ジャケット）
Jaket.

jakkan (若干) sedikit.

jakki (惹起) ~ suru (～ す
る) menimbulkan.

jakki (ジャッキ) dongkrak.

jakkoku (弱国) negara 
belum berkembang.

jakō (ジャ香) kesturi.

jaku（弱）lemah.

jakuhai (弱輩) kawula 
muda.

jakunen (若年) usia muda.

jakuten (弱点) titik 
kelemahan. 

jakyō (邪教) penyembah 
berhala.

jama（邪魔）gangguan; 
rintangan; halangan.

jama-date (邪魔立
て) ~ suru ( ～する) 
menghalangi.

jama-mono 邪魔物　peng
ganggu. 

jamu（ジャム）selai.

janen (邪念) pikiran jahat; 
hati buruk.

janguru (ジャングル) 
belukar.

janken (じゃんけん) sut; 
suten. 

janome (蛇の目) lingkaran 
rangkap.

janpu(ジャンプ) loncatan; 
lompatan.

jareru (じゃれる) bermain-
main.

jari (砂利) kerikil.

jasui (邪推) dugaan jelek.

jettoki (ジェット機) 
pesawat jet.

ji1（時）jam; pukul.

ji2（字）huruf.

ji3 (地) tanah.

J
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jiai (慈愛) kasih sayang; 
kesayangan

jiba(磁場) medan magnet.

jibaku (自爆) serangan 
bunuh diri.

jiban（地盤）pondasi; 
dasar.

jiben (自弁) membayar 
untuk diri sendiri.

jibeta (地べた) atas tanah.

jibi (耳鼻) hidung dan 
telinga.

jibiki (字引) kamus.

jibo (字母) alfabet.

jibun（自分）diri sendiri.

jibutsu (事物) benda; hal.

jibyō (持病) penyakit yang 
diidap.

jichi (自治) otonomi.

jichō (自重)~suru (～する) 
membatasi diri.

jichō(自嘲) 
mencemoohkan diri.

jichō(次長) wakil kepala.

jidai1 (次代) generasi 
mendatang.

jidai2（時代）masa; jaman.

jidan (示談) penyelesaian 
di luar pengadilan.

jidanda (地団太) 
menghentakkan kaki.

jidaraku (自堕落) 
kecerobohan.

jiden (自伝) otobiografi

jidō1（児童）anak; kanak-
kanak.

jidō2（自動）otomatis; 
bergerak dengan 
sendirinya.

jidōsha（自動車）mobil.

jidōshi（自動詞）kata kerja 
intransitive.

jiei (自営) bela diri.

jifu shin (自負心) 
kepercayaan diri.

jifu (慈父) ayah yang penuh 
kasih sayang.

jiga (自我) mementingkan 
diri sendiri.

jigoku（地獄）neraka.

jigyō（事業）perusahaan.

jihaku (自白) pengakuan. ~ 
suru (～する) mengaku.

jihatsu (自発) spontanitas. 
~ teki (～的) secara 
spontanitas.

ji’in（寺院）wihara.

jiai  ji’in
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jiishiki (自意識) kesadaran 
diri. 

jijitsu (事実) kenyataan; 
fakta.

jijō（事情）urusan; situasi; 
alasan.

jika (自家) rumah pribadi. 

jikaku 自覚 kesadaran; 
keinsyafan. 

jikan（時間）waktu; jam.

jikan-hyō (時間表) jadwal 

jikan ni (時間に) secara 
langsung. 

jikan-kyū (時間給) upah 
perjam. 

jikan-wari (時間割り) 
jadwal mata pelajaran. 

jiken（事件）kejadian; 
insiden; perkara; skandal; 
masalah.

jiketsu (自決) penentuan 
sendiri.

jiki1（時期）kesempatan.

jiki2（直）langsung.

jiki3 (時期) musim.

jikka (実価) harga pokok.

jikkan (実感) kenyataan; 
realita.

jikken（実験）percobaan; 
eksperimen.

jikkō (実行) pelaksanaan. 

jiko1（事故）kecelakaan.

jiko2（自己）sendiri; 
pribadi.

jikō（事項）hal; kenyataan; 
realita; fakta.

jikoku (時刻) waktu; jam. 

jiku (字句) kata-kata dan 
kalimat.

jiku (軸) poros; sumbu; 
gulungan.

jikujiku (じくじく) basah; 
mengandung air.

jiman（自慢）kebanggaan.

jime jime（じめじめ）
lembab; basah; murung; 
sayu; sedih.

jimen（地面）permukaan 
tanah.

jimi（地味）sederhana; 
tidak mencolok.

jimu（事務）tata usaha; 
pekerjaan kantor; kantor.

jimu-kyoku (事務局) 
[kantor] sekretariat. 

jinbutsu（人物）tokoh.

jin’i (人為) perbuatan 
manusia. 

jiishiki  jin’i
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jinin (辞任) pengunduran 
diri. 

jin’in (人員) 1 jumlah orang 
2 tenaga 

jinja（神社）kuil Shinto.

jinji（人事）urusan 
kepegawaian. 

Jinkaku 人格 watak; budi 
pekerti.

jinkō1（人口）populasi; 
jumlah penduduk.

jinkō2（人工）buatan; 
tiruan.

jinmei1（人名）nama 
orang.

jinmei2 hidup manusia.

jinmin (人民) rakyat. 

jinmon (尋問) interogasi

jinrin (人倫) moral; akhlak

jinrui（人類）umat 
manusia.

jinryoku (尽力) usaha 
keras. ~ suru (～する) 
berusaha keras

jinsei（人生）kehidupan 
manusia.

jinshu（人種）ras; suku 
bangsa.

jintai (人体) tubuh 
manusia.

jiriki (自力) tenaga sendiri. 

jiritsu (自立) ketidak-
tergantungan. 

jisa(時差) perbedaan 
waktu; selisih waktu.

jisatsu（自殺）bunuh diri.

jishin1（地震）gempa 
bumi.

jishin2（自信）kepercayaan 
diri.

jishin (自身) sendiri.

jisho（辞書）kamus.

jissai（実際）sebenarnya; 
kenyataan.

jissai-teki (実際的) praktis.

jitai1（字体）huruf hidup.

jitai2 (事態)keadaan; 
situasi.

jiten（辞典）kamus.

jitensha（自転車）sepeda.

jitsu（実）kebenaran; 
fakta; sebenarnya; 
sesungguhnya.

jitsubutsu（実物）barang 
asli.

jitsugen（実現）realisasi.

jitsuryoku（実力）
kemampuan; 
kesanggupan.

jinin  jitsuryoku
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jitto（じっと）diam; kaku.

jiwajiwa（じわじわ）
lambat laun; perlahan-
lahan; lama-kelamaan.

jiyō(滋養) gizi. ~ bun (～
分) bahan gizi.

jiyū（自由）kebebasan; 
keleluasaan; 
kemerdekaan.

jizen (事前) sebelumnya.

jizoku (持続) kelanjutan.

jō(錠) gembok.

jo (女) gadis; wanita.

jō(情) perasaan.

jōbu（丈夫）kuat; kokoh.

jō-bukuro (状袋) amplop; 
sampul surat. 

jōdan（冗談）candaan; 
lelucon; gurauan.

jōge（上下）atas dan 
bawah; awal dan akhir.

jogen (助言) nasehat.

jogingu (ジョギング) 
joging; lari santai. 

jōhō（情報）informasi; 
berita.

jōjun（上旬）awal bulan.

jōken（条件）syarat dan 
kondisi.

jōki1（蒸気）uap air; asap.

jōki2（上記）tersebut di 
atas.

jōkyō（状況）keadaan; 
kabar.

jōkyū（上級）tingkat atas; 
kelas atas.

jōriku (上陸) pendaratan.

joryoku (助力) bantuan; 
pertolongan. 

josei（女性）wanita; 
perempuan.

joshi1（女子）anak 
perempuan.

joshi2（助詞）partikel.

jōshiki (常識) akal sehat; 
nalar. 

joshin (女神) dewi.

jōshōku (常食) makanan 
pokok.

joshu (助手) pembantu; 
asisten.

jōshū(常習) adat; 
kebiasaan 

jōtai（状態）keadaan; 
kondisi; situasi.

jowa (情話) cerita roman.

jōyaku 条約 perjanjian; 
persetujuan. 

jitto  jōyaku
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jo yaku (助役) pembantu.

jōya tō(常夜灯) mercusuar.

jō yo (剰余) sisa.

jō yō(常用) biasa; lazim.

jōyoku (情欲) nafsu birahi.

joyū（女優）aktris.

jōza (常座) tempat duduk 
tamu kehormatan.

jōzai (浄財) uang derma.

jōzai (浄罪) pencucian 
dosa.

jōzō(醸造) pembuatan 
sake.

jōzu（上手）mahir; pandai; 
pintar; cerdas; cakap; 
terampil.

jū（十）sepuluh.

jū (住) perumahan.

jūatsu (重圧) tekanan.

jūbai (十倍) sepuluh kali.

jūbako (重箱) kotak 
makanan bersusun.

juban (じゅばん) pakaian 
dalam.

jūboku (従僕) bujang; 
pelayan

jūbun (充分）cukup

jūbyō(重病) sakit keras

jūchin (重鎮) tokoh besar

juchu (受註) menerima 
pesanan

jūdai (十代) umur belasan 
tahun 

judaku (受諾) penerimaan

jūdan (縦断) pelintasan

jūdō（柔道）olah raga 
Judo.

jueki (樹液) getah 
tumbuhan

jufun (受粉) penyerbukan

jūgan (銃丸) peluru

Jūgatsu (十月) Oktober

jugyō（授業）kuliah; 
pelajaran.

jūgyōin 従業員 karyawan; 
pegawai. 

jūhachi (十八) 
delapanbelas.

ju hi (樹皮) kulit pohon

jūhō(重宝) harta karun

jūi (獣医) dokter hewan

jūichi (十一) sebelas.

jūichi gatsu (十一月) 
November.

jūjika (十字架) salib.

jo  yaku  jūjika
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jūjiro（十字路）
perempatan; 
persimpangan jalan.

jūjū(重重) berkali-kali.

jūka (従価) menurut harga.

jūkan (重患) sakit payah.

jūkei (重刑) hukuman 
berat.

juken（受験）ikut ujian.

jūki (什器) perabotan.

jū kinzoku (重金属) logam 
berat.

jukkai (述懐) kenang-
kenangan.

jūkō(銃口) mulut senjata.

jūkōgyō (重工業) industri 
berat.

jūkon (重婚) beristri dua.

juku（塾）sekolah non 
formal; les; bimbingan 
belajar.

jukugi (熟議) berunding 
masak-masak.

jukugo (熟語) kata 
majemuk.

jukushi (熟視) 
memandang.

jukusui (熟睡) tidur 
nyenyak; tertidur.

jukusuru (熟する) masak; 
matang; ranum.

jukutatsu (熟達) keahlian.

jūmai (従妹) sepupu 
perempuan.

jūman (充満) penuh 
dengan.

jūmen (渋面) muka 
masam.

jūmin (住民ん)penduduk.

jumon (呪文) mantera; 
jampi-jampi.

jumyō (寿命) batas usia. 

jun (順) 1  urutan 2 giliran. 

junan (受難) penderitaan.

jūnan (柔軟) lunak; halus.

junban (順番) giliran.

junbi (準備) persiapan.

junboku (淳朴) tidak 
dibuat-buat.

junbun (純分) karat.

junchō ~ na (～な) lancar; 
baik.

jun do (純度) keaslian.

junen (順延) menunda; 
menangguhkan.

jungin (純銀) berperan 
penuh.

jūjiro  jungin
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Jūnigatsu (十二月) 
Desember.

jūnin (住人) penghuni.

jūnin (重任) 
tanggungjawab.

jūnin (十人) sepuluh orang. 

jūnjo (純情) urutan; 
susunan.

junketsu (純血) darah 
bersih.

junkin (純金) emas tulen.

junkō(巡航) ronda; patroli.

junrei (巡礼) ziarah; 
jemaah haji.

junsa (巡査) polisi.

junsei (純正) sempurna.

junsui (純粋) tulen; asli.

jūrai (従来) sampai 
sekarang; hingga kini.

jurin (儒林) menginjak.

jūryō (重量) berat; bobot.

jūryoku (重力) gaya tarik; 
gravitasi.

jusanjō (授産場) balai 
latihan kerja.

jusei (受精) penyerbukan.

jushō (受賞) penerimaan 
hadiah. 

jūsho（住所）alamat.

jussaku (術策) daya upaya.

jūsu（ジュース）jus.

jūtai (重態)keadaan krisis.

jūtai (渋滞) kemacetan. 

jūtaku（住宅）perumahan.

jūtan（絨毯）permadani; 
karpet.

jūten (重点) penekanan; 
kepentingan.

jutsu (術) sulap; sihir.

jutsugo (術語) predikat; 
sebutan.

juwaki (受話器) pesawat 
penerima; gagang 
telepon.

jūyaku（重役）direktur.

jūyō（重要）penting; 
utama; mutlak.

juyō1 (受容) penerimaan.

juyō 2 (需要)permintaan; 
kebutuhan.

jūyū(重油) minyak berat.

jūzei (重税) pajak berat.

jūzen (従前) ~ no (～の) 
terdahulu.

jūzokusetsu (従属節) anak 
kalimat.

juzu (数珠) tasbih.

Jūnigatsu  juzu
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ka1 (課) keluarga.

ka2 (科) pelajaran.

ka3 (夏) bau.

ka4（蚊）nyamuk.

kaabon (カーボン) karbon.

kaachan (かあちゃん) ibu.

kaado（カード）kartu.

kaba (河馬) kuda nil.

kaban（かばん）tas.

kabau (かばう) 
melindungi.

kabe（壁）dinding.

kabekake	 (壁掛け) hiasan 
dinding.

kaben (花弁) daun bunga.

kabi (かび) jamur; lumut.

kabi (華美) kemegahan.

kabin（花瓶）vas bunga.

kabocha（かぼちゃ）labu 
kuning.

kabu (株) tanggul.

kabu (蕪) lobak.

kabuki 歌舞伎 sandiwara 
(drama; pertunjukan) 
Kabuki. 

kabun (過分) berkelebihan.

kabu nushi (株主) 
pemegang saham.

kabure (かぶれ) peracunan

kaburi (かぶり) kepala

kaburu（被る）menutupi; 
memakai; menyiram.

kabuseru (被せる) 
memakaikan; menutupi

kabushiki（株式）saham.

kabuto (かぶと) topi baja

kabutomushii (かぶと虫
意) kumbang

kachi1（勝ち）
keberhasilan; ke-
suksesan.

kachi2（価値）nilai; harga.

kachia-u (かち合う) 
bertabrakan.

kachi-eru (かち得る) 
berhasil.

kachiku (家畜) binatang 
jinak.

kachi nuki (勝ち抜き) 
pertandingan seleksi.

kachō 課長kepala seksi. 

kachū(火中) dalam api.

kadai（課題）judul; subjek.

K
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kadai (過大) amat besar; 
kurang wajar.

kadan (花壇) petakan 
bunga.

kaden no (家伝の) turun-
temurun.

kado 角1 sudut  2 tikungan.

kado (門) pintu gerbang. 

kado (かど) tuduhan.

kadowakasu (かどわかす
う) menculik.

kae (替え) setiap.

ka-en (火焔) lidah nyala 
api.

kaeru1（帰る）pulang.

kaeru2（変える）menukar; 
mengganti; mengubah.

kaeru3（蛙）katak.

kaesu（返す）kebalikan; 
balik; balas.

kaette (かえって) 
sebaliknya.

kagaku（科学）ilmu 
pengetahuan.

kagami（鏡）cermin; kaca.

kagamu (屈む) 
membungkuk.

kagayaku（輝く）
bercahaya; berkilau; 
bercahaya.

kage（影）sinar.

kagi（鍵）kunci.

kagiranai (限らない) 
belum tentu; tidak 
semuanya. 

kagiri（限り）batasan.

kagiru (限る) membatasi.

kagirinaku（限りなく）
tidak terbatas; tidak 
berujung.

kagiru（限る）batas; 
terbatas.

kago (籠) kandang; 
kurungan; sangkar; 
kerangkeng.

kagu (家具) perabot rumah 
tangga. 

kaguwashii (かぐわしい) 
semerbak; wangi. 

kagyō (家業) usaha 
keluarga. 

kagyō (稼業) pekerjaan; 
profesi.

kaichō（会長）presiden 
sebuah perusahaan; 
pimpinan; ketua.

kai (階) tingkat; lantai.

kai (回) kali.

kai (貝) kerang; siput.

kai (海) laut. 

kai (櫂) kayuh.

kadai  kai
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kai (会) pertemuan.

kai (界) dunia. 

kaidaku (快諾) setuju 
dengan senang hati.

kaidan（会談）tangga.

kaidashi (買出し) 
pencarian makanan

kaido (会堂) gereja.

kaidoku (解読) pemecahan 
sandi.

kaien (開演) mulainya 
pertunjukan.

kaifu (回付) mengirim.

kaifuku（回復）
penyembuhan; 
pemulihan; sehat 
kembali.

kaiga（絵画）lukisan; foto; 
gambar.

kaigai（海外）luar negeri.

kaigaishii (かいがいしい) 
cekatan; efisien; bergaya; 
penuh aksi.

kaigan（海岸）pantai; tepi 
laut.

kaigara (貝がら) kerang.

kaigi（会議）rapat; 
pertemuan; konferensi.

kaigo (悔悟) menyesali.

kaigun 海軍 angkatan laut.

kaiha (会派) fraksi

kaihatsu（開発）
pengembangan; 
pembangunan.

kaihi (会費) iuran.

kaihō (解放) pembebasan. 

kai’in（会員）anggota.

kaijo (解除) pembatalan.

kaijō (会場) ruang 
pertemuan.

kaijō (階上) lantai atas. 

kaika (階下) lantai bawah. 

kaikai（開会）pembukaan 
sebuah rapat.

kaikaku (改革) 
pembaharuan. 

kaikan (快感) perasaan 
enak

kaikei (会計) keuangan; 
akuntansi. 

kaiken（会見）wawancara; 
pertemuan.

kaiketsu（解決）solusi; 
pemecahan.

kaiki (かいき) sejenis kain 
sutra.

kaikin (解禁) pencabutan.

kaikō (開高) pembukaan 
sekolah.

kaikoku (戒告) peringatan.

kai  kaikoku
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kaikyū (階級) 1. Kelas; 
golongan 2 pangkat. 

kaimei (解明) 
menerangkan.

kaimoku (皆目)sama 
sekali; benar-benar. 

kaimono（買い物）belanja.

kaimu (皆無) tidak ada 
uang

kainyū (介入)intervensi; 
campur tangan. 

kaisei (改正) perubahan; 
perbaikan. 

kaisetsu（解説）
penjelasan; komentar.

kaisha（会社）perusahaan.

kaishaku (解釈)
interpretasi; penafsiran. 

kaishain（会社員）
pegawai perusahaan; 
pegawai kantoran.

kaishin (改新) 
pembaharuan. 

kaishō (解消) pembatalan.

kaishoku (会食) makan 
bersama.

kaishū (回収) penarikan. 

kaishū (改修) perbaikan. 

aisui (海水)air laut.

kaisuru (会する) 
berkumpul

kaisuru (解する) 1  
mengerti; memahami. 2 
menafsirkan. 

kaitai (解体) 
pembongkaran; 
perombakan. 

kaite (買い手) pembeli. 

kaitei (海底) dasar laut.

kaitei (改訂) perbaikan; 
revisi.

kaitei (階梯) tangga.

kaiten (開店) pembukaan 
toko. 

kaitō1（回答）jawaban 
yang tepat; solusi yang 
tepat.

kaitō2（解答）pemecahan 
soal; penyelesaian 
masalah.

kaitsuke (買い付け) 
pembelian.

kaiun (開運) beruntung; 
mujur.

kaiwa（会話）percakapan.

kaiyō (海洋) laut; 
samudera. 

kaizan (かいざん) 
memalsukan.

kaizen (改善) perbaikan.

kaizoku (海賊) bajak laut.

kaikyū  kaizoku
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kaizu (海図) peta 
pelayaran.

kaji（家事）kebakaran.

kajin (歌人) penyair.

kajiru (かいる) menggigit.

kajitsu (過日) tempo hari. 

kajō (過剰) kelebihan. 

kakaeru (抱え
る) 1 mengepit  2 
menangggung  3  
menampung. 

kakaku (価格) harga. 

kakan (果敢) berani.

kakari（係り）tugas; 
urusan.

kakari’in（係員）petugas.

kakaru（かかる）
memerlukan; 
membutuhkan.

kakato（かかと）tumit.

kakawarazu (拘わらず) 
meskipun.

kakawari (かかわり) 
hubungan; keterlibatan. 

kake (賭け) taruhan.

kakei (家系) silsilah 
keluarga.

kakeru (架ける) 
membangun.

kaki（下記）tersebut di 
bawah.

kakitome（書留）surat 
tercatat.

kakitori（書き取り）dikte.

kako（過去）lampau; lalu; 
dulu.

kaku1（書く）menulis.

kaku2（欠く）kekurangan.

kakureru（隠れる）
bersembunyi.

kakuri（隔離）isolasi; 
pengasingan.

kakusu（隠す）
menyembunyikan; 
menutupi.

kame（亀）kura-kura.

kamen（仮面）topeng.

kamera（カメラ）kamera.

kami1（紙）kertas.

kami2（神）dewa.

kami3（髪）rambut.

kaminari（雷）guntur; 
guruh; petir.

kaminoke	 (髪の毛) 
rambut.

kamoku（科目）mata 
pelajaran.

kamu（噛む）menggigit.

kan（缶）kaleng.

kaizu  kan
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kan (官) pemerintah.

kan (冠) mahkota.

kan (感) perasaan.

Kan (漢) Cina.

kanaeru（適える）
mengabulkan; 
mengijinkan.

kanai（家内）istri saya.

kanarazu（必ず）pasti; 
tentu.

kanarazushimo（必ずし
も）tidak selalu; tidak 
pasti.

kanari（かなり）lumayan; 
cukup.

kanashī（悲しい）sedih; 
pilu; murung.

kanashimu（悲しむ）ber
sedih; berduka.

kanau（適う）terkabul; 
terpenuhi.

kanban（看板）papan 
reklame.

kanboku (潅木) semak; 
belukar.

kandō（感動）terharu; 
terkesan.

kane（金）uang.

kanetsu（加熱）
pemanasan.

kan’gaeru（考える）
berpikir; beranggapan.

kani（蟹）kepiting.

kanji1（感じ）perasaan.

kanji2（漢字）huruf kanji.

kanjiru（感じる）merasa.

kanja（冠者）pasien.

kanjō（感情）perasaan; 
emosi.

kankaku（感覚）rasa.

kankei（関係）hubungan;

kanki（喚起）musim 
kemarau; musim panas.

kankoku（韓国）negara 
Korea.

kankō（観光）pariwisata.

kankyaku（観客）
penonton; pemirsa.

kankyō（環境）lingkungan.

kan’nen（観念）konsep; 
gagasan; idealisme.

kanojo（彼女）dia 
(perempuan/ wanita)

kanpai（乾杯）bersulang.

kanpeki（完璧）sempurna.

kanren（関連）kaitan; 
sangkut-paut; hubungan; 
benang merah.

kanri（管理）pengaturan; 
pengawasan.

kan  kanri
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kansai（関西）daerah 
Osaka dan Kyoto.

kansatsu（壇札）peng
amatan; observasi; 
peninjauan.

kansei（完成）
penyelesaian; 
perampungan.

kansha（感謝）terima 
kasih.

kanshin1（歓心）perhatian; 
ketertarikan.

kanshin2（感心）
kekaguman.

kansō1（感想）kesan.

kansō2（乾燥）kekeringan.

kantan（簡単）mudah; 
simpel; gampang; 
sederhana.

kanzen（完全）lengkap.

kao（顔）muka; wajah.

kaori（香り）bau; aroma; 
harum.

kappatsu（活発する）
lincah; aktif.

kara（から）kosong.

karada（体）badan; tubuh.

karai（辛い）pedas.

karakara（からから）
kering kerontang.

kare（彼）dia (laki-laki).

karendā（カレンダー）
kalender.

kasa（かさ）payung.

kasai (火災) kebakaran

kasanaru（重なる）
menumpuk; melapis.

kase (かせ) belenggu; 
borgol.

kasegu (稼ぐ) mencari 
nafkah; bekerja; bekerja 
membanting tulang.

kaseki（化成）fosil; batu-
batuan.

kasetsu（仮説）hipotesis.

kashi（菓子）kue; camilan.

kashikoi（賢い）cerdik; 
pandai; pintar.

kashitsu（過失）
kekeliruan; kesalahan; 
kelalaian.

kassai-suru（喝采する）
bersorak sorai; berteriak-
teriak.

kassei（活性）aktif; 
dinamis; hidup.

kasu（貸す）
meminjamkan; 
menyewakan.

kasumu（霞む）berkabut.

kasuru (かする) 
menyerempet; 
menyentuh; bergeser.

kansai  kasuru
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kata1（方）orang (bentuk 
hormat)

kata2（肩）pundak; bahu.

katachi（形）bentuk; rupa.

katai（硬い）keras.

katakana（カタカナ）
huruf Katakana.

katakurushī（堅苦しい）
formal; kaku.

katamichi（片道）satu 
jalan; satu jurusan.

katamuku（傾く）
cenderung; condong.

katari（語り）
cerita; pembicaraan; 
perbincangan.

kataru（当たる）bercerita; 
berbicara.

katate（片手）sebelah 
tangan; satu tangan.

katazukeru（固唾ける）
membereskan.

katazuku (片付く) beres; 
selesai; berakhir.

katei1（家庭）rumah 
tangga; keluarga.

katei2（過程）proses.

kāten (カーテン) korden; 
gorden.

katsudō（活動）aktifitas; 
gerakan; kegiatan.

katsuyō（活用）
penerapan; aplikasi; 
praktek.

kau1（買う）membeli.

kau2（飼う）memelihara.

kaubōi (カウボーイ) koboi.

kauntā (カウンター) 
meja kasir; loket; konter; 
serangan balasan.

kaunto (カウント) 
hitungan; bilangan.

kawa（川）sungai.

kawaigaru（可愛がる）
menyayangi; menyukai.

kawaī（可愛い）manis; 
mungil; lucu.

kawaisō（可哀相）kasihan; 
malang.

kawakasu（乾かす）
mengeringkan.

kawaku（乾く）kering; 
haus.

kawaru1（変わる）
mengubah; berbeda.

kawaru2（代わる）meng
gantikan.

kayōbi（火曜日）hari 
Selasa.

kayui（痒い）gatal.

kazan（火山）gunung api.

kata1  kazan
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kazari（飾り）hiasan; 
dekorasi.

kazaru（飾る）menghias; 
mendekor.

kaze1（風）angin.

kaze2（風邪）masuk angin; 
flu; pilek.

kazoeru（数える）
menghitung.

kazoku（家族）keluarga.

kazu（数）jumlah; 
bilangan; angka.

kazura (かずら) rambut 
wig; rambut palsu.

ke（毛）rambut; bulu.

kechi（けち）kikir; pelit.

kechinbō（けちん坊）
orang kikir; orang pelit.

kega（けが）luka.

keibi（警備）penjagaan; 
pengawalan.

keiei（経営）pengelolaan; 
manajemen.

keigo（警護）bentuk 
bahasa sopang.

keiji（刑事）
pemberitahuan; 
pengumuman.

keikaku（計画）rencana.

keikan（景観）polisi.

keiken（経験）
pengalaman.

keikoku（警告）
peringatan; 
pemberitahuan.

keireki（経歴）riwayat 
kerja; pengalaman kerja.

keiri（経理）manajemen.

keiryō (計量) pengukuran; 
penimbangan. ~ suru 	
(～する) mengukur; 
menimbang.

keisan（計算）
perhitungan; kalkulasi.

keisatsu（警察）polisi.

keishiki（形式）bentuk; 
format.

keitai（形態）bawa; 
genggam.

keizai（経済）ekonomi.

kēki（ケーキ）kue.

kekka（結果）hasil.

kekkon（結婚）pernikahan.

kekkō（決行）bagus; baik; 
cukup.

kekkyoku（結局）akhirnya; 
alhasil.

kemono (獣) binatang 
berbulu.

kemui（煙い）berasap.

kazari  kemui
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kemuru（煙る）mengepul; 
berasap.

kenbikyō (顕微鏡) 
mikroskop.

kenbutsu（見物）
jalan-jalan; melihat-lihat; 
berkeliling.

kenchiki (検知器) detektor.

kenchiku（建築）
bangunan.

ken’gaku（見学）
observasi.

kenjō（謙譲）rendah hati; 
merendah.

kenka（県下）
pertengkaran.

kenkō（健康）kesehatan.

kenkyū（研究）penelitian.

kenri（権利）hak.

kensa（検査）
pemeriksaan; inspeksi.

kenshū（研修）pelatihan; 
magang.

kesa（今朝）tadi pagi; 
pagi ini.

keshigomu（消しゴム）
karet penghapus.

keshiki（景色）
pemandangan.

keshō（化粧）dandan; rias.

kesseki（欠席）absen; 
tidak hadir.

kesshite（決して）tidak 
akan pernah.

ketsuron（結論）
kesimpulan.

ketten（欠点）kekurangan; 
kelemahan.

kewashii（険しい）curam; 
terjal.

kezuru (削る) 
meruncingkan; 
mengasah; menyerut.

ki（気）pohon; kayu.

kibishii（厳しい）tegas; 
ketat; disiplin.

kibō（希望）harapan; 
keinginan.

kibun（気分）perasaan; 
suasana hati.

kichinto（きちんと）rapi; 
apik.

kichō（貴重）berharga; 
bernilai.

kieru（消える）hilang; 
lenyap; padam.

kigen（機嫌）suasana hati; 
kabar.

kigyō（企業）perusahaan.

kemuru  kigyō
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kihon（基本）dasar; 
pondasi.

kiji（記事）artikel; bahan 
berita.

kikai1（機会）kesempatan; 
peluang.

kikai2（機械）mesin.

kikan（期間）jangka 
waktu; masa.

kiken（危険）bahaya.

kikoeru（聞こえる）
terdengar.

kikoku（帰国）pulang ke 
negara asal.

kiku（聞く）mendengar.

kimaru（決まる）tentu; 
tetap; pasti.

kimeru（決める）menentu
kan; memastikan; 
memutuskan.

kimi（君）kamu.

kin（金）emas.

kinben（勤勉）rajin; tekun.

kinchō（緊張）tegang; 
gugup.

kin’en（禁煙）dilarang 
merokok.

kinen（記念）peringatan.

kin’gyo（近業）ikan emas.

kinjo（近所）tetangga.

kinoko（茸）jamur.

kinō1（機能） fungsi; 
kegunaan.

kinō2（昨日）kemarin.

kinshi（禁止）larangan.

kin’yōbi（金曜日）hari 
jum’at.

ki’nyū（記入）mencatat; 
mengisi.

kioku（記憶）ingatan; 
memori.

kion（気温）suhu udara.

ki o tsuke（気をつけて）
bersiap!.

ki o tsukeru（気をつけ
る）berhati-hati.

kippu（切符）karcis.

kirai（嫌い）benci; tidak 
suka.

kira-kira（きらきら）
gemerlap; berkilauan.

kirau（嫌う）membenci; 
merasa enggan.

kirei（きれい）cantik.

kiri（霧）kabut.

kirin（キリン）jerapah.

kiritsu1（規律）aturan; 
disiplin.

kiritsu2（起立）berdiri.

kiro（キロ）kilo.

kihon  kiro
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kiroku（記録）catatan; 
rekor.

kiru1（切る）memotong.

kiru2（着る）mengenakan; 
memakai.

kiseki（奇跡）keajaiban; 
mukjizat.

kisetsu（季節）musim.

kisha1（汽車）kereta api.

kisha2（記者）wartawan; 
jurnalis.

kiso（基礎）landasan; 
pondasi; dasar.

kisoku（規則）peraturan.

kissaten（喫茶店）kedai; 
kafe.

kissu（キッス）ciuman; 
kecupan.

kita（北）utara.

kitaku（帰宅）pulang ke 
rumah.

kitanai（汚い）kotor.

kitsui（きつい）ketat; 
keras; kuat.

kitte（切手）perangko.

kitto（きっと）pasti; tentu.

kizamu（刻む）mengiris; 
memahat.

kizu（傷）luka.

kizutsukeru（傷つける）
melukai.

kizutsuku（傷つく）
terluka.

koboreru（毀れ
る）meluapkan; 
mencucurkan; 
mencurahkan.

koochi（コーチ）pelatih.

kochira（こちら）sebelah 
sini; arah sini.

kodachi (小太刀) belukar; 
semak-semak.

kodai (古代) zaman kuno; 
zaman purbakala.

kodama (こだま) gema. ~ 
suru (～する) bergema.

kodomo（子供）anak-
anak.

koe（声）suara.

kogeru（焦げる）angus; 
terbakar; gosong.

kogoeru（凍える）
membeku.

koohī（コーヒー）kopi.

koi1（故意）sengaja.

koi2（恋）asmara; cinta.

koi3（濃い）pekat; kental.

koibito（恋人）pacar; 
kekasih.

kiroku  koibito
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koishī（恋しい）rindu; 
kangen.

kojin（故人）perorangan; 
individu.

koko（ここ）di sini.

kokoa（ココア）cokelat.

kokoro（心）hati.

kokoromiru（試みる）
mencoba.

kokoroyoi（快い）segar; 
senang.

kokuban（黒板）papan 
tulis (hitam).

kokugo（国語）bahasa 
nasional.

kokuhaku（告白）
pengakuan.

kokumin（国民）bangsa; 
negara; rakyat.

kokuritsu（国立）nasional; 
negara.

kokusai （国際）
internasional.

komakai（細かい）rinci; 
halus; teliti. ~ okane		
（～お金）uang pecahan 
(receh).

komaru（困る）susah; 
sulit.

kome（米）beras.

komugi（小麦）gandum.

konban（今晩）malam ini.

kondo（今度）lain kali; lain 
waktu.

konkai（今回）kali ini.

konnichi（今日）hari ini.

konnichiwa（今日は）
selamat siang.

kono（この）ini.

konomi（好み）selera; 
kesukaan.

konomu（好む）suka; 
gemar.

konran（混乱）kacau-
balau.

konsāto（コンサート）
konser.

konshū（今週）minggu ini.

kon’ya（今夜）malam ini.

kon’yaku（婚約）
pertunangan.

koori（氷）es batu.

kopī（コピ）foto kopi.

koppu（コップ）gelas.

kooran（コーラン）Quran.

kore（これ）ini.

koro（ころ）kira-kira; 
sekitar.

korobu（転ぶ）jatuh; 
terguling.

koishī  korobu
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korogaru（転がる）
terguling-guling; jungkir-
balik.

korosu（殺す）
membunuh; mematikan.

kosame（小雨）hujan 
rintik-rintik.

koshi（腰）pinggang.

kossori（こっそり）diam-
diam.

koosu（コース）kursus; 
rangkaian.

kotae（答え）jawaban; 
sahutan.

kotaeru（答える）
menjawab.

koto（事）hal; urusan.

kooto（コート）mantel.

kotoba（言葉）bahasa; 
kata-kata.

kotonaru（異なる）
berbeda.

koto ni（ことに）
terutama; terlebih.

kotori（小鳥）anak burung.

kotoshi（今年）tahun ini.

kotowari（断り）
penolakan.

kotowaru（断る）
menolak.

kotowaza（諺）
peribahasa.

kōban（交番）pos polisi.

kōcha（紅茶）teh merah 
pekat.

kōchō（校長）kepala 
sekolah.

kōdō1（行動）aksi; 
perbuatan.

kōdō2（講堂）aula; 
auditorim.

kō’en（公園）taman; 
kebun raya.

kōfuku（幸福）
kebahagiaan.

kōgai（郊外）pinggiran 
kota.

kōgaku（工学）teknologi.

kōgi（講義）kuliah.

kōgyō（工業）industri.

kōhai（後輩）junior; 
generasi muda.

kōhan (広汎) luasnya; 
lebarnya. ~ na (～な) 
luas; lebar; lapang.

kōhei (公平)keadilan. ~ 
na  (～な) adil; tidak 
memihak.

kōjō（工場）pabrik.

kōka（効果）hasil; 
pengaruh.

korogaru  kōka
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kōkan（交換）pertukaran.

kōkoku（公告）iklan.

kōkō（高校）SMU/ SMA.

kōkū（航空）penerbangan.

kōmu（公務）dinas 
pemerintah.

kōsoku（高速）kecepatan 
tinggi.

kōtsū（交通）lalu lintas.

kō’un（考案）nasib baik; 
mujur.

kōyō（効用）guna; faedah; 
manfaat.

kōzō（造）struktur; 
konstruksi.

kōzui（洪水）banjir; air 
bah.

kowagaru（怖がる）
ketakutan.

kowai（怖い）takut.

kowareru（壊れる）pecah; 
rusak.

kowasu（壊す）
merusakkan.

koyomi（暦）kalender.

kozukai（子解）uang saku.

kubaru（配る）
membagikan.

kubetsu（区別）
perbedaan.

kubi（首）leher.

kuchi（口）mulut.

kuchibiru（唇）bibir.

kudamono（果物）buah-
buahan.

kuizu（クイズ）kuis.

kujira（鯨）ikan paus.

kuma（熊）beruang.

kumi（組）regu; kelompok.

kumi’ai（組合）
perkumpulan.

kumo（雲）awan.

kumori（曇り）berawan; 
mendung.

kumoru（曇る）menjadi 
berawan.

kumu（組む）menjalin; 
mengepang.

kuni（国）negara; tanah 
air.

kunren（訓練）latihan.

kūrā（クーラー）AC; 
penyejuk.

kuraberu（比べる）
membandingkan.

kurai1（暗い）gelap.

kurai2（くらい）peringkat; 
kira-kira.

kōkan  kurai2
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kurashi（暮らし）
kehidupan.

kurasu1（クラス）kelas. 

kurasu2（暮らす）hidup.

kureru1（くれる）memberi 
(kepada saya).

kureru2（暮れる）menjadi 
gelap.

kurikaesu（繰り返す）
mengulang.

kurisumasu（クリスマス）
Natal.

kuro（黒）hitam (Kata 
benda).

kuroi（黒い）hitam (Kata 
sifat).

kurō（苦労）kesulitan; 
kerja keras.

kuru（来る）datang.

kuruma（車）kendaraan; 
mobil; roda.

kurumi（胡桃）kenari.

kurushī（来るし）
menderita; sengsara; 
susah.

kurushimi（栗し
み）penderitaan; 
kesengsaraan.

kurushimu（苦しむ）
menderita; sengsara.

kusa（草）rumput.

kusai（臭い）bau.

kusaru（腐る）busuk; basi.

kuse（癖）tabiat; karakter; 
watak.

kushami（くしゃみ）
bersin.

kushi（駆使）sisir.

kuso（糞）tai; kotoran.

kusuri（薬）obat.

kusuriyubi（薬指）jari 
manis.

kutabaru	 (くたばる) 
mampus; mati.

kutsu（靴）sepatu.

kutsushita（靴下）kaos 
kaki.

kū（食う）makan.

kūki（空気）udara.

kūkō（空港）bandara.

kuu (食う) makan; hidup; 
tertipu.

kuwa (鍬) cangkul; pacul.

kuwaeru（加える）
menambahkan.

kuwaseru(食わせる)
memberi makan; 
menyokong.

kuwashii（詳しい）
terpencil; detail.

kurashi  kuwashii
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kuwawaru（加わる）
mengambil bagian; 
bertambah.

kuyami（悔やみ）simpati; 
duka cita; bela sungkawa.

kuyamu（悔やむ）
menyesali.

kuyashī（悔しい）jengkel; 
kesal.

kuyokuyo（くよくよ）
cemas; khawatir; murung; 
risau.

kuzure（崩れ）reruntuhan; 
lonsor.

kuzusu（崩す）
meruntuhkan.

kyabetsu（キャベツ）kol; 
kubis.

kyakkan（伽間）
objektivitas.

kyaku（客）tamu; 
langganan.

kyō（今日）hari ini.

kyō’an（教案）rencana 
pengajaran; silabus.

kyōdai（兄弟）saudara 
sekandung; kakak 
beradik.

kyodai（巨大）besar 
sekali; raksasa.

kyōgi（協議）konferensi; 
diskusi.

kyō’iku（教育）pendidikan.

kyōju（教授）dosen; guru 
besar; profesor.

kyoka（許可）ijin; 
persetujuan.

kyōkai1（協会）asosiasi; 
perhimpunan.

kyōkai2（教会）gereja.

kyōkasho（教科書）buku 
paket; buku pelajaran.

kyoku（局）biro; kantor; 
jawatan.

kyōmi（興味）minat; 
perhatian.

kyonen（去年）tahun lalu.

kyōran (狂乱) hiruk-pikuk.

kyōren (教練) latihan 
militer.

kyōretsu (強烈) 
kehebatan; kekerasan.

kyori（距離）jarak.

kyōryō(狭量) kepicikan.

kyōryoku（協力）kerja 
sama.

kyoryū(居留) tempat 
tinggal; kediaman.

kyōsa (教唆) hasutan; 
anjuran.

kyōsaku (凶作) hasil panen 
yang kurang bagus.

kuwawaru  kyōsaku
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kyōsan shugi（共産主義）
komunisme.

kyosei (去勢) pengebirian.

kyosei (虚勢) gertakan.

kyōshi（教師）pengajar; 
guru.

kyōshitsu（教室）ruang 
kelas; ruang belajar.

kyōsho (教書) amanat.

kyōshuku (恐縮) merasa 
malu; menyesal

kyōsō（競争）persaingan.

kyōtan (驚嘆) pemujaan; 
kekaguman

kyōtei (協定) persetujuan.

kyoten (拠点) kedudukan.

kyōwa (協和) harmoni. 
~ suru (～する) 
menggalang harmoni.

kyōyō(強要) paksaan.

kyū(級) kelas; tingkat.

kyū(キュー) isyarat.

kyūba (急場) keadaan sulit.

kyūchaku (吸着) 
pengisapan. ~ suru (～す
る) mengisap. ~ zai (～
剤) zat pengisap.

kyūden（宮殿）istana; 
keraton.

kyūen (救援) bantuan; 
pertolongan.

kyūfu (給付) pembayaran; 
pemberian.

kyūgaku（休学）cuti 
sekolah.

kyūgeki ni（急激に） tiba-
tiba; mendadak.

kyūgyō（休業）tutup.

kyūhaku (窮迫) keadaan 
miskin; kekurangan.

kyūhi (給費) beasiswa.

kyūjitsu（休日）hari libur.

kyūka（休暇）liburan.

kyūkai (休会) reses 
(sidang).

kyūkei（休憩）istirahat.

kyūkō1 （急行） ekspres; 
kilat; cepat.

kyūkō2（休校）tidak ada 
pelajaran.

kyūkyūsha（救急車）mobil 
ambulan.

kyū ni（急に）tiba-tiba; 
sekonyong-konyong; 
mendadak.

kyūnyū(吸入) pernapasan.

kyūri（きゅうり）
mentimun.

kyūryō（給料）gaji; upah.

kyōsan  shugi  kyūryō



141

kyūsai (救済) bantuan; 
penyelamatan.

kyūseki (旧跡) puing; 
reruntuhan

kyūshi (休止) penghentian.

kyūshoku (求職) pencarian 
kerja.

kyūshū（吸収）
penyerapan; absorpsi.

kyūsoku（急速）kecepatan 
tinggi.

kyūtei (宮廷) istana

kyūyō（休養）istirahat; 
pemulihan.

kyūyū (旧友) teman lama.

kyūsai  kyūyū
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ma (間) ruang; tempat; 
spasi.

ma (魔) hantu; setan; roh 
jahat.

maa (まあ) sebentar.

maamaa（まあまあ）
lumayan.

mabara-na (まばらな) 
jarang; tipis.

mabataki (瞬き) kedipan.

mabayui (目映い)
memesonakan; 
menyilaukan mata.

mabiku (間引く) 
menyisihkan.

maboroshi (幻) khayalan

mabushii（眩しい）silau.

mabusu (まぶす)
membungkus.

mabuta (まぶた) kelopak 
mata.

machi（町）kota.

machiawasu (待ち合わす) 
menunggu; bertemu.

machibuse (待ち伏
せ) penyergapan; 
penyerangan.

machidōshii (待ち道しい) 
rindu; tak sabar.

machigaeru（間違える）
bersalah.

machigai（間違い）
kesalahan.

machi-hazure (町外れ) 
pinggiran kota.

machi-kado (街角) sudut 
jalan. 

machi-kamaeru (待ち焦が
れる) siap menunggu. 

machi-kaneru (待ちかね
る) menunggu dengan 
sabar.

machi-kirenai (待ちきれな
い) tak sabar menunggu. 

machimachi no (まちまち
の) beraneka ragam.

mada（まだ）belum; 
masih.

madai (間代) uang sewa 
kamar.

madara (まだら) noda; 
bintik.

madarukkoi (まだるっこ
い) lamban; tumpul.

made（まで）sampai; 
hingga.

made ni（までに）sampai 
pada.

mado（窓）jendela.

M
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mado garasu (窓ガラス) 
kaca jendela. 

mado-guchi (窓口)loket; 
jendela. 

madori (間取り) penataan 
kamar.

madou (惑う) bingung; 
ragu-ragu.

mae（前）depan; muka; 
hadapan; sebelum.

mae-ashi (前足) kaki 
depan. 

mae-ba (前歯) gigi depan. 

mae-barai (前払い) 
pemayaran di muka. 

maebure (前触れ) peng
umuman pendahuluan; 
pemberitahuan 
sebelumnya.

mae-gaki (前書き) kata 
pengantar.

maegari (前借り) 
pinjaman.

mae-motte (前もって) 
lebih dahulu. 

mafura (マフラ) selendang 
penutup leher.

magaru（曲がる）
membelok; menekuk; 
melengkungkan.

magau (まがう) mirip; 
salah lihat.

mageru（曲げる）mem
belokkan; menekuk.

mago（孫）cucu.

mahō（魔法）sihir; sulap.

mai-go (迷子)anak hilang.

maikomu(舞込む) datang 
tidak dinyana.

mai-nen (毎年) setiap 
tahun.

mai-nichi(毎日) setiap hari.

mai-shū 毎週 setiap 
minggu.

maisō (埋葬) pemakaman. 
~ suru (～する) me
makamkan; menguburkan.

majime（真面目）
kesungguhan; ketekunan; 
kejujuran; ketulusan.

majiru（混じる）
mencampur.

makaseru（任せる）
memercayakan; 
melimpahkan.

make（負け）kekalahan; 
kegagalan.

maki（巻き）gulungan; 
putaran.

makigai (まきがい) siput.

mado  garasu  makigai
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maki-komu (巻き込む) 1  
menggulung; menelan  2  
melibatkan. 

maki-mono (巻物) 
gulungan; surat gulungan. 

maki-tsukeru (巻き付ける) 
melilitkan; menggulung. 

makki (末期) akhir.

makkura (真っ暗) kegelap-
gulitaan. 

makkuro (真っ黒) ~ na 	
(～な) hitam pekat. 

makoto（真）
kesungguhan; ketulusan.

makoto ni (誠に) betul-
betul.

maku1（巻く）
menggulung; membalut; 
melilit; memutar.

maku2（撒く）menebar; 
menabur.

makura（枕）bantal.

mama（まま）seperti apa 
adanya; begitu saja.

mame（豆）kacang.

mamonaku（間も無く）
segera; tidak lama lagi.

mamori（守り）jimat; 
pelindung.

mamoru（守る）menjaga; 
memelihara.

man（万）sepulu ribu.

manabu（学ぶ）belajar.

maneku（招く）
mengundang.

man’en (万円) 
menjalarnya; meluasnya.

maneru（真似る）meniru; 
menjiplak.

man’ga（漫画）komik; 
karikatur.

mangetsu (満月) bulan 
purnama. 

maniau（間に合う）
sempat; keburu; tepat 
pada waktunya.

\man’ichi (万一) kalau saja. 

man’in (満員) ~ no (～の) 
penuh; penuh sesak. 

ma-ningen (真人間) orang 
yang baik.

mankitsu 満喫 ~ suru 		
(～する) menikmati 
sepuas-puasnya. 

manmen (満面)seluruh 
muka.

mannaka (真ん中) tengah-
tengah.

mannen (万年) sepuluh 
ribu tahun. 

mannen hitsu (万年筆) 
pulpen.

maki-komu  mannen  hitsu
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manpuku (満腹) perut 
kenyang. 

manseki (満席) seluruh 
kursi telah diisi penuh. 

manshin (満身) seluruh 
tubuh. 

manshon（マンション）
kondominium.

manten（満点）angka 
penuh.

manukareru (免れる)1  
terhindar  2 mengindari  3 
dibebaskan. 

manzen (漫然) ~ to (～と) 
tanpa tujuan.

manzoku（満足）
kepuasan.

marason (マラソン) lari 
maraton. 

maru（丸）bulatan; 
lingkaran.

maru-de (まるで) 1  sama 
sekali  2 seolah-olah

maru-gao (丸顔) wajah 
bulat

maru-goto (まるごと) 
bulat-bulat; utuh-utuh. 

marui（丸い）bundar; 
bulat.

masago (真砂) pasir. 

masaka (まさか) masa; 
masakan. 

masakari (まさかり) kapak 
besar.

masa-ni 正に justru; persis; 
tepat.

masaru (勝る)melebihi.

mashite (まして) apalagi.

massaichū 真っ最中 ~ ni 	
(～ に) di tengah-tengah.

massaki 真っ先 ~ ni (～に) 
terdahulu. 

massao（真っ青）pucat 
sekali; biru sekali.

masseki 末席 tempat 
duduk yang rendah.

masshiro (真っ白) putih 
bersih.

massugu（真っ直ぐ）
lurus; terus.

masu（増す）bertambah.

mata (股) paha. 

mata（また）lagi pula.

mataseru (待たせる) 
membiarkan seseorang 
menunggu. 

mata-wa（又は）atau.

matomaru（纏まる）
menyatukan; menyele
saikan; menyimpulkan.

matome（纏め）ringkasan.

manpuku  matome
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matomeru（纏める）
meringkas.

matsu1（待つ）menunggu.

matsu2（松）pohon 
cemara.

matsu3（末）akhir.

matsuge (睫毛) bulu mata

matsuri（祭り）festival; 
perayaan.

mattaku（全く）sungguh; 
sama sekali; total.

mau (舞う) menari.

mawari（周り）putaran.

mawaru（回る）berputar.

mawasu（回す）memutar.

mayonaka（真夜中）
tengah malam.

mayō（迷う）bingung; 
ragu-ragu.

mazeru（混ぜる）
mencampur.

mazu（まず）pertama-
tama.

mazui（まずい）tidak 
enak.

mazushii（貧しい）miskin.

me（目）mata; urutan ke~

me-atarashii (目新しい) 
baru; asing. 

me-ate (目当て) tujuan.

meawaseru (めあわせる) 
mengawinkan.

meboshii (目ぼしい)
　menarik di hati. 

mecha-mecha (めちゃめ
ちゃ) ~ ni naru (～ にな
る) kucar-kacir. 

medatsu（目立つ）
menonjol; mencolok.

megane（めがね）kaca 
mata.

megumareta（恵まれた）
diberkahi; beruntung.

megumi（恵み）berkah; 
karunia.

megumu (芽ぐむ) 
berpucuk; bertunas.

meguri (巡り)1 peredaran  
2 penjelajahan. 

mei（姪）keponakan 
perempuan.

meibo（名簿）1. nama  2. 
satuan jumlah orang.

meibutsu (名物) barang 
khas daerah. 

meigi (名義) nama.

meihaku (明白) terang; 
nyata. 

meijiru (命じる) 
1 memerintah 2 
mengangkat.

matomeru  meijiru
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meikaku (明確) jelas; 
tepat; tegas.

meiki suru (銘記する) 
berkesan; mengesankan; 
mencamkan.

meimei (めいめい) 
masing-masing.

meirei (命令) perintah. 

meishi（名詞）kata benda.

meiwaku（迷惑）
gangguan; halangan; 
rintangan; susah payah.

mejirushi（目印）tanda; 
bekas.

memai（めまい）pusing; 
berkunang-kunang; 
pening.

memeshii (女々しい) 
keperempuanan.

men (面) muka

menbā (メンバー) 
anggota.

mendokusai（めんど
くさい）merepotkan; 
menyusahkan.

menjō（免状）ijazah; surat 
ijin.

menkyo（免許）izin.

mensetsu（面接）
wawancara.

menyuu（メニュー）
menu.

meshi（飯）nasi; makanan; 
nafkah.

meshi-agaru (召し上がる) 
makan.

me’ue（目上）atasan; 
petinggi.

meyasu（目安）patokan; 
standar.

mezamashidokei（目覚ま
し時計）jam beker.

mezameru（目覚め
る）bangun dari tidur; 
menyadari.

mezurashii（珍しい）
langka; unik.

mi’ai（見合い）perjodohan.

mibōjin (未亡人)janda. 

mibun（身分）identitas 
diri.

michi（道）jalan.

michi-afureru 満ち溢れる
tumpah ruah.

midara (みだら) tidak 
bermoral; cabul; tidak 
senonoh.

midasu（乱す）mengacau; 
merusak.

midori（緑）hijau; 
pepohonan.

meikaku  midori
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mieru（見える）terlihat; 
kelihatan.

migaku（磨く）
menggosok.

migi（右）kanan.

migoto（見事）unggul; 
hebat; bagus.

mihon（見本）contoh;  
sampel.

mijikai（短い）pendek.

mikaku（味覚）indera 
perasa.

mikan（みかん）jeruk.

mikka (三日) 1  tiga hari  	
2 tanggal tiga. 

mikomi (見込み) 1 harapan  
2  perkiraan.

mimai（見舞い）
kunjungan; jengukan; 
kedatangan.

mimamoru（見守る）
menjaga; memperhatikan.

miman（未満）kurang dari.

mimi（耳）telinga; kuping.

mimizu (みみず) cacing 
tanah.

mina（皆）semua; setiap 
orang.

minami（南）selatan.

minaosu（見直す）
memperbaiki.

minato（港）pelabuhan.

minkan（民間）swasta; 
sipil.

minna（みんな）semua; 
setiap orang; segalanya.

minori（実り）buah; hasil.

minoru（実る）berbuah.

minshu（民主）demokrasi.

mi-okuru (見送る) 1 
mengantar  2 melepas  3 
membiarkan

mirai（未来）masa depan.

miru（見る）melihat.

miruku（ミルク）susu.

miryoku (魅力) daya tarik. 

mise（店）toko.

mise-mono 見世物 
tontonan.

miseru（見せる）
memperlihatkan.

miso（味噌）tauco; kedelai 
fermentasi.

missetsu (na)（密接な）
intim; akrab; rapat; dekat.

mitomeru（認める）
mengakui; menyetujui.

mitsu (蜜) madu.

mitsukeru（見つける）
menemukan.

mieru  mitsukeru
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mitsumeru（見つめる）
menatap mata.

miwake（見分け）
perbedaan; identifikasi.

miwaku（魅惑）pesona.

miyage（土産）oleh-
oleh; buah tangan; 
cenderamata.

miyako（都）ibu kota; kota 
besar.

mizu（水）air.

mizukara（自ら）sendiri; 
diri sendiri.

mizuke（水気）
kelembaban.

mizūmi（湖）danau.

mizumizushii (みずみずし
い) segar. 

mo (喪) perkabungan

mo (も) juga; bahkan

mochiba (持場) 
kedudukan; posisi; pos

mochifu (モチーフ) motif

mochi’iru（用いる）
menggunakan.

mochi-komu (持ち込む) 
membawa masuk. 

mochikoshi (持ち越し) 
kelebihan; sisa.

mochi-naosu (持ち直す) 
membaik.

mochiron（もちろん）
sudah tentu.

mochisaru (持ち去る) 
mengangkut; membawa.

modaeru (もだえる) 
sangat menderita.

moderu (モデル) model.

modokashii (もどかしい) 
jengkel.

modoru（戻る）kembali; 
mundur.

modosu(戻)
mengembalikan.

moeru（燃える）terbakar; 
menyala.

moetsuku (燃え付く) 
mudah menyala; mudah 
terbakar

mōfu (毛布) selimut

mogi（模擬）imitasi; pura-
pura.

mogumogu（もぐもぐ）
komat-kamit.

mohō (模倣) tiruan.

moji（文字）huruf.

mojamoja（もじゃもじ
ゃ）rambut kusut; tidak 
teratur.

mokuhan (木版) cetakan 
kayu; pahatan kayu.

mitsumeru  mokuhan
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mokuhi (黙秘) diam. ~suru  
(～する) tutup mulut.

mokuhyō（目標）sasaran; 
target.

mokuji（目次）daftar isi 
buku.

mokuteki（目的）maksud; 
tujuan.

mokuzen 目前 ~ ni (～ に) 
dihadapan mata. 

momen（木綿）kain katun.

momiji（紅葉）saun 
musim gugur.

momo（桃）buah persik.

mon（門）pintu gerbang.

mondai（問題）soal; 
masalah; pertanyaan.

monku（文句）keluhan; 
keberatan.

mono（物）barang; benda; 
sesuatu.

mono (者) orang.

monogatari（物語）
dongeng; cerita.

monogoto（物事）perkara; 
kejadian.

monosashi（物差し）
penggaris.

monoshiri（物知り）orang 
cerdik (serba tahu).

moppara（もっぱら）
khususnya; terutama.

morau（もらう）
mendapatkan; menerima.

moreru（漏れる）bocor.

mori（森）hutan; rimba.

moshi（もし）kalau; jika; 
apabila.

mōshi-komi (申し込み) 	
1  tawaran  2 lamaran. 

moshimoshi（もしもし）
halo (diucapkan saat 
menelepon).

mōsu (申す) menyatakan; 
mengatakan; bernama.

mosuku (モスク) masjid

moteru（持てる）
manjadi favorit; menjadi 
kesayangan; kesukaan.

moto（元）asal; semula; 
sumber.

motomeru（求める）
meminta.

motomoto（もともと）
mula-mula.

motsu（持つ）membawa; 
memegang; mempunyai.

mottainai（もったい
ない）pemborosan; 
penghamburan.

motto（もっと）lebih.

mokuhi  motto
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mottomo1（最も）paling.

mottomo2（もっとも）
wajar; betul.

mō（もう）sudah.

mōshikomi（申し込み）
pendaftaran.

mōshikomu（申し込む）
mendaftar.

moyashi（燃やし）
kecambah; tauge.

moyasu（燃やす）
membakar.

moyō（模様）pola; corak.

mucha-kucha 無茶苦茶 1 
~ na (～な) tidak masuk 
akal  2 ~ ni suru (～にす
る) mengubrak-abrik.

muda（無駄）sia-sia; tidak 
berguna.

mugi（麦）gandum; 
tepung terigu.

mujun（矛盾）kontradiksi.

mukaeru（迎える）
menjemput.

mukai（向かい）seberang.

mukashi（昔）dahulu kala.

mukau（向かう）
menghadapi.

mukeru（向ける）
mengarahkan.

muki（向き）arah; jurusan; 
tujuan.

muko（婿）menantu laki-
laki; mempelai pria.

mukō（無効）jauh di sana; 
di sana.

muku（剥く）mengupas.

mukumu (むくむ) 
sembab; bengkak; 
gembung.

munashii (空しい) kosong; 
hampa; sia-sia; percuma.

mune（胸）dada.

mura（村）desa; dusun.

murasaki（紫）warna 
ungu.

mure（群れ）kelompok; 
kumpulan; gugusan.

muri（無理）tidak 
mungkin; mustahil; tidak 
beralasan.

muryoku (無力) 
kelemahan; tidak berdaya.

musaboru (むさぼる) 
tamak; rakus.

musebu (咽ぶ) menangis 
terisak-isak; batuk-batuk; 
tercekik.

musha (武者) pejuang; 
prajurit.

mottomo1  musha
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mushi (虫) serangga; 
kumbang; ulat.

mushi（無視）tidak peduli; 
mengabaikan.

mushi-atsui（蒸し暑い）
panas dan lembab.

mushiba (虫歯) sakit gigi.

mushiboshi (虫干
し) menjemur; 
menganginkan.

mushinkei (無神経) hilang 
perasaan.

mushinron (無神論) 
atheisme.

mushiro（むしろ）bahkan; 
malahan.

mushiru (むしる) 
memetik; mengoyak.

mushōbu (無勝負) seri.

mushōde (無償で) secara 
gratis.

mushoku (無色) tanpa 
warna.

mushoku (無職) tanpa 
pekerjaan.

mushu (無臭) tidak berbau.

musō(夢想) impian.

musu（蒸す）mengukus.

musubi（結び）simpul; 
ikatan.

musubu（結ぶ）mengikat; 
menjalin.

musuko（息子）anak 
laki-laki.

musume（娘）anak 
perempuan.

muteikō(無抵抗) tidak 
menantang; tak melawan.

muteppō na (無鉄砲な) 
terburu-buru; telanjur.

mutsū(無痛) tidak sakit.

mutto (むっと) 
mendongkol; menjadi 
marah.

muttsuri (むっつり) 
pendiam.

muyoku (無欲) bukan 
kepentingan pribadi.

muyōna (無用な) tidak 
berguna.

muzai (無罪) tidak salah.

muzukaru (むずかる) 
menggerutu; mengomel.

muzukashii（難しい）
susah; sulit.

myaku (脈) nadi.

myō(妙) keanehan; 
keajaiban.

myōban (明礬) tawas.

mushi  myōban



153

myōdai (名代) wakil 
utusan; wali.

myōgi (妙技) keahlian; 
kepandaian.

myōji（名字）nama 
keluarga; marga.

myōjō（明星）bintang 
kejora.

myōmi (妙味) daya tarik; 
keluwesan.

myōnen (明年) tahun 
depan.

myōrei (妙齢) masa muda.

myōyaku (妙薬) obat yang 
manjur; obat khusus.

myōdai  myōyaku
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na (名) nama; sebutan.

na (菜) sayur mayur.

naate (名当て) alamat.

nabe（鍋）panci; periuk.

nabiku (なびく) berkibar.

naburu (なぶる) bermain-
main.

nada (灘) samudra; lautan.

nadakai (名高い) terkenal.

nadameru (なだめる) 
menenangkan.

nadaraka (なだらか) ~ na 	
(～な) landai.

nadare (雪崩) geseran 
salju

nadarekomu(なだれこむ) 
masuk berduyun-duyun.

nadataru (名立た
る) terkenal (karena 
keburukannya)

nadegata (なでがた) bahu 
yang datar.

naderu (なでる) meraba-
raba; membujuk.

nadetsukeru (なでつける) 
mengusap; menyapu.

nadeshiko (なでしこ) 
warnanya merah muda.

nado（など）dan lain-lain.

nae (苗) bibit; benih.

naeru (なえる) layu; kurus 
kering.

nafuda (名札) papan nama.

nafukin (ナフキン) serbet.

nagai（長い）panjang.

naga-iki（長生き）berumur 
panjang.

nagaku (ながく) 
selamanya.

nagameru（眺める）
memandang.

nagara（ながら）sambil; 
seraya.

nagare（流れ）aliran; arus.

nagareboshi(流れ星) 
meteor.

nagareru（流れる）
mengalir.

nagaya (長屋) rumah 
kumuh.

nagedasu (投げ出す) 
melempar.

nageki (嘆き) kesedihan; 
duka cita.

N
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nageku (嘆く) mengeluh.

nageru（投げる）
melempar.

nageuri (投げ売り) peng
obralan. ~ suru (～する)
mengobral.

nageutsu (投げう
つ) membuang; 
mengorbankan.

nagi (なぎ) tenang; reda.

nagisa (なぎさ) pantai; 
tepi laut.

nagori (なごり) 
perpisahan.

nagoyaka（和やか）damai; 
tenang.

nagu (なぐ) mereda 
(angin)

naguru（殴る）menghajar; 
memukul; menghantam.

nagusame（慰め）hiburan; 
pelipur lara.

nai1 (ない) 1  tidak ada  2 
tidak punya.

nai2(ない) 1 tidak; bukan 2 
tak pernah. ~ nai (～内) 
dalam. 

naibu (内部) bagian dalam.

naifu（ナイフ）pisau.

naigai (内外) 1 dalam dan 
luar  2 kira-kira. 

naiyō（内容）isi; inti.

naka（中）dalam.

nakaba（半ば）
pertengahan.

nakama（仲間）teman; 
kawan.

nakami (中身） isi. 

naka-naka（なかなか）
cukup; lumayan; tidak 
semudah itu.

nakayoshi（仲良
し）persahabatan; 
pertemanan; karib; intim.

nakigoe1（泣き声）suara 
tangisan.

nakigoe2（鳴き声）suara 
binatang.

nakimushi（泣き虫）
cengeng; sering 
menangis.

naku1（泣く）menangis.

naku2（鳴く）berbunyi.

nakunaru（無くなる）
hilang; habis; meninggal.

nakusu（無くす）meng
hilangkan.

nama（生）mentah.

namae（名前）nama.

nama’iki（生意気）angkuh; 
congkak; sombong.

nageku  nama’iki
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namajikka (なまじっか) 
~na (～な) tanggung-
tanggung. 

namajiroi 生白い putih 
pucat. 

nama-kajiri (生かじり) 
~ no (～の) setengah-
setengah. 

namake（怠け）malas.

namakeru（怠ける）
bermalas-malasan.

namamekashii (なまめかし
い) genit; centil; kenes. 

namari1(鉛) timah hitam.

namari2 (訛り)logat; aksen.

nama-tamago (生卵) telur 
mentah.

nama-yasai (生野菜) sayur 
mentah.

nama-yasashii (生易しい)
mudah; gampang. 

nameraka（滑らか）licin; 
halus; berlendir; lancar.

nami（波）gelombang.

namida（涙）air mata.

nan (難) 1 kesukaran  		
2 kekurangan. 

nan (男) putra.

nana（七）tujuh.

nanban (何番) nomor 
berapa?

nanben (何べん) berapa 
kali? 

nanboku（南北）selatan 
dan utara.

nanbyō (難病) penyakit 
yang sulit disembuhkan. 

nanda (何だ) 1 apa  2 kok.

nandaka（何だか）entah; 
agaknya.

nande（何で）kenapa; 
untuk apa.

nande（何で）dengan apa.

nandemo（何でも）
apapun; apa juga.

nandemo nai（何でもな
い）	 tidak masalah; 
bukan apa-apa; bukan 
sesuatu yang khusus; 
tidak begitu penting.

nando（何度）berapa 
kali; berapa derajat 
(temperatur).

nani（何）apa.

nan’i (難易) kemudahan 
dan kesulitan. 

nani-bun (何分) seperti 
anda tahu (lihat). 

nanige-nai (何気ない) 
polos; biasa. 

namajikka  nanige-nai
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nanika（何か）sesuatu.

nanika mo（何かも）
segalanya.

naniseyo（何せよ）
bagaimana pun.

nanishiro（何しろ）
sesungguhnya.

naniyori（何より）terbaik; 
terutama.

nanjaku (軟弱) lemah.

nanji（何時）jam berapa.

nankai (何回) berapa kali.

nankaime (何回目) 
keberapa kali. 

nankyoku（南極）kutub 
selatan.

nanmin（難民）pengungsi.

nannen (何年) 1 berapa 
tahun 2 tahun berapa.

nannichi (何日) 1 berapa 
hari  2 tanggal berapa.

nannin (何人) berapa 
orang. 

nannara（何なら）
kalau mau; kalau tidak 
keberatan; bila perlu.

nantō（南東）tenggara.

nantonaku（何とな
く）untuk beberapa 
alasan; terkadang; entah 
bagaimana.

nao（なお）sekalipun 
begitu; masih.

naoru（直る）betul; baik.

naosu1（直す）
memperbaiki; 
membetulkan; 
mengoreksi.

naosu2（治す) 
menyembuhkan; 
memulihkan.

nara (ba)（ならば）kalau; 
seandai-nya.

naraberu（並べる）
menyusun; membariskan; 
menjajarkan.

narabi（並び）barisan; 
antrian.

narabu（並ぶ）berbaris; 
berjajar.

narau（習う）belajar; 
berlatih.

nareru（慣れる）terbiasa; 
cocok.

naru1（成る）menjadi.

naru2（鳴る）berbunyi; 
bersuara.

narubeku（なるべく）
sebisa mungkin; sedapat 
mungkin.

naruhodo（なるほ
ど）memang; sudah 
sewajarnya.

nanika  naruhodo
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nasake（情け）simpati; 
nurani.

natsu（夏）musim panas.

natsukashii（懐かしい）
kangen; rindu; dalam 
kenangan.

natsume（夏目）buah; 
kurma.

nattoku（納得）
persetujuan.

nattō（納豆）kedelai 
fermentasi.

nayami（悩み）
kecemasan; 
kekhawatiran; 
penderitaan.

nayamu（悩む）cemas; 
menderita.

naze（何故）kenapa; 
mengapa.

ne1 (ね) ya; maklum.

ne2（根）akar.

ne3 (値) harga. 

ne4 (寝) tidur. 

ne-agari（値上がり）
kenaikan harga.

nebiki（値引き）diskon.

nebō（寝坊）ketiduran.

ne-busoku (寝不足) kurang 
tidur. 

necchū（熱中）
keranjingan.

nedan（値段）harga.

ne-iru 寝入る tertidur. 

negai（願い）permohonan.

negau（願う）memohon; 
meminta.

negi（葱）bawang.

negoto（寝言）igauan.

neko（猫）kucing.

nekutai（ネクタイ）dasi.

nemaki（寝巻き）pakaian 
tidur.

nemui（眠い）mengantuk.

nemuri（眠り）tidur (kata 
benda).

nemuru（眠る）tidur (kata 
kerja).

nen 年 tahun. 

nen 念 rasa; perasaan. 

nendai（年代）zaman; 
generasi; masa.

nendo（年度）tahun.

nen’eki (粘液) lendir

nengajō（年賀状）kartu 
ucapan selamat tahun 
baru.

nengapi（年月日）tanggal, 
bulan, tahun.

nasake  nengapi
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nengetsu（年月）masa; 
tahun; waktu.

nengoro (ねんごろ) sopan 
santun

nenkin（年金）uang 
pensiun.

nenmatsu（根松）akhir 
tahun.

nennen（年々）dari tahun 
ke tahun.

nenrei (年齢) usia. 

nerau（狙う）membidik.

neru（寝る）tidur.

nēsan（姉さん）kakak 
perempuan.

nesshin（熱心）ketekunan; 
keuletan.

nessuru (熱する) 
memanaskan; menjadi 
panas; sangat gembira; 
sangat marah.

netami（妬み）iri; 
kecemburuan.

netamu（妬む）iri; 
cemburu.

netsu（熱）panas; demam.

nettai（熱帯）daerah 
tropis.

nezumi（鼠）tikus.

ni (二) dua.

ni (に) di; dalam; oleh

ni’au（似合う）cocok; 
sesuai; pantas.

nibai (二倍) dua kali.

niban (二番) nomor dua. 

nibui （鈍い）tumpul; 
bodoh.

nichi（日）hari; tanggal.

nichibotsu (日没) matahari 
terbenam. 

nichiji（日時）tanggal dan 
waktu.

nichijō（日常）sehari-hari.

Nichiyōbi（日曜日）Senin.

ni-dankai (二段階) dua 
tahap.

nido (二度) dua kali. 

nieru（煮える）matang; 
masak.

nigai 苦い pahit

nigari (にがり) air asin

nigasu（逃がす）
melepaskan.

nigate（苦手）kelemahan; 
kesulitan.

Nigatsu (二月) Februari

nigeba (逃げ場) tempat 
aman

nigedasu（逃げ出す）
melarikan diri.

nengetsu  nigedasu
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nigeru（逃げる）melarikan 
diri.

nigiritsubusu(握りつぶす) 
meremas; mengenyam
pingkan (saran)

nigiru（握る）
menggenggam; 
mencengkeram; 
memegang.

nigiyaka（にぎやか）
ramai; ceria.

Nihon（日本）negara 
Jepang.

niisan（兄さん）kakak 
laki-laki.

niji（虹）pelangi.

nijū (二十) dua puluh.

nikai (二回) dua kali

nikai (二階)

nikibi（にきび）jerawat

nikki（日記）buku harian.

nikkori（にっこり）
senyuman.

nikkō（日光）sinar 
matahari; cahaya 
matahari.

nikoniko（ニコニコ）
tersenyum-senyum.

niku（肉）daging.

nikui1（憎い）kebencian.

nikui2（難い）sulit.

nikumu（憎む）
membenci; tidak suka.

nikurashii（憎らしい）
menjengkelkan; menye
balkan.

nikutai（肉体）fisik; 
jasmani.

niku-ya (肉屋) toko daging. 

ni mai (二枚) dua helai. 

nimen (二面) dua sisi. 

nimotsu（荷物）barang 
bawaan.

ninai (担う)memikul ; 
memanggul. 

nin’gen（人間）manusia; 
insan.

nin’gen-kankei (人間関係) 
hubungan antar manusia. 

ningyō（人形）boneka.

ninjin（にんじん）wortel.

ninka（認可）perijinan; 
pengakuan.

ninki（人気）popularitas; 
pengakuan.

ninki-mono (人気物) orang 
yang populer. 

ninniku（にんにく）
bawang putih.

ninshiki（認識）kenal; 
paham.

ninshin（妊娠）kehamilan.

nigeru  ninshin
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ninsoku (人足)kuli. 

nintei (認定) pengesahan.

nioi（匂い）aroma; berbau.

nippon (日本) Jepang.

nirami（睨み）tatapan.

niramu（睨む）
membelalak; melotot.

niru (煮る)merebus

niru (似る) mirip.

ni-san (二三) dua; tiga.

nishi（西）barat.

nisshi (日誌) buku harian.

nisshoku（日食）gerhana 
matahari.

nissū (日数)banyaknya 
hari. 

nichū (二中) siang hari. 

nichū (日中) Cina-Jepang.

nitō (二兎) dua ekor 
kelinci.

nitō (二等) 1  kelas dua  2 
nomor dua. 

nittei（日程）agenda; 
daftar rencana.

nittō（日当）upah; gaji; 
bayaran.

niwa（庭）pekarangan; 
halaman.

niwatori（鶏）ayam.

niyaketa (にやけた)genit.

niyaniya（ニヤニヤ）
tertawa-tawa.

no1 (野) padang.

nō2 (脳) otak. 

nō3 (農) pertanian.

nō4 (能) bakat. 

nobara (野薔薇) mawar 
hutan.

nobasu（伸ばす）
memperpanjang.

noberu（述べる）
menguraikan; 
mengutarakan; 
mengatakan; 
mengucapkan.

nōberushō (ノーベル賞) 
hadiah Nobel.

nobi (延び) kelebihan; 
penundaan.

noboru（登る、上る、昇
る）naik; mendaki.

nochi（後）kemudian; 
mendatang.

nōchi (農地) tanah 
pertanian. 

nochihodo（後ほど）
kemudian.

node（ので）karena.

nodo（喉）kerongkongan.

ninsoku  nodo
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nodoka (のどか) ~na (～ 
な) tenang; tenteram. 

nōen (農園) kebun. 

nō-gakkō (農学校) sekolah 
pertanian.

nogareru (逃れる) 
melarikan diri; meloloskan 
diri. 

nōgyō (農業) pertanian. 

nohara（野原）padang 
rumput.

nōka (農科) fakultas 
pertanian

nōka (農家) rumah petani.

nokeru（退ける）
menyingkirkan.

noko (鋸) gergaji.

nokori（残り）sisa; 
ketinggalan.

nokoru（残る）tersisa; 
tertinggal.

nomi（飲み）hanya; Cuma; 
saja.

nomikomu（飲み込む）
menelan.

nomimono（飲み物）
minuman.

nōmin (農民) petani. 

nomu（飲む）minum.

nonbiri（のんびり）santai.

nonki（暢気）riang; tidak 
terbebani.

nonoshiru（罵る）mencaci 
maki; menghardik; 
memarahi.

noren（暖簾）1 tirai di 
pintu masuk 2 nama baik; 
reputasi.

nori1（海苔）rumput laut.

nori2（のり）lem; perekat; 
kanji.

nori-ba (乗り場) 
perrhentian.

nori-dasu (乗り出す)
berangkat. 

norikaeru（乗り換える）
mengganti kendaraan.

norimono（乗り物）
kendaraan.

noroi（呪い）lamban.

noroma（のろま）orang 
dungu.

noronoro（のろのろ）
secara lamban.

noru (乗る) naik; 
menumpang.

nōryoku (能力) 
kemampuan; kecakapan. 

nosabaru(のさばる) 
berbuat sewenang-
wenang; merajalela.

nodoka  nosabaru
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noseru（載せる）
menempatkan.

nōritsu（能率）efisiensi; 
kegunaan.

nōsanbutsu（農産物）
hasil pertanian.

nooto（ノート）notes; 
buku catatan.

nottori 乗っ取り 
pembajakan kendaraan.

nōyaku (農薬) obat 
pertanian; pestisida 
pertanian.

no-yama (野山) padang 
dan gunung.

nōzei (納税) pembayaran 
pajak.

nozoku1（除く）
membasmi; 
menghilangkan; 
mengecualikan.

nozoku2（覗く）mengintip; 
mengintai.

nozomashii（望ましい）
yang diharapkan; yang 
diinginkan.

nozomi（望み）harapan.

nozomu（望む）
mengharapkan.

nu (ぬ) tidak. kaera~ 		
(帰ら～) tidak pulang.

nugeru (脱げる) terbuka; 
terlepas; tanggal.

nugu（脱ぐ）
menanggalkan; 
melepaskan; melepas.

nukaru (抜かる) lengah.

nukeru (抜ける) 1  terlepas  
2 hilang  3 melewati.

nuki (抜き) hal 
mengalahkan; 
penghilangan.

nukiashi (抜き足) 
melangkah diam-diam.

nuku (抜く) mencabut.

nukumi (温み) kehangatan.

numa (沼) rawa. 

nuno （布） kain.

nurasu (ぬらす) 
membasahi; membuat 
lembap.

nureru（濡れる）basah.

nuri (塗り) cat.

nuru（塗る）mengecat; 
melumuri.

nurui（温い）hangat.

nushi (主) 1 pemilik  2 tuan 
rumah 3 suami. 

nusubito (盗人) pencuri; 
maling.

nusumi (盗み) pencurian.

noseru  nusumi
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nusumu（盗む）mencuri.

nu’u（縫う）menjahit.

nyō（尿）air seni; urin.

nyōbō（女房）istri.

nyōdō(尿道) saluran air 
seni.

nyojitsuni (如実に) benar-
benar; sesungguhnya.

nyōki (尿器) pispot.

nyōso (尿素) urea.

nyū(ニュー) baru.

nyuansu (ニュアンス) 
nuansa.

nyūbachi (乳鉢) mortir.

nyūgaku（入学）masuk 
sekolah.

nyūgakushiken (入学試験) 
ujian masuk sekolah. 

nyūhi (入費) pengeluaran; 
biaya.

nyūin（入院）masuk 
rumah sakit.

nyūjakuna (柔弱な) lemah.

nyūji (乳児) bayi.

nyūjō 入場 ijin masuk. 

nyūjō-ken (入場券) karcis 
masuk.

nyūjōryō (入場料) tarif 
masuk.

nyūjōsha (入場者) 
pengunjung. 

nyūka (入荷) penerimaan 
barang-barang.

nyūkai (入会) 
keanggotaan.

nyūkin (入金) penerimaan 
uang.

nyūko (入庫) pergudangan.

nyūkoku (入国) masuk ke 
negeri. 

nyūnen (入念) perhatian 
khusus.

nyūsan (乳酸) asam susu.

nyūsatsu (入札) 
penawaran; tender.

nyūseki (入籍) 
memasukkan nama 
dalam daftar keluarga.

nyūsen (入選) pilihan 
(barang). ~ suru (～す
る) terpilih.

nyūsha（入社）masuk 
ke perusahaan baru; 
diterima menjadi pegawai 
perusahaan.

nyūshi（入試）ujian 
masuk.

nyūshō（入賞）dapat 
hadiah; menang.

nyuusu（ニュース）warta; 
berita.

nusumu  nyuusu
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nyūtai (入隊) pendaftaran 
dinas militer.

nyūwa (柔和) kelemah-
lembutan; keramahan.

nyūyō (入用) keperluan.

nyūyoku (入浴) mandi. 

nyūzai (乳剤) emulsi.

nyūtai  nyūzai



166

o1（尾）ekor.

o2 (緒) tali

ō3 (王) raja

o4 (を) dari; di

oainiku-sama（おあいにく
様）sayang sekali; sayang 
benar.

oaisō (お愛想) puji-pujian.

ōaji (大味) tidak enak.

ōame（お雨）hujan besar.

ōana (大穴) lubang besar

oatari 大当たりsukses 
besar. 

oazuke (お預け) 
penangguhan.

oba（叔母）bibi; tante.

ōbaa(オーバー) mantel.

obaasan（お婆さん）
nenek.

obake（おばけ）antu; jin; 
ro; setan.

obana (雄花) bunga jantan.

ōbahoru (オーバーホール) 
memeriksa dengan teliti.

obake (おばけ) hantu; roh.

ōbātaimu	 (オーバータイ
ム) lembur; kerja lembur.

obi（帯）sabuk ikat 
pinggang; stagen.

obieru（おびえる）
ketakutan; kebingungan; 
sangat gugup.

obiku (おびく) menarik 
hati; memikat.

obinoko (おびのこ) gergaji 
rantai; gergaji putar.

obire (尾びれ) sirip 
belakang.

obiru (帯びる) membawa.

obitadashii 夥しい 
berlimpah-limpah. 

obiyakasu (脅かす) 
mengancam.

ōbo 応募 lamaran. 

ōbō (横暴) tindakan.

oboe（覚え）ingatan.

oboeru（覚える）
mengingat; menghapal.

oboko (おぼこ) gadis; 
perawan.

oborasu (溺らす) meneng
gelamkan.

oboreru（おぼれる）
tenggelam.

oboro (おぼろ) berawan.

O
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oboshi meshi (思し召し) 
baik hati; murah hati.

ōbosha (応募者) pelamar.

ōbuke (大ぶけ) kapal 
besar.

obusaru (おぶさる) 
menanggung; memikul.

obutsu (汚物) kotoran.

ocha（お茶）teh hijau.

ochi-komu 落ち込む 
terperosok.

ochiru（落ちる）jatuh.

ochitsuku（落ち着く）
tenang.

ōchō (王朝) dinasti.

odateru (おだてる) 
membujuk.

odayaka（穏やか）damai; 
tenteram.

odokasu (脅かす) 
menakut-nakuti; 
mengancam; 
mengagetkan.

odoke (おどけ) lelucon; 
dagelan; olok-olok. ~ 
mono (～者) pelawak; 
badut.

odori （踊り） tarian.

odoroku（驚く）kaget; 
terkejut.

odoru（踊る）menari.

odoshi 脅し) ancaman.

odosu （脅す) 
mengancam.

ōen （応援) bantuan. 

oeru（終える）berakhir; 
tamat.

ōfuku （往復 pulang-pergi.

ogamu（拝む）memuja.

ōgata (大型) ukuran besar.

oginau（補う）menyem
purnakan; menambah; 
melengkapi.

ogoru（奢る）mentraktir; 
menjamu.

ogosoka（厳か）serius; 
khidmat.

ohayō（お早う）selamat 
pagi.

ohi-sama (お日様) sang 
surya; matahari.

oi（おい）keponakan 
laki-laki.

ōi1 (王位) takhta; 
singgasana. 

ōi2  (多い) banyak.

oibore（老いぼれ）jompo; 
pikun.

oi-dasu (追い出す) 
mengusir. 

oide（おいで）ada; pergi; 
datang.

oboshi  meshi  oide
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oiru (老いる) menua. 

oishii（美味しい）enak; 
lezat.

oitachi (生い立ち)masa 
kecil.

oite (おいて) di; dalam.

oi-tsuku (追いつく) 
menyalip

oitsumeru	(追い詰める) 
mengepung; mengejar.

ōja（王者) raja. 

oji（叔父）om; paman.

ōji (往時) masa lampau.

ōji (王子) pangeran.

o-jigi (お辞儀) bungkukan 
(memberi hormat)

ojiisan（お祖父さん）
kakek.

ojisan（叔父さん）paman.

ojioji（おじおじ）malu-
malu.

ojōsan（お嬢さん）gadis.

oka（丘）bukit.

okaeshi（お返し）
jawaban; balasan.

okage（おかげ）
kemurahan hati.

okama（おかま）banci.

okamai-nashi (お構
い) ~ni (～に) tak 
mempedulikan. 

ōkan (王冠) mahkota. 

okaasan（お母さん）ibu; 
mama.

okashii（おかしい）aneh; 
lucu.

okasu（犯す）melanggar; 
menyerbu.

ōkata (大方) 1 barangkali  
2 kebanyakan.

ō-kawa (大川) sungai 
besar.

okayaki（おか焼き）iri 
hati.

ō-kaze 大風 angin kencang.

okazu（おかず）lauk pauk.

ōkī (大きい) besar. 

okidokei (置き時計) jam 
meja.

okiru（起きる）bangun.

okonai（行い）
pelaksanaan; pengadaan; 
perbuatan.

okonau（行う）
melaksanakan; 
mengadakan; bertindak.

okorasu (怒らす) 
membuat marah; 
menimbulkan kemarahan.

oiru  okorasu



169

okori（怒り）kemarahan; 
amarah.

okoru（起こる）terjadi; 
bangkit.

okoru（怒る）marah; 
berang.

okosu（起こす）
membangkitkan.

okotari（怠り）kelalaian; 
kealpaan.

oku（置く）meletakkan.

oku（億）seratus juta.

okubyō（臆病）takut; tidak 
berani.

okujō（屋上）atas atap.

okunai (屋内) dalam 
rumah.

okure（遅れ）ketinggalan; 
keterlambatan; 
keterbelakangan.

okureru（遅れる）
terlambat; tertinggal; 
terbelakang.

okurimono（贈り物）
pemberian.

okuru（送る）mengirim; 
mengantar.

okusan（奥さん）istri.

omae（お前）kamu; anda.

omaetachi	(おまえたち) 
kamu sekalian.

ō-me 大目 ~ ni kakaru 	
(～にかかる) bertemu 
(dengan) menemui. 

omedetai（おめでたい）
bahagia.

omedetō（おめでとう）
selamat.

omei（汚名）nama buruk.

omiyage（お土産）oleh-
oleh.

omocha（おもちゃ）
mainan.

omodatta (重だった) 
penting; utama. 

omoi（思い）pikiran; 
perasaan.

omoi（重い）berat.

omoidasu（思い出す）
teringat kembali.

omoide（思い出）
kenangan; memori.

omoigakenai（思いがけな
い）tidak terduga.

omoikiri（思い切り）
tekad.

omoikiru (思い切る) 
menyerah. 

omoinaosu (思い直す) 
mempertimbangkan 
kembali; mengubah 
pikiran.

okori  omoinaosu
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omoiyari (思いやり) 
tenggang rasa. 

omokage (面影) wajah. 

omomuki (趣)1 isi; 
maksud 2 corak 3 cita 
rasa. 

omona（主な）pokok; 
utama.

omo-ni（主に）terutama.

omoshiroi（面白い）
menarik; lucu.

omote（表）bagian muka; 
permukaan.

omō（思う）berpikir; 
merasa.

omowazu（思わず）tanpa 
disadari.

omutsu（おむつ）popok.

on1 (恩) utang budi.

on2 (音) bunyi. 

onaji（同じ）sama; serupa.

onaka（お腹）perut.

onara（おなら）kentut.

ondan（温暖）sedang 
panas.

ondo（温度）suhu; 
temperatur.

onegai（お願い）
permohonan.

ongaku（音楽）musik.

oni（鬼）setan; hantu; jin.

oniisan（お兄さん）kakak 
laki-laki.

on’in (音韻) bunyi suara. 
~gaku (～学) fonologi; 
ilmu fonetik

onkei（恩恵）anugerah; 
berkah.

onkyū (恩給) pensiun.

onmitsu (隠密) 1  rahasia 
2 detektif

onna（女）wanita.

onnarashii 女らしい 
feminin. 

ono (斧) kapak.

onsen（温泉）sumber air 
panas.

ooi（多い）banyak.

ooini（大いに）amat; 
sangat.

ookami（狼）serigala.

ookii（大きい）besar.

ōsama（王様）baginda 
raja.

ootobai（オートバイ）
sepeda motor.

ōyō（応用）pemakaian; 
aplikasi.

oozume（大詰め）final.

omoiyari  oozume
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oranda（オランダ）negara 
Belanda.

orenji（オレンジ）Jeruk.

oreru（折れる）patah.

origami (折り紙) seni 
melipat kertas.

orime-tadashii 折り目正
しい ~ hito (～人) orang 
yang rapi.

orimono (織物) kain tenun.

oriru（降りる）turun.

orokashii (愚かしい) 
bodoh.

oroshi (おろし) parutan

orosu（降ろす）
menurunkan.

oru（折る）melipat; 
mematahkan.

osaeru（抑える）
menekan; menahan; 
mencegah.

osameru1（納める）
membayar (hutang); 
menerima (tawaran); 
mengiriman (barang).

osameru2（治める）
memerintah; menindas; 
mengatur.

osanai（幼い）kekanak-
kanakan.

ō-sawagi (大騒ぎ) 
keributan. 

oseji（お世辞）pujian.

osen（汚染）polusi.

osewa (お世話) bantuan; 
pertolongan; jasa baik; 
layanan; perawatan; 
asuhan; perhatian

oshaberi（おしゃべり）
obrolan.

oshare（おしゃれ）
pesolek; perlente.

oshie（教え）ajaran; 
nasihat.

oshieru（教える）
mengajarkan; 
memberitahu.

oshigaru（惜しがる）
menghemat.

oshiire（押入れ）lemari 
dinding.

oshikko（おしっこ）pipis; 
air seni.

oshimai（お終い）
berakhir; tamat.

oshimu（惜しむ）meng
hemat; menyayangkan.

osoi（遅い）lambat; pelan; 
larut.

osoraku（恐らく）barang 
kali.

osore（恐れ）ketakutan; 
kekhawatiran; bahaya.

osoreru（恐れる）takut.

oranda  osoreru
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osoroshii（恐ろしい）
menakutkan.

osu（押す）menekan; 
mendorong.

Osutoraria (オーストラリ
ア) Australia

otagai (お互い)saling; 
bersama.

otamajakushi (おたまじゃ
くし) berudu; cebong.

otera (お寺) biara.

oto（音）suara.

ōtobai (オートバイ) 
sepeda motor.

otoko（男）laki-laki; pria.

otome (乙女) perawan; 
gadis.

o tomo (お供) pengiring.

otona（大人）orang 
dewasa.

otonashii（おとなしい）
tenang; lembut; patuh; 
sopan.

otori (おとり) pemikat; 
penjerat.

otoru (劣る) rendah 
mutunya.

otōsan (お父さん) ayah.

otoshi (落し) lubang 
perangkap.

otosu（落とす）
menjatuhkan.

otōto（弟）adik laki-laki 
(sendiri).

ototoi（一昨日）kemarin. 
lusa; dua hari yang lalu.

otozure (おとずれ) kabar.

otozureru（訪れる）
mengunjungi; bertamu.

otsu (乙) yang kedua.

otsuge (御告げ) pesan 
suci.

otsuki (お付き) pengikut; 
pembantu.

otsuri（お釣り）uang 
receh; kembalian.

otte (追って) kemudian.

otto（夫）suami 
(sendiri).

ottosei (おっとせい) anjing 
laut.

ō1（追う）mengejar; 
mengusir.

ō2（負う）menanggung; 
memikul.

ouchi (おうち) rumah 
(sebutan hormat); 
keluarga.

oudan（横断）
menyeberang.

ouen（応援）pertolongan; 
bantuan.

osoroshii  ouen
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oujiru（応じる）
menjawab; memenuhi; 
mengikuti.

oujo（皇女）putri raja.

outo（嘔吐）muntah-
muntah.

ouzuru（応ずる）
membalas; menjawab.

owari（終わり）akir; 
selesai; tamat.

owaru（終わる）menyele
saikan; berakhir; selesai.

oya（親）orang tua; ayah 
ibu.

oyabashira (親柱) tiang 
tengah.

oyabun (親分) majikan; 
biang keladi.

oyafukō(親不孝) durhaka.

oyaji (おやじ) orang tua; 
ayah.

ōyake (公) resmi.

oyasumi（お休み）liburan; 
selamat beristirahat.

oyatsu（おやつ）makanan.

oyayubi（親指）ibu jari; 
jempol.

ōyō (応用) penerapan; 
rekayasa. 

oyobi（及び）serta; lagi; 
dan.

oyobosu（及ぼす）meme
ngaruhi; mengakibatkan.

oyobu（及ぶ）mencapai.

oyogi (泳ぎ) renang.

oyogu（泳ぐ）berenang.

oyoso（凡そ）sekitar; 
kurang lebih.

ōza (王座) takhta

ōzei (大勢) khalayak ramai

ōzuru (応ずる) menjawab; 
membalas

oujiru  ōzuru
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paa (パー) persamaan.

paatii（パーティー）pesta.

pabirion (パビリオン) 
paviliun.

pacha-pacha (ぱちゃぱち
ゃ) cebur-cebur.

pachi-kuri (ぱちくり) 
kelip-kelip.

pachin (ぱちん) retak.

pachinko (パチンコ) 		
1  katapel  2 pacingko. 

padan (パダン) Padang.

pagoda (パゴダ) pagoda.

pai (パイ) pastel.

pai (牌) ubin.

painappuru (パイナップ
ル) nanas.

paionia (パイオニア) 
pelopor; pionir.

paipu (パイプ) pipa.

pairotto (パイロット) pilot.

pajama（パジャマ）
piyama.

paka-paka (パカパカ) 
depak.

pakanbaru (パカンバル) 
Pakanbaru.

pakisutan (パキスタン) 
pakistan. 

pakkēji (パッケージ) 
paket.

pakkingu (パッキング) 
pengepakan.

pakkuri (ぱっくり) 
mengungkap-ungkap

paku-paku (ぱくぱく) 
mengepul-ngepulkan 
asap cerutu

pāma (パーマ) keriting 
rambut.

pāmu-oiru (パーム。オイ
ル) minyak sawit.

pan（パン）roti.

Panama (パナマ) panama

panchi（パンチ）mesin 
pelubang kertas.

panda (パンダ) panda

paneru (パネル) panel.

panfuretto（パンフィレッ
ト）pamflet.

panikku (パニック) 
kepanikan.

pan-kēki (パン。ケーキ) 
kue dadar. 

panku（パンク）kempes; 
bocor (ban)

P
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panorama (パノラマ) 
pemandangan. 

pantomaimu (パントマイ
ム) pantomim.

pantii (パンチー) celana 
dalam.

pantsu（パンツ）celana 
pendek.

panya (パニャ) kapok.

papaiya（パパイヤ）
pepaya.

pappa (パッパ) mengisap 
rokok.

Papua (パプア) Papua.

paradaisu (パラダイス) 
surga.

paragurafu (パラグラフ) 
paragraf.

para-para (ぱらぱら) 
gemericik hujan.

parafin (パラッフィン) 
parafin.

parashūto (パラスート) 
parasut; payung penerjun. 

paredo (パレード) parade.

pari-pari (ぱりぱり) paling 
baik.

parupu (パルプ) bubur 
kayu; pulp.

pāsento (パーセント) 
persen.

paseri (パセリ) peterseli.

pasokon (パソコン) 
komputer pribadi.

pasu (パス) pas.

pasupooto（パスポート）
pasport.

pasuta (パスタ) pasta.

pasuteru (パステル) 
pastel.

patan (ぱたん) ketuk.

pate (パテ) dempul.

patento パテント paten. 

patona (パートナー) 
partner.

patoron (パトロン) 
penyokong; pelindung.

patorōru (パトロール) 
patroli.

pattari (パッタリ) tiba-tiba.

patto (ぱっと) menarik.

pāto-taimū (パート。タ
イムー) sistem kerja 
setengah waktu. 

pawā (パワー) kekuatan. 

pea (ペア) pasangan.

pebumento (ペーブメン
ト) trotoar; jalan kaki 
lima.

pechakucha（ぺちゃく
ちゃ）makan dengan 
berdecap-decap.

panorama  pechakucha
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pechanko (ぺちゃんこ) 
kumal.

pechikōto (ペチコート) 
rok dalam; anderrok. 

pedaru (ペダル) pedal.

pejento (ぺージェント) 
arak-arakan kebesaran.

pēji（ページ）halaman.

pekin（北京）Beijing.

pekopeko（ぺこぺこ）
sangat lapar; perut 
kosong.

pen（ペン）pena.

penchi (ペンチ) tang; 
catut.

penginchō(ペンギン鳥) 
pinguin.

penishirin (ペニシリン) 
penisilin.

penki（ペンキ）cat.

perapera（ぺらぺら）
sangat fasih; lancar 
berbicara.

pera-pera (ぺらぺら) 
sangat tipis.

perikan (ペリカン) pelikan.

perorito（ぺろりと）dalam 
sekejap.

peten (ぺてん) penipuan; 
kecurangan.

petto (ペット) binatang 
kesayangan.

pianisuto (ピアニスト) 
pianis.

piano（ピアノ）piano.

picha-picha (ぴちゃぴち
ゃ) percik air.

pichi-pichi (ぴちぴち) 
lincah; riang.

piero (ピエロ) badut.

piiman（ピーマン）
paprika; cabai besar.

pika-ichi (ぴかいち) 
jempolan; nomor satu.

pikapika（ぴかぴか）
mengkilap.

pikarito (ぴかりと) 
bercahaya kilat.

pikatto（ぴかっと）
berkilat-kilat.

piketto (ピケット) barisan 
penjagaan.

pikunikku（ピクニック）
piknik.

piku-piku suru (ぴくぴく
する)bergoyang-goyang.

pin (ピン) peniti.

pin-boke (ピンぼけ) kabur; 
tidak jelas.

pīnatsu (ピナツ) kacang 
tanah.

pechanko  pīnatsu
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pinchi (ピンチ) keadaan 
darurat; mendesak.

pinhane (ぴんはね) premi; 
pembayaran kembali.

pinku（ピンク）warna 
pink; merah muda.

pinpon（ピンポン）ping 
pong.

pinsetto (ピンセット) 
penjepit. 

pinto (ピント) fokus.

pipetto (ピペット) pipet.

pi-pi (ぴいぴい) siul.

piramiddo (ピラミッド) 
piramida.

piri-piri (ぴりぴり) pedih.

pisuton (ピストン) piston.

pisutoru（ピストル）
pistol.

pitchaa(ピッチャー) 
pelempar bola.

pitchi (ピッチ) kayuhan.

pittari（ぴったり）persis; 
tepat.

piyopiyo（ぴよぴよ）ciap-
ciap (anak burung)

pocha-pocha (ぽちゃぽち
ゃ) pipi gembil.

pointo (ポイント) 1 garis 
besar 2 tukang wesel.

pokan（ぽかん）bengong; 
tercengang; bingung.

pokanto (ぽかんと) 
dengan pukulan keras.

pōkā (ポーカー) permainan 
poker. 

poka-poka (ポカポカ)  1 
~ suru (～する) merasa 
hangat. 2 ~ naguru (～殴
る) memukul bertubi-tubi. 

pokari (ぽかり) memukul.

poketto（ポケット）saku.

pokkuri (ポックリ) dengan 
mendadak. 

pomaado(ポマード) 
minyak rambut.

ponpu（ポンプ）pompa.

ponkotsu (ポンコツ) 
barang karatan.

Pontianakku (ポンチアナ
ック) pontianak.

poppukōn (ポップコーン) 
berondong; jagung yang 
mengembang. 

poppyurā (ポッピュラー) 
~ na (～な) populer. 

Pōrando (ポーランド) 
polandia. 

poriesuteru (ポリエステ
ル) poliester.

porio (ポリオ) polio.

pinchi  porio
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poruno (ポルノ) porno.

Porutogaru (ポルトガル) 
Portugal.

posutaa（ポスター）
poster.

posuto（ポスト）pos.

pōtaburu (ポータブル) 
portabel.

potapota (ぽたぽた) 
menetes-netes.

potsu-potsu (ぽつぽつ) 
bintik

potto (ぽっと) secara 
mendadak

pōzu ポーズ pose. 

pun-pun (ぷんぷん) sangat 
harum

purachina (プラチナ) 
platina

puragu (プラグ) steker

puraido (プライド) 
kebanggaan

purakadō(プラカドー) 
plakat

puran (プラン) rencana

purankuton (プランクト
ン) plankton

puranto プラント pabrik. 

purasu（プラス）
tambahan.

purasu-aruhaa(プラスアル
ハー) lebih sedikit

purasuchikku（プラスチッ
ク）plastik.

puratto-fōmu (プラットフ
ォーム) peron

puree(プレー) permainan

puremiamu (プレミアム) 
premi

purinsesu (プリンセス) 
puteri mahkota.

purinsu (プリンス) putera 
mahkota.

purinto（プリント）
cetakan.

puro（プロ）profesional; 
ahli.

purofiru (プロフィル) 
profil.

purojekuta (プロジェクタ
ー) proyektor.

puroguramā (プログラマ
ー) programer.

puroguramu（プログラ
ム）program.

puropakanda (プロパカン
ダ) propaganda.

puropera（プロペラ）
baling-baling.

puroretaria (プロレタリ
ア) proletar.

poruno  puroretaria
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purosesu (プロセス) 
proses.

purotekuta (プロテクタ) 
pelindung; protektor.

purotoniumu(プロトニウ
ム) plutonium.

puuru（プール）kolam.

putsuri (ぷつり) sama 
sekali

pyon-pyon (ぴょんぴょん) 
melompat-lompat.

pyū-pyū (ぴゅうぴゅう) 
berdesir.

pyūto (ぴゅうと) desing; 
siut

purosesu  pyūto
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ra (ら) dan sebagainya.

raba (ら馬) keledai.

rabo (ラボ) lab.

rachi (らち) tiang pancang.

ragubi (ラグビ) rugbi.

rai (来) selanjutnya; yang 
akan datang.

rai (来) sejak.

raibaru (ライバル) 
saingan; rival. 

raibyō (らい病) lepra; 
kusta.

raichō (来聴) kedatangan.

raigetsu（来月）bulan 
depan.

raihai (礼拝) ibadah; 
penyembahan.

raihin (来賓) tamu; 
pengunjung.

raihō (来訪) kunjungan.

raikyaku（来客）tamu 
(yang hadir).

raimei (雷名) guntur.

raimugi (らいむぎ) 
gandum hitam.

rain (ライン) garis.

rainen（来年）tahun 
depan.

rainichi（来日）datang ke 
Jepang.

raion（ライオン）singa.

rairaku (らい酪) terbuka 
hatinya

raireki（来歴）riwayat 
kerja; karir.

rairin (来臨) kehadiran

raisan (礼賛) kekaguman

raisei (来性) penghidupan 
akhirat

raisensu (ライセンス) 
lisensi

raishū（来週）minggu 
depan.

raisu (ライス) beras.

raitaa（ライター）geretan; 
korek api.

raiu (雷雨) hujan angin 
disertai petir

rajieetaa (ラジエーター) 
radiator

rajio（ラジオ）radio.

raketto (ラケット) raket. 

rakka（落下）jatuhnya; 
turunnya.

rakku (ラック) rak. 

raku (楽) kesenangan. 

R
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rakuda（楽だ）unta.

rakudai（落第）kegagalan 
(dalam ujian)

rakuen（楽園）surga.

rakugaki (落書き)corat-
coret. 

rakugo (落伍) kegagalan.

rakuin (烙印) cap. 

rakujitsu (落日) matahari 
yang sedang terbenam. 

rāmen (ラーメン) mi. 

ranbatsu（乱伐）
penebangan hutan secara 
liar.

ranbō（乱暴）kasar; liar; 
kejam.

ranbutan (ランブタン)
rambutan. 

ranchi（ランチ）makan 
siang.

rankei（卵形）bentuk 
lonjong.

rankingu (ランキング) 
penempatan urutan. 

ranningu (ランニング) 
olahraga lari. 

ranpu（ランプ）lampu.

ranpun (ランプン) 
lampung.

ranyō（乱用）
penyalahgunaan.

ranzatsu (乱雑) 
kekacauan.

raosu (ラオス) laos. 

rappa (ラッパ) terompet. 

rashii（らしい）seperti.

rashinban（羅針盤）
kompas.

rasshuawaa（ラッシュア
ワー）waktu; jam sibuk; 

rēru（レール）rel.

rēsu（レース）pacuan; 
balapan; renda.

rēto（レート）kurs.

rei（例）contoh.

rei（零）nol; kosong.

rei（霊）arwah; roh; jiwa; 
nyawa.

rei（礼）salam; pemberia 
hormat.

reibō（冷房）pendingin 
ruangan; AC.

reibun（例文）contoh 
kalimat.

reidai (例題) latihan soal. 

reigai（例外）
pengecualian.

reigi（礼儀）sopan santun.

rakuda  reigi
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reigū(冷遇) sambutan 
dingin; perlakuan 
dingin. ~ suru (～する) 
menyambut dengan tidak 
ramah.

reihai (礼拝) sembahyang; 
doa; ibadat; 
penyembahan.

reisei（冷静）kepala 
dingin.

reitō（冷凍）pendinginan.

reizōko（冷蔵庫）lemari 
es; kulkas.

rekishi（歴史）sejarah.

ren’ai（恋愛）percintaan; 
pacaran.

renbai (廉売) penjualan 
obral. 

renjitsu (連日) hari demi 
hari. 

renkei (連携) kerjasama.

renketsu (連結) deretan. 

renkyū（連休）hari libur 
yang beruntun.

renraku（連絡）
sambungan; komunikasi.

renshū（練習）latihan.

rentai (連帯) solidaritas; 
kebersamaan. 

renzoku（連続）
sambungan.

repooto（レポート）
laporan.

ressha（列車）kereta api.

resutoran（レストラン）
restoran.

retsu (列) deretan; barisan; 
antrean.

rettō（劣等）kepulauan.

ri (利) untung.

ri (理) kebenaran. 

riakushon	(リアクション) 
reaksi.

Riau (リアウ) Riau. 

ribetsu (離別) perceraian; 
perpisahan; talak. ~ suru 	
(～する)menceraikan.

ribon（リボン）pita.

richi（理知）kecerdasan.

rieki（利益）laba; 
keuntungan.

ri-fujin ~ na ( 理不尽～な) 
tak masuk akal. 

rigai（利害）keuntungan 
dan kerugian.

rigaku（理学）IPA.

riidaa（リーダー）
pemimpin.

rijun (利潤) laba; 
keuntungan. 

reigū  rijun
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rika（理科）ilmu pasti; 
eksakta.

rikagaku（理化学）ilmu 
eksakta dan kimia.

rikai（理解）pengertian; 
paham.

rikon（離婚）perceraian; 
perpisahan.

riku（陸）daratan.

rikugun（陸軍) angkatan 
darat.

rikujō (陸上) darat. 

rikusen (陸戦) 
pertempuran darat.

rikutsu (理屈) logika; teori. 

rimokon（リモコン）
remot kontrol.

rinen（理念）gagasan; ide; 
cita-cita.

ringo（林檎）apel.

rippa（立派）
mengagumkan.

rippō (立法) pembuatan 
undang-undang.

rireki（履歴）riwayat 
hidup.

ririku (離陸) tinggal landas. 
~ suru (～する) tinggal 
landas.

riron（理論）teori.

risei（理性）akal sehat.

rishi (利子) bunga uang. 

risō（理想）idaman; ideal; 
cita-cita.

risu（栗鼠）tupai.

risuto（リスト）list; daftar.

riten (利点) keuntungan. 

ritsu（率）rasio; 
prosentase; tarif.

rittoru（リットル）liter.

riyaku（利益）kebaikan 
hati.

riyō（利用）penggunaan.

riyoku（利欲）ketamakan; 
kerakusan; keserakahan.

riyū（理由）alasan; sebab; 
dalih.

rizumu（リズム）ritme; 
irama.

rō (老) usia tua.

rō (労) susah payah; jerih 
payah.

roba（驢馬）keledai.

robii（ロビー）lobi; ruang 
tunggu.

robotto（ロボット）robot.

rōdō (労働) perburuhan; 
kerja. 

rōdoku (朗読) pembacaan; 
deklamasi.

rika  rōdoku
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rōdōsha (労働者) buruh; 
pekerja. 

rōgo (老後) mas tua. 

rōjin (老人) orang tua; 
orang jompo. 

roku（六）enam.

roku-ni (碌に) selayaknya; 
semestinya. 

rokuon（録音）rekaman 
suara.

rōmusha (労務者) buruh; 
pekerja kasar; kuli. 

ron (論) pembahasan; 
teori; diskusi; masalah.

ronbun（論文）tesis; 
skripsi; tulisan.

rongi（論議）pembicaraan; 
diskusi.

rōnin（浪人）penganggur.

ronjiru（論じる）
membicarakan; 
memperdebatkan; 
mendiskusikan.

ronri (論理) logika.

ronsetsu（論説）tajuk 
rencana.

ronsō（論争）
perdebatan; perselisihan; 
pembantahan.

rōdō（労度）
ketenagakerjaan; 
perburuhan.

rōka（廊下）koridor; 
lorong.

rōnen（老年）usia lanjut.

rōsoku（蝋燭）lilin.

rōya（牢屋）bui; penjara.

rui (類) 1 bangsa; keluarga  
2  jenis; macam  3 contoh 
serupa. 

rupia（ルピア）rupiah 
(mata uang Indonesia).

rusu（留守）tidak ada di 
rumah.

rusuban (留守番) penjaga 
rumah. 

ruuru（ルール）peraturan.

ryakushiki (略式) ketidak 
resmian.

ryakusu (略す) 
menyingkatkan; 
memendekkan.

ryakuzu (略図) peta bagan.

ryō1 (料) bayaran. 

ryō2（寮）asrama.

ryō3 (漁) perikanan.

ryō4 (良) baik. 

ryō-ashi (両足) kedua kaki.  

ryōba (猟場) daerah 
perburuan.

ryōboku (梁木) balok.

rōdōsha  ryōboku
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ryōbun (領分) wilayah; 
milik.

ryodan (旅団) brigade.

ryōgae（両替）penukaran 
uang.

ryōgawa（両側）kedua 
belah pihak.

ryohi（旅費）biaya 
perjalanan.

ryōhō (療法) cara 
pengobatan.

ryōiki (領域) wilayah; 
lingkungan.

ryōin (両院) kedua majelis.

ryōji（領事）konsul.

ryōjoku (凌辱) penghinaan.

ryōjū (猟銃) senapan 
pemburu.

ryōkai（了解）pengertian; 
pemahaman; persetujuan.

ryokaku (旅客) 
penumpang.

ryokan (旅館) rumah 
penginapan.

ryoken（旅券）paspor.

ryōki (猟期) musim 
perburuan.

ryōkin（料金）biaya; 
ongkos.

ryokka (緑化) penanaman 
pohon.

ryokō（旅行）pariwisata.

ryōkona (良好な) bagus; 
menyenangkan.

ryōku (領空) wilayah 
udara.

ryokucha（緑茶）teh hijau.

ryōme (量目) berat; bobot

ryōri（料理）masakan.

ryōshi (猟師) pemburu.

ryōshiki (良識) kebijak
sanaan; pikiran sehat.

ryōshin（両親）kedua 
orang tua.

ryōshitsu (良質) mutu 
baik.

ryōshō（了承）pengakuan.

ryōshoku (糧食) 
perbekalan; makanan.

ryōshū (領収) tanda 
penerimaan.

ryōshūsho（領収書）
kwitansi.

ryosō (旅装) perlengkapan 
perjalanan.

ryōte（両手）kedua belah 
tangan.

ryotei (旅程) rencana 
perjalanan.

ryōto (両刀) dua pedang.

ryōbun  ryōto
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ryōyō（療養）perawatan; 
pengobatan.

ryōyū (僚友) rekan; teman 
sejawat; kolega.

ryū（竜）naga.

ryūan (硫安) amonia sulfat.

ryūchi (留置) penawanan; 
penahanan.

ryūchō (流暢) kelancaran; 
kefasihan.

ryūdan (りゅう弾) granat.

ryūdō (流動) aliran; apung.

ryūdōsei (流動性) 
likuiditas.

ryūgaku（留学）sekolah di 
luar negeri.

ryūgi (流儀) gaya; cara; 
sistem.

ryūho (留保) tahanan.

ryūi (留意) perhatian.

ryūiki (流域) baskom.

ryūkan (流感) influenza.

ryūkei (流刑) pembuangan; 
pengasingan.

ryūkō（流行）sedang 
musim; populer.

ryūkōbyō(流行病) wabah.

ryūkōsei (流行性) 
epidemis; wabah.

ryūmachi	 (リューマチ) 
rematik; sakit encok.

ryūrei (流麗) elok; luwes.

ryūsan (硫酸) asam 
belerang.

ryūsei（隆盛）meteor; 
bintang jatuh.

ryūtsū（流通）peredaran; 
sirkulasi.

ryūyō (流用) pengalihan.

ryuzan（流産）aborsi; 
keguguran kandungan.

ryōyō  ryuzan
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sa1（差）selisih.

sa2 (さあ) mari; ayo.

saba (さば) ikan tenggiri.

sabakeru (捌ける) laris; 
mengetahui dunia.

sabaku (裁く) padang 
pasir.

sāberu (サーベル) pedang.

sabetsu (差別) 
diskriminasi. 

sabireru (寂れる) menjadi 
sepi; merosot.

sabiru (錆びる) berkarat. 

sabishigaru（寂しがる）
kesepian.

sabishii（寂しい）

sābisu (サービス) 
pelayanan; servis.

saboru (さぼる) 
membolos; bermalas-
malasan.

sabotaaju (サボタージュ) 
sabotase

saboten (サボテン) kaktus.

sadame (定め) hukum; 
undang-undang.

sadameru (定め
る) menentukan; 
menetapkan.

sadō（茶道）upacara 
minum teh.

sae（さえ）asal; walau; 
saja; pun.

sae (さえ) 1 sekalipun  2 
asalkan saja.

saegiru (遮る) menahan, 
menghambat. 

saeru (さえる) terang; 
jernih.

saezuru (さえずる) 
berkicau.

safaiya (サファイヤ) batu 
nilam.

saga (性) 1 sifat bawaan  2 
adat; kebiasaan. 

sagaku (差額) neraca 
pembayaran.

sagan (砂岩) batu pasir.

sagari（下がり）turun; 
jatuh.

sagaru（下がる）turun; 
bergantung.

sagasu（探す）mencari.

sagen (左舷) sisi kiri.

sageru（下げる）menurun
kan; menggantungkan.

sagesumu (さげすむ) 
memandang rendah.

S
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sagi (詐欺) penipuan.

sagi (さぎ) bangau.

saguri (探り) pengukuran 
kedalaman.

saguru (探る) meraba-
raba; merogoh

sagyō（作業）karya; 
pekerjaan.

saha (左派) sayap kiri

sahō (作法) tata krama; 
etiket

sa-hodo (さほど) begitu; 
demikian. 

sai（祭）tahun; umur.

sai (才) bakat. 

sai (際) waktu. 

sai (妻) istri.

sai (最) paling. 

saibai(栽培) penanaman; 
pembiakan (tumbuhan). 
~ suru (～する) 
menanam; membiakkan. 
~ hō (～法) metode 
penanaman

saiban（裁判）pengadilan.

saibō(細胞) sel.

saichi (才知) akal.

saichū（最中）di tengah 
aktivitas (sedang 
melakukan sesuatu).

saidai (最大) ~ no (～ の) 
paling besar; terbesar. 

saido (サイド) samping.

saiensu (サイエンス) 
sains.

saifu（財布）dompet.

saigai（災害）bencana; 
malapetaka.

saigen (際限) batas. 

saigen (再現) ~suru 		
(～する) 1 muncul 
kembali  2 menghidupkan 
kembali. 

saigo（最後）terakhir.

saijitsu（祭日）hari raya; 
hari libur nasional.

saijō (最上) ~ no (～ の) 
terbaik; paling baik. 

saika (最下) terbawah; 
terburuk; terjelek.

saikai (再会) pertemuan 
kembali. 

saikai (再開) pembukaan 
kembali. 

saikaku (才覚) akal.

saiken (再建) 
pembangunan kembali; 
rekontruksi. 

saikin（最近）akhir-akhir 
ini.

saiko (最古) ~no (～の) 
tertua; terkuno.

sagi  saiko
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saikō（最高）tertinggi; 
maksimum.

sain（サイン）tanda 
tangan.

sainō（才能）bakat; 
kemampuan.

saishin（最新）terbaru.

saisho（最初）awal.

saitei (最低）terendah; 
paling rendah.

saiten (採点) penilaian 

saiwai（幸い）berbahagia; 
nasib baik; mujur; 
beruntung.

saizu（サイズ）ukuran.

sakaeru（栄える）
makmur.

saka（坂）tanjakan; lereng.

sakamichi（坂道）jalan 
menanjak; jalan lereng.

sakan（盛ん）keberhasilan; 
kemakmuran; penuh 
semangat.

sakana（魚）ikan.

sakarau (逆らう) 
melawan; membantah.

sākasu (サーカス) sirkus.

sakaya（酒屋）kedai sake.

sake（酒）sake (arak 
Jepang).

sakebu（叫ぶ）berteriak; 
menjerit.

sakeru（避ける）
menghindar.

saki（先）1 lebih dulu; 
depan; prioritas. 2 ujung.

sakidateru（先立てる）
mendahulukan.

sakidatsu（先立つ）
mendahului.

sakihodo（先ほど）tadi; 
baru saja.

sakka（作家）pengarang; 
penulis.

sakkarin(サッカリン) 
sakarin

sakkaa（サッカー）sepak 
bola.

sakki（さっき）tadi; baru 
saja; beberapa saat yang 
lalu.

sakkyoku（作曲）
penciptaan lagu; 
komposisi; gubahan.

saku1（咲く）berkembang; 
berbunga; mekar.

saku2（裂く）merobek; 
menyobek.

sakubun（作文）karangan.

 (昨朝) kemarin pagi.

sakuhin（作品）karya; 
buatan.

saikō  sakuchō
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（昨日）kemarin.

sakunen（昨年）tahun lalu.

sakura（桜）bunga sakura.

sakusei（作成）
pembuatan.

sakusen（作戦）taktik; 
strategi.

sakusha (作者) 
pengarang; penulis.

samasu (冷ます) 1 men
dinginkan  2 menurunkan. 

samatageru（妨げ
る）menghalangi; 
mengganggu; 
menghambat.

samazama (様々)~ 
na 		  (～
な) beraneka ragam. 

sameru（覚める）terjaga; 
sadar.

sameru（冷める）menjadi 
dingin.

samui（寒い）dingin.

samuke (寒気) rasa dingin.

samurai（侍）samurai; 
prajurit.

san（三）tiga.

sanbutsu（産物）hasil 
produksi.

sanchi (産地) daerah 
penghasil.

sandai (参内) kunjungan 
ke istana; menghadiri 
undangan istana.

sandaru (サンダル) sandal. 

sando (三度) tiga kali. 

sandoitchi（サンドイッ
チ）sandwich; roti isi.

sangyō（産業）industri.

sanjū (三十) tiga puluh. 

sanka（参加）ikut serta; 
partisipasi.

sankaku (三角) segitiga. 

sankan (参観) kunjungan; 
peninjauan. 

sankō（参考）referensi.

sannen (三年) tiga tahun.

sannin (三人)tiga orang. 

sanpan (サンパン) 
sampan. 

sanpo（散歩）jalan-jalan.

sanretsu (参列) hadir. 
~ suru (～する) 
menghadiri.

sanrin (山林) gunung dan 
hutan; hutan; rimba.

sanrinsha (三輪車) sepeda 
roda tiga; becak; bemo

sansei（賛成）persetujuan; 
kesepakatan.

sakujitsu  sansei
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sansū（算数）ilmu hitung; 
berhitung.

sappari (サッパリ) sama 
sekali. 

sara（さら）piring.

saraba (さらば) kalau 
begitu. 

sarada（サラダ）selada.

sara ni（さらに）tambah 
lagi; lebih jauh.

sararī (サラリー) gaji.

sararito（さらりと）
seluruhnya; semuanya; 
sama sekali.

sara sara to（さらさらと）
dengan lancar; secara 
mudah.

saru（猿）monyet; kera.

saru (去る) meninggalkan.

sasaeru（支える）
menyangga.

sasaru (刺さる) tertusuk.

sasayaka（ささやか）
kecil; sedikit.

sasayaku（囁く）berbisik.

sashi-ageru (差し上げ
る) 1 mengangkat  2 
memberi. 

sashi-dasu (差し出す)      
1 mengulurkan 2 menye
rahkan  3 mengirimkan. 

sashi-komu (差し込む) 
memasukkan.

sashō（査証）visa.

sasori（さそり）
kalajengking.

sasou (誘う) 1 mengajak  
2 datang menjemput  
3 memancing; 
mengundang. 

sassoku（早速）segera.

sasu（指す）menunjuk.

sasuga（さすが）
sebagaimana adanya; 
memang; sesuai yang di 
duga.

sate（さて）nah; 
sementara itu.

satō（砂糖）gula.

satsu (札) uang kertas; 
uang lembaran.

sawagu（騒ぐ）bersorak; 
berteriak-teriak; membuat 
kegaduhan.

sawaru（触る）
menyentuh; meraba.

sawayaka（爽やか）segar; 
jernih (suara).

sayōnara（さようなら）
selamat tinggal.

sansū  sayōnara
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sayū（左右）kanan kiri.

sebiro（背広）jas; setelan.

se (背) punggung. 

sebiro (背広) setelan jas. 

sedai (世代) generasi; 
angkatan. 

sei（背）tinggi badan.

sei (姓) nama keluarga.

sei (性) 1 budi; sifat  2 jenis 
kelamin. 

sei (生) hidup; nyawa. 

seibetsu (性別) jenis 
kelamin. 

seibutsu（生物）makhluk 
hidup.

seibutsu-gaku (生物学) 
ilmu hayat; biologi. 

seichō (成長) 
pertumbuhan; 
perkembangan.

seido（制度）sistem.

seifu（政府）pemerintah.

seihin（製品）barang 
produksi; barang jadi.

seiippai（精一杯）sekuat 
mungkin; sedapat 
mungkin.

seiji（政治）politik.

seijin（成人）orang 
dewasa.

seika（成果）akibat; hasil; 
buah.

seikaku（性格）sifat; 
karakter; watak.

seikatsu（生活）
kehidupan.

seikō（成功）kesuksesan.

seinen-gappi（生年月日）
tanggal kelahiran.

seinō（性能）kemampuan; 
ke-terampilan; keahlian.

seireki（西暦）tahun 
masehi.

seiri（生理）fisiologi; haid.

seisan（生産）produksi; 
pembuatan.

seiseki（成績）hasil; nilai; 
prestasi.

seishin（精神）kejiwaan; 
rohani.

seishitsu（性質）karakter; 
watak.

seisho（聖書）kitab injil.

seishun (青春) masa 
muda; remaja.

seisū (整数) bilangan bulat; 
bilangan utuh.

seito（生徒）murid.

seiyō（西洋）negara-
negara eropa.

sekai（世界）dunia.

sayū  sekai
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seki（咳）batuk.

sekidō（赤道）garis 
katulistiwa.

sekijō (席上) tempat 
pertemuan.

sekinin（責任）tanggung 
jawab.

sekiyu（石油）minyak 
tanah.

sekkaku（折角）sengaja; 
susah payah; lama 
ditunggu; khusus.

sekkyoku（積極）aktif; 
positif.

semai（狭い）sempit.

senaka（背中）punggung.

senden（宣伝）
propaganda.

senjitsu（先日）tempo 
hari; beberapa hari yang 
lalu.

senkō（専攻）jurusan; 
fakultas. 

senkyo（選挙）pemilihan 
umum.

senmen（洗面）cuci muka.

senmon（専門）
spesialisasi; ahli.

senpai（先輩）senior yang 
dituakan.

senpūki（扇風機）kipas 
angin.

senro（線路）rel kereta.

sensei（先生）guru; 
dokter.

senshu（選手）atlet; 
pemain.

senshū（先週）minggu 
lalu.

sensō（戦争）perang.

sentaa（センター）pusat; 
sentra.

sentaku1（選択）pilihan.

sentaku2（洗濯）cucian.

senzo（先祖）leluhur; 
nenek moyang.

seppuku（切腹）bunuh diri 
dengan membelah perut.

serifu（台詞）kata-kata; 
dialog.

seru(競る) bersaing; 
bertanding; menawar

sesshi（接し）derajat 
celsius.

setsubi（設備）
perlengkapan; fasilitas.

setsumei（説明）
penjelasan; uraian.

setsuyaku（節約）peng
hematan.

seki  setsuyaku



194

setto（セット）(satu) set; 
sepasang.

settoku（説得）bujukan; 
rayuan.

sewa（世話）pengasuhan; 
pengurusan; peduli.

shaberu（喋る）bercakap-
cakap; mengobrol.

shachō（社長）presiden 
direktur.

shagamu（しゃがむ）
berjongkok.

shain（社員）pegawai 
perusahaan.

shakai（社会）masyarakat.

shakkin（殺菌）pinjaman; 
utang.

shakkuri（しゃっくり）
tersedu-sedu; tersedak-
sedak.

share（しゃれ）bergaya; 
jenaka.

sharei (謝礼) uang jasa; 
upah; hadiah. ~ suru 	
	 (～する) 
membalas jasa; memberi 
hadiah

sharin（車輪）roda.

shasetsu（社説）tajuk; 
rencana.

shashin（写真）foto; 
potret.

shatsu（シャツ）kemeja.

shi（詩）puisi; syair.

shi（市）kota.

shiai（試合）pertandingan.

shiawase（幸せ）
kegembiraan; 
kebahagiaan; 
keberuntungan.

shiba（芝）rumput.

shibaraku（しばらく）
beberapa saat; sebentar.

shichi（七）tujuh.

shichō（市長）walikota.

shidō（指導）bimbingan; 
panduan; petunjuk.

shigemi（茂み）semak 
belukar.

shigen（資源）sumber 
kekayaan.

shigoto（仕事）pekerjaan; 
usaha.

shihai（支配）
pengendalian; 
pengawasan; 
pengelolaan.

shi-harau（支払う）
membayar.

shihei（紙幣）uang kertas.

shihon（資本）modal.

shiin（子音）konsonan; 
huruf mati.

setto  shiin
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shiji（支持）bantuan; 
dukungan.

shiji（指示）perintah; 
petunjuk; instruksi.

shika1（鹿）rusa; kijang.

shika2（しか）hanya; 
Cuma; tidak lebih dari.

shikaku（資格）kualifikasi; 
persyaratan.

shikamo（しかも）lagi 
pula.

shikaru（叱る）memarahi.

shikashi（しかし）tetapi.

shikata（仕方）cara; 
upaya; jalan.

shiki（四季）empat 
musim.

shikin（資金）modal; dana.

shikkaku（失格）
diskualifikasi.

shikkari（しっかり）kuat; 
jelas.

shikke（湿気）
kelembaban.

shikko（疾呼）pipis; buang 
air kecil.

shiku-shiku（しくしく）
menangis tersedu-sedu.

shima（島）pulau.

shimai（姉妹）kakak 
beradik (perempuan); 
saudara perempuan.

shimaru（閉まる）
tertutup; terkunci; 
mengetatkan.

shimatta（しまった）
celaka; salah.

shimau（仕舞う）selesai; 
habis.

shimei（氏名）nama 
lengkap.

shimekiri（締め切り）
penutupan.

shimeri (湿り) 
kelembaban.

shimeru（閉める）
menutup (pintu/ 
jendela).

shimesu（示す）
menunjukkan.

shimi（しみ）noda; bintik-
bintik.

shimijimi（しみじみ）teliti; 
seksama; sepenuh hati.

shina（品）barang; benda.

shinbun（新聞）koran.

shinchō（身長）tinggi 
badan.

shingaku（進学）jenjang 
pendidikan yang lebih 
tinggi.

shiji  shingaku
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shingō（信号）lampu lalu 
lintas; tanda; sinyal.

shinkansen（新幹線）
kereta api super cepat.

shinkō（進行）kemajuan; 
perkembangan.

shinkon（新婚）pengantin 
baru.

shinnen（新年）tahun 
baru.

shinpai（心配）kekhawa
tiran; kecemasan.

shinpan（審判）juri; wasit.

shinpo（進歩）kemajuan; 
perkembangan.

shinrai（信頼）
kepercayaan.

shinri（心理）kejiwaan.

shinrin（森林）hutan 
rimba.

shinseki（親戚）saudara.

shinsetsu（親切）ramah; 
baik hati.

shinshutsu（進出）
berkembang.

shin-to-shita（しんとし
た）sunyi senyap.

shinu（死ぬ）meninggal.

shin’yō（信用）
kepercayaan.

shin’yū（親友）teman 
akrab; sahabat.

shinzō（心臓）jantung.

shio（塩）garam.

shiokarai（塩辛い）asin.

shippai（失敗）kegagalan; 
kesalahan.

shippo（尻尾）ekor.

shippu (湿布) kompres. 
~ suru (～する)
mengompres

shiraberu（調べる）
memeriksa; menyelidiki.

shiraga（白髪）uban; 
rambut putih.

shirase（知らせ）
pengumuman.

shiraseru（知らせる）
mengumumkan; mem
beritahukan.

shireru（知れる）
diketahui; dikenal.

shiri（尻）pantat; bokong; 
pinggul.

shiriai（知り合い）kenalan.

shiriau（知り合う）
berkenalan.

shiritsu（私立）swasta.

shiro（城）benteng.

shingō  shiro
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shiro（しろ）walaupun; 
meskipun.

shiroi（白い）putih.

shiru（知る）tahu; kenal.

shiru（汁）sup.

shirushi（印）tanda.

shirusu (記す) mencatat; 
membuat catatan

shiryō（資料）data; bahan.

shisan（資産）aset; 
kekayaan.

shisatsu（視察）inspeksi; 
peninjauan; pemeriksaan.

shisetsu（施設）fasilitas; 
perlengkapan; peralatan.

shishagonyū（四捨五入）
pembulatan (angka).

shishi（獅子）singa.

shishutsu（支出）penge
luaran; pembelanjaan.

shisshin（失神）pingsan.

shita（下）bawah.

shita（舌）lidah.

shitagaki（下書き）
coretan; konsep.

shitagatte（したがって）
bersamaan dengan itu; 
demikian.

shitagau（従う）menurut; 
mematuhi; mengikuti.

shitagi（下着）pakaian 
dalam.

shitai（死体）mayat; 
jenazah.

shitashii（親しい）akrab; 
ramah.

shitsudo（湿度）
kelembaban; derajat 
kelembaban.

shitsumon（質問）
pertanyaan.

shitsurei（失礼）tidak 
sopan; permisi.

shitsuren（失恋）patah 
hati.

shitto（嫉妬）cemburu; 
patah hati.

shittori（しっとり）
lembut; halus.

shiwa (皺) keriput

shiyakusho（市役所）balai 
kota.

shiyō（使用）
menggunakan (urusan) 
pribadi.

shizen（自然）natural; 
alami.

shizuka（静か）tenang; 
sunyi; diam.

shiro  shizuka
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shizumu（沈む）
tenggelam; terbenam.

shō(性) sifat.

shō (賞) hadiah.

shō (省) kementerian; 
departemen.

shō (商) perdagangan; 
perniagaan.

shōbō（消防）pemadam 
kebakaran. ~ sha（～
車）mobil pemadam 
kebakaran.

shōbu（勝負）menang 
atau kalah.

shochi（処置）pengaturan; 
pengaturan pembuangan.

shōga（生姜）jahe.

shōgakkō（小学校）
sekolah dasar.

shōgakukin（奨学金）
beasiswa.

shōgakusei（小学生）
murid SD.

shōgatsu（正月）tahun 
baru.

shōhai（勝敗）menang 
atau kalah.

shōhi（消費）konsumsi; 
pemakaian.

shōhin（商品）hadiah.

shoho（初歩）pemula; 
tingkat dasar.

shōji (小字) huruf kecil

shōjiki（正直）jujur; terus 
terang.

shōka（消火）pemadam 
kebakaran. ~ki（消火器）
alat pemadam kebakaran.

shōkai（紹介）perkenalan.

shōken（証券）surat 
berharga.

shoki1（書記）sekretaris; 
juru tulis.

shoki2（初期）awal; 
permulaan; tahap 
pertama.

shōkin（賞金）hadiah 
uang.

shokki（食器）peralatan 
makan dan minum.

shokubutsu（植物）
tumbuh-tumbuhan.

shokudō（食堂）kantin.

shokugyō（職業）
pekerjaan; profesi.

shokuhi（食費）biaya 
makan.

shokuji suru（食事する）
makan (berat).

shokupan	 (食パン) roti 
tawar.

shizumu  shokupan
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shokurin (植林) reboisasi. 
~suru (～する) 
melakukan reboisasi.

shokuryōhin（食料品）
bahan makanan.

shokuyoku（食欲）nafsu 
makan.

shōkyoku（消極）pasif; 
negatif.

shokyū（初級）tingkat 
pemula.

shomei（署名）tanda 
tangan.

shōmei（証明）kesaksian; 
pembuktian.

shomen（書面）surat.

shōmen（正面）tampak 
muka; depan.

shōnen（少年）pemuda; 
anak lelaki.

shōni (小児) bayi; anak-
anak; balita. ~ i (～医) 
dokter anak-anak. ~ ka 	
(～科) bagian anak-anak.

shonichi (初日) hari 
pertama.

shōnin（商人）pedagang.

shōrai（将来）masa 
depan; kelak.

shorui（書類）dokumen.

shōsetsu（小説）novel.

shōsho1（証書）sertifikat. 
sotsugyō~（卒業～）
ijazah kelulusan.

shōshō2（少々）sebentar; 
sedikit.

shōyu（醤油）kecap asin.

shū（州）provinsi; benua.

shudan（手段）tindakan; 
cara; jalan.

shufu1（主婦）ibu rumah 
tangga.

shufu2（首府）ibu kota.

shugi（主義）azas; prinsip.

shugo（守護）proteksi; 
perlindungan.

shuhen（周辺）sekitar; 
lingkungan.

shujin（主人）suami; 
kepala kaluarga.

shujutsu（手術）operasi.

shukudai（宿題）
pekerjaan rumah.

shukujitsu（祝日）hari 
raya.

shumi（趣味）hobi; selera.

shunkashūtō（春夏秋冬）
musim; semi; panas; 
gugur; dingin.

shuppan（出版）
penerbitan.

shokurin  shuppan
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shuppatsu（出発）
keberangkatan.

shurui（種類）macam; 
jenis.

shushō（首相）perdana 
menteri.

shusseki（出席）
kehadiran.

shusshin（出身）asal; 
lulusan.

shuto（首都）ibu kota.

shūdan（集団）kelompok; 
golongan.

shūkan（習慣）kebiasaan.

shūkyō（宗教）agama.

shūmatsu（週末）akhir 
pekan; malam minggu.

shūnyū（収入）
pemasukan; pendapatan.

shūryō（終了）
penghabisan; terakhir.

shūsei（修正）revisi; 
koreksi.

sobo（祖母）nenek.

sochira（そちら）sana 
(arah)

sodateru（育てる）
mengasuh; memelihara; 
membesarkan.

sodatsu（育つ）tumbuh 
dan berkembang.

sode（袖）lengan baju.

soeru（添える）
menambah; melampirkan; 
menyertakan.

sofu（祖父）kakek.

sokkuri（そっくり）persis; 
serupa.

soko（そこ）di situ.

sokutatsu（速達）pos 
kilat.

sonaeru（備える）
mempersembahkan; 
menghidangkan.

sonchō1（尊重）hormat; 
respek.

sonchō2（尊重）kepala 
desa; lurah.

sonkei（尊敬）hormat.

sonna（そんな）seperti 
itu.

sono（その）itu.

sonzai（存在）keberadaan; 
eksistensi; adanya; 
perwujudan.

sora（空）langit; angkasa; 
udara.

sore（それ）itu.

soroeru（揃える）
menyusun; melengkapi; 
meratakan.

shuppatsu  soroeru
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soro-soro（そろそろ）
sudah saatnya.

sorotta（そろった）
lengkap.

sorō（揃う）melengkapi; 
mencocokkan; 
menyeragamkan.

soshiki（組織）organisasi; 
susunan.

soshite（そして）lalu; 
selanjutnya.

sosogu（注ぐ）
menuangkan.

sosokkashii（そそっかし
い）gegabah; tergesa-
gesa.

soto（外）luar.

sotsugyō（卒業）tamat 
sekolah; lulus.

sotsuron（卒論）skripsi; 
tugas akhir.

sotto（そっと）engan 
diam-diam.

sō（そう）kelihatannya; 
katanya.

sōbetsu（送別）
perpisahan.

sōdan（相談）konsultasi.

sōji（掃除）pembersihan.

sōko（倉庫）gudang.

sōridaijin（総理大臣）
perdana menteri.

sōsenkyo（総選挙）
pemilihan umum.

sōshiki（葬式）upacara 
pemakaman.

sōson（曾孫）cicit.

sōzō（想像）khayalan; 
imajinasi.

sōzoku（相続）warisan.

sōzō（創造）ciptaan; 
kreasi.

subarashii（素晴らしい）
luar biasa; sangat indah; 
mengagumkan.

subashikoi	 (すばしこい) 
cekatan; tangkas; cepat; 
cerdik; tajam pikiran

suberu（滑る）terpeleset; 
bermain ski; bermain 
sepatu roda.

subete（全て）semuanya; 
segalanya.

sudeni（すでに）sudah; 
dulu; sebelumnya; tidak 
lagi.

sue（末）akhirnya; 
kesudahannya.

sugao（素顔）wajah asli.

sugata（姿）perawakan; 
sosok tubuh.

sugi（過ぎ）terlalu; 
melampaui.

soro-soro  sugi
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sugiru（過ぎる）
melampaui; melalui; 
melewati; melebihi.

sugoi（凄い）hebat; 
dahsyat.

sugosu（過ごす）meng
habiskan.

sugu（すぐ）segera.

suiden（水田）sawah.

suidō (水道) air ledeng; 
saluran air ledeng

suiei（水泳）renang.

suihei（水辺）horizontal; 
mendatar.

suika（西瓜）semangka.

suimin（睡眠）tidur.

suisen（推薦）pembilasan.

suiyōbi（水曜日）hari rabu.

suizokukan（水族館）
akuarium.

suki（好き）suka; gemar.

sukimi (すきみ) 
pengintipan. ~ suru (～す
る)mengintip

sukkari（すっかり）sama 
sekali.

sukkiri（すっきり）lega; 
segar kembali; bersih dan 
nyaman.

sukoshi（少し）sedikit; 
agak.

sukunai（少ない）sedikit; 
kurang.

suku’u（救う）
menyendok; 
menciduk; menimba; 
menyelamatkan.

sumasu（済ます）menye
lesaikan.

sumi（済み）selesai; habis; 
tamat.

sumi（隅）pojok.

sumimasen（すみません）
maaf.

sumō（相撲）sumo; 
pegulat Jepang.

sumu（住む）tinggal; 
menghuni.

suna（砂）pasir.

sunao（素直）jujur; terus 
terang.

sunawachi（即ち）yaitu; 
yakin.

suupaa（スーパー）super
market.

supein（スペイン）negara 
Spanyol.

supootsu（スポーツ）
olah raga.

suppai（酸っぱい）asam.

suupu（スープ）sup.

sugiru  suupu
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supuun（スプーン）
sendok.

suri（すり）pencopet.

surippa（スリッパ）sandal 
selop (untuk di dalam 
rumah).

suru（する）melakukan; 
berbuat.

suru（掏る）mencopet.

surudoi（鋭い）tajam; 
runcing.

sururito (するりと) 
dengan mudah.

surusuru (するする) 
dengan lancar.

suruto（すると）lantas; 
lalu.

sūryō (数量) kuantitas; isi; 
banyaknya.

sūshi (数詞) angka; nomor; 
kata bilangan.

susono (裾野) kaki 
gunung.

susu (煤) jelaga; sulang.

susugu (濯ぐ) membasuh; 
membilas.

susugu (すすぐ) berkumur.

susume（勧め）saran; 
anjuran.

susumeru（進め
る）memajukan; 
mempercepat; 
mendorong.

susumeru（勧める）
menyarankan; meng
anjurkan.

susumu（進む）maju; 
berkembang.

susunde (進んで) secara 
sukarela.

susuru (すする) 
menghirup.

suta (スター) bintang.

sutaffu（スタッフ）staf; 
pegawai.

sutairu (スタイル) gaya; 
mode.

sutato (スタート) awal; 
permulaan.

sutego (捨て子) anak 
buangan.

suteji (ステージ) 
panggung.

suteki (ステーキ) steak; 
bistik.

suteki（素敵）keren; 
bagus.

sutene (捨て値) harga 
pengorbanan.

suteru（捨てる）
membuang.

supuun  suteru
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sutōbu (ストーブ) kompor; 
tungku.

sutokku (ストック) 	
persediaan.

sutoppu (ストップ)	
penghentian. ~ suru (～
する) berhenti.

sutōri (ストーリ) cerita; 
kisah.

suu（吸う）menyendok; 
menghisap.

suugaku（数学）
matematika.

suuji（数字）angka 
bilangan.

sūtsu (スーツ) pakaian 
setelan.

suwaru（座る）duduk.

suyaki (素焼き) tembikar.

suyasuya（すやすや）
dengan tenang; dengan 
tenteram.

suzu (鈴) lonceng.

suzu (錫) timah.

suzume（雀）burung 
gereja.

suzumi (涼み) penikmatan 
hawa dingin.

suzumu（涼む）menikmati 
hawa sejuk.

suzuran (鈴蘭) bakung 
lembah.

suzuri (硯) batu tinta Cina.

suzushii（涼しい）sejuk.

suzushisa (涼しさ) 
kesejukan.

sutōbu  suzushisa



205

ta 田 sawah.

ta (他) lain.

taba (束) berkas.

tabako（タバコ）rokok.

tabaneru (束ねる) 
mengikat; memberkas.

tabemono（食べ物）
makanan.

taberu（食べる）makan.

tabi（旅）perjalanan.

tabi (旅) perjalanan.

tabi (度) kali.

tabin (タービン) turbin.

tabisaki (旅先) tempat 
tujuan.

tabitabi (度々) sering.

tabō (多忙) kesibukan; 
kerepotan.

tabū (タブー) tabu; 
pantangan; pamalik. 

tabun（多分）mungkin; 
barang kali.

tachi (太刀) pedang.

tachi（質) sifat; tabiat. 

tachiagaru (立ち上がる) 
berdiri; bangkit.

tachiai (立合い) kehadiran.

tachiba（立場）posisi; 
kedudukan.

tachibanashi (立ち話) 
obrolan diri sendiri.

tachidomaru (立ち止まる) 
berhenti.

tachigie (立ち消え) 
kelenyapan; pelenyapan.

tachigiki (立ち聞き) 
memasang telinga; 
kebetulan mendengar.

tachi-iru (立ち入る) 1 
masuk 2 campur tangan; 
mendalami.

tachikiru (断ち切る) 
menebang; memotong.

tachinaoru (立ち直る) 
bersatu kembali.

tachinoki (立ち退
き) pemindahan; 
penyingkiran.

tachiōjō (立ち往生) 
perhentian.

tachiyoru（立ち寄る）
mampir.

tachiyukanai (立ち行かな
い) tak dapat diteruskan.

tada1（ただ）gratis.

tada2（ただ）hanya; biasa; 
umum.

T
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tadachini (直ちに) secara 
langsung.

tadai 多大 besar.

tadaima（ただいま）baru 
saja.

tadaina (多大な) banyak.

tadanori (只乗り) 
berkendaraan gratis; 
menumpang.

tadare (爛れ) peradangan; 
lecet.

tadashi（但し）tapi; tetapi; 
kecuali.

tadashii（正しい）betul; 
benar; tepat.

tadasu (正す) 
memperbaiki.

tadasu (質す) 
menanyakan; memeriksa.

tadayō(漂う) hanyut; 
terkatung-katung.

tadoru (たどる) mengikuti; 
menuruti.

tadōshi (他動詞) kata kerja 
transitif.

taema (絶え間) jarak 
waktu; jeda.

taeru（絶える）terputus; 
binasa.

tagaeru（違える）
mengingkari; tidak tepat 
janji.

tagai（互い）saling; satu 
sama lain.

tagaru (たがる) mau; ingin; 
berhasrat.

tahō (他方) pihak lain; 
sebela lain. 

tai1 (対) melawan. 

tai2 (体) 1 badan; tubuh 2 
benda 3 bentuk.

taibyō 大病 sakit parah. 

taido（態度）sikap; tingkah 
laku.

taifū（台風）angin ribut; 
badai.

taigai (大概) 1 umumnya; 
pada umumnya  2 barang
kali; mungkin.

taihan (大半) sebagian 
besar; kebanyakan. 

taiheiyō（太平洋）
samudra pasifik.

taihen（大変）sangat; 
sangat sulit; amat 
menyusahkan.

taiho（逮捕）
penangkapan.

taiiku（体育）pelajaran 
olah raga.

taiin（退院）keluar rumah 
sakit.

taijin (大人) orang besar; 
tokoh besar. 

tadachini  taijin
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taijū（体重）berat badan.

taika1(大火) kebakaran 
besar. 

taika2(大家) ahli; pakar; 
tokoh. 

taikai（大会）konferensi; 
turnamen.

taikaku (体格) perawakan. 

taikei (体形) bentuk badan. 

taiken（体験）pengalaman 
pribadi.

taiketsu 対決konfrontasi. 

taiki (大気)	
atmosfir; udara. ~ atsu 
(～圧) tekanan udara; 
tekanan atmosfir

taiko（太鼓）bedug; 
gendang.

taikutsu（退屈）
membosankan.

taimu (タイム) waktu. 

taipuraitaa（タイプライタ
ー）mesin ketik.

taira（平ら）rata; datar.

tairiku（大陸）dataran; 
benua.

taisetsu（大切）penting; 
berharga.

taishi (大使) duta besar. 

taishikan (大使館) 
kedutaan besar. 

taishita (たいした) berarti; 
penting. 

taishite（対して）
terhadap; atas.

taishō（対象）objek; 
sasaran.

taisō（体操）senam.

tai-suru（対する）
terhadap; dibandingkan; 
mengenai.

taitei（大抵）pada 
umumnya; kebanyakan; 
kira-kira.

taiteki（大敵）musuh 
besar.

taitoru（タイトル）judul; 
titel; gelar.

taiya（タイヤ）ban.

taiyō（太陽）matahari.

taka (鷹) burung elang

takai（高い）tinggi.

takamaru（高まる）
meningkat; naik; 
meninggi; menjadi tinggi.

takameru（高める）
meninggikan; menaikkan 
harga.

takara（宝）barang 
berharga; pusaka.

take（竹）bambu.

taki（滝）air terjun.

taijū  taki
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tako（蛸）gurita.

taku（炊く）menanak nasi.

takumashii (たくましい) 
tegap; kekar; gagah. 

takuramu(企
む) bersekong
kol; berkomplot; 
merencanakan

takusan（たくさん）
banyak.

takushī (タクシー) taksi.

tamago（卵）telur.

tamaranai（たまらない）
tak tertahankan.

tamaru (溜まる) 
bertumpuk.

tamashii (魂) semangat, 
jiwa. 

tama-tama（たまたま）
kebetulan.

tame（ため）demi; untuk; 
karena.

tamesu（試す）mencoba; 
menguji.

tami (民) rakyat. 

tāminaru (ターミナル) 
terminal. 

tamotsu（保つ）
memelihara; menjaga.

tana (棚) rak. 

tanbo（田んぼ）sawah.

tango（単語）kosa kata; 
perbendaharaan kata.

tani (谷) lembah. 

tan’i（単位）satuan; unit.

tanin（他人）orang lain.

tanjō（誕生）kelahiran. ~bi	
（～日）hari ulang tahun.

tanjun（単純）
kesederhanaan.

tanki（短期）jangka 
pendek.

tan-ni (単に) hanya; saja. 

tannin（担任）
pertanggung-jawaban.

tanomi（頼み）
permohonan; permintaan; 
kepercayaan.

tanomu（頼む）meminta; 
memohon.

tanoshii（楽しい）
menyenangkan; 
menggembirakan.

tanoshimi（楽しみ）
hiburan; menunggu 
dengan penuh 
kegembiraan.

tanoshimu（楽しむ）
menikmati.

tanpen (短編) cerita 
pendek.

tanpo (担保) jaminan. 

tako  tanpo
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tantei（探偵）detektif; 
mata-mata.

tantō（担当）tanggung 
jawab; tugas.

tanuki（狸）jenis rubah.

taoru（タオル）handuk.

taosu（倒す）
menjatuhkan; 
merobohkan.

tappuri（たっぷり）penuh; 
cukup; banyak.

taratara（たらたら）
menetes-netes; berderai-
derai.

tarinai（足りない）kurang; 
tidak cukup.

tariru（足りる）cukup.

tashika（確か）~ na (～
な) tepat; benar; pasti.

tashika (確か) kalau tidak 
salah. 

tashikameru（確かめる）
memastikan; meyakinkan; 
menentukan.

tassuru（達する）
mencapai.

tasu1（足す）menambah.

tasu2（たす）mayoritas.

tasukaru（助かる）
tertolong; diselamatkan.

tasuke（助け）
pertolongan; bantuan.

tasukeai（助け合い）
gotong royong; tolong 
menolong.

tasukeru（助ける）
menolong.

tatakai（戦い）
peperangan; 
pertempuran; perjuangan.

tatakau（戦う）berperang; 
bertempur; berjuang.

tataku（叩く）memukul; 
mengetuk.

tatamu（畳む）melipat.

tatari（祟り）kutukan; 
makian.

tataru（祟る）mengutuk; 
memaki.

tatemae（建前）prinsip; 
dalil.

tatemono（建物）
bangunan; gedung.

tateru（立てる）
membangun.

tatoe（例え）misal; 
umpama.

tatoeba（例えば）
misalnya.

tatoeru（例える）
membandingkan; 
mengumpamakan.

tantei  tatoeru
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tatsu（立つ）berdiri; 
bangun; mulai.

tatsu（経つ）lewat; 
berlalu.

tatta（たった）hanya; 
cuma; saja.

tayō (多様)~ sei (～ 性) 
keanekaragaman. 

tayori1（便り）kabar; 
berita; surat.

tayori2（頼り）
kepercayaan; andalan.

tayoru（頼る）
mengandalkan; mem-
percayai.

tazuneru（尋ねる）
menanyai; mencari; 
bertanya.

tazuneru（訪ねる）
berkunjung; mampir.

te（手）tangan.

tearai (手洗い) 1 cuci 
tangan  2 kamar kecil. 

te-ashi 手足 tangan dan 
kaki. 

teate (手当て) pengobatan; 
perawatan.

teatsui (手厚い) hangat; 
bermurah hati.

tebukuro (手袋) kaos 
tangan. 

tēburu（テーブル）meja.

techō（手帳）buku 
catatan; organizer.

tedashi (手出し) campur 
tangan.

tegami（手紙）surat.

tehon（手本）model; 
contoh; teladan.

teian（提案）usulan; 
anjuran; saran.

teiden（停電）pemadaman 
listrik.

teido（程度）derajat; 
tingkat.

teigaku 停学 larangan 
masuk sekolah. 

teiji (提示) ~ suru (～す
る) menunjukkan. 

teika（低下）penurunan.

teikei（提携）kerjasama.

teinei（丁寧）sopan.

teiryūjo（停留所）halte.

teishoku（定食）makanan 
yang disajikan pada waktu 
tertentu dengan harga 
khusus.

tekiō（適応）penyesuaian; 
penyelarasan; adaptasi.

tekisetsu（適切）tepat; 
persis.

tatsu  tekisetsu
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tekishi (敵視) permusuhan; 
kebencian.

tekisuru（適する）cocok; 
sesuai.

tekisuto（テキスト）buku 
pelajaran.

tekitai（敵対）
permusuhan.

tekitō（適当）cocok; 
sesuai; pantas.

tekiyō (摘要) ringkasan; 
ikhtisar.

tekkan (鉄管) pipa besi.

tekubi (手首) pergelangan 
tangan.

tema (手間)1 waktu, 
tenaga  2 ongkos kerja. 

tēma (テーマ) tema.

temae (手前) 1 saya  		
2 engkau.  

ten (点) 1 titik  2  angka.

ten(天) langit; udara; alam; 
nasib.

tenaosu (手直し) 
perbaikan. 

tenbatsu (天罰) 
kemarahan Tuhan; 
hukuman Tuhan.

tenbin (天秤) timbangan; 
neraca.

tenbō (展望) 
pemandangan; 
pengamatan; pandangan; 
tinjauan; prospek. ~ suru 
(～する) memandang; 
mengamati.

tenchō (天頂) puncak.

tende (てんで) sama sekali 
tidak.

tengai (天外) luar angkasa; 
daerah terjauh.

tengoku（天国）surga; 
nirwana.

tenimotsu (手荷物) bagasi; 
barang bawaan.

ten’in（店員）penjaga 
took.

tenisu（テニス）tenis.

tenji (展示) pemajangan.

tenjō (天井) langit-langit.

tenka (天下) seluruh dunia.

tenken (点検) 
pemeriksaan.

tenki（天気）cuaca.

tenkin（転勤）pemindahan 
pekerjaan; mutasi.

tenkizu (天気図) peta 
cuaca.

tenkō（天候）iklim; cuaca.

tenmon（天文）astronomi.

tekishi  tenmon
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tennen（天然）alam; 
alami.

tennō（天皇）kaisar.

tenpura (てんぷら) 
tempura.

tenraku (転落) jatuh; 
runtuh; penurunan.

tenrankai（展覧会）
pameran.

tensai（天才）jenius; 
berbakat.

tenshoku (転職) 
kepindahan pekerjaan.

tenshu (店主) pemilik toko.

tentei (天帝) raja; dewa.

tento（テント）tenda; 
kemah.

tenugui（手ぬぐい）lap; 
tangan.

tēpu rekōda (テープ。レ
コーダ) perekam suara. 

tera（寺）kuil; klenteng; 
candi.

terasu（照らす）
menyinari.

terebi（テレビ）televisi.

tereru（照れる）malu-
malu.

teru（照る）bersinar; 
bercahaya.

teshita（手下）orang 
bawahan.

tesuto（テスト）tes; ujian.

tetsudai（手伝い）
bentuan.

tetsudau（手伝う）
membantu.

tetsudō（鉄道）rel kereta 
api.

tetsugaku（哲学）filsafat; 
filosofi.

tetsuya（徹夜）begadang.

tetsuzuki（手続き）
prosedur.

tettai（撤退）penarikan.

tettei（徹底）tuntas; 
sepenuhnya.

to（と）dan; serta.

to（戸）daun pintu.

tobasu（飛ばす）
menerbangkan.

tobi（鳶）elang.

tobiagaru（飛び上がる）
meloncat; melompat; 
terbang; terperanjat.

tobidasu（飛び出す）
berlari keluar.

tobotobo（とぼとぼ）
terhuyung-huyung.

tobu（飛ぶ）terbang.

tennen  tobu
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tochi（土地）tanah; 
daerah.

tochū（途中）di tengah 
jalan.

tōdai（灯台）mercusuar; 
menara api.

todana（戸棚）lemari.

todoke（届け）laporan.

todokeru（届ける）
mengirimkan; menyam
paikan; melaporkan.

todoku（届く）sampai; 
menjangkau

todomaru（留まる）
berhenti.

todomeru（留める）
menghentikan.

toge（棘）duri.

togeru（遂げる）
mencapai; memenuhi; 
menyempurnakan.

toi（問い）soal; 
pertanyaan.

tooi（遠い）jauh.

toire（トイレ）toilet; 
kamar mandi.

tojiru（閉じる）menutup.

tokage（蜥蜴）kadal; 
tokek.

tokai（都会）kota.

tokei（時計）jam; lonceng.

toki（時）waktu; saat; 
ketika.

tokidoki（時々）kadang-
kadang.

tokoro（所）tempat.

tokoya（床屋）tempat 
pangkas rambut.

toku（得）untung; laba.

tokubetsu（特別）
istimewa; special.

tokuchō（特徴）
keistimewaan.

tokui（得意）kebanggaan; 
kebolehan; perasaan 
bangga.

toku ni（特に）khususnya; 
teristimewa; terutama.

tokushoku（特色）
karakteristik.

tomaru（止まる）berhenti.

tomaru（泊まる）
menginap.

tomato（トマト）tomat.

tomeru（止める）
memberhentikan; 
menahan; melarang.

tomeru（泊める）
menyediakan tempat 
bermalam.

tomodachi（友達）teman.

tochi  tomodachi
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tomokaku（ともかく）
bagaimanapun juga; 
pokoknya.

tomonau（伴う）
menyertai; mengantar; 
mengikuti.

tomo ni（共に）bersama-
sama; keduanya.

tonari（隣）sebelah; 
samping.

tonbo（トンボ）capung.

tondemo nai（とんでもな
い）tak terkira; tak masuk 
akal; tak mungkin; ganjil.

tonikaku（とにか
く）bagaimanapun 
juga; pokoknya; pada 
umumnya.

tono（殿）yang terhormat 
bapak/ ibu.

tōnoku (遠退く) menjauh

tōnyū (投入) penyuntikan; 
penginvestasian; 
penyuplaian. ~ suru (
～する)menyuntikkan; 
menyuplai; 
menginvestasikan.

tooru（通る）melalui; 
melewati.

tooru（透る）menembus.

tora（虎）harimau; macan.

toraeru（捕らえる）
menangkap; merampas; 
merenggut.

torakku（トラック）truk.

torakutaa（トラクター）
traktor.

toranku（トランク）bagasi 
mobil; peti; kopor.

toreru（取れる）didapat; 
diperoleh; diambil; hilang.

tori（鳥）burung.

toriaezu（取り合えず）
pokoknya; yang utama; 
penting.

torikaeru（折り返る）
menukar; memperbarui.

torikaeshi（取り返し）
mendapat kembali.

torikesu（取り消
す）membatalkan; 
menghapuskan.

toriyoseru（取り寄
せる）pemesanan; 
mendatangkan barang 
dari tempat tertentu.

torotoro（とろとろ）
lambat; mengantuk.

toru（取る）mengambil.

toshi（年）tahun.

toshi（都市）kota.

toshin（都心）pusat kota.

tomokaku  toshin
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toshishita（年下）lebih 
muda.

toshite（として）sebagai.

toshitotta（年取った）tua; 
lanjut usia.

toshiue（年上）lebih tua.

toshiyori（年寄り）orang 
usia lanjut.

totan（とたん）saat itu; 
ketika itu.

totemo（とても）sangat; 
amat.

totonoeru（整え
る）merapikan; 
membereskan; 
mempersiapkan.

totonō（整う）rapi; beres; 
tersedia.

totsuzen（突然）tiba-tiba; 
mendadak.

totte（とって）bagi; untuk.

tō（問う）menanyakan; 
mempertanyakan; 
mempersoalkan. 

too（十）sepuluh.

tōban（当番）tugas; 
giliran; piket.

tōchaku（到着）
kedatangan.

tōfu（豆腐）tahu.

tōgarashi（唐辛子）cabai.

tōhoku（東北）timur laut.

tōjitsu（当日）hari H.

tōmorokoshi（とうもろこ
し）jagung.

tōnan（東南）tenggara.

tōroku（登録）
pendaftaran; 
pembicaraan; pengadilan.

tōron（討論）perdebatan; 
pembicaraan;

tōsan（倒産）bangkrut; 
pailit.

tōsen（当選）terpilih.

tōtō（とうとう）akhirnya.

tōyō（東洋）timur; 
oriental.

tōzen（当然）dengan 
sendirinya; tentu saja.

tozan（登山）pendakian 
gunung.

tsuba（つば）ludah.

tsubame（ツバメ）burung 
wallet.

tsubasa（翼）sayap.

tsubu（粒）butir; biji.

tsuchi（土）tanah.

tsugi（次）selanjutnya.

tsugō（都合）keadaan.

toshishita  tsugō
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tsui（つい）tanpa sengaja; 
baru saja.

tsuide ni（ついでに）
sekalian.

tsuika（追加）tambahan.

tsui ni（ついに）akhirnya.

tsuite（ついて）tentang; 
mengenai.

tsukamaeru（捕まえる）
menangkap.

tsukamaru（捕まる）
tertangkap.

tsukamaseru（掴ませる）
menyogok; menyuap.

tsukamu（掴む）
memegang; 
menggenggam.

tsukareru（疲れる）lelah; 
letih; penat.

tsukau（使う）
menggunakan; memakai.

tsukeru（付ける）melekat; 	
melampirkan; memasang; 
menambahkan; 
membubuhi.

tsuki（月）bulan.

tsukiai（付き合い）
pergaulan.

tsukiau（付き合う）
bergaul; bersosialisasi.

tsukimi（月見）menikmati 
bulan.

tsūkin（通勤）pulang pergi 
kantor.

tsūkō（通行）lalu lintas.

tsuku（付く）melekat; 
terlampir.

tsuku（着く）tiba.

tsukue（机）meja.

tsukuru（作る）membuat; 
membangun.

tsukusu（尽くす）
berusaha sebisa-bisanya.

tsukuzuku（津ずく）
dengan seksama; dengan 
teliti.

tsuma（妻）istri (sendiri).

tsumami（撮み）tombol; 
knob.

tsumamu（摘む）
menjepit.

tsumaranai（つまらない）
bosan.

tsumari（つまり）singkat 
kata.

tsumayōji	(爪楊枝) tusuk 
gigi.

tsumazuku（躓く）
tersandung.

tsume（爪）kuku; cakar.

tsumetai（冷たい）dingin.

tsumi（罪）dosa; 
kejahatan.

tsui  tsumi
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tsumori（つもり）niat; 
maksud.

tsumoru（積る）
mengumpulkan.

tsumugu (紡ぐ) memintal.

tsumuji (つむじ) pusar 
kepala.

tsuna (綱) tali.

tsunagari (繋がり) 
hubungan; pertalian.

tsunagaru（繋がる）
berhubungan.

tsunagi (繋ぎ) hubungan; 
sambungan.

tsunagu（繋ぐ）
mengikat; menyambung; 
menghubungkan.

tsunahiki (綱引き) 
pertandingan menarik tali.

tsunami（津波）tsunami; 
gelombang besar; 
gelombang air pasang.

tsunbo (つんぼ) tuna 
rungu; orang tuli.

tsundora (ツンドラ) 
tundra.

tsune (常) keadaan 
normal.

tsūnen (通念) pikiran 
sehat.

tsune ni（常に）selalu; 
senantiasa.

tsuneru (抓る) mencubit.

tsuno（角）tanduk.

tsunoru (募る) 
mengumpulkan.

tsupparu (突っぱる) 
menolak.

tsura (面) wajah; muka.

tsuraate (面当て) 
perbuatan dendam.

tsurai（辛い）sukar; sulit; 
menderita.

tsuranaru (連なる) 
berbaris; berjejer; hadir.

tsuranuku (貫く) 
menembus; mencapai.

tsuredasu (連れ出
す) membawa pergi; 
melarikan.

tsūrei (通例) biasanya; 
lazimnya.

tsureru（連れる）
mengajak.

tsuri（釣り）pancing ikan.

tsuriageru (吊り上げる) 
mengangkat.

tsuribari (釣り針) kail; kait.

tsuribashi (吊橋) jembatan 
gantung.

tsurikawa (吊皮) tali kulit; 
tali pegangan.

tsumori  tsurikawa
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tsurisen (釣銭) uang 
kembali.

tsūro (通路) gang; jalan 
terusan.

tsuru（鶴）burung bangau.

tsuru（釣る）memancing.

tsuru (吊る) 
menggantungkan.

tsurube (つるべ) timba 
sumur.

tsurusu (吊るす) 
menyangkutkan.

tsūsan (通算) penjumlahan

tsūsei (通性) sifat bersama

tsūshin（通信）
komunikasi; kores-
pondensi; surat 
menyurat.

tsuta (つた) tumbuhan 
rambat

tsutaeru（伝える）
menyampaikan; 
mengabarkan; 
meneruskan.

tsutawaru（伝わる）
tersebarluaskan; 
dikabarkan.

tsute (つて) perantara; 
hubungan.

tsutomeru1（勤める）
bekerja.

tsutomeru2（努める）
berusaha; berikhtiar.

tsutsu (筒) pipa; 
pembuluh.

tsutsuku (つつく) 
mematuk.

tsutsumashii(つつましい) 
bersahaja; sederhana.

tsutsumi（包み）
bingkisan; paket.

tsutsumu（包む）
membungkus.

tsutsusaki (筒先) ujung 
pipa; ujung pembuluh.

tsūwa (通話) pembicaraan 
dengan telepon.

tsuwari (つわり) sakit 
waktu mengidam.

tsuya (艶) kilauan; 
gemerlapan.

tsūyaku（通訳）
interpreter; penterjemah; 
juru bahasa.

tsuyappoi	(艶っぽい) 
genit; romantis; asmara.

tsūyō (通用) pemakaian 
umum; berlakunya.

tsuyobi (強火) api besar.

tsuyoi（強い）kuat; keras.

tsurisen  tsuyoi
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tsuyoki (強気) sikap penuh 
semangat.

tsuyomeru（強める）
memperkuat.

tsuyomi (強み) titik 
kekuatan.

tsuyosa (強さ) keteguhan.

tsuyu（梅雨）musim 
hujan.

tsūzoku (通俗) 
kepopuleran.

tsuzukeru（続ける）
meneruskan.

tsuzuki（続き）lanjutan; 
sambungan.

tsuzuku（続く）berlanjut; 
bersambung.

tsuzumi (つづみ) gendang; 
tambur.

tsuzura (つづら) kotak 
pakaian.

tsuzuri (綴り) ejaan.

tsūzuru (通ずる) melewati; 
melalui; menghubungkan.

tsuyoki  tsūzuru
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uba (姥) wanita tua.

ubau（奪う）merebut; 
merampas.

ubu (初) kesederhanaan; 
kenaifan.

ubuge (産毛) bulu halus.

uchi（うち）rumah.

uchi（内）sebelah dalam; 
bagian dalam.

uchiageru	(打ち上げる) 
meluncurkan; menembak
kan.

uchi-akeru (打ち明ける) 
membuka; mencurahkan. 

uchiawase (打ち合わせ) 
persiapan sebelumnya.

uchibarai (内払い) 
pembayaran sebagian.

uchigawa (内側) bagian 
dalam.

uchijū (内中) 1 seluruh 
keluarga  2 seluruh 
rumah. 

uchikatsu (打ち勝つ) 
mengatasi.

uchikeshi (打ち消し) 
penyangkalan; penolakan.

uchiki 内気 ~ mono (～者) 
pemalu.

uchi-kin (内金) uang 
pangkal.

uchi-kiru (打ち切る) 
memutuskan. 

uchi-kizu (内傷) memar. 

uchikomu (打ち込
む) menancapkan; 
menembakkan; jatuh 
cinta.

uchi-mi 打ち身 memar.

uchinori (内法) dimensi.

uchitoke-ru (打ち解ける)
membuka hati.

uchitsukeru (打ち付ける) 
memukul; melemparkan.

uchiwa（牛輪）kipas.
uchiwa (内輪) ~ no koto 	

(～ のこと) urusan 
dalam. 

uchiwake (内訳) perincian.

uchū（宇宙）ruang 
angkasa; antariksa.

ude（腕）lengan.

ude-dokei (腕意時計) arloji 
(jam) tangan. 

ude-gi (腕木) siku-siku.

udemae (腕前) 
ketrampilan; kemahiran. 

uderu (うでる) merebus. 

U
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ude-wa (腕輪) gelang. 

udezukude (腕ずくで) 
dengan kekerasan.

udezumō (腕相撲) panco. 	
~ suru (～する) 
berpanco.

udon（饂飩）mi tebal; 
bakmi.

udonkobyo (うどん粉病) 
lumut, jamur.

ue（上）atas.

ue (飢え) kelaparan.

uebu (ウエブ) gelombang; 
ombak; keriting.

ueki (植木)tanaman.

uekomi (植え込み)taman.

ueru（植える）menanam.

ueru (飢える) 1 menderita 
kelaparan 2 haus.

ueruta (ウエルター) kelas 
menengah.

uētā (ウエーター) pelayan 
pria. 

uētoresu（ウエートレス）
pelayan wanita.

uetsuke (植え付け) 
penanaman.

ugai（嗽）berkumur.

ugatta (うがった) tepat; 
jitu

ugokasu（動かす）
menggerakkan; 
menjalankan.

ugoki（動き）gerakan; 
kegiatan; aktivitas.

ugoku（動く）bergerak; 
bergoyang.

ugomeku (うごめく) 
menggeliat.

ui-go 初子 anak pertama. 

uinku (ウインク) kedipan 
mata.

uisuki (ウイスキー) wiski.

uji (氏) keturunan; asal 
usul.

ukaberu（浮かべる）
terapung; timbul.

ukabu（浮かぶ）
mengapung; timbul; 
terapung.

ukagau（伺う）
mengunjungi; 
menanyakan; mendengar.

ukareru (浮かれる) riang.

ukasu (浮かす) 
mengapungkan; 
menaikkan.

uke- (受け) populer; tenar.

ukeau (請け合う) 
menjamin; mengambil 
tanggung jawab.

ude-wa  ukeau
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ukeire 受け入れ 
penerimaan. 

ukemi（受身）bentuk 
pasif.

ukemochi (受け持ち) 
jaminan; tanggungan.

uke-motsu 受け持つ 
memegang; mengambil. 

ukeoi (請負) kontrak.

ukeru（受ける）
menerima; mendapatkan; 
mengalami.

uketomeru (受け止め
る) menghentikan; 
menangkap.

uketsugu (受け継ぐ) 
mewarisi; menggantikan.

uketsuke（受付）bagian 
informasi.

ukeuri (うけうり) eceran.

ukewatashi (受け渡し) 
penyerahan.

uki（雨季）musim hujan.

uki (浮き) pelampung.

ukiyo (浮き世) dunia fana.

ukkari（うっかり）tanpa 
sadar.

ukon（ウコン）kunir; 
kunyit.

uku（浮く）terapung; 
timbul.

uma（馬）kuda.

umai（旨い）enak; lezat; 
sedap; pintar.

umakata (馬方) penghela 
gerobak kuda.

umaku うまき 1 dengan 
pandai; bijaksana 2 
dengan baik. 

umami（甘み）kelezatan; 
rasa enak.

umareru（生まれる）lahir.

umaru (埋まる) 
terpendam.

umaya (馬屋) kandang 
kuda.

ume（梅）buah plum.

umeki (うめき) rintihan; 
erangan.

umeru（埋める）
mengubur; memendam; 
memakamkan.

umi（海）laut.

umibe (海辺) pinggir laut; 
pesisir.

umidasu (生み出
す) melahirkan; 
menghasilkan.

umō (羽毛) bulu. 

umoreru (埋もれる) 
dikuburkan; ditutupi.

ukeire  umoreru
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umu (有無) ada atau 
tidaknya. 

umu（生む）melahirkan.

un（運）keberuntungan.

un (うん)  1 ya  2 hmm.

unadareru (うなだれる) 
terkulai; tertunduk.

unagasu (促す) 
mendorong; mendesak.

unagi（鰻）belut.

unaji (うなじ) tengkuk; 
leher.

unari (うなり) deru; suara 
meraung.

unazuku（頷く）
mengangguk.

unchin (運賃) ongkos 
angkut barang.

undameshi (運試し) ~ ni 	
(～ に) untuk mengadu 
untung (nasib).

undō（運動）olah raga; 
gerak badan.

une (畝) pematang.

uneru (うねる) berombak-
ombak; berkelok-kelok; 
berliku-liku.

unga（運河）teluk.

unkō 運行 perjalanan; 
pengoperasian. 

unmei（運命）takdir; 
nasib; karma.

unpansha (運搬社) kereta 
pengangkut.

unsei (運勢) untung.

unsō (運送) 
pengangkutan. 

unten（運転）kemudi.

untenshu （運転手) sopir.

unten shihon (運転資本) 
modal kerja.

untō (うんとう)1 banyak  	
2 sekuat tenaga  3 habis-
habisan. 

un-yō(運用) penggunaan.

unzari (ウンザリ) ~ suru 	
(～する) jengkel.

uo（魚）ikan.

ura（裏）belakang.

uradōri (裏どうり) lorong; 
gang.

uragawa (裏側) bagian 
dalam; bagian belakang.

uragiru (裏切る) 
menghianati.

urami（恨み）benci; 
dendam.

uramu（恨む）menaruh 
dendam.

uranai（占い）ramalan.

umu  uranai
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uranium (ウラニウム) 
uranium.

uranau（占う）meramal.

uraraka na (うららかな) 
terang benderang.

urauchi (裏打ち) lapisan

urayamashii（羨ましい）
iri hati.

ura-zukeru (裏付ける) 
menguatkan. 

urei (憂い) kesedihan; 
penderitaan.

urenokori (売れ残り) sisa.

ureru（売れる）laku 
terjual; laris.

ureshii（嬉しい）senang; 
gembira.

ure-yuki (売れ行き) laris 
tidaknya; penjualan; 
pemasaran.

uri (売り) penjualan. 

uriba（売り場）tempat 
penjualan.

urikai (売り買い) jual beli.

urikire（売りれ）terjual 
habis.

uriko (売り子) pelayan 
toko.

urikomu (売り込む) 
mencari pasaran.

urimono（売り物）barang 
dagangan.

urisabaku (売り捌く) 
menjual.

uri-te (売り手) penjual.

uriwatasu (売り渡す) 
menjual.

uroko (うろこ) sisik.

urōro（うろうろ）mondar-
mandir.

uru（売る）menjual.

uru 得る mendapat.

uruoi（潤い）kelembaban; 
segar.

urusai（煩い）cerewet; 
bawel.

uruwashii (麗しい) elok; 
cantik; indah. 

usa (憂さ) kesuraman; 
kemurungan.

usagi (兎) kelinci.

ushi（牛）sapi.

ushinau（失う）hilang; 
kehilangan.

ushiro（後ろ）belakang.

ushirodate (後ろ立て) 
sokongan; perlindungan.

ushirogurai (後ろ暗い) tak 
jujur; curiga.

uranium  ushirogurai
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ushiromuki (後ろ向き) 
membelakangi.

uso（嘘）bohong.

uso-tsuki（嘘つき）
berbohong.

usu (臼) lesung; lumpang.

usude (薄手) tipis.

usugurai (薄暗い) suram; 
gelap; samar.

usui（薄い）tipis; encer; 
muda (warna)

usukusuru (薄くす
る) menipiskan; 
mengencerkan.

usu-usu（うすうす）
sayup-sayup.

uta（歌）lagu.

utagai（疑い）kecurigaan; 
keraguan.

utagau（疑う）mencurigai; 
ragu.

utagawashii 疑わしい 
mencurigakan.

utatane (うたた寝) tidur 
sebentar.

utau（歌う）bernyanyi; 
menyanyi.

uten (雨天) cuaca hujan.

utoi (疎い) tidak ramah.

utomu (うとむ) 
melalaikan; mengabaikan.

utōtosuru (うとうとする) 
mengantuk.

utsu（打つ）memukul; 
menembak.

utsu (打つ) memukul; 
mengetok.

utsukushii（美しい）
indah; cantik.

utsumuke (うつ向け) 
bertiarap; menelungkup.

utsuri (映り) pantulan; 
refleksi; cetakan; 
kecocokan.

utsurikawari (移り変わり) 
perubahan; pergantian.

utsuru（移る）pindah; 
menular.

utsuru (写る) digambarkan; 
dibayangkan.

utsushi (写し) salinan.

utsusu 写す 1 menyalin  
2 membayangkan  3 
memotret.

utsusu（移す）
memindahkan; 
menularkan.

utsutsu (うつつ) realita; 
kenyataan.

utsuwa 器 wadah.

uttaeru（訴える）
menuduh; mengeluh; 
mengadu.

ushiromuki  uttaeru
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uttoshii (うっとしい) 
suram; mendung.

uwabaki (上履き) sandal; 
selop.

uwagi（上着）jas; pakaian 
luar.

uwagoto (うわごと) 
igauan.

uwaki (浮気) main serong; 
tidak setia. ~ na (～な) 
serong; tidak setia.

uwamae (上前) komisi.

uwamuki (上向き) 
kecenderungan naik.

uwappari (上っ張り) 
jubah.

uwasa（噂）gosip; desas-
desus.

uwate (上手) bagian atas.

uyamau (敬う) 
menghormati.

uyamuya (うやむや) hal.

uyauyashii (恭しい) 
hormat.

uzuki 疼きrasa sedih. 

uzukumaru (うずくまる) 
berjongkok.

uzumaki（渦巻き）pusaran 
air; puting beliung.

uzumaku (渦巻く) 
berputar; berkisar.

uzumaru (埋まる ) 
terpendam; tertanam.

uzumoreru (埋もれる) 
terpendam; dikubur.

uzura (鶉) burung puyuh.

uttoshii  uzura
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wa (和) perdamaian.

wa (輪) lingkaran.

wabi (詫び) permintaan 
maaf.

wabiru（詫びる）meminta 
maaf.

wabishii (わびしい) sunyi; 
sepi. 

waboku (和睦) 
perdamaian; 
keharmonisan; 
kerukunan.

wadachi (轍) bekas roda.

wadai（話題）pokok 
pembicaraan.

wafū (和風) gaya Jepang. 

wafuku（和服）pakaian ala 
Jepang.

waga（我が）saya; kita; 
kami.

wagamama（我がまま）
egois; mementingkan diri 
sendiri.

waga-mi (わが身) diri. 

wagamono（我が物）milik 
saya sendiri.

wagamono-gao (わが
物顔)  ~ ni ( ～に) 
seenaknya saja. 

wagashi (和菓子) kue 
jepang. 

wagō 和合 kerukunan. 

wagomu (輪ゴム) karet 
gelang.

wagon (ワゴン) meja 
dorong.

 wahei (和平) perdamaian.

wahon (和本) buku 
Jepang. 

waidan (わいだん) cerita 
cabul; cerita porno.

wain（ワイン）wine; 
anggur (minuman).

wairo (賄賂) sogok; suap

waisetsuna (猥褻な) 
cabul; kotor.

waishatsu (ワイシャツ) 
kemeja. 

waiwai（わいわい）sangat 
ramai.

waiyā (ワイヤ―) kawat. 

waka（和歌）sajak Jepang.

wakaba (若葉) daun muda. 

wakabito (若人) orang 
muda.

wakadanna (若旦那) tuan 
muda.

W
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waka-dori (若鶏) ayam 
muda. 

wakagaeru (若返る) 
menjadi muda kembali.

waka-gi (若木) pohon 
muda. 

wakai（若い）muda.

wakai (和解) perdamaian; 
perukunan kembali.

wakajini (若死に) 
kematian pada usia muda.

wakame（若芽）rumput 
laut.

waka-midori 若緑 hijau 
muda. 

wakamono（若者）anak 
muda.

wakarazuya (解らずや) 
keras kepala.

wakare (別れ) perpisahan; 
perceraian; perpecahan.

wakaremichi (分かれ道) 
jalan bercabang; per
simpangan.

wakareru（分かれる）
berpisah; perceraian; 
bercerai.

wakari (分かり) 
pengertian; pemahaman

wakari kitta (分かり切っ
た) jelas. 

wakari-nikui (分かりにく
い) sukar dimengerti. 

wakari-yasui (分かりやす
い) mudah dimengerti.

wakaru（分かる）
mengerti; tahu.

wakasa (若さ) kemudaan.

wakasu（沸かす）
mendidihkan.

waka-take (若竹) bambu 
muda.

waka-te (若手) orang 
muda. 

waka-wakashii (若々しい) 
muda belia.

wake（わけ）alasan; 
penyebab; arti.

wakegi (わけぎ) bawang 
merah.

wakehedate (わけへだて) 
pembedaan.

wakemae (分け前) bagian.

wakeru（分ける）
membagi.

waki（脇）ketiak; sebelah; 
sisi.

wakideru (湧き出る) 
memancar keluar.

waki-ga (わきが) bau 
ketiak. 

wakimae (弁え) bagian.

waka-dori  wakimae
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waki-michi (脇道) jalan 
simpang. 

wakinoshita (わきの下) 
ketiak.

wakkusu (ワックス) lilin.

waku（沸く）mendidih; 
menjadi panas; meluap.

waku (枠) bingkai. 

wakuchin (ワクチン) 
vaksin. 

wakusei（惑星）planet.

wakuwaku（わくわく）
berdebar-debar.

wameku (わめく) 
berteriak; bersorak.

wan（湾）teluk.

wan 椀 mangkuk.

wana (わな) jerat; 
perangkap; jebakan.

wanage (輪投げ) 
permainan melemparkan 
gelang-gelang besi.

wananaku (わななく) 
gemetar; menggigil.

wani（鰐）buaya.

wanisu (ワニス) pernis.

wan-man (ワンマン) orang 
yang ingin berkuasa 
sendiri.

wanpaku (腕白) 
kenakalan. 

wanpīsu (ワンピース) 
gaun terusan. 

wanryoku (腕力) kekuatan 
badan.

wanshō (腕章) lencana 
lengan; pita lengan.

wanwan（わんわん）
gongongan anjing.

wappen (ワッペン) stiker. 

wāpuro (ワープロ) 
pengolah data. 

wara (わら) jerami; 
merang. 

warabi (わらび) pakis; 
paku.

warai (笑い) tawa; 
senyuman.

waraji (わらじ) sandal 
jerami.

warau（笑う）tertawa.

ware（我）diri sendiri.

waregachini (我勝ちに) 
berebut; pontang-panting.

wareme (割れ目) retak; 
celah.

warera (我ら) kami; saya.

wareru（割れる）
memecah.

wareware (我々) kami; 
kita.

waki-michi  wareware
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wari (割り) 1 persentase  2 
perbandingan.

wariai（割合）
perbandingan; 
persentase; pembagian.

wariai-ni (割合に) relatif; 
agak. 

wari-ateru (割り当てる) 
memberi jatah.

waribiki（割引）potongan 
harga.

waridasu (割り出す) 
menaksir; memper
hitungkan.

warifude (割り符で) 
dengan mencicil.

warikan (割り勘) bayar 
sendiri-sendiri. 

warimae (割り前) bagian.

warimashi (割り増し) 
biaya tambahan.

warimodoshi (割戻し) 
rabat; potongan harga.

wari ni（割りに）
termasuk.

warizan (割り算) 
pembagian

waru（割る）hitungan 
pembagian.

warubireru (悪びれる) 
malu-malu; takut-takut.

warudakumi (悪巧み) tipu 
muslihat; kongkalikong; 
komplotan.

warugashikoi (悪賢い) 
pintar; cerdik; licik.

waru-gi (悪る気) maksud 
jahat.

warui（悪い）buruk; jelek.

warukuchi（悪口）caci 
maki; celaan; omongan 
jelek.

warumono 悪る者orang 
jahat. 

warutsu (ワルツ) wals.

wasabi（山葵）bumbu 
khas jepang.

wase (わせ) padi yang 
cepat matang.

wasei (和製) buatan 
Jepang.

waserin (ワセリン) 
vaselin.

washi1（和紙）kertas 
jepang.

washi2（鷲）burung 
rajawali; burung elang.

washoku (和食) makanan 
Jepang. 

wasshoi (わっしょい) 
Hore!

wari  wasshoi
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wasuregatami (忘れ形
見) anak yatim; barang 
peringatan; tanda mata.

wasuremono（忘れ物）
barang ketinggalan.

wasureppoi（忘れっぽ
い）pelupa; mudah lupa.

wasureru（忘れる）lupa.

wasuru (和す
る) berpadanan; 
berkesesuaian; harmonis.

wata (綿) kapas. 

wataire (綿入れ) pakaian 
yang dilapisi kapas.

watakushi (私) saya.

watari（渡り）hubungan.

wataru (亙る) 
berlangsung; meliputi. 

wataru（渡る）
menyeberangi.

watashi（私）saya.

watashiba (渡し場) 
tambangan.

watashibune (渡し舟) 
perahu tambang.

watashimori (渡し
守) tukang tambang; 
penambang.

watasu（渡す）
menyerahkan.

watatsumi	 (海神) dewa.

watto (ワット) Watt.

wawashii (わわしい) 
cerewet. 

wayaku (和訳) terjemahan 
ke bahasa Jepang.

waza (業) pekerjaan; 
perbuatan.

wazato (わざと) dengan 
sengaja. 

wazato-rashii (わざとらし
い) dibuat-buat. 

wazawai (禍) malapetaka; 
kecelakaan. 

wazawaza（わざわざ）
secara khusus.

wazuka (わずか) ~ na (～
な) sedikit.

wazurau (煩う) menderita 
sakit.

wazurawashii（煩わし
い）rumit; ruwet.

wazurawasu（煩わ
す）menyusahkan; 
menyulitkan.

wēitā (ウエーイター) 
pelayan pria.

wētoresu (ウエートレス) 
pelayan wanita.

wōtaporo (ヲーターポロ) 
polo air.

wasuregatami  wōtaporo
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ya1 (屋) rumah.

ya2 (矢) anak panah.

ya3 (や) dan.

yaban (野蛮) kebiadaban.

yabo (やぼ) kekurang 
ajaran; ketidak sopanan.

yabure (破れ) keretakan; 
robek; sobek; 
kehancuran; perpecahan.

yabureru（敗れる）sobek; 
koyak.

yaburu（破る）menyobek; 
merobek; melanggar; 
mengalahkan.

yachin（家賃）uang sewa 
rumah.

yachō (野鳥) burung liar. 

yachō (野帳) catatan 
lapangan.

yado (宿) penginapan.

yādo (ヤード) yard.

yadochin (宿賃) ongkons 
penginapan. 

yadokari (やどかり) 
kepiting ukas.

yadonashi (宿なし) tuna 
wisma.

yadorigi (やどりぎ) 
benalu.

yadoru（宿る）menginap.

yadosu (宿す) memberi 
penginapan.

yadoya (宿屋) losmen; 
penginapan.

yaei (野営) perkemahan.

yae-no (八重の) rangkap 
delapan.

yagai (野外) alam terbuka.

yagaku (夜学) sekolah 
malam.

yagate（やがて）tidak 
lama kemudian.

yagi（山羊）kambing.

yagō (屋号) nama toko.

yagura (櫓) menara.

yagyō (夜業) kerja malam 
; lembur. 

yagyū (野牛) banteng.

yahan (夜半)tengah 
malam.

yahari（やはり）memang 
betapa-pun; masih juga.

yajiru (やじる) bersorak; 
meneriaki.

yajirushi（矢印）tanda 
panah.

yajū (野獣) binatang liar.

Y
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yakai (夜会) pesta malam. 

yakamashii (喧しい 
1)  bising  2 keras  3 
cerewet. 

yakan (夜間) waktu 
malam. 

yakan（薬缶）teko; ketel.

yakata (館) rumah besar; 
istana; benteng

yake (やけ) kenekatan; 
keputusasaan

yakedo 火傷 luka terbakar.

yakei (夜警) penjaga 
malam

yakei (夜景) pemandangan 
malam

yake-kogeru (焼けこげる) 
hangus terbakar. 

yaken (野犬) anjing liar.

yakeru（焼ける）terbakar; 
terpanggang.

yaki (夜気) udara malam.

yaki-ami (焼き網) 
pemanggang.

yaki-meshi（焼き飯）nasi 
goreng.

yaki-mono	(焼物) tembikar; 
keramik; porselen.

yaki-niku (焼肉) daging 
panggang. 

yaki-pan (焼きパン) roti 
panggang.

yaki-soba (焼そば) mi 
panggang. 

yaki-tori (焼き鳥) sate ala 
jepang. 

yaki-zakana (焼き魚) ikan 
bakar. 

yakka (薬価) harga obat. 

yakka-daigaku (薬科大学)
　sekolah tinggi farmasi. 

yakkai (厄介) ~ na (～ な) 
menyusahkan. 

yakkai-mono (厄
介者) orang yang 
menyusahkan. 

yakkami (やっかみ) rasa 
iri. 

yakkamu (やっかむ) iri. 

yakkyoku（薬局）apotek; 
toko obat.

yakō (夜行) perjalanan 
malam.

yaku (役)1 jabatan  2 tugas  	
3 peran 4 kegunaan.

yaku (訳) terjemahan.

yaku（焼く）membakar; 
me-manggang.

yaku（約）1  janji   2  
kurang lebih.

yakai  yaku
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yakuba（役場）kantor 
kecamatan.

yakubun (訳文) 
terjemahan.

yakubun (約分) 
penjabaran.

yakubutsu (薬物) obat-
obatan.

yakudatsu（役立つ）
bermanfaat berguna.

yakudoshi (厄年) umur 
krisis.

yakugaku (薬学) ilmu 
farmasi.

yakugo (訳語) kata 
padanan dalam 
terjemahan.

yakuhin (薬品) obat-
obatan.

yakujō(約定) janji; kontrak.

yakume (役目) tugas; 
fungsi; kewajiban.

yakumi (薬味) bumbu; 
rempah-rempah.

yakunin (役人)pegawai 
pemerintah. 

yakusha (訳者) 
penerjemah. 

yakusha（役者）pemain; 
pelaku; aktor.

yakushi (訳詞) puisi 
terjemahan.

yakushin (躍進) kemajuan 
cepat.

yakusho (役所) kantor 
pemerintah.

yakushō (薬章) tumbuhan 
obat.

yakusoku（約束）janji.

yakusu (訳す)
menerjemahkan.

yakuwari（役割）peranan; 
tanggung jawab.

yakuza（やくざ）
kelompok penjahat 
terorganisir.

yakuzaishi (薬剤師) 
apoteker; ahli obat.

yakyū（野球）baseball.

yama（山）gunung.

yama-arashi (山嵐) badai 
pegunungan. 

yamarashii (山荒し) 
landak. 

yamaban (山番) penjaga 
hutan.

yamabiko (山彦) gema.

yamabuki (やまぶき) 
emas.

yamagoya	(山小屋) 
pondok gunung.

yamai (病) sakit.

yakuba  yamai
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yamaimo (山芋) talas; 
keladi.

yamainu (山犬) anjing liar.

yamakaji (山火事) 
kebakaran hutan.

yamake (山気) untung-
untungan.

yamakuzure(山崩れ) tanah 
longsor.

yama-michi (山道) jalan di 
gunung.

yama-mizu (山水) air dari 
gunung. 

yamanobori (山登り) 
pendakian gunung.

yamaoku (山奥) tengah 
gunung.

yamaotoko (山男) orang 
gunung; udik.

yamashi (山師) pengadu 
untung; penipu.

yamashii (やましい) jelek; 
tidak seharusnya. 

yamato (大和) Yamato; 
Jepang.

yamawak e (山分け) 
pembagian sama.

yamazato (山里) dusun di 
pegunungan.

yame (止め) penghentian; 
akhir.

yameru（止める）
memberhentikan.

yami (闇) 1 kegelapan  2 
dagang gelap. 

yamine (闇値) harga di 
pasaran gelap.

yamome (やもめ) janda.

yamoo (やもお) duda.

yamori（守宮）cicak.

yamu（病む）jatuh sakit.

yamu 止む berhenti. 

yanagi (柳) pohon willow.

yancha (やんちゃ) ~na 	
(～な) nakal. 

yane（屋根）atap.

yanushi（家主）pemilik 
rumah.

yanyō（夜尿）mengompol.

yaoya（八百屋）toko 
sayuran.

yappari（やっぱり）
memang; masih juga; 
bagaimanapun.

yara（矢ら）agaknya; 
sepertinya; katanya.

yarareru（遣られる）
diperdaya; dibuat susah.

yareyare（やれやれ）
alangkah leganya; 
untungnya.

yamaimo  yareyare
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yari (槍) tombak.

yariba (やり場) tidak ada 
gunanya.

yaridasu (やりだす) mulai 
bekerja.

yarikaesu (遣り返す) 
membetulkan; mem
perbaiki; menyerang balik.

yarikata（やり方）cara 
bekerja; cara melakukan.

yarikuri (遣り繰り) cara 
mengurus.

yari-nage (槍投げ) lempar 
lembing. 

yari-naosu (やり直す) 
mulai dari awal lagi. 

yarinuku (やりぬく) 
melaksanakan; mencapai; 
menyempurnakan.

yarisokonai (やり損ない) 
kegagalan; kesalahan.

yarisugiru（やり過ぎ
る）melampaui batas; 
melakukan secara 
berlebihan.

yarite (やり手) orang yang 
lihai. 

yaritori (やり取り) tukar-
menukar.

yaritōsu (やり通す) 
melakukan.

yarō(野郎) orang laki-laki; 
bujang.

yaru（遣る）berbuat; 
memberi.

yarusenai (やるせない) 
sedih; tak berdaya.

yasai（野菜）sayuran.

yasakini (やさきに) pada 
saat.

yasashii（優しい）mudah; 
gampang.

yasashii（易しい）lembut; 
ramah.

yasechi (痩地) tanah 
tandus.

yaseino (野生の) liar.

yasen (野戦) medan 
perang.

yaseppochi  (やせっぽち) 
tengkorak hidup. ~ na 	
(～な) kurus kering.

yaseru（瘠せる）menjadi 
kurus.

yaseude (痩せ腕) tenaga 
lemah; lengan kurus.

yashi（椰子）kelapa.

yashiki (屋敷) rumah dan 
halaman.

yashin (野心) ambisi; 
hasrat.

yari  yashin
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yashinau (養う) 
menghidupi; memelihara; 
membiakkan.

yashiro (社) kuil.

yasuagari (安上がり) 
ekonomi.

yasui（安い）murah.

yasui (易い) mudah.

yasumaru (安まる) merasa 
senang; merasa segar.

yasumeru (休める) 
mengistirahatkan.

yasumi（休み）istirahat; 
libur.

yasumono (安物) barang 
murah.

yasumu（休む）
beristirahat; tidur; libur.

yasunjiru (安んじる) 
merasa puas; lega.

yatoi (雇い) pemakaian.

yatoinin (雇い人) buruh; 
pegawai.

yatou (雇う) mempekerja
kan; menggunakan 
(orang); menyewa.

yatsu (やつ) dia.

yatteyuku (やって行く) 
maju terus; berhasil.

yatto（やっと）akhirnya.

yattsukeru (やっつ
ける) menyerang; 
mengalahkan.

yawarakai（柔らかい）
lembut; empuk; lunak.

yaya（やや）sedikit; agak.

yayakoshii	 (ややこしい) 
berbelit-belit; rumit; sulit; 
kacau.

yo1（世）dunia.

yo2 (夜) malam.

yō1(用) urusan; kerja.

yō2(よう) bisul; radang di 
bawah kulit.

yō3（酔う）mabuk.

yoake (夜明け) dini hari; 
subuh.

yoasobi (夜遊び) hiburan 
malam. ~ suru (～する) 
mencari hiburan malam.

yobi  (予備) tambahan; 
cadangan

yōbi（曜日）hari.

yobidasu (呼び出す) 
memanggil.

yobidashi	 (呼出し) 
panggilan.

yobiko (呼び子) peluit.

yobimono (呼び物) atraksi.

yashinau  yobimono
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yobirin (呼び鈴) loceng; 
genta.

yobitomeru (呼び止める) 
menegur; menyapa.

yobō（予防）pencegahan.

yōbo (養母) ibu angkat.

yobō chusha (予防注射) 
vaksinasi.

yobu（呼ぶ）memanggil.

yobun（余分）berlebih; 
tersisa.

yochi (予知) firasat; 
ramalan.

yōchi (幼稚) kekasaran.

yōchi (要地) daerah 
strategis.

yōchien（幼稚園）taman 
kanak-kanak.

yochiyochi（よちよち）
tertatih-tatih.

yochokin (預貯金) 
deposito.

yōchū (幼虫) larva.

yōdai (容態) keadaan 
orang sakit.

yōdan (要談) pembicaraan 
penting.

yodare (よだれ) air liur.

yodomu (よどむ) 
menggenang.

yōeki (用役) pekerjaan.

yōfu (養父) bapak angkat.

yōfuku（洋服）pakaian.

yōgai (要害) kubu; 
benteng.

yōgaku (洋楽) musik barat.

yōgan (溶岩) lahar.

yogen（予言）ramalan.

yōgi (容疑) kecurigaan.

yōgo (用語) istilah.

yōgo (擁護) perlindungan; 
pembelaan.

yogoreru（汚れる）
ternoda; menjadi kotor.

yogosu（汚す）mengotori; 
menodai.

yōgu (用具) perkakas.

yōhishi (羊皮紙) kertas 
kulit; perkamen.

yōhō（用法）cara 
pemakaian; petunjuk 
pemakaian.

yohō（予報）ramalan.

yohodo（よほど）amat 
sangat.

yoi（良い）bagus; baik.

yoi (宵) senjakala.

yoi (良い) baik.

yobirin  yoi
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yōi（用意）persiapan.

yōi（容易）mudah; 
gampang.

yoidore (酔いどれ) 
pemabuk.

yoikagen (よい加減) 
pantas; cukup baik.

yōiku (養育) perawatan 
anak.

yōin（要因）faktor utama; 
penyebab.

yoin (余韻) gaung; gema; 
sisa rasa.

yōji（用事）urusan; 
keperluan.

yōji（幼児）anak-anak; 
bayi.

yōjin (用人) orang 
terkemuka; tokoh.

yojinoboru (よじ登る) 
memanjat; mendaki.

yokaze (夜風) angin 
malam.

yōken（用件）urusan.

yokeru（避ける）
menghindar; mengelak; 
menjauh.

yoki (予期) harapan; 
dugaan.

yōki (容器) tempat; wadah.

yōkiga (容器画) gambar 
teknik; gambar 
instrumen.

yokin (預金) deposito.

yokkyū(欲求) keinginan; 
hasrat.

yoko（横）samping.

yōkō (洋行) perjalanan ke 
luar negeri.

yokobara (横腹) isi perut.

yokobai（横ばい）
melebar; ke samping.

yokochō (横町) jalan kecil; 
gang.

yokōenshū (予行演習) 
latihan.

yokogao (横顔) roman 
muka.

yokogiru (横切る) 
melintasi; menyeberang.

yokohaba (横幅) lebarnya.

yokome (横目) lirikan; 
kerlingan.

yokoshima (よこしま) 
licik; jahat.

yōkoso（ようこそ）
selamat datang.

yokoyari (横槍) gangguan.

yoku (欲) hasrat; keinginan

yoku (翼) sayap.

yōi  yoku
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yokubaru (欲張る) tamak; 
rakus; serakah.

yokuyoku (よくよく) 
sangat hati-hati.

yokyō(余興) hiburan.

yōkyū（要求）permintaan; 
tuntutan.

yome（嫁）menantu 
wanita; pengantin 
perempuan.

yomeiri (嫁入り) 
perkawinan; pernikahan.

yomite (読み手) pembaca; 
penulis.

yōmō (羊毛) wol.

yomoya (よもや) tidak 
mungkin; masa.

yomu（読む）membaca.

yon（四）empat.

yonabe(夜なべ) pekerjaan 
malam.

yonaka（夜中）tengah 
malam.

yonareru (世慣れる) 
membiasakan diri.

yōnashi (用なし) 
kemalasan; tak berbuat 
apa-apa.

yōnenjidai (幼年時代) 
masa kecil.

yo-no-naka（世の
中）dalam dunia; 
keduniawian.

Yooroppa（ヨーロッパ）
Eropa.

yopparai (酔っぱらい) 
orang mabuk.

yoreba (よれば) menurut.

yōrei (用例) contoh; 
teladan

yori（より）lebih; dari 
pada.

yorinuki (より抜き) pilihan; 
yang terbaik.

yōrōin (養老印) panti 
jompo.

yorokobashii（喜ばしい）
senang; gembira; riang; 
menyenangkan.

yorokobasu（喜ばす）
membuat senang.

yorokobi (喜び) 
kebahagiaan; 
kegembiraan.

yorokobu（喜ぶ）
bergembira; bersuka cita.

yorokonde (喜んで) 
dengan senang hati.

yoron（世論）pendapat 
umum.

yōroppa (ヨーロッパ) 
Eropa.

yokubaru  yōroppa
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yoroshii（よろしい）baik; 
bagus; boleh.

yoroshiku（よろしく）
mohon bantuannya; kirim 
salam.

yoroyoro (よろよろ) 
terhuyung-huyung.

yoru（夜）malam.

yoru（寄る）mampir; 
singgah.

yoru（よる）menurut; 
dengan; karena.

yōryō (要領) intisari.

yoryoku (余力) sisa 
tenaga.

yōryokuso	(葉緑素) zat 
hijau daun; klorofil.

yōsai (要塞) benteng.

yosan (予算) perkiraan; 
anggaran.

yosegaki (寄せ書き) 
kumpulan tanda tangan.

yōsei (養成) pemeliharaan.

yōsei (要請) permohonan.

yōseki (容積) isi; kapasitas.

yoseru（寄せ
る）mendekati; 
mengumpulkan; 
menambahkan.

yōsetsu (溶接) 
pengelasan.

yōsetsuki (溶接機) mesin 
las.

yosezan (寄せ算) 
penjumlahan.

yōsha (容赦) 
pengampunan.

yoshi（よし）baik; baiklah; 
boleh.

yōshi（用紙）kertas; 
formulir.

yōshi（要旨）pokok; inti.

yoshi (葦) ilalang.

yōshiki (洋式) model; 
gaya; cara.

yoshimi (よしみ) 
persahabatan.

yōshō(幼少) masa kanak-
kanak.

yoshū（予習）persiapan 
pelajaran.

yosō（予想）harapan; 
dugaan; perkiraan.

yosō (予想) dugaan; 
sangkaan; harapan.

yosomi (よそ見) 
memalingkan muka.

yosooi (装い) perhiasan; 
dandanan; pakaian.

yosoou (装う) berhias; 
berdandan; menyajikan; 
berpura-pura.

yoroshii  yosoou



242

yōsu（様子）keadaan; 
rupa.

yōsuru (擁する) memeluk; 
membela; melindungi

yōsuru (要する) 
memerlukan.

yota (与太) omong kosong.

yotei（予定）rencana; 
program; jadwal.

yōten (要点) garis besar; 
titik penting.

yōto（用途）penggunaan.

yotoku (余得) penghasilan 
tambahan.

yotte (よって) maka; 
karena itu.

yotto (ヨット) perahu 
pesiar.

yowai（弱い）lemah; tidak 
kuat.

yowaki (弱気) kelemahan.

yowane (弱音) keluhan.

yowaru（弱る）menjadi 
lemah.

yowatari (世渡り) nafkah; 
penyambung hidup.

yowayowashii（弱弱し
い）kelihatan lemah.

yōyaku（要約）ringkasan.

yoyaku（予約）reservasi; 
pemesanan.

yōyō (漸う) lambat laun; 
sedikit demi sedikit.

yōyō (要用) keperluan; hal 
penting.

yoyū（余裕）kelebihan; 
berkecukupan; luang.

yozai (余罪) kejahatan lain.

yōzai (用材) bahan baku; 
bahan bangunan.

yu (湯) air panas; 
pemandian.

yū(優) keutamaan; 
keunggulan.

yūai (友愛) persahabatan; 
persaudaraan.

yūake (夕紅) warna langit 
sore hari.

yūbe（夕べ）sore.

yūben (雄弁) kepandaian 
pidato; kelancaran bicara.

yubi（指）jari.

yūbi (優美) keindahan; 
keelokan.

yūbin（郵便）pos.

yubinuki (指貫) bidang; 
tudung jari.

yubisaki（指先）ujung jari.

yubisasu（指差す）
menunjuk dengan jari 
telunjuk.

yubiwa（指輪）cincin.

yōsu  yubiwa
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yūbō（有望）harapan 
besar; penuh harapan.

yūboku (遊牧) hidup 
mengembara.

yubune (湯船) bak mandi.

yuchaku (癒着) pelekatan; 
adhesi.

yūdai (雄大) kebesaran.

yudan（油断）
kecerobohan.

yudaneru (委ねる) 
menyerahkan.

yuderu (ゆでる) merebus.

yudoku（湯毒）beracun.

yue (故) karena; sebab.

yueki（輸液）berguna; 
menguntungkan.

yuen (油煙) jelaga.

yuenchi（遊園地）taman 
hiburan; taman ria.

yūetsu (優越) keunggulan; 
keulungan.

yūfuku (裕福) kekayaan.

yūga (優雅) kemewahan; 
kecantikan.

yuge（湯気）uap air.

yūgeki (遊撃) pengalihan; 
razia.

yūgen（有限）terbatas.

yūgen (幽玄な) gaib.

yūgenno (有限の) 
terbatas.

yūgi (遊戯) permainan.

yūgō(融合) peleburan; 
penyatuan.

yūgū(優遇) perlakuan baik.

yūhan（夕飯）makan 
malam.

yūhei (幽閉) kurungan; 
penahanan.

yūhi（夕日）matahari 
senja.

yūhisuru (雄飛する) 
mengambil peran 
penting.

yūigina (有意義な) berarti; 
berharga.

yuigon（遺言）wasiat; 
pesan terakhir.

yuiitsuno (唯一の) satu; 
esa; tunggal; satu-
satunya.

yūin (誘因) alasan 
langsung; sebab utama.

yuisho (由緒) sejarah; 
silsilah.

yūjin（友人）teman; 
kawan.

yūjō（友情）persahabatan.

yuka（床）lantai.

yūkai（誘拐）penculikan.

yūbō  yūkai
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yukai (愉快な) keceriaan; 
kegembiraan.

yukaita (床板) papan 
lantai.

yūkan（勇敢）koran edisi 
sore.

yukari (ゆかり) pertalian; 
hubungan.

yukashii (ゆかしい) dipuja; 
disenangi.

yūkashōken (有価証券) 
surat-surat berharga.

yukata（浴衣）pakaian 
rumah untuk musim 
panas.

yūken (郵券) prangko.

yuketsu（輸血）tranfusi 
darah.

yuki（雪）salju.

yūki（勇気）keberanian.

yukidoke (雪解け) 
pencairan salju.

yukinayami (行き悩み) 
kemacetan; kebuntuan.

yukisaki (行き先) tempat 
tujuan.

yukisugi (行き過ぎ) 
keterlaluan; kelewatan.

yukitsukeno (行きつけの) 
kesukaan; biasa; tetap.

yukiwataru (行き渡
る) berkembang luas; 
populer.

yukkuri（ゆっくり）
perlahan-lahan.

yūkō (友好) persahabatan.

yūkō (有効) kemanjuran; 
berlakunya.

yūkoku (憂国) cinta tanah 
air.

yuku（行く）pergi.

yukue (行くえ) tempat 
berada.

yukuyuku (行く行く) 
kelak.

yūkyō (遊興) kesenangan; 
plesiran.

yume（夢）mimpi; impian.

yūmei（有名）terkenal.

yumemiru (夢見
る) bermimpi; 
membayangkan.

yumiya (弓矢) busur dan 
panah.

yūmoa（ユーモア）humor; 
lucu.

yūmōna (勇猛な) gagah 
berani.

yūni (優に) cukup.

yunomi (湯飲み) cangkir 
teh.

yukai  yunomi
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yūnōna (有能な) pandai; 
berbakat.

yunyū（輸入）impor.

yurai (由来) asal-usul; 
sumber.

yūran (遊覧) 
pertamasyaan.

yurayura (ゆらゆら) 
bergoyang; terayun-ayun.

yure (揺れ) goyangan; 
goncangan.

yūrei（幽霊）hantu; arwah.

yureru（揺れる）
bergoyang; berayun; 
berguncang.

yūretsu (優劣) baik buruk.

yuri (ゆり) bunga bakung.

yūri (遊離) pengasingan.

yūrisū (有理数) bilangan 
rasional.

yurugase (ゆるがせ) 
melalaikan; mengabaikan.

yurui（緩い）longgar.

yurumu（緩む）
melonggar.

yurushi（許し）izin.

yurusu（許す）
mengijinkan.

yuruyaka (緩やかな) 
kelonggaran; kelapangan.

yūryoku（有力）kuat; 
berpengaruh.

yūsei (優勢) keunggulan; 
keulungan; kekuasaan.

yūshi (勇士) pahlawan.

yūshi (有志) simpati; 
minat.

yūshō（優勝）juara; 
kemenangan.

yūshoku（夕食）makan 
malam.

yūshū（優秀）ulung; 
unggul.

yushutsu（輸出）ekspor.

yūsō（郵送）pengiriman 
dengan pos.

yusō（輸送）
pengangkutan.

yusugu (ゆすぐ) 
membilas; mencuci.

yūtai (優待) perlakuan 
ramah.

yutaka（豊か）berlimpah; 
kaya; berkecukupan.

yūtōno (優等の) terbaik.

yutori (ゆとり) 
kelonggaran; kelapangan.

yūnōna  yutori
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yūtsu (憂鬱な) 
kemurungan; 
kemuraman.

yuttari（ゆったり）tenang; 
nyaman; santai.

yuu (結う) mengikat; 
menyimpul.

yūwaku (誘惑) godaan.

yuya (湯屋) pemandian.

yūyō（有用）berguna; 
bermanfaat.

yūyū（悠々）tenang; 
santai; nyaman.

yuyushii (ゆゆしい) 
genting; gawat; serius.

yuzamashi (湯ざまし) air 
matang.

yūzei (遊税) bea pos.

yūzei (遊説) perjalanan 
keliling mencari pemilih.

yūzeino (有税の) kena 
cukai.

yuzu (柚) jeruk purut.

yuzuriau（譲り合う）
berkompromi.

yuzuriuke (譲受) 
pemindahan warisan.

yuzuru（譲る）mengalah; 
menyerah.

yūtsu  yuzuru
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za (座) tempat duduk. 

zabuton（座布団）alas 
duduk.

zabuzabu (ざぶざぶ) 
dengan mencebur; 
bepercikan.

zachō(座長) pemimpin; 
ketua; pemilik rombongan 
sandiwara.

zadan (座談) perundingan.

zahyō (座標) koordinat.

zai (在) kampung.

zai (財) kekayaan; harta. 

zaiaku（罪悪）berdosa; 
bersalah.

zaibatsu (財閥) kaum 
pemodal; gabungan 
finansial.

zaichū (在沖)  berisi. 

zaidan (財団) yayasan.

zaigai (在外) ~ no (～ の) 
di luar negeri. 

zaigen (財源) sumber 
keuangan.

zaigō (罪業) dosa; 
kejahatan. 

zaii (在位) takhta; 
singgasana.

zaijō(罪状) kesalahan; 
dosa; kejahatan.

zaimoku (材木) kayu.

zainin (罪人) orang 
hukuman. 

zairaino (在来の) biasa; 
lazim

zairyō（材料）bahan; 
materi.

zairyoku (財力) kekuatan 
keuangan; kekayaan.

zairyū (在留) menghuni.

zaisan（財産）harta 
kekayaan.

zaisei (財政) keuangan.

zaishitsu (材質) kualitas 
bahan.

zaitakusuru (在宅する) 
berada di rumah.

zaiyano (在野の) di luar 
jabatan pemerintah.

zakka (雑貨) barang 
kelontong.

zakkan (雑感) macam-
macam kesan.

zakki (雑記) macam-
macam catatan.

Z
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zakki-chō (雑記帳) buku 
catatan.

zakkon (雑婚) perkawinan 
campuran. ~ suru (～す
る) kawin campuran.

zakku-baran (ざっくばら
ん) keterbukaan. 

zakkyo suru (雑居する) 
tinggal bersama.

zako (雑魚)teri; ikan kecil. 

zakuro (ざくろ) buah 
delima.

zama (ざま) keadaan; rupa.

zanbu (残部) sisa.

zanbutsu (残物) sisa.

zandaka (残高) balans; 
saldo.

zangai (残骸) bekas.

zangō(塹壕) parit 
pertahanan.

zangyaku (残虐) 
kekejaman.

zangyō（残業）lembur.

zankoku (残酷な) 
kebrutalan.

zanmu (残務) pekerjaan 
yang belum selesai.

zanpin (残品) sisa barang 
persediaan.

zanji (暫時) waktu singkat.

zankin（残金）saldo; sisa.

zankoku (残酷) 
kebengisan; keganasan.

zannen（残念）sayangnya; 
kecewa.

zannin (残忍) kebuasan.

zansonsuru (残存する) 
hidup terus; masih hidup.

zanteiteki (暫定的) 
sementara.

zanyo (残余) kelebihan; 
sisa

zappi (雑費) biaya-biaya 
umum. 

zappin (雑品) pelbagai 
macam barang

zara-gami (ざら紙) kertas 
kasar.

zarame (粗目) gula pasir. 

zara-ni (ざらに) ~ aru (～ 
ある) tidak jarang; biasa; 
lumrah. 

zarazara（ざらざら）
kasar.

zaru(ざる) keranjang; 
bakul.

zaseki（座席）tempat 
duduk.

zashiki (座敷) kamar tamu.

zashō(座礁) kandas; 
terdampar.

zakki-chō  zashō
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zasshi（雑誌）majalah.

zasshoku (雑色) macam-
macam warna.

zasshu (雑種) jenis 
campuran; turunan 
persilangan.

zassō (雑草) rumput liar. 

zasuru (座する) duduk. 

zatsu (雑) ~ na (～ な) 
kasar; kurang rapi; kurang 
baik. 

zatsudan（雑談）obrolan; 
percakapan kosong; 
gosip.

zatsunen (雑念) pikiran 
duniawi.

zatsuzen (雑然) ~ taru 	
(～たる) tidak teratur; 
lalu-lalang.

zatta (雑多) ~ na (～ な) 
campur aduk; beraneka 
ragam. 

zatto（ざっと）kasar; 
singkat.

zawameku (ざわめく) 
bergerak.

zayaku (座薬) kapsul yang 
dimasukkan lewat anus.

zehi（是非）baik atau 
buruk.

zeikin（在勤）uang pajak.

zeimusho (税務署) kantor 
pajak.

zeiritsu (税率) tarif pajak. 

zeitaku（贅沢）
kemewahan.

zekkei (絶景) 
pemandangan alam yang 
indah.

zekken (ゼッケン) nomor 
dada. 

zekkō (絶交) pemutusan 
hubungan.

zekkō (絶好)~ no (～の) 
terbaik; paling baik.

zemi（ゼミ）seminar.

zen (全) seluruh; segenap.

zen (善) kebaikan.

zen (禅) meditasi.

zenbin (前便) surat 
sebelumnya.

zenbu（全部）semua; total 
semua.

zenbu (前部) bagian 
depan.

zenbun (全文) seluruh 
kalimat. 

zenchō(前兆) pertanda; 
firasat.

zendai (前代) zaman dulu.

zasshi  zendai
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zendate (膳立て) 
penyusunan; penyediaan.

zen-ei (前衛) barisan 
depan.

zengaku (全額) jumlah 
seluruhnya. 

zengo（前後）sebelum 
dan sesudah.

zeni (銭) uang.

zen-i (善意) maksud baik.

zenin (是認) persetujuan; 
pengakuan.

zen-in (全員) seluruh 
anggota. 

zenji (漸次) secara 
berangsur-angsur.

zenjitsu（前日）sehari 
sebelumnya.

zenjō (前条) pasal 
sebelumnya.

zenjutsuno (前述の) 
tersebut di atas.

zenka (全科) seluruh mata 
pelajaran. 

zenkai (全快) kesembuhan 
sempurna. 

zenkai (前回) waktu 
terakhir

zenkin (漸近) uang muka

zenkō (前記の) perbuatan 
baik.

zenkoku（全国）seluruh 
negara.

zenmen (前面) depan; 
muka.

zenmen-teki (全面的) 
sepenuhnya; yang 
menyeluruh. 

zenmon (前門) pintu muka 
(depan). 

zennen (前年) tahun 
sebelumnya.

zennin 善人 orang baik. 

zenninsha (前任者) 
pendahulu.

zennō (全能) 
kemahakuasaan.

zennō (前納) pembayaran 
sebelumnya.

zenpan-teki (全般的) yang 
menyeluruh. 

zempen (前編) jilid 
pertama.

zenpō (前方) muka; 
depan.

zenpuku (全幅) ~no (～
の) penuh. 

zenrei (前例) contoh 
sebelumnya.

zenreki (前歴) riwayat.

zenretsu (前列) baris 
depan. 

zendate  zenretsu
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zenryaku（前略）dengan 
hormat.

zenryoku（全力）segenap 
tenaga.

zensei (前世) penghidupan 
sebelumnya.

zensei (全盛) puncak 
kemakmuran.

zensekai (前世界) seluruh 
dunia.

zensen (前線) garis depan.

zensha (前者) yang tadi.

zenshaku (前借) pinjaman.

zenshin (前進) kemajuan; 
majunya. 

zenshin (全身) seluruh 
tubuh. 

zenshō (全勝) 
kemenangan mutlak.

zenshū (全集) karya 
sempurna; kumpulan 
karangan.

zensoku（喘息）asma.

zensōkyoku (前奏曲) 
musik pendahuluan.

zentai（全体）seluruh; 
umum.

zentei（前提）perkiraan 
sebelumnya.

zenzen（全然）sama 
sekali.

zeppeki (絶壁) tebing 
curam.

zeppitsu (絶筆) tulisan 
terakhir.

zero（ゼロ）nol.

zesshoku (絶食) puasa. 
~suru (～する) berpuasa.

zetchō (絶頂) puncak.

zetsubō（絶望）putus asa.

zetsudaina (絶大な) 
terbesar; bukan main.

zetsuen (絶縁) isolasi; 
pemisahan.

zetsumei（絶命）akhir 
hidup.

zetsumu (絶無) tidak ada 
apa-apa.

zetsumetsu（絶滅）
musnah; binasa.

zettai（絶対）mutlak; 
pasti.

zezeiu (ぜーぜーいう) 
kepanasan; terengah-
engah.

zō1（像）patung.

zō2（象）gajah.

zōbutsushu (造物主) 
Tuhan; Pencipta.

zenryaku  zōbutsushu



252

zōge (象牙) gading.

zōka（増加）penambahan.

zōka (造花) ciptaan.

zōkei (造詣) hasil karya.

zoku (賊) pencuri.

zokugo (俗語) bahasa 
pergaulan; bahasa 
pasaran.

zokuji (俗事) urusan 
sehari-hari.

zokuuke (俗受け) 
ketenaran.

zokuzoku (続々) terus-
menerus.

zōmotsu (臓物) isi perut.

zongaini (存外に) di luar 
dugaan.

zonjiru（存じる）tahu; 
berpikir; percaya; 
mempertimbangkan.

zonzai（ぞんざい）tidak 
hormat.

zonzai (ぞんざい) ~ na 	
(～ な) kurang ajar; 
kasar. 

zōo 憎悪 kebencian. 

zōrin (造林) reboisasi; ilmu 
kehutanan. ~ suru (～す
る) melakukan reboisasi.

zorozoro (ぞろぞろ) 
berduyun-duyun.

zōyo (贈与) sumbangan; 
derma.

zōzei (増税) peningkatan 
pajak.

zubon（ズボン）celana 
panjang.

zuborana (ずぼらな) 
teledor; lalai.

zubunure (ずぶぬれ) 
basah kuyup.

zubutoi (ずぶとい) berani 
mati, gagah berani.

zugai (頭蓋) tengkorak.

zuhyō（図表）grafik.

zui (隋) sumsum.

zuibun（随分）cukup; 
sangat; amat.

zuihitsu (随筆) karangan; 
esai.

zuii (随意) kesukarelaan; 
hak pilih.

zuiki (随喜) pemujaan.

zukin (頭巾) kerudung.

zukku (ズック) kain terpal.

zunō（頭脳）otak.

zunukeru (ずぬける) 
menonjol, mencolok.

zure (ずれ) penyimpangan.

zureru（ずれる）bergeser; 
tergelincir; keluar.

zōge  zureru
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zuru (ずる) akal licik; 
permainan kotor.

zurui（ずるい）licik; 
curang.

zūtai (図体) badan; rangka; 
kerangka.

zuta-zuta (ズタズタ) ~ ni 
naru (～ になる) hancur 
berbelah-belah.

zutsu（ずつ）masing-
masing; per.

zutsū（頭痛）sakit kepala.

zutto（ずっと）terus-
menerus.       

zūzūshii (ずうずうしい) 
lancang; berani; kasar.

zuru  zūzūshii
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aba-aba (号令) gōrei.

abad (世紀) seiki.

abadi (永遠) ei’en meng
abadikan(永続させる) 
eizokusaseru.

abai, mengabaikan 1 
(memandang rendah, 
hina, mudah dsb)(軽
視する) keishi suru; (無
視する) mushi suru; 	
(見下げる) misageru. 
2 (melalaikan) (怠
ける) namakeru; (怠
る) okotaru; (menyia-
nyiakan) 	
(見逃す)minogasu; 
(menelantarkan) (お
ろそかにする)orosoka 
ni suru, (なおざりにす
る) naozari ni suru; (ゆ
るがせにする)yurugase 
ni suru; (ほうってお
く) hōtte oku. 3. (tidak 
memegang teguh janji 
dsb) (破る) yaburu; (守
らない) mamoranai. 4 
(tidak memperdulikan) 
(気にとめない) ki ni 
tomenai; (気にかけない) 
ki ni kakenai; 	 (注
意しない) chūi shinai. 

	 terabai (軽視された) 
keishi sareta; mushi 
sareta.

	 pengabai (無関心な人) 
mukanshin na hito; (無と
ん着な人)mutonjaku na 
hito  (、だらしない人) 
darashinai hito.

	 pengabaian (無関心)
mukanshin; (無とん惹) 
mutonjaku; (不注意) fu
chūi. 

abang (兄)ani. (弟) otōto.

abdi (召使)meshitsukai. 	
(人に仕えるもの) hito ni 
tsukaeru mono.

mengabdi (仕える) 
tsukaeru (うる) uru.

abjad (アルファベット)
arufabetto.

abnormal (異常な) ijōna.

abolisi (廃止) haishi.

abonemen (購読契約)
kōdokukeiyaku.

abortus (妊娠中絶)
ninshinchūzetsu.

absah (合法の) goohoo 
no.  pengabsahan (
合法せい) goohoosei. 
mengabsahkan (合法か
する) goohooka suru.

A
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absen (欠席)kesseki 
mengabsen(出席を取る)
shusseki o toru.

abstrak (抽象的) 
chūsōteki.

abu (灰) hai. abu-abu (灰
色) hai iro; (鼠色) nezumi 
iro. berabu (誇りだらけ) 
hokori darake. perabuan  	
(火葬) kasō.

AC (冷房) reibō. 

acapkali (たびたび) 
tabitabi. (しょっちゅう) 
shotchū. 

acar (漬物) sukemono.

acara (予定) yotei; (プロ
グラム) puroguramu; 	
(番組) bangumi; (催
し)moyōshi pengacara 
(弁護士) bengoshi 
pembawa acara  (詞会
者や) shikaisha.

aco (しゃべりまくる)
shaberimakuru.

acuh, mengacuhkan(構わ
ない) kamawanai;(気に
掛けない) ki ni kakenai; 	
(無関心な) mukanshin 
na;	 (無損弱名) 
mutonjaku na.

ada (ある) aru; (存在す
る)sonzai suru; (いる) 
iru. mengadakan (する)
suru; (行う)okonau; (実
施する) jisshi suru; (用意
する) yōi suru. keadaan 
(様子) yōsu; (状態) 
jōtai; (有様) arisama. 
pengadaan (実施) jisshi.

adab礼儀正しい
reigitadashii. 市民の
shimin no beradab分
明的なbunmeiteki na 
peradaban分明社会
bunmeishakai; 分化bunka 
tidak beradab未開の
mikai no.

adakala (時々) tokidoki

adaptasi (適応する) tekiō  
saseru.

adaptor (アダプタ-)
adaputaa.

adat (習慣) shūkan; (風
俗) fūzoku; (伝統) dentō; 	
(慣わし) narawashi; (礼
儀) reigi.

adegan (場面) bamen.

ad hoc (特別な) tokubetsu 
na.

absen  ad  hoc
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adik (弟) otōto; (弟さん)
otōtosan; (妹) imōto; 
(妹さん) imōto san. 
beradik (弟／妹があ
る) otōto/ imōto ga aru. 
memperadik (兄弟にす
る) kyōdai ni suru; (兄
弟として扱う)kyōdai to 
shite atsukau.

adil (公平な) kōhei na;	
(公正) kōsei; (偏らない)
katayoranai mengadili 	
(裁く)sabaku; (裁判す
る)saiban suru; (仲裁す
る)chūsai suru; 	 	
(採決する)saiketsu 
suru. pengadilan (裁
判) saiban; (裁判所) 
saibansho; (法廷) hōtei. 
peradilan (裁判) saiban. 
keadilan (公平)  kōhei; 	
(公正) kōsei; (正義) 
seigi.

administrasi (管理) kanri; 	
(経営) kei’ei; (事務) 
jimu; 	 (行政) gyōsei.

administrator (管理者)
kanrisha.

admiral (海軍大将) kaigun 
taishoo.

adopsi (mengadopsi) (養
子にする) yōshi ni suru. 
diadopsi (養子の) yōshi 
no. pengadopsian (養子

縁組) yōshiengumi.

adu, beradu1 
(berlangganan) (衝突す

る) shōtotsu suru; (ぶつか

る) butsukaru;  (突き当た

る) tsukiataru. 	 2 
(bertanding) (競う) kisō; 
(戦う) tataku; (競争す

る) kyōsō suru; (張り合

う) hariau; (勇む) isamu. 3 
(menyabung) (闘鶏する) 
tōkei suru. 4 (bersentuhan) 
(触れる) fureru; (触れ合

う) fureau; (接触する) 
sesshoku suru. mengadu 
1 (mempertemukan, 
mendekatkan) (出会わせ

る) deawaseru; (近付ける) 
chikazukeru;  (対比する) 
taihi suru. 2 (衝突させる) 
shōtotsu saseru; 		

(ぶつける) butsukeru; (突
き当てる) tsukiateru. 3.  	
(闘わす) tatakawasu;  	
(争わす) arasowasu;  		
(競わす) kisowasu; (競
争させる) kyōsō saseru. 
4. (menyabung) (闘
わす.) ~ayam (闘鶏す

る), (鶏合わせるをす

る) toriawaseru o suru. 5 
(memberitahukan hal 
yang kurang baik) 		
(よくないことを告げる) 
(yokunai koto o) tsugeru; 	
(告げ口をする) tsugeguchi 
o suru; ~ nasib (untung) 	
(運を試す) un o tamesu. 

adik  adu
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	 mengadukan (訴訟
する) soshō suru; (告
訴する) kokuso suru; 
(訴える) uttaeru. 
mengadu domba; 
mengadudombakan; 
memperadudombakan 
(仲間割れさせる)
nakamawaresaseru; (互
いにけしかけあう) tagai 
ni keshikakeau; (仲違いさ
せる) nakatagai saseru. 

	 aduan1 (競争)kyōsō, (闘
い)tatakai, (争い) arasoi, 	
(張り合い) hariai. 2. 	
(闘鶏) tōkei, (取り合わ
せ )toriawase. 3.(訴訟) 
soshō, (訴え)uttae. 

	 pengadu1 (訴訟
人) soshōnin, (告訴
人) kokusonin, (訴え
人) uttaehito, (原告) 
genkoku. 2 (告げ口をす
る人) tsugeguchi o suru 
hito.

	 pengaduan1 (訴
訟) soshō, (告訴)
koku, (訴え)uttae. 2 
(penyabungan) (闘
鶏) tōkei, (取り合わせ)
toriawase.

aduh (ああ) ā. ~ sakit 	
(ああ) ā, (痛い) itai. 

	 mengaduh (うめく)
umeku, (うなる) unaru, 	
(泣く) naku.

aduhai (ああ) ā, (いやあ) 
iyā, (ほう) hō.

aduk, mengaduk (かき交
ぜる) kakimazeru,  (か
き回す) kakimawasu、
交ぜる，かくはんする 
kakuhan suru, 混合する 
kongo suru.

	 adukanかき交ぜ物
kakimazemono. 

	 aduk-adukan, campur 
aduk 混乱したkonran 
shita, 乱雑になった
ranzatsu ni natta, 複雑な
fukuzatsu na.

advis忠告chūkoku 
memberi advis忠告する
chūkoku suru pengadvis
相談あいてsōdan aite

advokat (弁護士) 
ben’goshi.

afair (問題) mondai.

Afrika (アフリカ) Afurika.

agak (少し) sukoshi; (ち
ょっと) chotto; (やや) 
yaya agaknya (多分) 
tabun; (どうやら．．．
のようだ。)dō yara ... no 
yō da.

aduh  agak
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agama (宗教) shūkyō 
beragama (宗教を信仰
する) shūkyō o shinkō 
suru keagamaan (信
仰) shinkō; (宗教的) 
shūkyōteki.

agar (だから) dakara

agar-agar (ゼリ) - zerii

agen (代理店) dairiten 

agen kepolisian (警
官) keikan agen 
berita (新聞販売業者)
shinbunhanbaigyōsha 
agen perumahan (不動
産屋) fudōsanya agen 
wisata/perjalanan旅行
業者ryokōgyōsha. 

agenda (日記帳) nikkichō.

agitasi (mengagitasi) 	
	 (動揺させる) 
dōyō saseru agitator (扇
動者)sendōsha

agresi (攻撃) kōgeki. 
agresif  (香華的な) 
kōgeteki na.

agung (偉大な) idai na; 	
(偉い) erai; (高貴な) 
kōki na mengagungkan 
(賞賛する) shōsan 
suru; (崇める)
agameru　keagungan	
(偉大さ) idai sa; (崇高
さ)sūkō sa.

Agustus (八月) hachi 
gatsu.

ahli (熟練) jukuren; 		
(老練)rōren; (専門家) 
senmonka ~waris (遺産
相続人) isan sōzoku nin 
keahlian (特技) tokugi; 	
(専門) senmon.

AIDS (エイズ) eizu.

air (水) mizu. air es 		
(氷)kōri. air raksa (水
銀) suigin. air terjun 	
(滝) taki. air mani(精
子) seishi. air pasang 	
(潮) shio. air mata (涙) 
namida. berair (水を含
んで)mizu o fukunde. 
mengairi (水をやる) 
mizu o yaru;  (水を引く)
mizu o hiku. pengairan 
(給水)kyūsui. perairan 
(領海) ryōkai; (水域) 
suiiki.

ajaib (不思議な) fushigi 
na; (珍しい) mezurashii; 
(ミラクル) mikakuru. 
keajaiban (奇跡)kiseki; 	
(驚異) kyōi; 	 	
(ミラクル) mirakuru.

ajak, mengajak (誘う)
sasō; (招く)maneku 
ajakan 	 (誘い) sasoi; 	
(招き)maneki.

ajal (死ぬ) shinu. (枯れる)
kareru.

agama  ajal
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ajar, mengajar (教え
る)oshieru; (教育す
る) kyōiku suru; (教授
する) kyōju suru ajaran, 
pengajaran 	 (教
え) oshie; (協議)kyōgi; (
主義) shugi　belajar (学
ぶ) manabu; (勉強する)
benkyō suru; (習う)narau 
pengajar (教師) kyōshi;     
(教育者) kyōikusha. 
pelajar (学生) gakusei;      
(生徒) seito terpelajar       
(教育の在る)kyōiku no 
aru; (教養の在る)kyōyō 
no aru; (インテリ) interi 
mengajarkan, mengajari 	
(教える) oshieru; 		
(教育する)kyōiku suru 
mempelajari 	 (学
ぶ) manabu; (勉強する) 
benkyō suru; (習う)narau 
pelajaran (勉強) benkyō;  
(授業) jugyō; (学科) 
gakka.

aju (mengajukan) (提案す
る) teian suru.	
 (提出) teishutsu suru. 
pengajuan (提案) teian; 
(プロポス)puroposu.

akad (同意) dōi. (契約)
keiyaku.

akademi (学院) gakuin.

akal (知恵) chie; (知力)
chiryoku; (知能) chinō; 	
(策略) sakuryaku masuk 	
(～合理的な) gōriteki 
na; (論理的な) ronriteki 
na panjang (～賢い) 
kashikoi; (利口な) rikō 
na mengakali 		
(騙す)damasu; (惑わす) 
madowasu; (工夫する
kufū suru.

	 berakal (知恵の在る) 
chie no aru; (知力の在る)
chiryoku no aru; (頭がい
い)atama ga ii.

akan (おわります)
owarimasu (やります)
yarimasu akan  tetapi 	
(けれども) keredomo.

akar (根) ne; (根元) 
nemoto; (元) moto. 
berakar (根が在る) ne 
ga aru; (元) moto.

akbar (大きい) ōkii. (強い)
tsuyoi.

ajar  akbar
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akhir (終わり) owari; (終
い) shimai; (最後) saigo 
berakhir; (終わる)owaru; 
(終了する) shūryō suru. 
terakhir (最後の) saigo 
no; (最終の) saishū 
no; (最近の) saikin no 
mengakhiri  (終える) 
oeru; (終わる) owaru; 	
(終了する) shūryō suru. 
pengakhiran (終了)
shūryō; (数決) shūketsu; 	
(完了) kanryō. akhirnya 	
(結局) kekkyoku; (最後
に) saigo ni; (とうとう) 
tōtō; (終に) tsui ni; (や
っと) yatto. akhiran 	
(尾語)setsubigo. akhir 
bulan 	 (月末) 
getsumatsu akhir minggu 
(週末) shūmatsu. 

akhirat (来世) raise.

akhlak (行動) kōdō. (性
質)seishitsu.

akibat (結果) kekka. 
berakibat (結果に
なる) kekka ni naru. 
mengakibatkan (引き起
こす) hikiokosu; (生じ
る)shōjiru.

akilbalig (大人の) otona 
no.

akomodasi (設備) setsubi. 
memberi akomodasi 	
(泊める) tomeru. 

akrab (親密な) shinmitsu 
na; (親しい) shitashii; 	
(仲良く) nakayoku. 
mengakrabkan (親密に
する) shinmitsu ni suru; 
(親しくする) shitashiku 
suru.

aksara (文字) moji.

aksen (なまり)	
namari; (アクセント)
akusento.

aksi (行為) kōi; (動き) 
ugoki. beraksi (行動す
る) kōdō suru.

akta (証明書) shōmeisho.

aktif (活動的な) 
katsudōteki na; (積極
的な) sekkyokuteki 
na; (活発)kappatsu. 
mengaktifkan 	 (活
動的にする) katsudōteki 
ni suru; (活性化する)
kasseika suru.

aktivitas (活動) katsudō; 	
(活躍) katsuyaku; (能動
性)nōdōsei.

aktual  (実際の) jissai no; (
新しく) atarashiku.

aku (私) watashi; (僕) 
boku; (自分) jibun.

aku, mengakui (認め
る)mitomeru; (承認す
る)shōnin suru; (自認
する)jinin suru; (認知

akhir  aku
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する)ninchi suru; (自
白する) jihaku suru; (
告白する) kokuhaku 
suru pengakuan (承認) 
shōnin; (自認) jinin; (認
知) ninchi; (自白) jihaku; 
(告白)kokuhaku.

akuarium (水族館) 
suizokukan.

akuntan (会計士) kaikeishi 

aktor (俳優) haiyū.

aktris (女優) joyū.

akur (協定) kyōtei. 
mengakurkan (匹
敵する)hitteki suru 
pengakuran 	 (比
較) hikaku.

alam (世界) sekai; (宇宙)
uchū; (天然) tennen; 	
(自然) shizen. alam 
semesta	(宇宙) uchū.

alami (生まれつき)
umaretsuki. mengalami	
(経験する) keiken suru; 
(実感する) jikkan suru. 
berpengalaman (熟
練した) jukuren shita. 
pengalaman (経験) 
keiken.

alamat (住所) jūsho; 		
(宛名)atena. beralamat 	
(住所の在る) jūsho no 
aru; mengalamatkan 	
(差し出す) sashidasu; 	
(当てる) ateru.

alangkah (なんと) nan to.

alarm (心配) shinpai.

alas (土台) dodai. (財団)
zaidan.

alasan (理由) riyū; (動機) 
dōki; (言い訳) iiwake. 
beralasan (理由の在る) 
riyū no aru; (動機の在る) 
dōki no aru.

alat (道具) dōgu; (器具)
kigu peralatan (装備)
sōbi; (設備) setsubi; (用
具) yōgu memperalat 	
	 (扱う)atsukau; 
(ごまかす)gomakasu.

album (アルバム) 
arubamu.

alergi (アレルギー) 
arerugii bersifat alergi 	
(アレルギーの) arerugii 
no.

algojo (死刑執行人) 
shikeishikkoonin.

alhasil (漸く) yooyaku.

alias (別名は) betsumei 
wa.

aliansi (提携)  teikei.

alibi (アリバイ) aribai.

alien (エイリアン) eirian.

akuarium  alien
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aligator (アリゲーター) 
arigeetaa.

alih (beralih) (動かす)
ugokasu; (流れる)
nagareru.  alihan (動き) 
ugoki.

alim (宗教の) shuukyoono.

alir, mengalir (流れる)
nagareru. aliran (流れ) 
nagare; (流派) ryūha; 	
	 (主義)shugi. 
mengalirkan 	 (流
す) nagasu.

alis (繭)mayu; (眉毛) 
mayuge.

aljabar (代数) daisuu.

alkisah (物語) monogatari.

alkohol (アルコール) 
arukōru.

almanak (予定表) 
yoteihyoo.

almarhum (故人) kojin.

almari (戸棚) todana. (胸)
mune.

alpa (mengalpakan) (放任
する) hōnin suru; (ほった
らかす)hottarakasu.

aluminium (アルミニュー
ム)aruminyuumu.

alun (波) nami.

alun-alun (広場) hiroba.

aman (安全な) anzen na. 
mengamankan (思案
を維持する)chi’an o iji 
suru; (保護する) hogo 
suru. pengaman (安全
器) anzenki; (治安を維
持者) chi’an o ijisha; (保
護) hogo; keamanan (安
全) anzen.

amanat (伝言) dengon;	
 (メッセージ) messeeji. 
pembawa amanat 		
(使者)shisha; (メッセ
ンジャー) messenjaa. 
mengamanatkan (打ち
明ける) uchiakeru.

amandemen (訂正) 
teisei. mengajukan 
amandemen (改正する) 
kaisei suru.

amandel (扁盗泉) 
hentōsen.

amarah (怒り) ikari.

amat, mengamati (観察
する) kansatsu suru; 	
(観測する) kansoku suru; 
(監督する) kantoku suru. 
pengamat (観察者) 
kansatsusha; (監督者) 
kantokusha; 		
(観測者) kansokusha. 
pengamatan		
(観察) kansatsu; (観測) 
kansoku; (監督) kantoku.

amatir (素人) shirōto.

ambang (敷居) shikii.

aligator  ambang



265

ambasador (大使) taishi.

ambil, mengambil (取る) 
toru; (手に入れる) te ni 
ireru. mengambilkan 	
(取ってやる) totte yaru. 
pengambil (取る人) toru 
hito. pengambilan (受け
取り)uketori.

ambisi (野望) yabō.

ambruk (崩れる) kuzureru; 
(崩壊する) hōkai suru. 
keambrukan (崩壊) 
hōkai.

amis (匂) nioi; (嗅覚) 
kyūkaku.

ampas (浪費) rōhi; (ごみ) 
gomi.

amplop (封筒) fūtō.

ampu (mengampu) (支援
する) shien suru. (養う) 
yashinau. pengampu 	
(支援)shien.

ampuh (勇力な) yūryoku 
na. keampuhan (権力)
kenryoku.

ampun (許し) yurushi; 
(赦免)shamen. 
mengampuni (許す) 
yurusu.

amtenar (公務員) 
koomuin.

amuk (mengamuk) (大暴
れする)ōabare suru.

anak (子) ko; (子供) 
kodomo. ~angkat (用
紙)yōshi. ~buah (部下) 
buka. ~kembar (双子) 
futago. beranak (子供が
いる) kodomo ga iru; 	
(子供を生む) kodomo 
o umu. memperanak 
(十進のように扱う) 
jisshin no yō ni atsukau. 
kekanak-kanakan (子
供のような)kodomo 
no yō na; (子供っぽい) 
kodomoppoi. peranakan 
(子宮) shikyū; (ハーフ) 
haafu.

analis (評論家) hyooronka.

analisa (分析) bunseki; 	
(分解) bunkai; (解析) 
kaiseki. menganalisa 	
(分析する) bunseki suru; 	
(分解する) bunkai suru; 	
(解析する) kaiseki suru.

ancam (mengancam) 	
(迫る)semaru; (脅かす) 
odokasu. ancaman (恐
怖) kyōfu.

anda (あなた) anata.

andai (もし) moshi.

andal (mengandalkan) 	
(をに預ける) wo ni 
azukeru;	(信用する) 
shinyō suru.    

andil (分け前) wakemae; 	
(持分) mochibun.

ambasador  andil
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Andromeda (アンドロメ
ダ)andoromeda.

anduk (タオル) taoru.

aneh (おかしい) okashii; 	
(変な) hen na. keanehan 
(不思議) fushigi.

angan-angan (理想) risō; 	
(空想) kūsō.

anggap (仮定する) katei 
suru; (引き受ける)
hikiukeru.

anggar (menganggar) 	
(卦算する) keisan 
suru. anggaran  (卦算) 
keisan; 	 (予測) yosoku; 
(意見) iken.

anggar (フェンシング)
fenshingu.

anggota (委員) i’in; (会員)
kai’in. beranggota (メン
マーを持つ) membaa o 
motsu. keanggotaan 	
(メンバーになること) 
menbaa ni naru koto.

anggrek (ラン) ran.

angguk (うなずく) 
unazuku.

anggur (buah) (葡萄) 
budō. (minuman) (ワ
イン) wain. bar anggur 
(ワインバー)waibaa. 
menganggur 	 (暇
な) hima na; (怠惰な) 
taida na. penganggur 	
(失業者)shitsugyōsha.

angin (風) kaze. 
keanginan  (風に当
たる) kaze ni ataru. 
berangin (風の強い) 
kaze no tsuyoi. kabar 
angin (うわさ) uwasa. 
masuk angin 	 (風
を引く) kaze wo hiku. 
angin sepoi-sepoi  (そ
よ風) soyokaze. angin 
kencang (強風) kyoufū. 
angin ribut (ハリヶーン) 
harikeen. angin puyuh 	
(竜巻) tatsumaki. angin 
siklon (サイクロン) 
saikuron. angin topan 	
(台風) taifū.

angka (数字) sūji; (数) 
kazu; (番号) bangō; (点
数)tensū.

angkara (横柄な) ōhei na.

angkasa (空) sora;	
 (宇宙)uchū; (天) ten. 
mengangkasa (空
を飛ぶ)sora o tobu. 
angkasawan  (宇宙
飛行士) uchūhikōshi. 
pesawat ruang angkasa 	
(宇宙船) uchūsen.

Andromeda  angkasa
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angkat (上げる) ageru; 	
(晴れる) hareru.

angker (神聖な) shinsei 
na.

angkuh (傲慢な) gōman 
na.

angkut (輸送する) yusō 
suru; (蔦える) tsutaeru.

anglo (野外用簡易暖炉)
yagaiyoo kani danro.

angsa (ガチョウ) gachou.

angsur (angsuran) (分
割支払金) bunkatsu 
shiharaikin. mengangsur 
(分割荊棘いで) 
bunkatsubarai de.

angus (焦げる) kogeru.

aniaya (拷問) gōmon; 	
(苦しみ) kurushimi.

anjak (beranjak) 流れる
nagareru.

anjangsana (訪問) hōmon.

anjing (犬) inu ~bulldog 	
(ブルドッグ) burudoggu. 
~kecil (パグ) pugu. 
~pacuan (グレーハ
ウンド)gureehaundo. 
~pudel (プードル) 
pūdoru. ~laut (カワウソ) 
kawauso. 

anjur (menganjurkan) 	
(提案する) teian suru. 
anjuran 	(提案) teian; 	
(示唆) shisha.

antar (に付きそう) ni 
tsukisō. pengantar 
susu (牛乳配達人)
gyūnyūhaitatsunin. 

antara (間) aida.

antena (アンテナ) antena.

antero (全体の) zentai no; 	
(無疵の) mukizu no.

anti (反の) han no.

antik (庫っとう) kottō. 
barang antik (庫っとう
品) kottohin. keantikan 	
(古代) kodai.

anting (イヤリング) 
iyaringu.

antup, mengantup (挿す)
sasu; (しみる) shimiru.

anugerah (褒美) hōbi; (賞
金) shōkin.

anut (に従う) ni shitagau;	
(たどる) tadoru. 
penganut (支持者) 
shijisha.

anyam (織る) oru.

anyelir (カーネーション)
kaaneeshon.

angkat  anyelir
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apa (何) nani; (どんな．
．．かどうか) donna...
ka dō ka. ~apa (何でも)
nan demo. tidak (～構わ
ない)kamawanai; (大丈
夫)daijōbu.

apabila (いつ) itsu.

apak (かび臭い) kabikusai.

apapun (何も) nani mo. 

apartemen (アパート) 
apaato.

apa saja (何でも)nan 
demo.

apel (林檎) ringo.

api (火) hi; (炎) honō. 
berapi (火がつく) hi ga 
tsuku; (火を出す) hi o 
dasu. ~berapi (～熱烈な)
netsuretsu na; 激怒する
gekido suru. perapian 	
(火鉢) hibachi

apik (きちんとした) kichin 
to shita; (上手な) jōzu 
na. secara apik (きちん
と)kichin to.

apit (～つねる) tsuneru. 
pengapit (クリップ) 
kurippu; (断辺) danpen

apkir (運動不足の) 
undoobusoku no. 
mengapkir (断る)  
kotowaru.

apotek (薬局) yakkyoku.

apoteker (薬剤師) 
yakuzaishi.

April (四月) shigatsu.

apung (terapung) (～浮
き)uki; (山車) dashi. 
mengapung (浮く)uku.

arah (方向) hōkō; (目標)
mokuhyō. mengarah 	
(向かう) mukau; (向く) 
muku. mengarahkan 	
(向ける)mukeru. terarah 
(適切な)tekisetsu na. 
pengarahan (指導) 
shidō. berlawanan arah 
(反対) hantai.

arak (ブランデー) 
burandee.

aral (障害物) shoogaibutsu.

arang (木炭) mokutan.

arbei (イチゴ) ichigo.

arbitrase (仲裁) chūsai.

arca (像) zō.

area (地域) chiiki.

arena (競戯場) kyōgijō.

argumen (けんか) kenka.

ari-ari (胎盤) taiban.

arif (賢い) kashikoi. 
kearifan (知恵) chie; (適
切さ)tekisetsua.

arit (かま) kama.

apa  arit
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arkeolog (考古学者)
koukogakusha.

arloji (腕時計) udedokei.

armada (艦隊) kantai.

aroma (beraroma) (香り
のよい) kaori no yoi.

arsip (記録収集) 
kirokushūshū.

arsitek (建築技師) 
kenchiku gishi. arsitektur 
(建築)kenchiku.

arteri (動脈) doumyaku.

arti (意味) imi; (意義) igi 
berarti (意味する) imi 
suru; (重要な) jūyō na 
artian (意味) imi tak 
berarti muimi na.

artikel (記事) kiji.

artis (俳優) haiyū; (芸術
家)geijutsuka.

arung (mengarungi) (ヨッ
トに乗る) yotto ni noru. 
arung jeram (いかだ) 
ikada.

arus (電流) denryū; (流れ)
nagare.

arwah (魂) tamashii.

as (車軸) shajiku; (エー
ス)eesu.

asa, putus asa (絶望)
zetsuboo.

asah (～挽く)hiku.

asal (起源) kigen. (生まれ)
umare. asal mula (始め)
hajime.

asam (すっぱい) suppai. 

asap (煙) kemuri. 
cerobong (～煙突) 
entotsu. berasap (煙る) 
kemuru. mengasap (煙
になる)kemuri ni naru.

asas (信念) shinnen.

asbak (灰皿) haizara.

Asia (アジア) ajia.

asin (塩辛い) shio karai. 
mengasinkan (市味を付
ける) shio aji o tsukeru. 
asinan (漬物) tsuke 
mono.

asing (孤独な) kodoku 
na. orang asing (外人) 
gaijin. mata uang asing 
(外国為替) gaikoku 
kawase.

asisten (助手) joshu. 

asli (本物の) honmono no; 	
(誠実な) seijitsu na.

asmara (愛情) aijou. 

aspal (アスーファルト)
asūfaruto.

aspek (面) men. asrama (
下宿屋) geshukuya.

asteroid (小惑星) 
shōwakusei.

arkeolog  asteroid
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astrolog (星占い師)
hoshiuranaishi. 

astronomi (天文学)
tenmongaku.

astronot (宇宙飛行士)
uchūhikoushi.

asuh（～の面倒を見る)	
no mendō wo miru; 		
(看護する) kango suru. 
pengasuh		
(養育係) youikugakari.  
pengasuh bayi (子守役) 
komoriyaku, (ベビーシッ
ター) bebiishittaa.

asuransi (保険) hoken. 
mengasuransikan 		
(保険を掛ける) hoken 
o kakeru. agen asuransi 
(保険代利点) hoken 
dairiten. asuransi jiwa  	
(性命保険) seimei 
hoken. polis asuransi 	
(保険証書)hokenshōso.

asyik (吸収する)kyūshū 
suru; (夢中にさせる) 
muchū ni saseru.

atap (屋根) yane; (ルー
フ) rūfu.

atas (上) ue. ~nama...	
(の名に懸けて...) no 
nani kakete. mengatasi 
(克服する) kokufuku 
suru.

atasan (上司) jōshi.

atau (又は) mata wa; (或
いは) arui wa; (それと
も)soretomo.

atlet (選手) senshu; (運動
家)undōka.

atletik (運動競技) 
undōkyōgi.

atmosfer (大気) taiki.

atom (原子) genshi. 
~atom 	 (原子爆弾) 
genshi bakudan.

atur, mengatur (片付け
る)katazukeru; 	
(整理する) seiri suru. 
teratur, beraturan (き
ちんとした) kichin to 
shita. aturan (礼儀) 
reigi. peraturan (規則) 
kisoku; 	 (方式) hōshiki. 
pengaturan (整理) seiri; 	
(手配) tehai.

aula (講堂) kōdō. 

Australia (オーストラリア)
Ōsutoraria.

automobil (自動車) 
jidōsha.

awak (体) karada; (身体)
shintai. awak kapal (乗
組員) norikumiin. awak 
pesawat (乗員) jouin. 

awal (始め) hajime.

awam (素人) shirōto; 	
(公衆) kōshū.

astrolog  awam
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awan (雲) kumo.

awet (丈夫な) jōbu na.

ayah (父) chichi; (父親)
chichi oya; (お父さん) 
otōsan. ayahanda (父上
様) chichi ue sama.

ayak (mengayak) (漉す) 
kosu.

ayam (チキン) chikin; 	
(鶏)niwatori ~jago (雄
鶏) ondori ~betina (メ
ンドリ)mendori daging 
ayam 	 (鶏肉) keiniku.

awan  azimat

ayan (てんかん) tenkan.

ayun (mengayun) (あ
やす) ayasu (震える) 
furueru; ayunan (揺りか
ご) yurikago.

azab (苦しみ) kurushimi.

azimat (護符) gofu.
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bab (章) shō; (地息)jiiki.

babad (歴史) rekishi.

babak (巡回) junkai.

babat, membabat (切る)
kiru;(短くする)mijikaku 
suru.

babi (豚) buta. ~hutan 	
(猪)inoshishi.

babon(ヒヒ)hihi.

babu (女中) jochuu; 		
(メイド) meido.

baca, membaca (読
む)yomu; (読書す
る) dokusho suru (朗
読する) rōdoku suru; 
membacakan (読み聞か
す)yomikikasu; pembaca 	
(読者)dokusha; (朗読
者) rōdokusha; (読み手) 
yomite; bacaan (読み物)
yomimono.

bacin (悪習) akushū.

bacok (ぶったぎる) 
buttagiru.

badai (嵐) arashi.

badak (サイ) sai.

badan (体) karada; (身体) 
shintai; (団体) dantai. 
berbadan (赤らだが在
る) karada ga aru; (肉体
的)nikutaiteki.

badik (短刀) tantō.

badminton (バドミントン)
badominton.

badut (ビエロ) piero.

bagai 1 jenis (種類) 
shurui; (品種) hinshu. 2 
sama (同様の) dōyō no. 
3 bagaikan (～と同じよ
うな。。。)to onaji yōna; 
(～のような。。。) no 
yō na; (～に似た。。。)
ni nita; (～みたいな。。
。)mitai na; (～のごと
く。。。) no gotoku; 	
(あたかも) atakamo. 

	 sebagai1 (sejenis) (同種
の) dōshu no, (同類の) 
dōrui no, (同じような) 
onaji yō na. 2 (seperti) 	
(同じように) onajiyō ni; 
(～のように。。。) no 
yō ni; (～通り。。。) 
tōri, 	 (～ごとく。。
。) gotoku.  3 (selaku) 	
(～として。。。) 
toshite, (~berikut) (次の
通り) tsugi no tōri; (下記
の通り) kaki no tōri; dan 
~nya (など。。。) nado; 
(そのた) sonota.

B
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	 berbagai (-bagai), 
bagai-bagai (いろいろ
な) iroiro na, (さまざま
な) samazama na, (種
種の)shuju no, (多様な) 
tayō na, (多種な) tashu 
na. 

	 membagaikan (ちょう笑
する) chōshō suru; (あざ
ける) azakeru; (ちょうろ
うする) chōrō suru; (皮
肉を言う) hiniku o iu.

	 perbagai (-bagai), 
pelbagai = berbagai-
bagai. bagaimana (いか
が) ikaga; (どう)dō; (ど
ういうふうに) dō iu fū 
ni; (どうして) dōshite. 
~pendapatmu (どう思い
ますか) dō omoimasuka; 
~baiknya (どうしたらよ
いか) dō shitara yoi ka; 
~membukanya (どうし
て開けますか) dōshite 
akemasuka. yang ~ 		
(どんな) donna; (どのよ
うな) dono yō na; (どう
いう) dō iu; (どういうふ
うな) dō iu fū na; (いかな
る) ikanaru.

	 sebagaimana (同様に) 
dōyō ni; (同じように) 
onaji yō ni; ~ mestinya 	
(正当に) seitō ni. 

	 bagaimanapun (どうし
ても) dōshitemo; (どん
なことがあっても) donna 
koto ga attemo.

	 dibagaimanakan (どう
する) dōsuru; (どのよう
にする) dono yō ni suru. 

bagan (グラフ) gurafu; 	
(図) zu.

bagasi1 (barang-
barang muatan) (荷
物) nimotsu; (貨物) 
kamotsu. 2 (gerbong) 	
(貨車) kasha. 3 (tempat 
barang-barang di 
mobil) (トランク) 
toranku. 4 (tempat 
menaruh barang-barang 
di sepeda) (荷台) nidai. 

bagi, membagi (分け
る)wakeru; (分配す
る) bunpai suru; (配る) 
kubaru; (割る) waru; (分
割する) bunkatsu suru. 
berbagi (分担する)
buntan suru. bagian (部
分)bubun. pembagian 	
(分配)bunpai.　sebagian 
(一部)（分）ichibu(bun). 
bagian besar (大部分) 
daibubun. pembagian 
kerja (交替) koutai.

baginda (陛下) heika.

bagus (いい) ii; (良い) yoi.

bah, air bah (洪水) kōzui; 	
(大水) ōmizu.

bagai  bah
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bahagia, kebahagiaan	
(幸せ) shiawase; (幸福) 
kōfuku. membahagiakan 
(降伏する) kōfuku suru. 
sangat bahagia (無我夢
中になった) mugamuchū 
ni natta.

bahan (材料) zairyō; 	 	
(原料) genryō; (資料) 
shiryō. ~makanan (食料) 
shokuryō. ~pakaian (衣
料) iryō. 

bahana (membahana) (反
響する) hankyō suru.

bahari (古代の) kodai no.

bahas (penyelidikan, 
pemeriksaan) (調査) 
chōsa; (研究) kenkyū; 	
(探求) tankyū; (観察)
kansatsu. (kritik) (批評) 
hihyō; (批判) hihan. 

	 berbahas(-bahasan) 	
(討論) tōron suru, (討
議) tōgi suru, (議論) gi	
ron suru. membahas 1 
(menyelidiki) (調査する) 
chōsa suru; (研究する) 
kenkyū suru; (探究する) 
tankyū suru; 	 	
(調べる)shiraberu; (観察
する) kansatsu suru.

	 2 (memperdebatkan) 	
(論じる) ronjiru; (討論
する) tōron suru; (討
議する)tōgi suru; (議論
する) giron suru; (論
議する) rongi suru; 3 
(mengeritik) 		
(批評する) hihyō suru; 	
(批判する)hihan suru; 4 
(membantahi) (否認す
る)hinin suru; (否定する) 
hitei suru. 

	 bahasan1 (調査) chōsa; 	
(研究) kenkyū; (探究)
tankyū; (観察) kansatsu. 
2. (批評) hihyō, (批判) 
hihan 3. (pembahasan)  
(討論)tōron, ( 討 議 ) 
tōgi, 	 (議論) giron, 	
(論議) rongi. 

	 pembahas 1 (研究者)
kenkyūsha.

	 perbahasan (討論) 
tōron; (議論) giron; (論
議) rongi. 

bahasa (言葉) kotoba; (言
語) gengo; ...go (～語) 
~ibu (母国語) bokoku	
go. peribahasa (諺) 
kotowaza. tata bahasa 
(文法) bunpō. buku 
tata bahasa (文法書)
bunpousho. berbahasa 	
(話す) hanasu.

bahagia  bahasa
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bahaya (危険な) kiken 
na; (危ない) abunai. 
membahayakan (危なく
する) abunaku suru.

bahkan (平らな) taira na; 	
(嘗めらかな) nameraka 
na.

bahtera (ボート) bōto; 	
(フネ) fune.

bahu (肩) kata.

bahwa (ということ) to 
iu koto.

baik (いい) ii; (良い) yoi 
dengan (～良く)yoku 
sebaiknya (～方がい
い...)hō ga ii membaik	
(良くなる) yoku naru 
memperbaiki (修理する)
shūri suru; (直す) naosu; 
(改める)aratameru 
perbaikan (修理) shūri; 	
(改正) kaisei kebaikan 	
(良さ) yosa.

baja (鋼鉄) kōtetsu.

bajak (鋤) suki membajak 
tanah (すく) suku 
membajak pesawat 
(乗っ取る) nottoru 
pembajak pesawat (
乗っ取り氾)nottorihan 
bajak laut 		
(海賊) kaizoku.

baji (くさび) kusabi.

bajik (kebajikan) (徳) 
toku.

bajingan (盗賊) tōzoku.

baju (服) fuku; (衣服) 
ifuku; (洋服) yōfuku 
berbaju fuku o kiru (服を
着る) baju rok  doresu 	
(ドレス)

bak (流し) nagashi.

baka (永遠の) eien no.

bakal (候補者) kōhosha.

bakar, membakar (焼く)
yaku; (燃やす) moyasu 
bahan （～燃料) 
nenryō terbakar (焼け
た) yaketa; (焼かれた) 
yakareta; (燃えた) moeta 
pembakaran 	 (放
火) hōka kebakaran 	
(火事) kaji; (火災) kasai.

bakat1 (kepandaian) 
(才能)sainō, (天才) 
tensai, 	 (天分) tenbun, 
(素質)soshitsu. 2 (bekas) 
(跡)ato, (こん跡) 
konseki, (形跡) keiseki, 
(遺跡) iseki, (傷こん) 
shōkon, 	(傷跡) kizuato. 
3 (alamat, tanda) (前兆) 
zenchō, 	(兆し) kizashi, 
(前触れ)maebure, (徴候) 
chōkō. 

bahaya  bakat1



276

	 berbakat (才能がある) 
sainō ga aru, (天分があ
る)tenbun ga aru. 

bakhil (けちな)kechi na.

baki (お盆) obon.

bakti (愛情) aijō. (忠誠)
chūsei berbakti (に捧げ
る)ni sasageru.

baku (最大限の) saidaigen 
no. (全ての) subete no.

bakul (籠) kago.

bakteri (細菌) saikin.

bala, bencana (災難)
sainan.

balai (玄関ホール) 
genkanhōru. (講堂) 
kōdō.

balapan (競馬) keiba. 	
(競漕) kyōsō.

balas, membalas (返す)
kaesu; (返答する) hentō 
suru; (応答する) ōtō suru 
berbalas (返事が在る) 
henji ga aru berbalasan 	
(返事し合う) henjishi’au 
balasan (返事) henji.

balet (バレー) baree.

balerina (バレリーナ) 
bareriina.

balik (戻る) modoru; 	
(裏返す) uragaesu. 
membalikkan (変え
支える) kaesasaeru; 
berbalik (転倒する) 
tentō suru; terbalik (逆) 
gyaku; (反対) hantai; 
sebaliknya 	 (逆
に) gyaku ni; (反対に)
hantai ni. 

baling-baling (プルペラ)
purupera.

balkon (バルコニー) 
barukonii.

balok (丸太) maruta 		
(棒) bō.

balon (風船) fūsen, (気球)
kikyū. balon udara (熱気
球) netsukikyū.

balur, membalur (まとめ
る)matomeru.

balut (包帯) hōtai.

	 membalut (包帯す
る) hōtai suru, (包む) 
tsutsumu, (巻く)maku, 	
(くるむ) kurumu. 

	 pembalut (包帯) hōtai. 

bambu (竹) take.

ban (タイヤ)taiya. (管) 
kuda.

bandar (pelabuhan) (港)
minato (juragan) (貿易
業者)bōekigyōsha.

bakhil  bandar
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bandara (空港) kūkou.

bandel (頑固な) ganko na.

banding (比較) hikaku; 	
(対比) taihi; (比べる) 
kuraberu　berbanding
比例する hirei suru 
sebanding (比例の) hirei 
no membandingkan 	
(比較する) hikaku suru; 
(対比する) taihi suru; 
(比べる) kuraberu; 
perbandingan  (比率) 
hiritsu.

bandit (盗賊) tōzoku; (悪
党) akutō.

bandul (三角きん) 
sankakukin membandul  	
(投げる) nageru; (かわ
す)kawasu.

bangau (コオのとり) 
kō no tori (アオサギ) 
aosagi.

banget (大変) taihen; 	
(とても) totemo.

bangga (自慢す
る) jiman suru; (誇
らしい) hokorashii 
membanggakan (誇る)
hokoru kebanggaan 	
(自慢) jiman; (誇り)
hokori.

bangka (年寄の) toshiyori 
no.

bangkai (死がい) shigai, 	
(死体) shitai. 

bangkang 
(membangkang) (違反
する) ihan suru.

bangkit (berbangkit) 1 
(bangun lalu berdiri) 	
(起き上がる) okiagaru, 	
(立ち上がる) tachiagaru. 
2 (hidup kembali) (復活
する) fukkatsu suru, (
生き返る) ikikaeru, (よ
みがえる)yomigaeru. 3 
(timbul) 起こるokoru, 
(生じる) shōjiru. 4 
(berterbangan) (飛び上
がる) tobiagaru, (舞い上
がる) maiagaru. 5 (muai) 	
(ふくれる) fukureru, 	
(膨張する) bōchō suru, 	
(ふやける) fuyakeru, 	
(醗酵する) hakkō suru. 

	 membangkit1 (起こす) 
okosu. 2 (membangkit-
bangkit) (むし返
す) mushi kaesu, (取
り上げる)toriageru.
membangkitkan (起
こす) okosu, (引き起
こす)hikiokosu, (生
じる) shōjiru, (再興) 
saikō suru, (復活させる) 
fukkatsu saseru, (生き返
らす) ikikaerasu. 

	 pembangkit (起こす
もの) okosu mono. 
~tenaga listrik (発電所) 
hatsudensho. 

bandara  bangkit
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	 kebangkitan (復活)
fukkatsu, (よみがえり)
yomigaeri. hari (～復活
祭) fukkatsusai. 

bangkrut (破産する) 
hasan suru, (倒産する) 
tōsan suru, (つぶれる) 
tsubureru. 

	 membangkrutkan (破
産させる) hasan saseru, 
(倒産させる) tōsan 
saseru, つぶすtsubusu. 

	 kebangkrutan破産hasan, 
倒産tōsan. 

bangku (机) tsukue. (ベン
チ) benchi.

bangsa (民族)minzoku 
sebangsa (一種族)
isshuzoku kebangsaan	
(国家) kokka; (国民)
kokumin ～kebangsaan 
(国家) kokka ～ 
kebangsaan (国旗) 
kokki.

bangsal (小屋) koya.

bangsat (悪党) akutō.

bangsawan (気高い) 
kedakai

bangun (起きる) okiru; 	
(目覚める) mezameru; 	
(立ち上げる) tachiageru; 	
(立てる) tateru. memba-	
ngun (立ち上がる) 
tachiagaru; (立てる) tate 
ru. membangunkan 	
(起こす) okosu; (目
覚まし) mezamashi. 
bangunan (建物) 
tatemono; (ビル)biru.

banjir (洪水) kōzui; (大水)
ōmizu. membanjiri (溢れ
る) afureru. kebanjiran	
(洪水で氾濫する) kōzui 
de hanran suru; (殺到す
る)sattō suru.

bank (銀行) ginkō. bankir, 
direktur bank (銀行家)
ginkouka. 

bantah (討論する) tōron 
suru.

bantai (membantai) (虐殺
する) gyakusatsu suru. 
pembantaian (屠殺) 
tosatsu.

bantal (枕) makura.

banteng (雄牛) oushi.

bantu, membantu (手伝
う)tetsudau; (助ける) 
tasukeru. bantuan (手
伝い) tetsudai; (助け) 
tasuke. pembantu (お手
伝いさん) otetsudaisan; 
(助手) joshu.

bangkrut  bantu
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banyak (多い) ōi; (多久さ
ん) takusan; (大勢) ōzei. 
sebanyak  	
(総計) sōkei; (合計) 
gōkei. terbanyak (最も) 
mottomo; (多く)ōku. 
kebanyakan (たいてい)  
taitei; (大部分)daibubun. 
memperbanyak(増やす) 
fuyasu.

banyol (滑稽な) kokkeina.

bapak1 (父) chichi, (お父
さん) otōsan (ayah). 
2  (panggilan kepada 
lelaki yang lebih tua) 	
(おじさん) ojisan, (先
生) sensei. ~angkat 	
(義父) gifu, (養父) yōfu. 
~kualon ~tiri (まま父) 
mamachichi, keifu. 

	 berbapak (父がある) 
chichi ga aru; (父と考え
る)chichi to kangaeru. 

baptis (洗礼) senrei.

bar (バー) baa.

bara (石炭) sekitan.

barak (兵舎) heisha.

barang1 (barang-barang) 	
(物)mono; (品)shina; 	
(品物)shinamono; (物
品)buppin; (bagasi, 
muatan) (荷物) 
nimotsu; (貨物) 
kamotsu. 2 (lebih-
kurang) ～くらい...
kurai, ～ほど...hodo, 約
yaku, およそoyoso. 3 
(mudah-mudahan) 
4 (barang-barang, 
sebarang, sembarang, 
sembarangan) 

	 (何でも) nandemo; 	(だ
れでも) daredemo; 任意
にnin- i ni, (隋意に) zui 
ni. ~bahan (材料) zairyō; 
(原料) genryō; (資材) 
shizai. ~bergerak (動産) 
dōsan. ~cetakan 		
(印刷物) insatsubutsu, 	
(刷り物) surimono, 		
(出版物) shuppanbutsu. 
~curian 	(盗品) tōhin. 
~dagangan (商品) 
shōhin. ~gelap (禁制品)
kinseihin. ~pecah belah 	
(陶器) tōki; 	
(陶磁器) tōjiki; (瀬戸
物) setomono; (焼き物) 
yakimono. ~siapa (だれ
でも) daredemo. ~tentu 
(もちろん) mochiron; 
(当たり前) atarimae. 
~tidak bergerak, ~tetap 
(不動産) fudōsan. 

banyak  barang1
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barangkali (多分) tabun; 
(恐らく) osoraku; 若し
かmoshika; 若しかした
らmoshika shitara; (～
かも知れない...) kamo 
shirenai, (～だろう...) 
darō.

barat (西) nishi. ~daya	
(南西) nansei. ~laut (北
西) hokusei.

bareng, berbarengan (同
時に) dōji ni; (一緒に)
issho ni; (共に) tomo ni.

baring (横になる) yoko 
ni naru.

baris1 (leret) (行) gyō; 
(列) retsu. 2 (barisan 
pasukan) (隊) tai; 		
(隊列) tairetsu; (部隊) 
butai. 3 (garis) (線) sen; 
(直線) chokusen. 

	 berbaris (並ぶ) narabu; 
(列をなす) retsu o 
nasu; (列を作る) retsu 
o tsukuru; (行列する)
gyōretsu suru. 

	 membariskan (並べる)
naraberu.

	 barisan (行列) gyōretsu; 
(隊) tai; (隊列) tairetsu; 
(部隊) butai; (線) sen. 
~depan (前線) zensen; 
(第一線) daiichisen. 
~penghormatan (儀仗
兵) gi jōhei. Bukit~ (山
脈) sanmyaku.

baru (新しい) atarashii.
memperbarui (新しくす
る) atarashiku suru; (改
める) aratameru.

bas (バス) basu.

basa-basi (礼儀) reigi; (作
法) sahō.

basah (濡れる) nureru.

basebal (野球) yakyuu; 
(ベエスボール) 
beesubooru.

basi (固くなった) kataku 
natta.

basmi (破壊する) hakai 
suru.

basuh (洗濯する) sentaku 
suru.

bata (煉瓦) renga.

batal1 (tidak sah lagi) 	
(むだな) muda na, 		
(無効な)mukō no, (失
効した) shikkō shita. 2 
(tidak jadi) (成立しな
い) seiritsu shinai, (成
り立たない) naritatanai. 
3 (gagal) (失敗する) 
shippai suru. 

barangkali  batal1
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	 membatalkan取り消す
torikesu, やめるyameru, 
取りやめtoriyameru, 解消
するkaishō suru, 廃止す
るhaishi suru, 中止する
chūshi suru, キャンセル
するkyanseru suru, 解約
するkaiyaku suru, 無効に
するmukō ni suru. 

	 pembatalan 取り消
しtorikeshi, 取りやめ
toriyame, 廃止haishi, 中
止chūshi, 失効shikkō, 無
効mukō.

batalion (大隊) daitai.

batang (幹) miki. (茎) 
kuki batang tubuh 	 (胴) 
dou.

batas (国境) kokkyō.  
perbatasan (制限) 
seigen  membatasi 		
(制限する)seigen suru 
pembatasan  (限界) 
genkai terbatas (限られ
た) kagirareta

baterai (電池) denchi; (懐
中電灯) kaichūdentō.

batin精神seishin; 内心
naishin

batu (石) ishi; (岩) iwa. 
~karang (岩石) ganseki. 
batu permata (宝石)
houseki. batu rubi (ルビ
ー) rubii. batu safir (サ
フャイア) safaia. 

batuk (咳) seki; (咳をす
る) seki o suru.

bau (匂い) nioi. 

baut (ボルト) boruto.

bawa, membawa (持
つ) motsu; (運ぶ)
hakobu. bawaan 	
(持ち物)mochimono. 
pembawaan (性質)
seishitsu; (生まれつき) 
umaretsuki.

bawah (下) shita. 
bawahan (部下) buka. 
~ tanah (地下)chika. 
ruang bawah tanah 	
(地下室) chikashitsu. 

bawang (葱) negi; (玉葱)
tamanegi. bawang putih 
(大蒜) ninniku.

bayam (ホウレン草)（の一
種）hōrensō (no isshu)

bayangan (影の多い) kage 
no ōi.

bayar, membayar (払う) 
harau pembayaran 		
(支払い)shiharai bukti 
pembayaran (給料明細
書) kyūryoumeisaisho.

bayi (赤ん坊) akanbō; (赤
ちゃん) akachan.

bayonet (銃剣) jūken.

beasiswa (奨学金) 
shōgakukin.

batalion  beasiswa
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bebal (ばかな) baka na.

beban (積荷) tsumini.

bebas (自由あ) jiyū na; 	
(暇な) hima na.

bebek (アヒル) ahiru.

beberapa (幾つかの) 
ikutsu ka no.

becak (ベチャー) bechaa

beda, berbeda (異なる)
kotonaru; (違う) chigau 
membedakan (区別す
る)kubetsu suru.

bedah (operasi) (手術)
shujutsu  ahli bedah (外
科医) gekai

bedak (おしろい) oshiroi.

begini (このように) kono 
yō ni.

begitu (そのように) sono 
yō ni.

bejana (たらい) tarai.

bekal (弁当) bentō.

bekas (足跡)ashiato.

bekerja (働く) hataraku. 

beku (冷凍した) reitō 
shita.

bel (呼び鈴) yobirin. 		
(ベル) beru.

belajar (学ぶ) manabu; 	
(勉強する) benkyō suru; 	
(習う) narau. 

belakang (後ろ) ushiro.

belalai (鼻) hana; (トラン
ク)toranku.

belalang (いなご) inago.

Belanda (オランダ) 
oranda.

belanja (買い物) kaimono; 	
(歳出) saishutsu ber
belanja (買い物する)
kaimono suru.

belerang (硫黄) iō.

beli, membeli (買う)kau 
pembelian (購買)kōbai.

belok (berbelok) (曲った) 
magatta.

belukar (翰墨) kanboku.

belum (まだ) mada.

belut (鰻) unagi.

benang (糸) ito.

benar (正しい) tadashii.

benci (嫌い) kirai. 

benda (物) mono. 

bendahara (会計) kaikei.

bendera (旗) hata.

bencana (災難) sainan.

bendungan (ダム) damu.

bengis (残酷な) zankoku 
na.

bebal  bengis
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bengkak (こぶ) kobu  
pembengkakan (はれ) 
hare.

bengkel (自動車修理工場) 
jidousha shūrikoujou.

bengkok  (曲った) 
magatta.

bensin (ガソリン) gasorin.

benteng (とりで)toride.

bentuk (形) katachi.

benua (大陸) tairiku.

beo (オウム) oumu.

beradu (突き当たる) tsuki 
ataru.

berak (大便する) daiben 
suru. 

berang-berang (ビーバー) 
biibaa. 

berangkat (出発する)
shuppatsu suru.

berani (勇敢な) yūkan na; 	
(勇気の在る) yūki no 
aru.

berantakan (めちゃくち
ゃ)mechakucha.

berapa (いくつ) ikutsu; 	
(いくら) ikura; ~な
ん～nan berapa lama 
(sejak kapan)いつから 
itsu kara.

beras (米) kome.

berat (重い) omoi.

berbaring (横たわる 
yokotawaru.

berdiri (たつ) tatsu.

bergaul (付き合う) 
tsukiau. 

berguna (必要な) hitsuyo 
na.

berhati-hati (注意深い)
chūibukai.

berhenti (止まる) tomaru; 
(やめる) yameru. 

beri (上げる) ageru.

berikut (次に) tsugi ni.

berisi (含む) fukumu.

berita (ニュース) nyūsu. 
pembaca berita 	
(ニュースキャスタｰ)  
nyūsukyasuta. beritahu, 
memberi tahu	
(知らせる) shiraseru 
pemberitahuan (お知ら
せ)oshirase.

berkas (ファイル) fairu.

berlian (ダイヤモンド)  
daiyamondo.

bersih (清潔な) seiketsu 
na; (きれいな) kirei 
na pembersih 
jendela (窓ふく職
人) madofukishokunin 
petugas kebersihan (管
理人) kanrinin.

bengkak  bersih
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bersin (くしゃみをする)
kushami o suru.

beruang (熊) kuma 
beruang kutub (北極グ
マ) hokkyokuguma.

besar (大きい) ōkii.

besi (鉄) tetsu. pandai 
besi (鍛冶屋) kajiya.

besok (明日) ashita

betis (ふくらはぎ) 
fukurahagi

betul (正確な) seikaku na

BH (ブラジャー) burajaa.

biadab (野蛮な) yaban na.

biar (させる) saseru.

biara (女子修道院)
joshishūdōin.

biasa (普通な) futsū 
na kebiasaan (習慣) 
shūkan. 

biaya (費用) hiyō.

bibi (叔母さん) obasan. 

bibir (唇) kuchibiru.

bicara, berbicara (話す) 
hanasu.

bidadari (天使) tenshi; 
seperti bidadari (天使的
な) tenshiteki na.

bidan (助産婦) josanpu.

bidang (面) men.

bijaksana  (賢い) kashikoi.  
賢明なkenmei na

biji (種) tane.

bikini (ビキニ) bikini.

biksu (修道士) shūdoushi.

bila (いつ) itsu.

bilangan (数) kazu.

bimbang (心配する) 
shinpai suru.

binatang (動物) dōbutsu

bincang (perbincangan) 	
(話) hanashi 

bingung (迷う) mayō

bintang (星) hoshi.

biografi (伝記) denki.

biola (バイオリン) baiorin. 
pemain biola (バイオリ
ン奏者) baiorinsousha. 

bioskop (映画館) eigakan. 
penjaga pintu bioskop	
(案内係) annaigakari.

bir (ビール) biiru.

biri-biri (ヒツジ) hitsuji.

biro (事務所) jimusho; (書
き物銑) kakimonozuku.

biru (青い) aoi.

bis (バス) basu.

bisa (dapat) (出来る)
dekiru; (可能な) kanō na.

bersin  bisa
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bisik (berbisik) (ささや
く) sasayaku.

bising (やかましい)
yakamashii.

biskuit (ビスケット) 
bisuketto.

bisnis (ビジネス) bijinesu.

bison (バイソン) baison. 

bistik (ステーキ) suteeki.

bisu (おしの) oshi no. (話
せない) hanasenai.

bisul (にきび) nikibi.

blok, pihak (塊, 固まり)
katamari.

blus (ブラウス) burausu.

bocor (漏れる) moreru. 

bodoh (馬鹿な) baka na.

bohong (嘘) uso. 

bola (ボール) bōru; (球)
tama. bola mata (眼球)
gankyu.

boleh (許す) yurusu.

boling (ボーリング) 
bōringu.

bolpoin (ペン) pen. 

bom (爆弾) bakudan.

bon (証文) shōmon.

boneka (人形) ningyō.

bonus (ボーナス) bōnasu.

bor (錐) kiri.

borongan (卸) oroshi.

boros (贅沢な) zeitaku na. 

bos (上司) joushi  (親方) 
oyakata  (ボス) bosu.

bosan (飽きる) akiru.
membosankan (つまら
ない) tsumaranai.

botak (はげた) hageta.

botol (瓶) bin; (ボトル) 
botoru.

brokoli (ブロッコリー) 
burokkorii. 

bronkhitis (気管支炎)
kikanshien.

bros (ブローチ) burōchi.

buah (果物) kudamono.

buaian (揺りかご) 
yurikago.

buang, membuang (捨て
る) suteru.

buas (野生の) yasei no

buat, membuat (作る) 
tsukuru; (製造する) seizō 
suru.

buaya (ワニ) wani.

bubur (オートミール)
ōtomiiru.

budaya (文化) bunka.

buih (泡) awa.

bisik  buih
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bujang (独身の) dokushin 
no.

bujuk (説得する) settoku 
suru.

buka, membuka (明ける) 
akeru; (開く) hiraku.

bukan (いいえ) iie; (違う) 
chigau.

bukit (丘) oka.

bukti (証拠) shōko.

buku (alat tulis) (本) 
hon; (書籍) shoseki. 
~ tulis (ノート) nōto. 
buku cetak (教科書)
kyoukasho. buku catatan 
(帳面) choumen

bulan (月) tsuki ~ sabit 	
(三日月) mikkazuki. 
bulan ini (今月) 
kongetsu. bulan depan	
(来月) raigetsu. bulan 
lalu (先月) sengetsu.

bulat (丸い) marui

buletin (速報) sokuhō

bulu (毛) ke; (羽根) hane 
bulu tengkuk (たてが
み) tategami.

bumbu (賞味量) chōmiryō.

bumi (地球) chikyū; (大地) 
daichi. ilmu bumi (地
理) chiri.

buncis (豆) mame.

bundar (丸い) marui.

bunga (花、) hana. 
~bakung (ヒヤシンス)
hiyashinsu. ~dahlia (ダ
リア) daria. ~dandelion 
(タンポポ) tanpopo. 
~geranium (ゼラニウ
ム) zeraniumu. ~krisan	
(キク) kiku. ~lili (百合) 
yuri. ~mawar (薔薇)bara. 
~tulip (チューリップ)
chūrippu. penjual bunga 
(花屋) hanaya.

bungalo (バンガロー) 
bangarō.

bungkusan (包み) 
tsutsumi.

bunglon (カメレオン) 
kamereon.

buntut (しっ尾) shippo. 

bunuh, membunuh 		
(殺す) korosu. bunuh 
diri (自殺する) jisatsu 
suru pembunuh殺人者 
satsujinsha pembunuhan
殺人 satsujin; 人殺し 
hitogoroshi.

bunyi (音) oto; (音) on.

buru (berburu) (狩る) 
karu. pemburu (猟師)
ryōshi.

buruh (労働者) roudousha. 
(赤帽) akabou. buruh 
pelabuhan (港湾労働者)
kouwanroudousha.

bujang  buruh
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buruk (悪い) warui.

burung (鳥) tori. burung 
hantu (フクロウ) 
fukurou; (ミミズク) 
mimizuku.

busana pria (背広) sebiro. 
busana wanita (スーツ) 
sūtsu.

busi (スパークプラグ)
supaakupuragu.

buruk  buyut

busuk, membusuk (腐る) 
kusaru; (腐敗する) fuhai 
suru.

buta, kebutaan (目蔵) 
mekura; (盲目) mōmōku.

butuh (必要) hitsuyō.

buyar (広がる) hirogaru.

buyut (高齢の) kōrei no.
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cabai (唐辛子) tōgarashi.

cabang (枝) eda.

cabik (破る) yaburu.

cabul (みだらな) midara 
na; (わいせつな) 
waisetsu na.

cabut,mencabut1 
(tentang paku, gigi 
dsb) (抜く) nuku; (引
き抜く) hikinuku; (引っ
こ抜く) hikkonuku; (抜
き取り)  nukitoru; (ttg 
bulu, rumput dsb) (むし
る) mushiru; (むし取る) 
mushiritoru. 2 (menarik 
kembali) (取り消す) 
torikesu; (取り下げる) 
torisageru; (引っ込める) 
hikkomeru; 		
(取り戻す) torimodosu; 
(撤回する) tekkai suru. 3 
(membatalkan) (取り消
す) torikesu; (取りやめ
る) toriyameru; (廃止す
る) haishi suru; (解消す
る) kaishō suru; (キャン
セルする) kyanseru suru. 

	 mencabuti (多く引き取
る) ōku hikitoru; (多く
むしり取る) ōku mushiri 
toru.

	 pencabutan (引き抜
き)hikinuki; (抜き取
り) nukitori; (取り消し)
torikeshi; (解消) kaishō; 
(廃止) haishi; (キャンセ
ル) kyanseru. 

cacar (天然痘) tennentō.

cacat (障害) shougai.

cacah jiwa (国政) kokusei.

caci, mencaci (罵る)
nonoshiru. cacian (非難) 
hinan.

cacing (ミミズ) mimizu.

cadang (mencadangkan)
(予約する) yoyaku 
suru. cadangan (備蓄) 
bichiku.

cadar (ベール) beeru.

cadas (小石) koishi.

cahaya (光) hikari; (光線)
kōsen. bercahaya (光る)
hikaru; (輝く) kagayaku.

cahar (粛正) shukusei.

cair (液体の) ekitai no. 
mencair (溶ける) tokeru. 
mencairkan (溶かす) 
tokasu.

cakap (bisa) (出来る)
dekiru; (有能な) yūnō na.

C
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cakap (percakapan) (会
話) kaiwa.

cakar (かぎづめ) 
kagizume.

cakra (ディスク) disuku; 
(車) kuruma; (ホイル)
hoiru.

cakrawala (水平線)
suiheisen.

cakup, mencakup (含む) 
fukumu.

calon (候補者) kōhosha; 	
(受験者) jukensha.

cam, mencamkan (専
念する) sennen suru. 
pencaman (専念) 
sennen.

camar (カモメ) kamome.

cambang (ひげ) hige.

cambuk (むち) muchi.

campak (はしか) hashika. 
mencampakkan (投げ
る) nageru.

campur, mencampur (混
ぜる) mazeru. ~aduk 	
(混合する) kon’gō suru. 
bercampur (混じる)
majiru; (混ざる) mazaru. 
pencampuran (混合)
kon’gō.

canang (mencanangkan)  
宣言するsengen suru. 

pencanangan (宣言)
sengen.

canda (冗談) jōdan; (ふざ
け) fuzake. bercanda 	
(冗談する) jōdan suru; 	
(ふざける) fuzakeru.

candi (寺) tera; (寺院) 
jiin.

candu (あへん) ahen.

canggung (ぎこちない)
gikochinai.

cangklong (パイプ) paipu.

cangkir (カップ) kappu; 	
(茶碗) chawan.

cangkul (くわ) kuwa; (ホ
ー) hō.

cantik (美しい) utsukushii; 
(きれいな) kirei na. 
mempercantik (美しく
する) tsukushiku suru. 
kecantikan (美しさ)
utsukushi sa; (美容) 
biyō; (美) bi.

cantol (留める) tomeru; 	
(釣る) tsuru.

cantum, bercantum1 
(rapat melekat) (合わ
さる) awasaru; (くっつ
く) kuttsuku; (引っ付く)
hittsuku. 2 (ditempelkan 
dengan penyemat) (針
で留められる) hari de 
tomerareru. 

cakap  cantum



290

	 3 (ada memuat) (記載
される) kisai sareru; (記
入される) kinyū sareru; 	
(載せてある) nosete aru. 

	 mencantum1 (合わ
す)awasu; (結合する) 
ketsugō suru. 2 (針で留
める) hari de tomeru. 

	 mencantumkan1 (合わ
す) awasu; (くっつける) 
kuttsukeru; (結合する) 
ketsugō suru; (結び合わ
せる) musubiawaseru. 
2 (針で留める) 
hari de tomeru. 3 
(menempelkan) (はる)
haru. 4 (menusukkan) 
(刺す) sasu; (突
き刺す) tsukisasu. 
5 (memasukkan 
karangan dsb) (記載す
る) kisai suru; (載せる)
noseru; (記入する) kinyū 
suru. 

	 tercantum (記載された)
kisai sareta; (載せられた)
noserareta; (記入された)
kinyū sareta. 

cap (印) in; (判) han; 	
(判子) hanko; (スタン
プ) sutanpu.

capai, mencapai (届く)
todoku; (着く) tsuku; 	
(達する) tassuru.

capek (疲れた) tsukareta.

caplok (飲み込む)
nomikomu.

capung (ンボ) tonbo.

cara (方法) hōhō; (仕方)
shikata. secara (～方法
で…) no hōhō de.　

cari, mencari (探す) 
sagasu; (求める) 
motomeru. (~nafkah)	
 (稼ぐ) kasegu. (~akal)	
(努力する) doryoku suru. 
mencari~ (知らせる) 
shiraseru. ~muka  (諂う) 
hetsurau.

carut (わいせつな) 
waisetsu na.

cat (塗料) toryō.

catat, mencatat (書き留め
る) kakitomeru; (記入す
る) ki’nyū suru.catatan	
(メモ) memo; (筆記) 
hikki. buku catatan 		
(ノート) nōto.

catur (チェス) chesu.

catut (炭ばさみ)
sumibasami.

cawan (受皿) ukezara.

cawat (腰巻) koshimaki.

cebol (小人) kobito; (わい
生種) waishōshu.

cebong (オタマジャクシ)
otamajakushi.

cebur (選ぶ) erabu.

cap  cebur
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cecak (やもり) yamori

cecap (味わる) ajiwaru.

cecar (mencecar) (爆撃す
る) bakugeki suru.

cecer (並べる) naraberu; 	
(まく) maku.

cedera (傷) kizu; (けが)
kega.

cegah, mencegah (防ぐ)
fusegu; (予防する) yobō 
suru. pencegahan (防
止) bōshi; (予防) yobō.

cegat (途中で捕まえる)
tochū de tsukamaeru.

cek, mengecek (チェック
する) chekku suru; (調べ
る) shiraberu.

cekah, mencekah (破る)
yaburu.

cekal (つかむ) tsukamu.

cekam (mencekam) (緊張
した) kincho shita.

cekatan (頭がいい) atama 
ga ii; (早い) hayai.

cekcok (けんか) kenka.

cekik (絞め殺す)
shimekorosu.

cela, mencela (批判する) 
hihan suru; (非難する)
hinan suru.

celah (透き間)	
sukima.

celaka (不運) fūn; 	
(哀れな) aware na. 
kecelakaan (事故) jiko. 
mencelakakan (暴落)
bōraku; (落ちる) ochiru.

celana, celana panjang 	
(ズボン) zubon. 
~pendek (半ズボン) han 
zubon. ~dalam (下着) 
shitagi.

celemek (前掛) maekake.

celeng (イノシシ) 
inoshishi.

celengan (貯金) chokin.

celoteh (おしゃべりする)
oshaberi suru.

cemani (黒い) kuroi.

cemar (汚い) kitanai.

cemara (マツ) matsu; (イ
トスギ) itosugi; (モミ)
momi.

cemas (心配する) shinpai 
suru.

cemburu (焼き餅)
yakimochi; (ねたむ)
netamu. 

cemerlang (きらめき)
kirameki.

cemeti (むち) muchi.

cemong (汚い) kitanai.

cecak  cemong
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cemooh (あざけり) 
azakeri.  mencemooh 	
(あざける) azakeru.

cenayang (霊媒) reibai.

cendawan (キノコ) 
kinoko.

cenderung (下げる) 
sageru; (傾斜する) 
keisha suru.

cengang 
(mencengangkan) 	
(仰天させる) gyōten 
saseru. tercengang (驚
く) odoroku.

cengeng (泣き虫)
nakimushi; (泣きやすい)
nakiyasui.

cengkeh (クローバ) 
kurōba.

cengkerama (痛快さ) 
tsūkaisa.

centeng (夜警) yakei.

cepat (早い) hayai. 
dengan~ (早く) hayaku. 
mempercepat (急ぐ)
isogu. kecepatan (速度)
sokudo; (速さ) hayasa; 	
(スピード) supiido.

cepit (mencepit) つねる
tsuneru.

cerah (晴れる) hareru; (明
るい) akarui.

cerai, bercerai (別れ
る) wakareru; (離れる)
hanareru; (離婚する) 
rikon suru. perceraian 
(離婚) rikon; (別れ) 
wakare

ceramah (講演) kōen; (講
義) kōgi. penceramah 	
(講師) kōshi.

cerca (mencerca) (軽
蔑する) keibetsu suru 
cercaan (侮辱) bujoku; 	
(軽蔑) keibetsu.

cerdas (賢い) kashikoi; (利
口な) rikō na; (頭がいい)
atama ga ii.

cerewet (うるさい) urusai; 
(おしゃべりな) oshaberi 
na.

cerita (話) hanashi; (物
語) monogatari; (ストー
リー) sutōrii. bercerita 
menceritakan (語る) 
kataru; (述べる)noberu. 
cerita pendek (短編小
説) tanpenshousetsu.

ceriwis (口数の多い) 
kuchikazu no ooi.

cermat (注意深い) 
chūibukai.

cermin (鏡) kagami.

cemooh  cermin
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cerna (消化する) shōka 
suru. pencernaan (消化) 
shōka.

ceroboh (不器用な) bukiyō 
na.

cerobong (煙突) entotsu.

cerpelai (イタチ) itachi.

ceruk (湾) wan; (入江) 
irie.

cerutu (葉巻) hamaki.

cetak (cetakan) (印
刷文字) insatsumoji. 
mencetak (印刷する) 
insatsu suru; (活字体で
書く) katsujitai de kaku; 
percetakan (印刷所) 
insatsujo.

cetek (浅い) asai.

cicil (一回文) ikkaibun.

cicip, mencicip (味見す
る)ajimi suru; (味わう)
ajiwau.

Cina (中国) chūgoku.

cincang (の首を切る) no 
kubiwo kiru.

cincin (指輪) yubiwa.

cinta (愛) ai; (愛情) aijō; 	
(恋) koi. bercinta 		
(恋愛する) ren’ai suru. 
mencintai (愛する) ai 
suru; (恋する) koi suru; 	
(好む) konomu. tercinta 
(最愛の) sai’ai no. 
percintaan (愛) ai; 	(恋
愛) ren’ai; (愛情) aijō; 	
(ロマンス) romansu

cipta, menciptakan 		
(創造する) sōzō suru  
ciptaan. (作る事) tsukuru 
koto. pencipta (製作者)
seisakusha.

cita-cita (考え) kangae; 	
(理想) risō.

citra (姿) sugata.

cium, ciuman (キス) kisu.  
mencium (接吻する)
seppun suru.

ciut (狭い) semai.

coba1 (さあ) sā!; (ど
うぞ)dōzo!; (～てく
ださい)~te kudasai 
(silahkan).

	 ~ lihat (見てくださ
い)mite kudasai. 2 
(perasaan jengkel) や
れやれyareyare. 3 (~ 
kalau) (仮に～なら) 
kari ni...nara; (～たら) 
~tara. 

cerna  coba1
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	 coba-coba (試験的だ) 
shikenteki da; (試しだ)
tameshi da; (やってみる)
yatte miru; hanya~saja 	
(やってみただけだ) 
yatte mita dakeda; (ほ
んの試しだ) hon no 
tameshi da. 

	 mencoba1 (試す)tamesu; 
(試みる) kokromiru; 	
(実験する) jikken suru; 
(～てみる) ~te miru. 
~mengerjakan (やっ
てみる) yatte miru. 2 
(mencicip) (味わう)
ajiwau; (味を見る) aji o 
miru. 

	 mencobai (試してみ
る)tameshite miru; (試
しにかける) tameshi ni 
kakeru. 

	 cobaan (試し) tameshi; 
(試み) kokoromi; (試験)
shiken; (試練) shiren; 	
(試用) shiyō.

	 percobaan (実験) 
jikken; (試験) shiken; 
(試用) shiyō; (試
着) shichaku; (試し) 
tameshi. 

cocok (pas) (適当
な) tekitō na; (適切
な)tekisetsu na; (合
う) au; (似合う) niau 
mencocokkan (会わせ
る) awaseru.

codot (コーモリkoomori

cokelat (チョコレート)
chokoreeto (warna) (茶
色) chairo. (buah)(ココ
ア) kokoa.

condong (下げる) sageru.

congkak (尊大な) sondai 
na.

congkel (識別する)
shikibetsu suru.

contoh (例) rei; (例え)
tatoe; (見本) mihon; (サ
ンプル) sanpuru; (モデ
ル) moderu.

copet, pencopet (掏り)
suri. mencopet (掏る) 
suru. kecopetan (掏られ
る) surareru.

cor, besi cor (鋳鉄) 
chūtetsu.

corak (模様) moyō.

corong (暖炉) danro.

cuaca (天気) tenki; (天候)
tenkō. ~cuaca (天気予
報) tenki yohō.

cubit (抓る) tsuneru.

cuci, mencuci (洗う)arau; 
(選択する) sentaku 
suru. mesin~ (洗濯機)
sentakuki. pencucian 	
(洗濯や) sentakuya; (ク
リーニング) kuriinin’gu.

cucu (孫) mago.

cocok  cucu
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cuka  cuti

cuka (酢) su.

cukai (税金) zeikin.

cukup (十分な) jūbun na; 	
(足りる) tariru.

cukur (剃る) soru.  tukang 
cukur rihatsushi.

cula (角) tsuno.

culas (狡い) kosui.

culik (誘拐する) yūkai 
suru; (拐う) sarau.

cuma (だけ) dake.

cuma-cuma (無料で) 
muryō de; percuma (無
駄な) muda na.

cumi-cumi (いか) ika.

cungkil, mencungkil  (突
く) tsuku. cungkil gigi 	
(爪楊枝) tsumayooji.

curam (険しい) kewashii.

curi, mencuri (盗む)
nusumu. pencuri (泥棒)
dorobō. pencurian (窃
盗) settō. kecurian (盗
難) tōnan.

curiga, mencurigai (疑
う)utagau; (怪しむ) 
ayashimu.

cuti (休み) yasumi; (休暇)
kyūka.
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dada (胸) mune; (胸部)
kyōbu. buah (～乳) 
chichi; (乳房) chibusa.

dada (berlapang dada) 	
(患者) kanja; (忍耐ずよ
い)nintaizuyoi.

dadak, mendadak (突然)
totsuzen; (急に) kyū ni.

dadar (telur) (オムレツ)
omuretsu.

dadu (さいころ) saikoro.

daerah (地域) chiiki; (地
区)chiku; (地方) chihō; 	
(エリア) eria.

daftar (表) hyō; (リスト)
risuto. mendaftarkan (登
録する) tōroku suru. 

dagang (商売) shōbai; 	
(売買) baibai; (貿易)
bōeki. berdagang (商
売する) shōbai suru; 	
(売買する) baibai 
suru; (貿易する)bōeki 
suru. dagangan (商品) 
shōhin. perdagangan 
(商業) shōgyō. 
pedagang (貿易業者) 
bouekigyousha.

daging (肉) niku.

dagu (顎) ago.

dahaga (のどが渇いた) 
nodo ga kawaita.

dahak (たん) tan.

dahan (枝) eda.

dahi (額) hitai. 

dahsyat (悪阻らしい)
osorashii; (激しい) 
hageshii.

dahulu (前の) mae no; (以
前) izen. ~kala（大）昔
(ō)mukashi. mendahului 
(先に) saki ni. 
mendahulukan (先にす
る) saki ni suru; 先行する
senkō suru pendahulan 
(前書き)maegaki; (序文) 
jobun.

daki, mendaki (登る) 
noboru pendakian (登
山) tozan.

daktur (redaktur) (編集局
長)henshuukyokuchoo.

dakwa (dakwaan) (非
難) hinan. (訴追) sotsui 
mendakwa (を責める) 
wo semeru.

dalam (中) naka; (内) nai;  
(区) ku; (深い) fukai. 
mendalam (深まる) 
fukamaru. mendalami	
(研究する) kenkyū suru. 
memperdalam (深める)
fukameru.

D
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dalam (di dalam) (の中
に)no naka ni. 

dalang (芸能人) geinōjin.

dalih (言い訳) iiwake; (弁
解benkai.

dalil (論議) rongi.

damai (平和) heiwa. 

damar (気の脂) ki no yani.

damba (熱心な) nesshin 
na.

dampak (影響) eikyō; (効
果) kōka.

dampar (ざ折する) 
zasetsu suru.

damprat, dampratan 	
(ののしり) nonoshiri.  
mendamprat (ののしる)
nonoshiru.

dan (と) to; (及び) oyobi; 	
(そして) soshite.

dana (基金) kikin; (ファン
ド) fando.

danau (湖) mizūmi; (湖
水)kosui.

dandan (飾る) kazaru.

dangau (番兵) banpei.

dangkal (浅い) asai.

dapat (bisa) (出来る) 
dekiru; (可能な) kanō na.

dapat(memperoleh) 	
(得るeru; (もらう) 
morau; (受ける) ukeru. 
mendapatkan (手に
入れる) te ni ireru; (習
得する) shūtoku suru 
pendapat (意見) iken.

dapur (台所) daidokoro; 	
(キッチン) kicchin.

darah (血) chi. berdarah	
(血が出る) chi ga deru.  
pendarahan (出欠) 
shukketsu. pembuluh 
darah (血管) kekkan. 

darat (陸) riku. mendarat	
(着陸する) chakuriku 
suru daratan (本土) 
hondo.

dari (から) kara; (より) 
yori.

darma (義務) gimu.

darmawisata, 
berdarmawisata (旅行
する) ryokō suru.

darurat (非常) hijō.

dasar (底) soko; (基礎)
kiso. mendasar (土台に
する)dodai ni suru.

dasi (ネクタイ) nekutai.

data (資料) shiryō.

dalam  data
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datang (来る) kuru; (着く) 
tsuku. mendatang 	 (次
の) tsugi no; (未来の) 
mirai no. mendatangi 	
(尋ねる)tazuneru; (訪れ
る) otozureru; (訪問す
る)hōmon suru.

datar (平な) taira na. 
dataran (平原) heigen.

daulat, berdaulat (君主)
kunshu. kedaulatan (主
権) shuken. mendaulat  
(併合する) heigoo suru.

daun (葉) ha. ~telinga 	
(耳朶) mimitabu. ~pintu 
(扉) tobira.

daur (周期) shūki.

dawai (ひも) himo.

daya (energi) (力) 
chikara; (能力) nōryoku; 
(エネルギー) enerugii.

dayang (召使い)
meshitsukai.

dayu,mendayu (うめく)
umeku.

dayung (解) kai.

debar (鼓動する) kodō 
suru.

debat (討論) touron. 
mendebat (討議する) 
tougi suru.

debet (支払額) 
shiharaigaku.

debu (誇り) hokori; (	灰) 
hai.

debur (とどろき) todoroki.

dedak (ふすま) fusuma.

defile (デフィレ) defire	
(行列) gyōretsu.

definisi (定義) teigi.  
mendefinisikan (明らか
にする) akiraka ni suru.

defisit (赤字) akaji.

dek (カンデッキ) dekki.

dekade (年間) jūnenkan 

dekan (学部長) 
gakubuchoo.

dekap, mendekap (抱
きしめる) dakishimeru 
berdekapan抱き合う
daki’au.

dekat (近) chikai. 
mendekati (近づく) 
chikazuku. berdekatan 
(付近の)fukin no. 
terdekat (最も近い) 
mottomo chikai.

dekil (汚い) kitanai.

dekor (王道具) ōdōgu.

delapan (八) hachi.

delegasi (任命) ninmei.

delik (犯罪) hanzai. 
mendelik (じろじろ見
る) jirojiro miru.

datang  delik
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delima (ザクロ) zakuro.

demam (熱) netsu; (熱病)
nestubyō.

demikian (曾於) sō.

demisioner (外向性の)
gaikoosei no.

demokrasi (民主主義)
minshu shugi.

demokrat (民主主義者) 
minshushugisha.

demokratis (民主的な) 
minshuteki na.

demonstrasiデモ demo.

demonstratorデモの参加者
demo no sankasha.

dempul (パテ) pate.

denah (見取り図) mitorizu.

denda (罰金) bakkin.

dendam (恨み) urami.

dengan (と) to. 

dengar, mendengarkan 	
(聞く) kiku; 	
(従う) shitagau. 
memperdegarkan 	
(聞かせる) kikaseru. 
pendengar (聞き手) 
kikite. pendengaran聴覚
chōkaku.

denging, mendenging (び
りびりする) biribiri suru.

dengki (嫉妬深い)
shittobukai.

dengkul (ひざ) hiza.

dengkur (鼾) ibiki.

dengung, dengungan 
(こだま)kodama. 
mendengung (うな
る)unaru; (繰り返す)
kurikaesu.

dengus, mendengus (鼻で
吸う) hana de suu.

dentam, berdentam (とど
ろく) todoroku.

denyut (鼓動) kodō.

depa (尋) hiro.

depak (ける) keru.

depan (前) mae; (前
面)zenmen; (先) saki. 
minggu (～来週)raishū.

departemen (部) bu.

departemen store (デパー
ト) depaato.

depot (車庫) shako.

dera, deraan (罰する事)
bassuru koto. mendera 	
(罰する) bassuru.

derajat (程度) teido; 	 (度) 
do.

deras (じん速な) jinsoku 
na; (早い) hayai.

deret (列) retsu

delima  deret
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derita (経験する) 
keiken suru; (苦しむ) 
kurushimu.

derma (寄付) kifu.

dermaga (桟橋) sanbashi.

dermawan (寛大な) 
kandai na.

deru (ほえる) hoeru.

desa (村) mura; (田舎)
inaka.

desah (かさかさいう) 
kasakasa.

desainer (デザイナー) 
dezainaa.

desak, berdesak (込む。
混む) komu; (込み合
う)komiau; (雑踏する) 
zattō suru; (混雑する) 
konzatsu suru. 

	 berdesak-desak 押し
合うoshiau, 押し入る
oshiiru,押し合い圧し合い
するoshiaiheshiai suru.

	 mendesak1 
(menyorong) (押
す) osu; (押し分け
る)oshiwakeru; (押し
退ける) oshinokeru. 
2 (meminta dengan 
sangat) (催促する)
saisoku suru; (促す)
unagasu; (急がせる)
isogaseru; (迫る) 
semaru; (急き立てる)
sekitateru.

	 3 (keadaan yang 
memaksa) (緊急な) 
kinkyū na, 急迫のkyūhaku 
no, 至急のshikyū no. 

	 mendesakkan (強いる)
shiiru; (強行) kyōkō suru. 

	 terdesak1 (緊急な)
kinkyū na; (急迫する)
kyūhaku suru; (切迫)
seppaku suru; (せっぱ
詰まる) seppatsumaru. 
2 (押し分けられる)
oshiwakerareru; 	
(押し退けられる) 
oshinokerareru. 

	 desakan1 (圧迫) 
appaku; (切迫) seppaku; 
(圧力) atsuryoku. 2 		
(催促) saisoku. 

desas-desus (噂) uwasa.

desau, mendesau (しーっ
と野次る) shiitto yajiru.

Desember (十二月) jūni 
gatsu.

desing (口笛) kuchibue. 
mendesing (口笛を吹く)
kuchibue wo fuku.

desir, berdesir (きしる)
kishiru.

detektif (探偵) tantei.

detik1 (かちかち)
kachikachi. 2 (sekon) 	
(秒) byō; (セコンド) 
sekondo. 

derita  detik1
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	 berdetik, mendetik (か
ちかち鳴る) kachikachi 
naru.

devaluasi平価切下
げheikakirisage  
mendevaluasikan  見く
びるmikubiru

dewa (神) kami; (天使)
tenshi. mendewakan 	
(神聖視する) shinseishi 
suru.

dewan (評議会) hyoogikai.

dewasa (成人) seijin; (大
人) otona. dewasa ini 	
(現在) genzai; (このご
ろ) kono goro

dewi (女神) megami.

di (に) ni; (で) de.

dia (laki-laki) (彼) kare.  
(perempuan) (彼女)
kanojo. 

diabetes (糖尿病) 
tounyoubyou.

diagnosa (診断) shindan.

diagram (図表) zuhyō

dialek (弁) ben; (方言)
hōgen. ~Jawa (ジャワ
弁) Jawa-ben. 

dialog (対話) taiwa; 	
(対談) taidan; (談
話) danwa; (dalam 
sandiwara) (せりふ)
serifu. 

	 berdialog (対話する)
taiwa suru; (対談する)
taidan suru; (談話する)
danwa suru. 

diam (黙る) damaru; 		
(沈黙する) chinmoku 
suru. ~diam (こっそり
と) kossori to; (密に)
hisoka ni.

	 mendiami (住む) sumu. 
terdiam (じっとする)
jitto suru. pendiam 	
(寡黙の) kamoku no. 
kediaman (住居) jūkyo.

diameter (直径) chokkei. 

diare (げり) geri

didih, titik~ (沸騰点)
futtōten; (沸点) futten.

	 mendidih (berdidih) 	
(沸く) waku; (沸騰す
る)futtō suru; (煮立
つ)nitatsu; (煮え立つ)
nietatsu; (たぎる) tagiru. 

	 mendidihkan  wakasu; 
nitateru

didik, mendidik (教育
する) kyōiku suru. 
pendidik	(教師) kyōshi; 
(教育者)kyōikusha. 
pendidikan   (教育) 
kyōiku.

diet (ダイエット) daietto.

dikau (あなた) anata; (君)
kimi (engkau).

devaluasi  dikau
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dikit, sedikit1 (少し
sukoshi, 少ないsukunai, 
少々shōshō, わずかな
wazuka na, きん小な
kinshō na, ほんの少し
honno sukoshi. 2 (tak 
seberapa, agak) 少し
sukoshi, ちょっとchotto, 
少々shōshō, ややyaya, い
くらかikuraka. ~ banyak
多少tashō. 

	 berdikit-dikit 1少しず
つsukoshizutsu, 次第
にshidai ni, だんだん
dandan, 漸次にzenji ni, 徐
徐にjojo ni. 2 (berhemat) 
しまつをするshimatsu o 
suru = sedikit. 

diktator (独裁
者) dokusaisha.  
kediktatoran (独裁政権)
dokusaiseiken.

dikte (書取り) kakitori  
mendikte (書取らせる) 
kakitoraseru.

dinamik (力) chikara.

dinamit (ダイナマイト)
dainamaito.

dinamo (発電機) 
hatsudenki; (ダイナモ)
dainamo.

dinas役に立つ事yaku ni 
tatsu koto

dinasti王朝ōchō

dinding壁kabe

dingin寒いsamui; 詰めたい 
tsumetai.mendinginkan
冷やすhiyasu pendingin
冷却機reikyakuki 
lemari～冷蔵庫reizōko 
kedinginan1寒さsamusa; 
冷たさtsumetasa; 
kedinginan2冷えるhieru; 
寒すぎるsamusugiru; 冷
たすぎるtsumetasugiru

dingklik (スツール) 
sutsuuru.

dini (hari) (夜明け) 
yoake; (始まり) hajimari.

dinosaurus (恐竜) kyouryū.

dipan (ソファー) sofaa.

diploma (卒業証書)
sotsugyōshōshō.

diplomasi (外交) gaikkō.

diplomat (外交官) 
gaikōkan.

diplomatik (外交の) gaikō 
no.

direktur (社長) shachō. 

diri (自分) jibun; (事故)
jiko. berdiri (立つ) tatsu. 
mendirikan (立てる) 
tateru. pendiri (設立者)
setsuritsusha pendirian	
(設立) setsuritsu.

disentri (赤痢) sekiri.

disiplin (規律) kiritsu.

dikit  disiplin
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diskriminasi (差別) 
sabetsu.  mendiskri
minasikan (を区別する) 
~wo kubetsu suru.

diskusi (話し合い) 
hanashiai.

distribusi (流通) ryūtsū.

distributor (流通業者)
yūtsūgyōsha.

DJ (デイスクジョッキー) 
disukujokkii.

doa (祈り) inori; (祈
祷) kitō. berdoa (祈る) 
inoru; (祈祷する) kitō 
suru.

dobrak (mendobrak)暴力
booryoku

dokter (医者)isha 
kedokteran (医学) igaku. 
dokter (wanita) (女医) 
joi. dokter bedah (外科
医) gekai. dokter gigi 	
(歯医者) haisha. dokter 
hewan (獣医) jūi

dokumen (書類) shorui; 	
(文章) bunsho.

Dolar (ドル) doru.

domba (羊) hitsuji.

domino (ドミノ) domino.

dompet (財布) saifu.

dongeng (物語) 
monogatari.

dongkrak (ヤッキー) 
yakkii.

dorong, mendorong 	
(押す) osu; (励ます)
hagemasu.

dosa (罪) tsumi.

dosen (講師) koushi. 

dosin (イチダース) ichi 
daasu

dosis (一服) ippuku.

dot (乳首) chikubi.

drama (ドラマ) dorama.

drum (ドラム)  doramu. 
pemain drum (ドラマ
ー) doramaa.

dua (二) ni. kedua-
duanya (両方とも) 
ryōhō to mo. berduaan	
(二人で) futari de. satu 
per dua (二分の一) 
nibun no ichi. kedua (第
二) dai ni. dua minggu	
(二週間) nishūkan. dua 
tahun lalu (一昨年)
ototoshi. dua tahun lagi	
(再来年) sarainen. 

dubur (肛門) koomon.

duda (男やもめ) otoko 
yamome.

diskriminasi  duda
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duduk (座) suwaru. 
menduduki (席に着く) 
seki ni tsuku; (占領する) 
senryō suru; (占める)
shimeru. penduduk 	
(人口) jinkō. ～asli 	
(原住人) genjūnin. 
kedudukan (地位) chi’i.

duga (考える) kangaeru.

duka (悲しみ) kanashimi.

dukun (シャマン) shaman. 
dukun beranak (助産婦) 
josanpu.

dukung (dukungan)支援  
shien mendukung支援す
る  shien suru

dulu ... (のいつか) no 
itsuka.

dunia (世界) sekai; (地球) 
chikyū; (分野) bun’ya. 
keduniawian (世俗的)
sezokuteki. sedunia (全
世界) zensekai; (世界中)
sekaijū

dupa (香) kō.

duri (刺) toge

durian (ドリアン) dorian.

durjana (犯罪者) 
hanzaisha

dusta, berdusta (うそ
をつく) uso wo tsuku  
pendusta (うそつき) 
uso tsuki.

dusun (村) mura

duta besar (大使) taishi.

duduk  duta  besar
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ecer, eceran (小売) kouri. 
pengecer (流通業者) 
ryūtsūgyousha.

edan (気の狂った) ki no 
kurutta. (狂乱した) 
kyōran shita.

edar, beredar, mengedar 	
(回る) mawaru; (回転す
る) kaiten suru; (流通す
る) ryūtsū suru; (循環す
る) junkan suru; (移る)
utsuru. 

	 mengedari (回る)
mawaru; (歩き回る)
arukimawaru; (巡る)
meguru; (周遊する) 
shūyū suru; (さ迷う)
samayō; (循環する) 
junkan suru. 

	 mengedarkan1 (回
す) mawasu; 伝える
tsutaeru. (流通させる)
ryūtsū saseru; (循環させ
る) junkan saseru; (発行
する) hakkō suru. 

	 edaran (流通物)
ryūtsūbutsu; (発行物)
hakkōbutsu. surat~ (回
覧状) kairanjō; (回状) 
kaijō.

	 peredaran (移り) 
utsuri; (移り変わり)
utsurikawari; (回転)
kaiten; (流通) ryūtsū; 	
(循環) junkan. ~darah 	
(血液の循環) ketsueki 
no junkan. ~udara (空気
の流通) kūki no ryūtsū. 

edisi (版) han; (号) gō.

editor (編集局長)  
henshūkyoukuchou.

edukasi (教育) kyōiku; 	
(教養) kyōyō; (教訓) 
kyōkun.

efek1 (akibat) (効果) 
kōka; (結果) kekka; (効
能) kōnō. 2 (kesan) (印
象) inshō; (影響) eikyō. 

eja, ejaan (つづり) tsuzuri. 
mengeja (つづりスル) 
tsuzuri suru.

ejek, mengejek (嘲る)
azakeru.

ek (オーク) ōku.

ekonom (経済学者) 
keizaigakusha.

ekonomi, perekonomian	
(経済) keizai.

ekonomis (もうかる) 
moukaru.

E
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ekor (尾) o. mengekor 	
(追跡する) tsuiseki suru.

eksekutif (重役) jūyaku.

eksema (湿しん) shisshin.

eksperimen, 
bereksperimen (実験)
jikken.

ekspor (輸出) yushutsu.

eksportir (輸出) yushutsu.

ekspress (急行) kyūkō.

ekspresi (表情) hyōjō; (表
現) hyōgen.

ekstrak (取出す) toridasu. 
(抜く) nuku.

elak, mengelak (避ける)
sakeru; (避ける) yokeru.

elang (鷹) taka; (鷲) 
washi.

elektrik (電気) denki.

elektro teknik (電気技術)
denki gijitsu.

elemen (要素の) yōso no; 	
(元素) genso.

elok (見事な) migoto na.

elus (なでる) naderu.

emas (金) kin.

email (エナメル) enameru.

embara, mengembara (さ
まよう) samayou.

embargo (通商底止)  
tsūshōteishi.

embel-embel (分類広告)
bunrui kookoku.

ember (バケツ) baketsu.

emigran (移民) imin.

emigrasi (移住) ijū.

	 beremigrasi (移住する) 
i jū suru. 

embun (露) tsuyu.

embus (吹く) fuku.

emosi (感情) kanjou.

empat (四) shi; (四) yo; 
(四) yon. segi~ (四角)
shikaku.

empedu (胆のう) tannō.

empuk (柔らかい) 
yawarakai.

enak (おいしい) oishii; (う
まい) umai.

enam (六) roku.

enau (ヤシ) yashi.

encer (液体の) ekitai no.

encok (こわばった) 
kowabatta.

endap, endapan (沈殿) 
chinden. mengendap (清
算する) seisan suru.

endus (かぐ) kagu; (鼻で吸
う) hana de sū.

ekor  endus
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energi (エネルギー) 
enerugii; (勢力) seiryoku

enggan (嫌悪) ken o.

engsel (ちょうつがい)  
chōtsugai; (取っ手) totte.

ensiklopedi (百科事典)
hyakkajiten.

entah1 (tidak tahu) (知
らない) shiranai; 分から
ないwakaranai. ~datang 
atau tidak (来るか) 
kuruka; (どうか知らな
い) dōka shiranai; (～
か～か...) ka...ka; (～
も～も...) mo...mo. ~ 
mahal ~ murah saya tak 
perduli (高いか安いかか
まわない) takai ka, yasui 
ka, kawanai. 

entar1 (sebentar) (ちょ
っと) chotto; (しばらく)
shibaraku. 2 (nanti) (あ
とで) atode; (今すぐあ
とで) ima sugu atode. ~ 
malam (今晩) konban; 	
(今夜) kon-ya. 

enteng (軽い) karui.

enyah (去る) saru; (出かけ
る) dekakeru.

epidemi (流行病)
ryuukoobyoo.

episode (事件) jiken.

erang (うめく) umeku.

erat1 (kuat) (しっかり
した) shikkari shita; (丈
夫な) jōbu na; (固い) 
katai. 2 (karib benar) 	
(親密な) shinmitsu na, 	
(親しい) shitashii. 

	 erat-erat (しっかり)
shikkari (to); (丈夫に) 
jōbu ni; (固く) kataku.

mengeratkan, 
mempererat1 (しっ
かりさせる) shikkari 
saseru; (丈夫にする) 
jōbu ni suru; (固める) 
katameru. 2 (親密にする) 
shinmitsu ni suru; (親し
くする) shitashiku suru; 
(深める) fukameru. 

Eropa (ヨーロッパー)
yōroppaa.

erosi (侵食) shinshoku.

es (氷) kōri. ~krim (アイ
スクリーム) aisukuriimu.   
seluncur es (スケート) 
sukeeto.

esa (一) (の) ichi (no).

esok (明日) asu; (あした)  
ashita.

eskalator (エスカレータ
ー) esukareetaa.

eter (エーテル) eeteru.

etika (倫理学) rinrigaku.

energi  etika
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etiket (エチケット)
echiketto; (礼儀) reigi.

evakuasi (避難) hinan.

evaluasi,mengevaluasi (評
価する) hyōka suru.

evolusi (進化) shinka.

eyang (祖父) sofu; (祖母) 
sobo.

etiket  eyang
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faal (行為) kooi.

faedah (用途) yōto. 
berfaedah (有利な) 
yūri na.

faham (知能) chino; (理
解) rikai.

fajar (夜明け) yoake; 
(れい明) reimei. 
~menyingsing 
(merekah) (夜が明け
る) yo ga akeru. harian~ 
(朝刊) chōkan. 

fakir (~miskin) (貧乏な
人) binbō na hito; (貧困
者) binkonsha.

fakta (事実) jijitsu; (真相)
shinsō.

faktor (要素) yōso; (要
因) yō’in.

faktual (事実に基づく)
Jijitsu ni motodzuku.

faktur (インボイス) 
inboisu.

fakultas (学部) gakubu.

falak (天) ten; (空所)  
kūsho.

falsafah (哲学)	
tetsugaku; (考え方)  
kangaekata.

famili (家族) kazoku; 		
(親族) shinzoku; (親類)
shinrui; (親戚) Shinseki; 
(姻族) inzoku; (姻せ
き) inseki. ~jauh (遠縁) 
tōen. 

fana (ちらっと見える)  
chiratto mieru; (短い)  
mijikai.

fanatik (熱狂者) 
nekkyōsha.

fantasi (空想) kūsō; (幻
想) gensō; (もう想) 
mōsō; (幻) maboroshi; 	
(夢) yume; (ファンタジ
ー) fantajī.

farmasi (薬や) kusuriya; 	
(薬局) yakkyoku. 

fasih (雄弁な) yūben na.

fasik (罪人) tsumibito.

fasilitas (便利) benri; 	
(便宜) bengi; (設備) 
setsubi. 

fatal (重大な) jūdai na.

favorit (大好きな) daisuki 
na; (気に入りの) ki ni iri 
no; (人気のある) ninki 
no aru. 

Februari (二月) nigatsu.

federal (連邦な) renpō na.

F
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federasi (連盟) renmei.

feodal (封建的な)  
hōkenteki na.

festival (祭り) matsuri; 	
(祭日) saijitsu; (祝
日)shukujitsu; (祝典)
shukuten. 

figur1 (bentuk) (形)
katachi; (姿) sugata; (風
さい) fūsai. 2 (tokoh)	
(人物) jinbutsu. 

figuran (客演者) 
kyakuensha. 

film (映画) eiga; (フィル
ム) firumu.

filosofis (哲学の) 
tetsugaku no.

filsafat (哲学) tetsugaku.

filsuf (哲学者) 
tetsugakusha.

final (最後の) saigo no; 	
(最終の) saishū no; (決
定的) kettei teki; (結晶) 
kesshō; (フィナーレ) 
fināre.

firasat (予感) yokan.

firdaus (天国) tengoku

firma (会社) kaisha.

firman (単語) tango.

fisik (肉体) nikutai. 

fisika (物理学) 
butsurigaku.

fisioterapi (物理科) 
butsurika.

fiskal (会計) kaikei.

fitnah, memfitnah抽象する
chūshō suru.

flamingo (フラミンゴ) 
furamingo.

flanel (フランネル) 
furanneru.

flek (斑) madara.

fleksibel (曲げやすい) 
mageyasui.

flu (風邪) kaze; (インフル
エンザ) infuruenza.

formal (正式な) seishiki 
na.

formasi (創立) sōritsu; (考
案) kōan.

formulir (願書) gansho. 

fosil (化石) kaseki.

foto (写真) sashin.

fotografer (カメラマン) 
kameraman.

foto kopi (コピー) kopii.

foya-foya (楽しむ)  
tanoshimu.

fraksi (分数) bunsū.

frambusiaスグリ suguri.

fulus (現金) genkin; (金)  
kane.

federasi  fulus
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fungsi (役目) yakume.

fusi (混合) kongō.

fungsi  futbol  Amerika

futbol Amerika (フットポ
ール) futtobōru
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gabah (米) kome; (御飯) 
gohan.

gabak (失望した) 
shitsuboo shita.

gabung (束) taba. 
bergabung (連合)rengō; 
(合同する) gōdō suru; 
(纏まる) matomaru. 
menggabungkan (束に
する) taba ni suru; (合同
する) gōdō suru; (合併す
る) gappei suru.

gada (棍棒) konbō.

gadang, begadang (徹夜
する) tetsuya suru.

gading (牙) kiba; (象牙) 
zōge.

gadis (少女) shōjo.

gaduh (騒がしい)
sawagashii.

gaet (鈎) kagi.

gagah (勇ましい) 
isamashii.

gagak (鴉) karasu.

gagal (失敗する) shippai 
suru.gagal ginjal (じん
不全) jinfuzen. gagal 
hati (肝不全) kanfuzen. 
gagal jantung (心不全)
shinfuzen.

gagang (取っ手) totte.

gagasan (意見) iken.

gagu (話せない) 
hanasenai.

gaib (見えない) mienai.

gairah (望みしい) 
nozomishii.

gajah (像) zō.

gaji (月給) gekkyū. daftar 
gaji (従業員名簿) 
jūgyouinmeibo.

gajih (給料) kyūryō. 

galah (杭) kui.

galak (獰猛な) dōmō na.

galaksi (星雲) seiun. 
Galaksi Bima Sakti (銀
河) ginga.

galangan (造船所) 
zōsenjo.

galau (当惑した) tōwaku 
shita.

galeri seni (美術館)
bijutsukan.

gali, menggali (彫る) 
horu.

gamang (神経の) shinkei 
no.

G
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gambar (絵) e; (会が)
kaiga. menggambar (描
く) egaku. gambaran 	
(映像) eizō.juru gambar 
(製図工) seizuko.

gamis (ワイシャス)  
waishatsu.

gampang (簡単な) kantan 
na.

ganas (残酷な) zankoku 
na.

ganda (倍) bai. dua kali~ 
(二倍～) nibai.

	 berganda (倍の) bai no; 
(二倍の) ni bai no.

	 (ber)lipat ganda (数倍
になる) sūbai ni naru; 	
(多くふえる) ōku fueru; 
(大幅にふえる) ōhaba ni 
fueru. 

	 melipatgandakan (数
倍に増やす) sūbai ni 
fuyasu; (倍加する) baika 
suru.

	 menggandakan, 
mempergandakan (倍に
する) bai ni suru; (二倍
する) nibai suru; (倍加す
る) baika suru. 

gandeng, menggandeng 	
(繋ぐ) tsunagu.

gandul, menggandul (掛
ける) kakeru. gandulan	
(洋服掛け) yoofukukake.

gandum (麦) mugi.

gang, ruang masuk (玄関
ホール) genkanhōru.

ganggu, mengganggu (邪
魔する) jama suru.

ganja (マリファナ) 
marifana.

ganjal (支援) shien.

ganjaran (褒美) hōbi.

ganjil (変な) hen na; 	(可
笑しい) okashii; (奇数) 
kisū.

ganteng (ハンサム)
hansamu.

ganti, menggantikan 	
(蹴る) keru; (償う) 
tsugunau. ~rugi (損害
賠償) son’gai baishō. 
bergantipakaian (着替え
する) kigae suru.

gantung, 
menggantungkan (吊
るす) tsurusu; (掛ける)
kakeru. tergantung 		
(吊るせる) tsuruseru; 	
(掛けてある) kakete aru. 
gantungan (ハンガー)
hangaa.

gapai, menggapai (掴み掛
ける) tsukami kakeru.

gapura (門) mon, kado; 	
(歓迎門) kangeimon. 

gambar  gapura
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garam (塩) shio. ~dapur 	
(食塩) shoku’en.

garang (厳しい) kibishii.

garansi (保障) hoshō.

garap, menggarap (やる)
yaru; (働く) hataraku; 	
(作る) tsukuru. 
(tentang tanah, sawah)  
(耕す) tagayasu. 

garasi (車庫) shako.

gardu (郵便) yūbin.

garis (線) sen; (ライ
ン)rain; ~besar (概略)
gairyaku. ~depan (前線)
zensen. menggaris (線
を引く) sen o hiku.

garong (盗賊) tōzoku.

garpu (フォーク) fōku.

garuda (ワシ) washi.

garuk (かく) kaku.

gas (ガス) gasu.

gasak (ごしごし洗う) 
goshigoshi arau.

gasing (巨摩) koma.

gatal (痒い) kayui; (淫ら
な)midara na.

gaul , bergaul (an) (交際
する) kōsai suru; 	 	
(付き合う) tsukiau; (交
わる) majiwaru; (接触す
る) sesshoku suru. 

	 menggaul (交ぜる)
mazeru.

	 mempergauli (交際す
る) kōsai suru; (付き合
う) tsukiau.

	 pergaulan (交際) kōsai; 
(付き合い) tsukiai; (社
交) shakō; (交じらい)
majirai; (接触) sesshoku. 

gaun (ドレス) doresu.

gaung (鳴る) naru.

gawang (ゴール) gōru.

gawat (危険な) kiken na.

gaya (力) chikara; (型) 
kata.

gedor, menggedor (ぶつ
ける) butsukeru.

gedung (ビル)biru. 
~pencakar langit (摩天
楼) matenrou.

gegabah (向こう見ずの)  
mukōmizu no.

gegap (gempita) (騒々し
い) soozooshii.

gegar (揺すぶる) yusuburu.

gegas, bergegas (急ぐ) 
isogu

geger (騒ぎ) sawagi.

gejala (徴候) chōkō.

geladak (甲板) kanpan.

garam  geladak
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gelagat (合図) aizu.

gelak (笑う) warau.

gelambir (耳たぶ) 
mimitabu.

gelang (腕輪) udewa; (ブ
レスレット) buresuretto.

gelanggang (競技場)  
kyōgijō.

gelap (暗い) kurai.

gelar (学位) gakui.

gelas (ガラス) garasu.

geledah (捜査する) sōsa 
suru.

geledek (雷) kaminari. 
menggeledek (雷が鳴
る) kaminari ga naru.

gelembung (泡) awa.

gelepar, menggelepar	
(羽ばたきする) habataki 
suru; (うろたえ) urotae.

geli (かゆがっている)  
kayugatte iru.

gelincir (滑る) suberu.

gelintir, segelintir (小さ
い) chiisai; (少しの)
sukoshi no.

gelisah (不安な) fuan na.

gelombang (波) nami. 
bergelombang (うねる)
uneru.

gema (反響) hankyō; (こだ
ま) kodama.

gemar (快楽) kairaku.

gemas (怒り) ikari.

gembala (penggembala) 
(ヒツジ飼い) hitsuji kai. 
(menggembalakan)	
(見張る) miharu.

gembira (嬉しい) ureshii; 	
(楽しい) tanoshii.

gembleng (平にする)  taira 
ni suru.

gembok (錠) jō.

gembur (緩い) yurui.

gemerlap 輝くkagayaku.

gemetar (震える) furueru.

gemilang (ぴかぴかする)  
pikapika suru.

gempa (地震) jishin.

gempar (大騒ぎ) ōsawagi.

gempur, menggempur  	
(破壊する) hakai suru. 
penggempuran (破壊)
hakai. penggempur (駆
逐艦) kuchikukan.

gemuk (太る) futoru; (太
い) futoi; (脂) abura.

gemulai (しなやかな)  
shinayaka na.

gelagat  gemulai
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genap (完全な) kanzen 
na; (偶数の) gūsū 
no. segenap (全ての) 
subete no; (全部) zenbu.

genderang (太鼓) taiko.

gendong (携帯する) keitai 
suru.

generasi (世代) sedai.

genggam, menggenggam 
(握る) nigiru; (掴む)
tsukamu.

gengsi (威信) ishin.

genta (鐘) kane.

gentar (震える) furueru.	
(身震い) miburui.

genting (重大な) jūdai na.

geografi (地理) chiri.

geologi (地質学) chishitsu 
gaku.

gerah (蒸し暑い)  
mushiatsui.

geraham (きゅう歯)  
kyūshi.

gerak, gerakan (動き)
ugoki; (運動) undō. 
menggerakkan (動か
す) ugokasu. bergerak 
(動く) ugoku; (運動す
る)undō suru. tergerak 
hati (感動する) kandō 
suru. penggerak (勢力)
seiryoku.

geram (怒った) okotta.

gerbang (門) mon.

gerbong (客車) kyakusha.

gereja (教会) kyōkai.

gerendel, palang pintu 	
(掛け金)  kakegane; (ラ
ッチ) racchi.

gergaji (のこぎり) nokogiri.

gerhana  (~matahari) 	
(日食) nisshoku.  
(~bulan) (月食)  
gesshoku.

gerigi (のこぎり状の)  
nokogirijō no.

gerilya (ゲリラ) gerira.

gerimis (小雨) kozame. 

gerinda (ゲラインダー)
geraindaa.

gerobak (荷馬車) nibasha.

gerombol, bergerombol  
(集まる) atsumaru.  
gerombolan (集団)  
shūdan.

gersang (乾いた) kawaita.

gertak (どなる) donaru.

gerutu (不平を言う) fuhei 
wo iu.

gesa, tergesa (慌てる)
awateru.

geser (にする) nisuru; (引
きずる) hikizuru.

genap  geser
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gesit (すばしこい)
subashikoi.

gesper (バックル) 
bakkuru.

getah (樹脂) jushi.

getar, bergetar (震える)  
furueru. getaran (身震
い) miburui. penggetar 	
(暴君) bōkun.

getas (壊れやすい)
kowareyasui.

getir (恨み) urami.

giat (活動的な) katsudō 
teki na.

gigi (歯) ha. sikat~ (歯ブ
ラシ) haburashi. tusuk~ 
(爪楊枝) tsumayōji. 
dokter~ (歯医者) 
haisha. ~palsu (入れ歯)
ireha.

gigit, menggigit (噛む)
kamu. ~jari (がっかりす
る) gakkari suru.

gila (きちがいの) kichigai 
no. 

giling (平にする) taira ni 
suru.

gilir, giliran (番) ban; (連
続) renzoku.

gincu (口紅) kuchibeni.

ginekolog (婦人科医) 
fujinkai.

ginjal (腎臓) jinzō.

girang (陽気な) yōki na; 	
(うれしい) ureshii.

gitar (ギター) gitaa.

giur (menggiurkan) (魅力
的な) miryoku teki na.

gizi (栄養) eiyō.

goblok (鈍い) nibui.

goda (menggoda) (魅了す
る) miryō suru.

godok (煮る) niru; (茹でる) 
yuderu.

gol (ゴール) gooru.

golf (ゴルフ) gorufu. 
pemain golf (ゴルファ
ー) gorufa. 

golak, bergolak (荒
れ狂う) arekuruu. 
pergolakan (不安) fuan.

golok (刀短い) katana 
mijikai.

golong, golongan (集団)  
shūdan.	

gondol, menggondol (携
帯する) keitai suru; (盗
む) nusumu.

gonggong (ほえる) hoeru.

gong (どら) dora.

gontai (怠惰) taida.

gorden (カーテン) kaaten.

gesit  gorden
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goreng, menggoreng 
(揚げる) ageru. 
penggorengan (フライ
パン) furaipan.

gores (かく) kaku.   
goresan (かき傷) 
kakikizu.

gorila (ゴリラ) gorira.

gorok (と殺する) tosatsu 
suru.

gosip (ゴシップ) 
goshippu; (噂) uwasa.

gosok, menggosok (磨く) 
migaku; (アイロンする) 
airon suru.

gosong (群れ) mure.

got (雨戸い) amadoi.

gotong (携帯する) keitai 
suru; (運ぶ) hakobu.

goyah (震える) furueru; 	
(ぐらぐらする) guragura 
suru.

goyang, bergoyang (揺れ
る) yureru.

grafik (グラフ) gurafu.

gram (グラム) guramu.

granat (手りゅ弾) 
teryūdan.

granit (御影石) 
mikageishi.

gratis (無料で) muryō de.

grup (グループ) gurūpu.

gua (洞穴) horaana.

gubah, menggubah (作曲
する) sakkyoku suru.

gubernur (総裁) sōsai.

gubris (を気に掛ける) wo 
ki ni kakeru.

gubuk (小屋) koya.

guci (つぼ) tsubo.

gudang (蔵) kura; (倉庫)
sōko.

gudik (かゆみ) kayumi.

gugat (請求する) seikyū 
suru.

gugup (緊張する) kinchō 
suru.

gugur (落ちる) ochiru; (振
る) furu. keguguran (流
産) ryūzan.

gugusan (集団) shuudan.

gula (砂糖) satō.

gulat (格闘する) kakutō 
suru; (レスリング) 
resuringu.

guling (クッション) 
kusshon; (座布団) 
zabuton.  berguling 	
(転がす) korogasu.  
menggulingkan (回転す
る) kaiten suru.

gulita (暗い) kurai.

goreng  gulita
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gulung, menggulung (巻
く) maku. ~tikar (破産す
る) hasan suru.

gumpal (塊) katamari.  
bergumpal (固まる)  
katamaru.

gumul (格闘する) kakutō 
suru.

guna (manfaat) (ため)
tame; (目的) mokuteki 
berguna (役に立つ)
yaku ni tatsu; (役立つ)
yakudatsu.

guna (menggunakan) 	
(使う) tsukau; (使用す
る) shiyō suru; (用いる) 
mochi’iru. kegunaan (利
益) rieki.

guncang (震える) furueru; 
(ぐらぐらする) guragura 
suru. mengguncangkan 
(濯ぶる) yusuburu.

gundah (ためらいがちな) 
tameraigachi na.

gundik (愛人) aijin.

gundu (びー玉) biidama.

gundukan (山) yama.

gundul (はげた) hageta.

gunjing, menggunjingkan 
(悪口) waruguchi.

gunting (鋏) hasami. 
menggunting (刈る) 
karu.  guntingan rambut 
(紙型) kamigata.  
gunting rambut (理髪
師) rihatsushi.

guntur (雷) kaminari.

gunung (山) yama. ~fuji 	
(富士山) fuji san. 
~berapi (火山) kazan. 
pendaki gunung (登山
家) tozanka.

gurat, guratan (かき傷)
kakikizu.

gurau, gurauan (ジョーク)
jōku; (冗談) jōdan; (から
かい) karakai. bergurau	
(冗談を言う) jōdan o iu; 
(からかう) karakau.

gurih (ぴりっとした) piritto 
shita.

gurita (蛸) tako.

guru (先生) sensei; 		
(教師) kyōshi; 	 (教
員) kyō’in. berguru (教
わる) osowaru; (教えて
もらう) oshiete morau. 
perguruan tinggi (大学)
daigaku.

gurun (砂漠) sabaku.

gusar 怒っている  okotte 
iru.

gulung  gusar
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gusi (歯茎) haguki.

gusti (神) kami.

gusi  gusur

gusur (引きする) hikizuru; 
(さらう) sarau.
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habis (尽きる) tsukiru. 
habis-habisan (全面
的な) zenmenteki na; 
(全くの)mattaku no. 
menghabiskan (無くす)
nakusu; (終える) oeru.  
penghabisan (最後) 
saigo; (最終) saishū; 週
末shūmatsu.

hadap, menghadap (向く)
muku; (向かう) mukau; 	
(謁見する) ekken suru.

hadas (不純な) fujun na.

hadiah (商品) shōhin; (プ
レゼント) purezento; (贈
り物) okurimono.

hadir, menghadiri (出席す
る)shusseki suru.

hafal, menghafal (暗記す
る)anki suru.

haid (メンス) mensu; (月
経)gekkei.

hajat (希) nozomi; (性欲)  
seiyoku.

haji (巡礼者) junreisha. 

hak (権利) kenri. ~cipta 
(著作権) chosakuken. 
berhak (権利を持つ) 
kenri o motsu. hak cipta 
(著作権chosakuken.

hakikat (事実) jijitsu.

hakiki (本当の) hontō no.

hakim (裁判官) saibankan.

hal (場合) baai.

halal, menghalalkan (許
す)  yurusu.

halaman (ページ) eeji; 	
(庭) niwa. kampung~ 	
(故郷) furusato. 
halaman rumput (芝生) 
shibafu.

halang, menghalangi (邪
魔する) jama suru.

halau (払いのける) 
harainokeru.

halilintar (稲妻) inazuma.

halimun (霧) kiri.

halo (もしもし) 
moshimoshi.

halte (停留場) teiryūjō.

haluan (船首) senshu.

halus (細かい) komakai; 	
(優しい) yasashii; 	
(ソフトな)sofuto na. 
makhluk~ (お化け) 
obake.

ham (ハム) hamu.

hama (虫) mushi.

hamba (召使い) 
meshitsukai.

H



322

hambar (面白くない) 
omoshirokunai.

hambat, menghambat 	
(妨げる) samatageru; 	
(じゃまする) jamasuru; 
(さえぎる)saegiru; (妨害
する) bōgai suru, (阻止
する) soshi suru.

	 terhambat (妨げられ
る) samatagerareru; 	
(滞る)todokōru; (支え
る) tsukaeru; (止まる) 
todomaru.

	 hambatan (妨げ) 
samatage; (じゃま) 
jama; (妨害) bōgai; 	
(支障) shishō; (障害) 
shōgai; 	 (滞り) todokōri; 
(支え) tsukae. 

hambur, berhambur (追散
らす) oichirasu.

hamburger (ハンバーガー) 
hanbaagaa.

hamil (妊娠する) ninshin 
suru; (孕む) haramu.

hampa (空の) kara no; 	
(空く) aku; (空しい) 
munashii. ~udara (真空)
shinkū.

hampar, menghamparkan 	
(広げる) hirogeru; (広が
る) hirogaru.

hampir (殆ど) hotondo; 	
(間も無く) mamonaku. 
menghampiri (近づく)
chikazuku.

hamster (ハムスター) 
hamusutaa.

hancur (素晴らしい) 
subarashii. kehancuran	
(人込み) hitogomi.  
menghancurkan (割る)   
waru.

handai (友達) tomodachi; 	
(同志) dōshi.

handal (信頼できる)	
shinrai dekiru.

handuk (タオル) taoru.

hangat (暖かい) atatakai. 
menghangatkan (暖め
る)atatameru.

hanggar (岸壁) ganpeki.

hangus (焦げる) kogeru.

hantam, menghantam 	
(殴る) naguru; (に勝つ) 
ni katsu.

hantar, menghantarkan 	
(伴う) tomonau; (案内す
る) annai suru.

hantu (幽霊) yūrei; (お
化け)obake; (鬼) oni. 
burung~ (梟) fukurō.

hambar  hantu
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hanya (ただ) tada; (た
った) tatta; (わずか) 
wazuka; (本の) honno; 
(単に) tanni;  (～だ
け) ...dake;  (ただ～だ
け) tada ... dake; (～き
り)... kiri; (しか～ない) 
shika ... nai; (～ばかり)... 
bakari; (～のみ) ... nomi. 

hanyut, menghanyutkan	
(流す) nagasu; (漂わす)
tadayowasu.

hapus, menghapuskan 	
(消す) kesu; (無くす)
nakusu. penghapus (消
しゴム) keshigomu; (黒
板けし)kokubankeshi.

haram (神聖な) shinsei na.

harap, mengharapkan, 
berharap (望む) 
nozomu; (希望する) kibō 
suru. harapan (望み) 
nozomi. 	(希望) kibō.

hardik, menghardik (し
かる) shikaru; (うなる) 
unaru.

harga (値段) nedan; 	
(価値) kachi; (価格)
kakaku.　menghargai 評
価するhyōka suru; 敬う
uyamau; 尊敬するsonkei 
suru　berharga 値段（価
値、価格）の在るnedan 
(kachi, kakaku) no aru; 
高価なkōka na; 貴重な
kichō na penghargaan感
想kanshō; 敬意kei’i.

hari (日) hi; (曜日) yōbi; 
(天気) tenki; (天候) 
tenkō. ~raya (祝日) 
shukujitsu. ~ini 		
(今日)kyō. ~apa (何曜
日) nanyōbi. ~cerah (晴
天) seiten; sehari-hari 
(日常) nichijō; (毎日) 
mainichi. harian (日毎の) 
higoto no. ~gaji (日給)
nikkyū; (日刊) nikkan.

harimau (虎) tora.

harkat (度合) doai.

harmoni (調和) choowa; 	
(ハーモニ) haamoni.

harta (財産) zaisan.

hartawan (大富豪) 
daifugoo.

haru, mengharukan (感動
させる) kandō saseru; 
(感激させる) kangeki 
saseru.

harum (香る) kaoru.

hanya  harum
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harus1 (～なければならな
い) ~nakereba naranai, 
(～ねばならない) 
~nebanaranai; 		
(～なくてはいけない) 
~nakutewa ikenai; (～べ
きだ) ~beki da; (～はず
だ...) hazu da. ~minum 
(飲まなければならない) 
nomanakereba naranai; 
(飲まねばならない) 
nomaneba naranai; (飲
まなくてはいけない)
nomanakutewa ikenai. 
2 (義務) gimu; (当然) 
tōzen; (必要) hitsuyō.

	 seharusnya (はずだ) 
hazu da; (わけだ) wake 
da; (べきだ) beki da; (当
然だ) tōzen da. ~tahu 	
(知っているはずだ) 
shitte iru hazu da. 

	 mengharuskan (義務
つ”ける) gimuzukeru; 	
(強いる) shiiru; (強要す
る) kyōyō suru; (強制す
る) kyōsei suru. 

	 keharusan (義務) gimu; 
(必要) hitsuyō; (当然)
tōzen. 

hasil (作品) sakuhin;	
(結果) kekka; (成績) 
seiseki; (効果)kōka. 
menghasilkan (有無) 
umu; (作る) tsukuru. 
berhasil (成功する) 
seikō suru.

hasrat (望み) nozomi. 
berhasrat (欲しがる) 
hoshigaru.

hati (心) kokoro; (気持
ち) kimochi. baik~ (優し
い) yasashii. besar~ 	
(親切な) shinsetsu na; 
(元気のいい) genki 
no ii. kecil~ (心細い) 
kokorobosoi. rendah~ 
(堅強な) kenkyo na. 
tinggi~ (高慢) kōman. 
sehati (同心) dōshin 
memperhatikan (注
意する) chū’i suru. 
perhatian (注意) chū’i; 
(心図駆使) kokoro 
zukushi.hati-hati (気を
つける) ki o tsukeru; (注
意する) chū’i suru.

haus (のどが渇く) nodo 
ga kawaku.

hawa (大気) taiki.

hayat (命) inochi; (生命)
seimei.

hebat (偉大な) idai na;	
(素晴らしい) subarashii; 
(凄い) sugoi; (激しい)
hageshii

heboh (不安) fuan; (騒ぎ) 
sawagi

hela (引く) hiku.

harus1  hela
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helai (枚) mai. sehelai (一
枚) ichi mai.

helat, menghelat (だます)
damasu.

helikopter (ヘリコプター)
herikoputaa.

helm (ヘルメット)
herumetto.

hemat (経済的な) 
keizaiteki na.

hembus, berhembus (吹
く) fuku.

hendak1 (~akan, ~kan) 
(欲しい) hoshī; (欲し
がる) hoshigaru; (欲す
る)hossuru. 2 (～ます) 
~masu; (～たい) ~tai; ～
う（よう）とする-o (yō) 
to suru, ～う（よう）と
思う-o (yō) to omou; (
～つもり...) tsumori; 
~makan (食べたい) 
tabetai; (食べようと思う) 
tabeyō to omou. 

	 hendaklah (どうぞ) 
dōzo; (～てください) 
~te kudasai; (～ように願
う...) yō ni negau. 

	 hendaknya (～はず
だ...) hazu da; (～わけ
だ...) wake da; ～べき
だ... beki da; (～たほうが
いい) ~ta hō ga ii. 

	 menghendaki (願
う)negau; (欲する) 
hossuru; (要求する) 
yōkyū suru; hitsuyō suru. 

	 kehendak (意思) ishi; 	
(志) kokorozashi; (意向) 
ikō; (望み) nozomi; (希
望) kibō; (願望) ganbō; 
(願い) negai; (欲望)
yokubō; (渇望) katsubō.

	 berkehendak (意向を持
つ) ikō o motsu; (希望を
持つ) kibō o motsu; 	
(望みを抱く) nozomi o 
idaku; (望む) nozomu; 	
(希望する) kibō suru; 	
(欲望する) yokubō suru. 

	 sekehendak hati (隋意
に) zuii ni; (任意に) nin-i 
ni; (気ままに) kimamani; 
(かってに) katte ni; (好
きなように) suki na yō 
ni; (みだりに) midari ni. 

hening (黙っている) 
damatte iru.

henti, berhenti (ストップ
する) sutoppu suru; 	
(止める) tomeru; (止
める) yameru; (止む)
yamu. menghentikan (
止める) tomeru; (止めさ
せる)tomesaseru.

heran (驚く) odoroku. 

helai  heran
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hewan (動物) dōbutsu; 	
(獣) kemono. hewan 
pengerat (げっ歯類)
gesshirui.

hias, menghiasi (飾る)
kazaru. hiasan 	
(飾り物) kazarimono. 
perhiasan   (アクセサリ
ー) akusesarii. (装身具) 
soushingu.

hibah (寄付) kifu.  
menghibahkan (寄付す
る) kifu suru.

hibur (慰める) 
nagusameru. penghibur	
(芸能人) geinoujin.

hidang (出す) dasu.   
hidangan (ごちそう)
gochisō.

hidayah (指導) shidoo.

hidung (鼻) hana.

hidup (生きる) ikiru; (暮ら
す) kurasu. kehidupan 	
(生活) seikatsu; (暮ら
し)kurashi.

hijau (緑)（色）midori 
(iro); (未熟な) mijuku 
na. kehijauan (緑樹)
ryokuju.

hikayat (物語) monogatari.

hilang, menghilang (無く
なる) naku naru; (失う)
ushinau. kehilangan (無
くす) nakusu.

himpun, himpunan (コレ
クション) korekushon; 	
(集 ) shū. menghimpun	
(集める) atsumeru.  
penghimpun (収集貸) 
shūshūka. perhimpunan 	
(会) kai.

hina (惨めな) mijime na. 
kehinaan (惨めさ) 
mijimesa. menghina	
(の高慢な鼻を折る) no 
kōman na hana wo oru.  
penghinaan (恥) haji.

hindar, menghindar (避け
る) sakeru.

hingar (-bingar) (音) oto.

hingga (限界) genkai.  
sehingga (する様に) 
suru you ni.

hinggap (止まる) tomaru.

hipotek (住宅ローン) 
jūtaku rōn.

hipotesis (仮説) kasetsu.

hirau (の世話をする) no 
sewa wo suru.

hiruk (音) oto.

hirup (吸う) sū; (なめる)  
nameru.

hitam (黒) kuro; (黒い)
kuroi. kehitaman (黒っ
ぽい) kuroppoi.

hewan  hitam
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hitung, menghitung (数え
る) kazoeru; (計算する)
keisan suru. mesin~ (計
算機) keisanki.

hiu (鮫) same.

hobi (趣味) shumi.

hoki (ホッケー) hokkee. 
hoki es (アイスホッケ
ー) aisuhokkee.

hormat, menghormati 	
(敬う) uyamau; (尊敬す
る) sonkei suru.

horor (ホラー) horaa.

horoskop (ホロスコープ) 
horosukōpu.

hotdog (ホットドッグ)
hottodoggu.

hotel (ホテル) hoteru.

hubung (menghubungi)  
(伝える) tsutaeru. 
hubungan (関係) 
kankei.

hujan (雨) ame. musim~	
(浮き) uki. ~lebat (大
雨) ōame. ~gerimis (小
雨) kosame. kehujanan 
(雨に降られる) ame ni 
furareru. penghujan (雨
天) uten; (雨の日) ame 
no hi. tetes hujan (雨の
一滴) ame no itteki.

hukum (法律) hōritsu; (規
則) kisoku.

huni, menghuni (住む)
sumu.

huruf (字) ji; (文字) moji;	
(フォント) fonto.

hutan (林) hayashi; 	
(森)mori; (森林) 
shirin. kehutanan (林
業) rin’gyō. penjaga 
hutan (森林警備隊員)
shinrinkeibitaiin.

hutang (借金) shakkin. 
berhutang (借金が
ある) shakkin ga aru. 
pengutang (負債者)
fusaisha.

huyung (よろめく) 
yoromeku.

hitung  huyung
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ia (彼) kare; (彼女) 
kanojo.

ialah (それは) sore wa; 	
(即ち) sunawachi.

iba (気取った) kidotta.

ibadat (宗教) shūkyō;		
(礼拝) reihai.

ibarat 1 (たとえ) 
tatoe; (たとえばな
し) tatoebanashi, (ひ
ゆ) hiyu, (れい) rei. 2 
(sebagai) (～に似てい
る) … ni nite iru; (のよう
だ…) no yō da.

mengibaratkan 1 (たと
える) tatoeru , 形容する
keiyō suru. 2 (memberi 
nasehat) 忠告する
chūkoku suru.

iblis (悪魔) akuma.

Ibrani  (ヘブライ語)
heburaigo.

ibu (母) haha; (お母さん)
okaasan; (母親) haha 
oya ibu~ (首都) shuto 
~jari  (親指) oyayubi. 
keibuan (母性の) bosei 
no. ibu asrama (婦長) 
fuchou.

idam (望み) nozomi; (を強
く欲しがる) wo tsuyoku 
hoshigaru.

idap (慢性の) mansei no.

ide (アイデア) aidea; (思
想)shisō; (考え) kangae.

ideal (理想的な) risōteki 
na.

idem (同じ物) onajimono.

identitas (身元) mimoto. 
kartu (～身文書) 
mibunsho.

ideologi (主義) shugi.

idiom (熟語) jukugo.

idul fitri (断食明けの祭り)
danjikiake no matsuri.

iga (骨) rokkotsu.

igau, mengigau (寝言とい
う) negoto to iu.

iguana (イグアナ) iguana.

ijab (支給) shikyū.

ijazah (卒業証書) 
sotsugyō shōsho

ijtihad (取調べ) torishirabe 
berijtihad (解釈する)
kaishaku suru.

ikal (カール) kaaru.

ikan (魚) sakana; (
魚) uo ~asin (干物)
himono perikanan (漁
業) gyōgyō; (水産業) 
suisan’gyō.

I
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ikat, mengikat (結ぶ)
musubu. ikatan (結び)
musubi; (協会) kyōkai. 
ikatan dinas (勤務の拘
束) kinmu no kōsoku.

	 ikatan kerja (契約) 
keiyaku ikat rambut (髪
止め) kamidome. 

ikhlas (誠実な)（に）
seijitsu na (ni); (正直な) 
（に）shōjiki na (ni); 	
(真面目な) （に）
majime na (ni); (喜んで
～する) yorokonde suru. 

	 mengikhlaskan (引き
渡す) hikiwatasu, (譲与
する)jōyo suru, (許す) 
yurusu.

	 keikhlasan (誠実) 
seijitsu, (誠意) seii, (真
心) magoro. 

ikhtiar (努力) doryoku  
berikhtiar (努力す
る) doryoku suru  
mengikhtiar kan (企て
る)kuwadateru.

ikhtisar (概要) gaiyō.

iklan (広告) kōkoku 
periklanan (広告業界) 
koukokugyoukai.

iklim (気候) kikō

ikrar (約束) yakusoku. (誓
い) chikai.

iktikad (信念) shinnen.

ikut, mengikuti (連れて行
く) tsurete iku; 		
(伴う) tomonau; (従
う) shitagau; (真似
る) maneru; (参加する) 
sanka suru. berikut 		
(次の) tsugi no; 添える
soeru.  pengikut (信者) 
shinja.

ilalang (草) kusa.

ilegal (違法な) ihō na.

ilham (霊感) reikan.

ilmiah (科学的な) 
kagakuteki na.

ilmu (学問) gakumon; 
(知識) chishiki 
~pengetahuan (科学) 
kagaku ilmuwan (科学者)
(ka) gakusha.

imajinasi (創造) sōzō.

imam (司祭) shisai.

iman (信念) shinnen. (信
用)  shinyō

imbal (曲った) magatta.

imbang (比較) hikaku, (対
比) taihi.

ikat  imbang
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	 berimbang (つり合う)
tsuriau, (つり合いが取れ
る) tsuriai ga toreru, (均
衡する) kinkō suru, (平
衡する) heikō suru, (見
合う)miau, (相当する) 
sōtō suru, (匹敵する) 
hitteki suru, (比例する) 
hirei suru. 

	 mengimbangi1 (匹敵す
る) hitteki suru, (敵う)
kanau, (及ぶ) oyobu. 
2   (相当させる) sōtō 
saseru; (平衡させる) 
heikō saseru.

	 mengimbangkan, 
memperimbangkan (平
衡にする) heikō ni suru.

	 imbangan (均衡) kinkō; 
(平衡) heikō; (つり合
い)tsuriai; (バランス) 
baransu; (比例) hirei; (対
比) taihi. 

	 perimbangan (均衡)
kinkō; (平衡) heikō.

	 seimbang(an) (適応す
る) tekiō suru; (匹敵す
る) hitteki suru.

	 keseimbangan (均衡)
kinkō; (平衡) heikō. 

imbas (雰囲気) funiki; (電
流) denryū.

imbau (召喚する) shōkan 
suru.

imigrasi (移住) ijū.

iming, mengiming-iming   
(誘惑する) yuuwaku 
suru.

imitasi (偽者) (nise) 
mono.

impas (平らな)  taira na. 	
(五分五分の) gobugobu 
no.

imperialis (帝国主義
者) teikoku shugi-sha.  
imperialisme (帝国主義)
teikoku shugi.

impi, impian (夢) yume.

impit (密な) mitsu na. 
mengimpit (つなぐ) 
tsunagu. mengimpitkan 
(押す) osu.

impor, mengimpor (輸入)
yu’nyū. importir (輸入業
者) yunyūgyousha.

impotensi (性交不能) 
seikoufunou.

imun (免疫の) men eki no.

inang (juru rawat) (看護
婦) kangofu.

inap, menginap (泊まる)
tomaru. penginapan	
(宿泊) shukuhaku; (宿) 
yado; (旅館) ryokan.

incar, mengincar (狙う)
nerau.

inci (インチ) inchi.

imbas  inci
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indah (bagus) (美しい)
utsukushii; (きれいな)
kirei na.

indah (peduli), 
mengindahkan (構う)
kamau.

indeks (インデックス)
indekkusu.

Indonesia (インドネシア)
Indoneshia.

induk (母) haha.

industri, perindustrian 	
(工業) kōgyō; (産業) 
sangyō.

infak (寄付) kifu.

infeksi (感染) kansen.

influenza (流感) ryūkan.

informasi (情報) jōhō. 

ingat, mengingatkan 	(思
える) omoeru;		
(記憶する) kioku suru. 
mengingatkan (思い出
させる) omoi dasaseru. 
memperingati (記念す
る) kinen suru. ingatan 
(記憶) kioku.

Inggris (イギリス) igirisu; 	
(英国) eikoku. bahasa~ 
(英語) eigo.

ingin, menginginkan (欲
しい) hoshii; (～したい) 
~shitai keinginan (願望) 
ganbō.

ingkar, mengingkari (否定
する) hitei suru; (避妊す
る) hinin suru.

ingus (粘液) nen eki.

ini (これ) kore; (この)
kono.

inisiatif (企画) kikaku.

injak, menginjak (踏む) 
fumu.

injeksi (注射) chūsha.

Injil (バイブル) baiburu; 	
(聖書) seisho.

insan (人類) jinrui.

insang (鰓) era.

insani (人の) hito no.

insinyur (技師) gishi.

inspeksi (検査) kensa.

inspektur polisi (警部) 
keibu.

inspirasi (霊感) reikan.

instalasi (取付け) 
toritsuke.

institut (学院) gakuin.

instruksi (命令) meirei; 	
(指令) shirei.

insaf (実感) jikkan; (実現)  
jitsugen.

intai, mengintai (除く)
nozoku.

intan (ダイヤ) daiya.

indah  intan
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intelek (知性) shisei.

intensif (集中的な)
shūchūteki na.

intermeso (休憩) kyuukei.

internasional (国際)
kokusai. hukum~ (国際
法) kokusaihō.

interviu (面接) mensetsu.

inti (中心) chūshin.

intip, mengintip (盗み見す
る) nusumimi suru.

introspeksi (自己反省)
jikohansei.

intuisi (直感) chokkan.

inventaris (物品目録)  
buppinmokuroku; (インベ
ントリ) inbentori.

investasi (投資) tōshi.

investigator pribadi (私立
探偵) shiritsutantei.

ion (イオン) ion.

ipar (laki-laki) (義理
の兄); (義理の弟) giri 
no ani; giri no otōto.  
(perempuan) (義理の
姉);(義理の妹) giri no 
ane; giri no imōto.

irama (リズム) rizumu.

iri (羨む) urayamu; (羨ま
しい) urayamashii.

irigasi (かんがい) kangai.

iring (mengiringi) (伴う)  
tomonau. iringan (護衛
付き輸送車隊) goeitsuki 
yusōshatai. seiring (横に
並んで) yoko ni narande.  
beriring (連続の) 
renzoku no. pengiring 	
(支持者) shijisha.

iris, mengiris (薄く着る)
usuku kiru.

irit (経済的な) keizaiteki na.

isap, mengisap (吸
う)su’u; (シャブル) 
shaburu. pengisap debu 
(掃除機) sōjiki.

isi1 (中身) nakami. 2 (inti) 
(内容) naiyō; (要点) 
yōten; (用件) yōken; (要
領) yōryō; (要旨) yōshi. 
3 (banyaknya) (容量)
yōryō; (容積) yōseki; 	
(体積) taiseki. ~dada; 
~ hati (心に思っている
こと) kokoro ni omotte 
iru koto; (本心) honshin. 
~kampung (村民) 
sonmin. ~negeri (国民) 
kokumin. ~perut1 (内
臓) naizō; (胃腸) ichō. 
2 (perasaan hati) (気
持ち) kimochi; (心情) 
shinjō; (感想) kansō; (思
想) shisō; ~rumah (家
族) kazoku. 

intelek  isi1
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	 berisi1 (中身がある)
nakami ga aru; (充実す
る) jūjitsu suru; (満ちる) 
michiru; (いっぱいの) 
ippai no. 2 (~kan) 	 (含
む)fukumu; (含有する) 
gan-yū suru; (包含する)
hōgan suru. 

	 mengisi (入れる) ireru; 	
(詰める) tsumeru; (込
める) komeru; (満た
す) mitasu; (盛る)moru; 
(menulis) (書き入れ
る) kakiireru; (書き込む)
kakikomu; (記入する) 
kinyū suru. 

	 mengisikan (積み込
む)tsumikomu; (詰め
る)tsumeru; (込める) 
komeru; (盛る) moru. 

	 surat isian (用紙) 
yōshi; (書き込み用紙)
kakikomiyōshi; (書式)
shoshiki.

	 pengisi (入れるもの)
irerumono; (入れる
人) ireru hito; (気入社)
kinyūsha. ~ waktu (暇つ
ぶし) himatsubushi; (娯
楽) goraku. 

Islam (イスラム教)
isuramukyō.

isolasi (隔離) kakuri.

isolator (インシュレー
タ) inshurēta; (絶縁体)
zetsuen-tai.

isolir, mengisolir (孤立さ
せる) koritsu saseru.

istana (宮殿) kyūden.

istilah (用語) yōgo.

istimewa (特別の) toku
betsu no. keistimewaan 
(特徴) tokuchō.

istirahat, beristirahat (休
む) yasumu; (休憩する)
kyūkei suru.

istri (奥さん) okusan; kanai 
(家内); (妻) tsuma. 
suami~ (夫婦)fūfu.

isyarat (暗示) anji; (ヒン
ト) hinto.

itik (アヒル) ahiru.

itikad (信念) shinnen.  
beritikad (信心深い)
shinjinbukai.

itu (それ) sore; (その) 
sono; (あれ) are; (あ
の) ano.

iuran (寄付) kifu.

iya (はい) hai; (ええ)ee. 
mengiyakan (肯定する) 
kōtei suru; (賛成する)
sansei suru.

izin, mengizinkan (許可す
る) kyoka suru; (認定す
る) nintei suru. seizin~ 
(～の許可を得る) ~no 
kyoka o eru.

Islam  izin



334

jabat, berjabat(an) 
tangan 	 (握手する) 
akushu suru. 

	 menjabat1 (握る) nigiru; 
(つかむ) tsukamu.  2(ttg 
pekerjaan) (受け持
つ)ukemotsu; (担当す
る) tantō suru; (司る) 
tsukasadoru; (職につく) 
shoku ni tsuku, (行う)
okonau. 

	 sejabat (同僚) dōryō.

	 jabatan1 (職務) 
shokumu; (任務) ninmu; 
(公務) kōmu. 2(fungsi) 
(働き) hataraki; (機能) 
kinō. 3 (=penjabatan) 
(局) kyoku; (役所) 
yakusho. Surat~ (公文
書) kōbunsho.

	 pejabat1 (=pejabat) 	
(公務員) kōmuin; (役
人) yakunin; (官職) 
kansoku; 管理kanri, (文
官) bunkan. 2(kantor) 	
(役所) yakusho, (事務
所) jimusho.

	 pejabat1 → pejabat2 (代
理) dairi.

jadi1 (～ことにする...) 
koto ni suru. ~ menikah 
dengan dia (あの人と結
婚するにした) anohito 
to kekkon suru koto ni 
shita. 2(berhasil) 成功す
るseikō suru. 3 (selesai) 
(できる) dekiru, (でき上
がる) dekiagaru. 4 (lahir) 
(誕生する) tanjō suru;    
(生まれる) umareru. 
Hari (誕生日) tanjōbi. 

5 (~ nya)            (だか
ら) dakara; (ですから)
desukara; (それで) sore 
de; (それゆえに) sore 
yue ni; (そのために) 
sono tame ni; 		
(その結果) sono kekka. 

6(~lah) (よし) yoshi;	
(よろし) yoroshi, (承知
した) shōchi shita. 7 → 
menjadi. bagaimana ~ 
nya (どうなったのか) 
dōnatta no ka. boleh 	
(～多分) tabun, (恐ら
く) osoraku. tidak boleh  	
(不可能だ) fukanō da, 
(ありえない) arienai. 
tidak (gagal) (失敗す
る)shippai suru; (不成
功に終わる) fuseikō ni 
owaru; (batal) (やめる) 
yameru; (取りやめる) 
tori yameru; (中止する) 
chūshi suru. 

J
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	 sejadi-jadi(nya) (全力
を尽くして) zenryoku o 
tsukushite, (出きり限り)
dekiru kagiri. 

	 menjadi (～になる...) 
ni naru. ~ kepala sekolah 
(校長になる) kōchō 
ni naru. ~besar (大き
くなる) ōkiku naru. ~ 
kaya (金持ちになる) 
kanemochi ni naru. 

	 menjadi(-jadi), berjadi-
jadi (ひどくなる) hidoku 
naru. 

	 menjadikan1 (～
にする...) ni suru. 
~satu 	 (一つにす
る) hitotsu ni suru. 2 
(membuat) 作るtsukuru. 
3 (menciptakan) 創
造するsōzō suru. 4 
(menyebabkan)  (起こ
す) okosu; ～（さ）(せ
る) ~(sa) seru. ~marah 
(怒らせう) okoraseru.

	 terjadi (発生する) 
hassei suru;  (起こる)
okoru; (生じる) shōjiru.

	 kejadian1 (peristiwa)  
(出来事) dekigoto; (事
件) jiken. 2 (penciptaan) 
創造sōzō  3 (terjadi) (発
生した) hassei shita; (起
こった) okotta; (生じた)
shōjita.

	 jadi-jadiaan (化け物)
bakemono; (お化け)
obake. 

jadwal (スケジュール)
sukejūru.

jaga, menjaga (守る)
mamoru; (見張る) 
miharu. ~malam (夜番売
る) yoban suru; (夜景) 
yakei. penjaga (警備員) 
keibi’in. 

jagat (世界) sekai.

jago (得意) tokui. 
jagoan 	 (チャンピオン) 
chanpion.

jaguar (ジャガー) jyagaa. 

jagung (とうもろこし)  
tōmorokoshi.

jahanam (畜生の) 
chikushō no.

jahat (邪悪な) ja’aku na. 
penjahat (犯人) han’nin. 
penjahat perang (先般)
senpan. kejahatan (犯
罪) hanzai.

jahe (生姜) shōga.

jadi1  jahe
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jahit, menjahit (縫う) 
nu’u penjahit (テーラー) 
teeraa.

jajah (植民地に)  
shokuminchi ni.

jajal (やって見る) yatte 
miru.

jajan (おやつ) oyatsu; (茶
菓子) chagashi. uang~ 	
(お子図解) okozukai.

jajar, berjajar (並ぶ) 
narabu. sejajar (同等な)
dōtō na.

jaket (ジャケット) jaketto; 
(ジャンパー) janpaa.

jaksa (検察官) 
kensatsukan.

jala (網) ami.

jalan (道) michi; (道路) 
dōro; (方法) hōhō; 	 	
(仕方) shikata; (経過) 
keika. jalan-jalan (ぶら
ぶらする) burabura suru; 
(散歩する) sanpo suru. 
berjalan (歩く) aruku; 	
(進行する) shinkō suru.

jalang (野生の) yasei no.

jalar (這う) hau; (はい上が
る) haiagaru.

jalin (繋がり) tsunagari.

jam (時計) tokei; (時) ji;   
(時間) jikan. ~tangan     
(腕時計) ude dokei. 
~jam (一時間) ichi 
jikan. jam~ (一時) ichi 
ji. ~kerja (業務時間) 
gyoumujikan.

jamah (に触る) ni sawaru.

jamak (複数) fukusū.

jaman (時代) jidai; 		
(世紀) seiki.

jamban (便所) benjo.

jambu (グアバ) guaba.

jambret, menjambret (強
奪する) goodatsu suru.

jamin (保証) hoshō. 
menjamin (保証する) 
hoshō suru. terjamin 
(担保保証された) 
hoshō sareta. jaminan, 
asuransi (保険) hoken.

jamu (ハーブ) haabu.

jamur (茸) kinoko; (黴) 
kabi.

janda (未亡人) mibōjin.

jangan (だめだ) dame 
da; (いけない) ikenai. 
jangan-jangan (もしか
すると) moshika suru to. 
jangankan (どころか)
dokoroka.

jahit  jangan
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janggal (見苦しい)
migurushii.

janggut (顎鬚) agohige.

jangka (期間) kikan.  
berjangka 慎重な
shinchoo na.

jangkar (錨) ikari

jangkau (に到着する) ni 
tōchaku suru.

jangkit, menjangkit (伝染
する) densen suru.

janin (胎児) taiji.

janji, berjanji (約束す
る)yakusoku suru. 
perjanjian (約束) 
yakusoku; (契約)keiyaku.

jantan (雄) osu; (男) otoko.

jantung (心臓) shinzō. 
~hati (恋人) koibito; (
愛人) aijin. serangan 
jantung (心臓発作) 
shinzouhossa.

Januari (一月) ichigatsu.

jarah (略奪) ryakudatsu.

jarak (距離) kyori.

jarang (たまに) tama ni; 	
(疎らな) mabara na.

jari yubi. ibu~ (親指)
oyayubi. ~telunjuk 	 (人
差し指) hito sashi yubi. 
~tengah (中指)nakayubi. 
~manis (薬指)kusuriyubi. 
~kelingking (小指) 
koyubi. buku jari (指関
節) yubi kansetsu.

jaring (網) ami.

jarum (針) hari. ~jahit (縫
い針) nuihari. ~pentul 	
(待ち針) machibari.

jas (上着) uwagi.

jatuh (落ちる) ochiru; 	
(転ぶ) korobu; (倒れる) 
taoreru. ~cinta 		
(恋に落ちる) koi ni 
ochiru. menjatuhkan 	
(落とす)otosu; (転ばす) 
korobasu; (倒す) taosu.

jauh (遠い) tōi; (ずっと)
zutto. ~hari (ずっと前)
zutto mae. kejauhan 	
(遠く) tōku; (遠すぎる)
tōsugiru.

jawab, menjawab (答え
る) kotaeru; (回答する)
kaitō suru; jawaban (返
事) henji; (答え) kotae. 

jawat, sejawat   (同僚)
dooryoo. jawatan (部) 
bu;  (局) kyoku.

jaya (勝利) shōri.

jazirah (半島) hantoo.

janggal  jazirah
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jebak (わな) wana.  
menjebak (わなで捕え
る) wana de toraeru.

jejak (跡) ato; (足跡)
ashiato; (歩み) ayumi. 
menjejakkan (踏む) 
fumu; (歩む) ayumu.

jejaka (少年) shōnen; (独
身の) dokushin no.

jejal (一杯な) ippai na; (窮
屈な) kyūkutsu na.

jejer (列) retsu.

jelaga (煤) susu.

jelajah (横断する) ōdan 
suru.

jelang (訪問する)  hōmon 
suru.

jelas (明らかな) akiraka 
na; (明白な) meihaku na. 
menjelaskan (説明する)
setsumei suru.

jelata (庶民) shomin.

jelek (良くない) yokunai; 	
(悪い) warui.

jelita (きれいな)  kirei na.

jelma (化身) keshin. 
menjelma (現れる)
arawareru. menjelmakan  
(起る) okoru.  
penjelmaan (輪廻) 
rinne.

jelujur, menjelujur (縫
う) nuu.

jembatan (橋) hashi.

jempol (親指) oyayubi.

jemput, menjemput (迎え
る) mukaeru.

jemu (にうんざりしている) 
ni unzari shite iru; (嫌
う) kirau. menjemukan 
(うんざりされる) unzari 
sareru.

jemur, menjemur (干
す)hosu; (乾かす) 
kawakusu.

jenak, sejenak (一瞬) 
isshun.

jenaka (こっけいな) kokkei 
na. kejenakaan (冗
談) joodan; (ユーモア)
yuumoa.

jenazah (死体) shitai. 
peti~ (棺) hitsugi.

jendela (窓) mado. daun 
jendela (シャッター) 
shattaa.

jenderal (大将) taishō.

jenggot (あごひげ) 
agohige.

jengkel (いらいらする)
ira-ira suru.

jebak  jengkel
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jenis (種類) shurui. 
~kelamin. (性別) 
seibetsu. berjenis-jenis 	
(色々な) iro-iro na; (様々
な) samazama na.

jenuh (飽きる) akiru.

Jepang (日本) nihon. 
orang~ (日本人) 
nihonjin.

jepit (ピンセット) pinsetto. 
(やっとこ) yattoko. 
~rambut (ヘアピン) 
heapin. menjepit (絞る)  
shiboru. penjepit kertas 
(クリップ) kurippu.

jeram (早瀬) hayase.

jerami (藁) wara.

jerapah (キリン) kirin.

jerat (罠) wana; (結び目)  
musubime.

jerawat (にきび) nikibi.

jerih (疲れた) tsukareta; 	
(疲労) hirō.

jerit, mejerit (叫ぶ) 
sakebu; (喚く) wameku.

Jerman (ドイツ) doitsu.

jernih (住む) sumu.

jeruji (鉄格子) tetsugōshi.

jeruk (みかん) mikan; (オ
レンジ) orenji.

jidat (額) hitai.

jijik, menjijikkan (嫌う)  
kirau.

jika (うつ) utsu.

jilat, menjilat (舐める)
nameru.

jilid, menjilid (製本する)  
seihon.

jimat (お守り) omamori.

jin (幽霊) yūrei.

jinak (大人しい) otonasii.

jinjing (携帯する) keitai. 
suru; (運ぶ) hakobu.

jins (ジーパン) jiipan.

jiplak (まねる) maneru.

jitak, menjitak  (軽くたた
く) karuku tataku.

jitu (正しい) tadashii.

jiwa (命) inochi; (生命)
seimei. ilmu~ (心理学)
shinrigaku. kejiwaan (精
神的) seishinteki.

jodoh (配偶者) haigūsha.

joget, berjoget (踊る) 
odoru.

joki (騎手) kishu.

jongkok (しゃがむ)  
shagamu.

jorok, menjorok (突出る)
tsukideru.

jenis  jorok
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jua (。。だけ。。) 
….dake…. .

jual, menjual (売る) uru. 
~beli (売買) baibai. 
penjual (売り手) urite.

juang, berjuang (戦う)
tatakau.

juara (優勝者) yūshōsha.

judi (博打) bakuchi. berjudi 
(博打をする) bakuchi wo 
suru.  penjudi (賭博博打
打ち)  bakuchiuchi.

judul (題名) daimei; (タイ
トル) taitoru.

juga (も) mo; (また) 
mata.

jujur (正直) shōjiki na; (誠
実な) seijitsu na.

Juli (七月) shichigatsu.

juling (斜視の) shashi no.

julukan (偽名) gimei.

Jumat (金曜日) kin’yōbi.

jumlah (総額) sōgaku; 	
(数) kazu; (額)gaku. 
menjumlahkan (合計す
る) gōkei suru; (加算す
る) kasan suru.

jumpa (合う) au; (出会う) 
deau. perjumpaan (集
会) shūkai.

Juni (六月) rokugatsu.

junjung (守る) mamoru; 	
(受ける) uketoru.

juragan (船長) senchō; 	
(主将) shushō.

jurang (渓谷) keikoku.

juri (陪審員) baishin in.

jurnalis (記者) kisha.

juru (専門家) senmonka.

jus (ジュース) jūsu.

juta (百万) hyaku man.  
jutawan (百万長者)
hyakuman chooja.

jua  juta
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kabar (ニュース) nyūsu; 	
(情報) jōhō surat~ (新
聞)shinbun ~angin (噂) 
uwasa; 　mengabarkan 	
(知らせる) shiraseru; 	
(通知する) tsūchi suru.

kabel (綱) tsuna.

kabin (キャビン) kyabin.

kabinet (内閣) naikaku.

kabisat (うるう年) 
uruudoshi.

kabul mengabulkan (受取
る) uketoru.

kabung, berkabung  (の
死を悲しむ) no shi wo 
kanashimu.

kabupaten (軍) gun.

kabur1 (kurang terang)	
(はっきりしない) 
hakkiri shinai; (薄暗い) 
usukurai.

kabur2  (lari) (逃げる)
nigeru; (駆け去る)
kakesaru, (脱走する) 
dassō suru. 

kabut (霞) kasumi; 		
(霧) kiri.

kaca (ガラス) garasu; 	
(鏡) kagami. ~mata 
(めがね) megane. 
~pembesar		
(虫眼鏡) mushimegane. 
~jendela (窓ガラス)
madogarasu. berkaca-
kaca(目に涙がたまる)
me ni namida ga tamaru.

kacang(豆)(mame) 
~tanah(ピーナツ)
piinatsu. ~kedelai(大
豆)daizu ~panjang (さ
やえんどう)saya endou 
~polong(エンドウマメ)
endoumame.

kacau(乱れる)midareru;	
(混乱する)konran suru; 	
(乱雑する)ranzatsu suru. 
mengacau(乱す)midasu; 
(混乱させる)konran 
saseru.

kacung  (召使い)
meshitsukai.

kadal (トカゲ)tokage.

kadaluarsa  (切れる)kireru.

kadang(時々)toki doki.

kadar (価値)kachi.

kadas  (発進)hasshin.

kadet  (士官候補生)
shikankoohosei.

K
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kado(贈り物)okurimono; 	
(プレゼント)purezento.

kafe(喫茶店)kissaten; (酒
場)sakaba.

kafilah  (隊商)taishoo.

kafir (異教採)ikyooto.

kaget(びっくりする)bikkuri 
suru; 驚くodoroku.

kagum, mengagumi 		
(感心する)kanshin suru. 
mengagumkan (立派な)
rippa na.

kaidah (規則)kisoku.

kail (mengail) (漁をする)
ryō wo suru.

kain(布)nuno;(布)kire.

kais, mengais  (こする)
kosuru; (かき集める)
kakiatsumeru.

kaisar (天皇)tennou 
kaisar laki-laki(女帝)
jotei. kaisar wanita/
permaisuri(皇后)
kougou.

kait (かぎ) kagi.

kaji (教え)oshie, (学
問)gakumon, (学識)
gakushiki, (教育)kyōiku.

	 mengaji1 (membaca 
Quran) (コーランを読
む)kōran o yomu, (コー
ランを吟唱する) kōran o 
ginsho suru. 2 (belajar) 
(勉強する)benkyō suru, 	
(習う)narau. 

	 mengkaji1 → mengaji. 
2 (menyelidiki) (研究す
る)kenkyū suru; (考察す
る)kōsatsu suru; (調べ
る)shiraberu; (調査する)
chōsa suru. 

kakak(姉)ane; (お姉さん)
oneesan; (兄)ani; (お兄
さん)oniisan.

kakek(祖父)sofu; (お爺さ
ん)ojiisan; (じじい) jijī

kaki(足)ashi. ~buatan(義
足)gisoku. ~gunung(山
すそ)yamasuso; (ふもと)
fumoto. ~langit(地平線)
chiheisen. ~lima(軒下)
nokishita; (縁側)engawa. 
~tangan (部下)buka; (手
下)teshita; (配下)haika, 	
(助手)joshu. ~telanjang 
(はだし)hadashi; (素
足)suashi. ~tiga(三脚)
sankyaku. ~ibu(足の
親指)ashi no oyayubi. 
jalan~ (歩く)aruku; (歩
む)ayumu; (歩行する)
hokō suru. jari~ (足の指)
ashi no yubi. mata~(くる
ぶし)kurubushi.  

kado  kaki
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kaktus(サボテン)saboten.

kaku1(堅い。固い)katai, 
(鈍い)nibui, (不器用
な)fukiyō na, (ぎこち
ない)gikochinai. 2 (ttg 
pembicara, sikap dsb) 	
(堅苦しい)katagurushii, 
筋(張る)sujibaru, (こわば
る)kowabaru. 

kakus (便所)benjo.

kala (berkala) (規則的に)
kisokuteki ni.

kalah(負ける)makeru; 	
(敗北する)haiboku 
suru. mengalahkan(負
かす)makasu; (敗北さ
せる)haiboku saseru’. 
mengalah (あまやかす)
amayakasu.

kalajengking (サソリ)
sasori.

kalau(もしかしたら)
moshikashitara.

kalbu(心) kokoro.

kaldu (スープ)sūpu.

kalender(カレンダー)
karendaa.

kaleng (すず)suzu.

kali (frekuensi) (度)do; 	
(回)kai; (倍)bai. sering~
良く) yoku; (常に)tsune 
ni; (度々)tabi tabi; (屡)
shiba-shiba. lain~(次回)
jikai. berkali-kali(何回
も)nankaimo; (何度も)
nandomo. sekali (一
度)ichido; (一回) ikkai; 
(大変)taihen; (とて
も) totemo; (ずいぶん) 
zuibun; (凄く)sugoku. 
sekali-kali (たまに) 
tama ni. sekalian (ついで
に) tsuide ni.

kali (hitungan), 
mengalikan (掛ける)
kakeru. perkalian (掛け
算) kakezan.

kali (sungai) (川) kawa.

kaliber (能力) nooryoku.

kalimat (文) bun; (文書)
bunsho; (区) ku; (語句) 
goku.

kalkulator (計算機) 
keisanki.

kalkun (七面鳥)
shichimenchou.

kalong (コオモリ) 
koomori.

kalor (暑さ) atsusa.

kalori (カロリー) karorii.

kalung (ネックレス)
nekkuresu.

kaktus  kalung
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kalut (当惑した) tōwaku 
shita.

kamar (部屋) heya. 
~mandi (浴室) 
yokushitsu; (ふろ場) 
furoba; ~tidur (寝室)
shinshitsu.

kambing (ヤギ) yagi.

kambuh (再発) saihatsu.

kamera (カメラ) kamera. 
juru kamera (カメラマ
ン)kameraman.

kami (私たち) 
watashitachi; (我々) 
ware-ware.

Kamis (木曜日) mokuyōbi.

kampak (斧) ono.

kampanye (選挙運動)
senkyo undō.

kampiun  (優勝者)
yuushoosha.

kampung (田舎) inaka. 
~halaman (故郷) kokyō. 
~kelahiran (古里) 
urusato. 

kampus (大学) daigaku. 

kamu (engkau) (あな
た)anata; (君) kimi; 	
(お前)omae.(engkau 
sekalian) (あなたたち) 
anata-tachi; (君たち) 
kimi-tachi; (君ら) kimira; 
(皆さん) minasan. 

kamus (辞書) jisho; 		
(辞典 ) jiten; (字引) 
jibiki. 

kan (～ではないか...) 
dewa nai ka; (でしょ
う...) deshō; (だろ
う...) darō.

kanan (右) migi. sebelah~ 
(右側) migi gawa.

kancah (地域) chiiki.

kancing (ボタン) botan.

kandas (残がい) zangai.

kandidat (候補者) 
koohosha.

kandil (ろうそく立て)
roosokutate.

kandung (子宮) shikyū. 
kandung kemih (ぼうこ
う) bōkō.

kangen (懐かしい)
natsukashii; (恋しい)
koishii.

kanguru (カンガルー) 
kangarū.

kanibal (人食い人間) 
hitokui ningen.

kanji (のり) nori; (でんぷ
ん) denpun.

kanker (癌) gan.

kantin (食堂) shokudō.

kalut  kantin
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kantong (袋) fukuro.

kantor (会社) kaisha; (事
務所) jimusho; (オフィ
ス) ofisu.

kantuk (眠気) nemuke. 
mengantuk (眠い) 
nemui

kapal (船) fune; (ボー
ト) bōto. ~layar (帆
船) hansen. kapal kano 
(カヌー) kanū. kapal 
pesiar (クルーザー) 
kurūzaa. kapal selam (潜
水艦)sensuikan. kapten 
kapal (船長) senchou. 
kapalan (たこ) tako.

kapan (いつ) itsu.

kapas (棉) wata.

kapital (資本金) shihonkin.

kapitalis (資本主義
の) shihonshugi no.  
kapitalisme (資本主義)
shihonshugi.

kapok (恐怖) kyōfu.

kapur (石灰岩) sekkaigan.

karakter (性格) seikaku; 	
(特徴) tokuchō.

karam (沈む) shizumu.

karang (menyusun), 
mengarang (作文を書
く) sakubun o kaku; 	
(作曲する) sakkyoku 
suru. 

	 pengarang (作者) 
sakusha; (作曲者)
sakkyokusha. karangan 	
(作文) sakubun; (作曲)
sakkyoku. karangan 
bunga (生け花) ikebana

karantina (隔離) kakuri.

karat (さび) sabi.

karate (空手) karate.

karburator (キャブレータ)
kyabureeta.

karcis (チケット) chiketto; 
(切符) kippu; (入場券)
nyūjōken.

kardigan (カーデイガン)
kaadigan.

kardus (ボールガミ)
bōrugami.

karena (だ。。から) da…
kara.

karet (ゴム)gomu. 
permen~ (チューインガ
ム) chūingamu.

kari (カレー) karee.

karib (親しい) shitashii.

karikatur (風刺漫画)
fūshimanga.

karnaval (謝肉祭)
shanikusai.

kantong  karnaval
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karpet (じゅうたん) jūtan; 
(カーペット) kaapetto.

karton (ボール箱) 
bōrubako.

kartu (カード) kaado. 
~pos (葉書) hagaki. 
~nama (名詞) meishi. 
~undangan (招待状)
shōtaijō. ~penduduk (身
文書) mibunshō.

kartun (漫画) man’ga 
film～ (アニメ)anime

karung (袋) fukuro.

karunia (恵み) megumi; 	
(恩恵) onkei.

karya (仕事) shigoto; (職)
shoku.

karyawan (労働者) 
rōdōsha.

kasa (ガーゼ) gaaze.

kasar (荒い) arai; (粗野
な) soya na; (大雑把な)
ōzappa na.

kasar (tidak sopan) (失礼
な) shitsurei na.

kasasi (控訴) kooso.

kaset (カセット) kasetto. 
~video (ビデオカセット)
bideo kasetto.

kasih (memberi) (与える) 
ataeru; (あげる) ageru; 	
(くれる) kureru; (くださ
る) kudasaru.

kasih (raya sayang) (自
愛)ji’ai; (恋愛) ren’ai. 
kasihan (可哀相に) 
kawaisō ni. mengasihani 
(哀れむ)awaremu.

kasir (レジ係) rejigakari. 
kasir bank (出納係)
suitougakari.

kasta (カースト) kaasuto.

kasur (布団) futon. 

kasus (場合) ba’ai; (事
件) jiken.

kata (言葉) kotoba; (単語) 
tan’go. berkata (言う) 
iu; (話す) hanasu; 	 (語
る) kataru. perkataan 
(ことわざ) kotowaza. 
kata benda (名詞) 
meishi. kata kerja (動
詞) doushi. kata sifat 	
(形容詞) keiyoushi kata 
keterangan (副詞)
fukushi. kata ganti (代名
詞) daimeishi. 

katak (蛙) kaeru; (蛙)
kawazu.

katalisator (触媒) 
shokubai.

katalog (カタログ) 
katarogu.

katarak (白内障)
hakunaishō.

kategori (範疇) hanchū.

karpet  kategori
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katrol (滑車) kassha.

katun (木綿) momen.

katup (弁) ben.

kau (君) kimi.

kaum (人種) jinshu.

kaus (シャツ) Tishatsu. 
~kaki (靴下) kutsushita.

kawah (噴火口) funkakō.

kawal (警備員) keibiin. 
pengawal (護衛) goei; 
(ボテイーカード)
bodeigaado.

kawan (友達) tomodachi; 
(同志) dooshi.

kawasan (地方) chihō.

kawat (針金) harigane.

kawin (結婚する) kekkon 
suru. emas~ (結納金)
yuinōkin.

kaya (金持ち) kanemochi 
no; (裕福) yūfuku na; 	
(豊かな) yutaka na; (豊
富な) hōfu na.

kahyangan (天国) 
ten’goku.

kayu (木) ki. 

kayuh (オール) ōru.

ke (へ) e. 

keadaan (状況) jōkyō.

kebal (免役がある) men 
eki ga aru. ni tsūjinai

kebiasaan (習慣) shūkan.

kebiri, mengebiri (去勢す
る) kyosei suru

kebun (庭) niwa.

kebut (ほこり) hokori.

kecam (非難する) hinan 
suru.

kecambah (芽) me.  
berkecambah  (若枝)
wakaeda.

kecamuk, berkecamuk	
(怒り狂う) ikarikuruu.

kecap, mengecap (満喫す
る) mankitsu suru.

kecap (醤油) shōyu.

kecelakaan (事故) jiko.

kecewa (がっかりする)
gakkari suru.

kecil (小さい) chiisai. 
kamar~ (お手洗い)
otearai; (トイレ) toire. 
mengecilkan (軽視する)
keishi suru.

kecoa (ゴキブリ) gokiburi.

kecoh (偽り) itsuwari.

kecuali (を除いて) wo 
nozoite.

kecup (キス) kisu.
mengecup キスするkisu 
suru.

kedai (屋台) yatai.

katrol  kedai
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kedaluwarsa (切れる) 
kireru.

kedap  (密集した) misshuu 
shita. kekedapan (密度)  
mitsudo. kedap udara 	
(気密の) kimitsu no.

kedip (ウインク) uinku.

kedok (覆面) fukumen.

kedut (しわ) shiwa.

kedutaan (大使館) 
taishikan.

kehendak (意志) ishi; (望
み) nozomi.

kejadian (事件) jiken.

kejam (悪魔的な) 
akumateki na.

kejang (けいれん) keiren.

kejap, sekejap (瞬間)
shunkan.

kejar (追掛ける) oikakeru.

keji (意地悪な) ijiwaru na.

keju (チーズ) chiizu.

kejut, terkejut (びっくり)
bikkuri.

kekal (永遠の) ei’en no; 	
(永久の) eikyū no.

kekang (抑制) yokusei.

kekasih (恋人) koibito; 	
(愛人) aijin.

kelabang (ムカデ) 
mukade.

kelabu (灰色) haiiro.

kelahi, berkelahi (喧嘩す
る) kenka suru; (戦う)
tatakau.

kelak (もっと後の) motto 
ato no.

kelakar (冗談) joodan.  
berkelakar (冗談を言う) 
joodan wo iu; (楽しむ)
tanoshimu.

kelam (暗い) kurai; (濃
い) koi.

kelambu (蚊帳) kaya.

kelamin (性別) seibetsu.

kelana (浮気女) 
uwakionna. berkelana 
(どしんどしん歩く) 
doshindoshin aruku.

kelapa (ヤシの実) yashi 
no mi; (ココナツ) 
kokonatsu.

kelaparan (空腹) kūfuku.

kelas (教室) kyōshitsu; (暮
らす) kurasu.

kelasi (船乗り) funanori.

kelebat, sekelebat (ところ
で) tokoro de.

keledai (ロバ) roba.

kedaluwarsa  keledai
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kelelawar (コーモリ)
koomori.

kelereng (ビー玉) 
biidama.

keliling (回る) mawaru.

kelilip (砂利) jari.

kelinci (兎) usagi.

kelip (きらめくkirameku.

kelir (スクリン) sukurin; 	
(ついたて) tsuitate.

keliru (良くない) yokunai.

kelok (カーブ) kaabu; (曲
った所) magatta tokoro.  
berkelok (曲げる) 
mageru.

kelola (うまくなんとかす
る) umaku nantoka suru.

kelompok (グループ)
gurūpu.

kelontong (貿易商)
bōekishō.

kelopak (mata) (まぶた)
mabuta.

kelu (話せない) hanasenai

keluar (出かける)dekakeru; 
(外出) gaishutsu. 
mengeluarkan (出
す)dasu; (出版する) 
shuppan suru.

keluarga (家族) kazoku; 	
(親類) shinrui.

keluh (ため息) tameiki.

kelupas (の皮をむく) no 
kawa wo muku.

keluyuran (ぶらつく)
buratsuku.

kemah (テント) tento; (キ
ャンプ) kyanpu.

kemarau (感想) kansō

kemarin (昨日) kinō; (昨
日) sakujitsu.

kemas, mengemas (準備
する) junbi suru.

kembali (戻る) modoru; 
(帰る) kaeru; (再び)
futatabi; (お釣り) otsuri. 
mengembalikan (戻す)
modosu; (返す) kaesu.

kembang (花) hana. 
~api (花火) hanabi; 
~gula (飴) ame. 
perkembangan (発展)
hatten; (発達) hattatsu.

kembar (双子の) futago 
no.

kemeja (シャツ) shatsu.

kemelut (危機) kiki.

kemenyan (香) koo.

kemoceng (叩き) hataki.

kelelawar  kemoceng
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kemudi (かじ) kaji. 
mengemudi (運転する) 
unten suru.  pengemudi 
(支配人)shihainin. 
pengemudi kapal (航海
長) koukaichou.

kemudian (それから)
sorekara; (そのあと) 
sono ato; (そして) 
soshite. ~hari (将来) 
shōrai.

kena1 (当たる) ataru; (命
中する) meichū suru; 	
(的中) tekichū suru. 2 
(menderita) (うける)
ukeru; (被る) kōmuru; 
(～にかかる..) ni 
kakaru. ~sakit (病気に
かかる)byōki ni kakaru. 
3 (cocok) 似合うniau, 
合うau. 4～れる–reru. 
~denda (罰金を課せられ
る) bakkin o kaserareru. 
~marah しかれる
shikarareru. 

	 berkenaan dengan (～
に関して...) ni kanshite; 
(～について...) ni 
tsuite. 

	 mengena (当たる) ataru; 
(命中する) meichū suru; 
(的中する) tekichū suru. 

	 mengenai1 (当たる) 
ataru. 2 (menyentuh)  	
(触れる) fureru; (接触
する) sesshoku suru 3 
(tentang) (～につい
て..) ni tsuite; (に関し
て...) ni kanshite. 

	 mengenakan1 (当て
る)ateru. 2 (課する) 
kasuru. ~pajak (税金を課
する) zeikin o kasuru  3 
(memakai)  (pakaian) 
(着る) kiru. (topi, 
kerudung) (かぶる) 
kaburu. (sepatu, kaos 
kaki, celana dsb) (は
く) haku. (kacamata) 	
(かける) kakeru. (dasi) 
(しめる) shimeru. 
(cincin dsb) (はめる)
hameru. 4 (memasang) 
(つける) tsukeru. 

	 terkena1 (当たっ
た) atatta; (命中した) 
meichū shita; (的中し
た) tekichū shita. 2 (触
れた) fureta 3 (課せら
れた) kaserareta. 4 (受
けた) uketa; (～れた) 
~reta. ~ pukul (打たれ
た) utareta. 

kenal (知っている) shitte 
iru. memperkenalkan	
(紹介する) shōkai suru.  
perkenalan (推薦) 
suisen. terkenal (勇名
な) yūmei na. kenalan 	
(知合い) shiriai.

kemudi  kenal
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kenan (同意) dōi.

kenang (思い出) omoide.  
mengenang (思い出す)
omoidasu.

kenapa (どうして) 
dōshite.

kenari (クルミの木) kurumi 
no ki.

kencan (デート) deeto.

kencana (金) kin.

kencang (早い) hayai; (窮
屈) kyūkutsu.

kencing (小便をする)
shōben wo suru.

kendala (障害物)
shōgaibutsu.

kendali (くつわ) kutsuwa.  
mengendalikan (管
理する) kanri suru. 
pengendali (取締役)
torishimariyaku.

kendaraan (乗り物)
norimono; (berkendara)
(乗馬をする) jōba wo 
suru.

kendi (水差し) mizusashi.

kendil (なべ) nabe.

kendur, mengendurkan 	
(緩める) yurumeru.

kening (眉毛) mayuge.

kenop (握り) nigiri.

kental (濃い) koi.

kentang (ジャガイモ)
jagaimo.

kentara (目に見える) me 
ni mieru.

kentut (おなら) onara. 

kenyal (ごむひも)
gomuhimo.

kenyam, mengenyam (味
わう) ajiwau.

kenyang (お腹がいっぱい)
onaka ga ippai; (満腹の)
manpuku no.

keong (カタツムリ)
katatsumuri.

kepala (頭) atama; (頭) 
kashira. ~bagian (課
長) kachō. ~batu (頑固
な) ganko na ~biara (修
道院長) shūdouinchou. 
~kelasi (甲板長)
kouhanchou; ~pelayan 
(給仕頭) kyūjigashira. 
~sekolah (校長) 
kouchou. ~stasiun (駅
長) ekichou.

kepalan (こぶし) kobushi.

keping (かけら) kakera.

kepiting (蟹) kani.

kepompong (繭) mayu.

keponakan (甥) oi; (姪)
mei.

kenan  keponakan
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kepung (包囲攻撃する)
hōikōgeki suru.

keputusan (決定) kettei.

kera (猿) saru.

kerabat (親類) shinrui.

kerah (baju) (襟) eri; (カ
ラー) karaa.

kerak (皮) kawa.

kerakal (砂利) jari

keramas (シャンプーする)
shanpū suru.

keramat (神聖な) shinsei 
na.

keranda (ひつぎ) hitsugi.

kerang (貝殻) kaigara.

kerangka (がい骨) 
gaikotsu.

kerangkeng (おり) ori; (ケ
ージ) keeji.

keranjang (籠) kago.

kerap (頻繁な) hinpan na.

keras (硬い) katai; (きつ
い) kitsui; (強い)tsuyoi; 
(厳しい) kibishii; (重
い) omoi. mengeras 
(固める) katameru. 
pengeras suara (拡声
器) kakuseiki. kekerasan 
(暴力) bōryoku.

kerat (破片) hahen.  
mengerat (すこしずつ
かじる) sukoshizutsu 
kajiru. binatang 
pengerat (げっ歯類)
gesshirui. 

keraton (王宮) ōkyū.

kerbau (スイギュウ) 
suigyū.

kereta (列車) ressha; 	
(貴社) kisha; (電車)
densha. kereta kuda (馬
車) basha. 

kerikil (小石) koishi.

kering (干し) hoshi; (乾
いている) kawaiteiru; 	
(乾燥している) kansō 
shiteiru. mengering 	
(乾く) kawaku; (乾
燥する) kansō suru. 
pengering (乾燥機)
kansōki.

keringat (汗) ase. ~dingin 
(冷や汗) hiyaase. 
biang~ (汗も) asemo.

keripik (チップ) chippu.

keriput (しわ) shiwa.

keris (短刀) tantoo.

keriting (巻きげの) 
makige no. mengeriting  
(カールする) kaaru suru. 
pengeriting (カーラー)
kaaraa.

kepung  keriting
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kerja (仕事) shigoto. 
~sama (協力) kyōryoku. 
kata~ (動詞) dōshi. 
bekerja (働く) hataraku; 
(勤める) tsutomeru; 	
(労働する) rōdō suru. 
mengerjakan (する)
suru; (やる) yaru. 
memperkerjakan (雇
う) yato’u; (働かす)
hatarakasu. pekerja	(労
働者) rōdōsha; (職人) 
shokunin. pekerjaan (職
業) shokugyō; (仕事い)
shigoto. pekerja kantor 	
(事務員) jimuin. pekerja 
sosial (ソーシャルワーカ
ー) sōsharuwaakaa.

kerling (色目で見る) 
irome de miru.

kerlip (ちらちらする)
chirachira suru.

kerongkongan (喉) nodo.

keroyok (圧倒する) attō 
suru.

kertas (紙) kami.

kerucut (円錐形) ensuikei.

kerudung (ベール) beeru.

keruh (汚い) kitanai.

keruk (しゅんせつする)
shunsetsu suru.

kerumun, berkerumun	
(群がる) muragaru.  
kerumunan (群れ) 
mure.

kerut, mengerut (縮む)
chijimu.

kesal hati (うんざりする)
unzari suru. 

kesan (うんざりする) 
unzari suru.

kesasar (迷う) mayou.

keseleo (ねんざ) nenza.

kesempatan (可能性)
kanōsei.

kesepian (さびしい) 
sabishii.

kesimpulan (結論) 
ketsuron.

kesusastraan (文学)
bungaku.

ketat (きつい) kitsui; (し
っかりと) shikkari to.

ketela (芋) imo.

ketiak (わきの下) waki 
no shita.

ketik (mesin) (タイプ
ライター) taipuraitaa. 
mengetik (タイプする)
taipu suru. juru ketik (タ
イピスト) taipisuto.

ketika (瞬間) shunkan.

ketimun (キューリ) kyūri.

kerja  ketimun
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ketok, mengetok (たたく)
tataku.  pengetok (ノッ
カー) nokkaa.

ketombe (ふけ) fuke.

ketua (委員長) iinchō.

ketuk (蛇口) jaguchi.

keuntungan (利点) riten.

khas (特別な) tokubetsu 
na.

khasiat (名物) meibutsu.

khatib (説教者) 
sekkyousha.

khatulistiwa (赤道) 
sekidō.

khawatir (心配する) 
shinpai suru; (悩む)
nayamu.

khayal (想像) sōzō.

khazanah (宝物)
takaramono.

khianat, mengkhianati, 
berkhianat (裏切る)
uragiru.

khidmat (尊敬) sonkei.

khilaf (責任) sekinin; (欠
点) ketten.

khotbah (説教) sekkyoo.

khusus (特別な) 
tokubetsu na.

kiai (司祭) shisai.

kiamat (キリストの復活)
kirisuto no fukkatsu.

kias (さりげない言及)
sarigenai genkyū.

kiat (内密に) naimitsu ni.

kibar (掲げられる)
kakagerareru.

kibas (振る) furu.

kiblat (方向) houkou.

kicau (ちゅうちゅう鳴く)
chūchūnaku.

kidal (左ききの) hidari kiki 
no; (ぎっちょの) gitcho 
no.

kidung (歌) uta.

kijang (鹿) shika.

kikir (けちな) kechi na; 
(alat) (やすり) yasuri.

kikis (むく) muku.

kikuk (ぎこちない)
gikochinai.

kilah, berkilah (ずるい)
zurui.

kilap (輝く) kagayaku.

kilat (稲妻) inazuma.

kilau, berkilau (煌く)
kirameku; (きらきら)
kira-kira.

kilo (キロ) kiro.

ketok  kilo
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kimia (科学) kagaku.

kina (キニーネ) kiniine.

kini (今) ima; (現在) 
genzai; (現代) gendai.

kios (売店) baiten.

kipas (扇子) sensu; (団扇)
uchiwa; (扇) ōgi; ~angin 
(扇風機) senpūki.

kiper (キーパ) kiipaa.

kira, mengira (仮定する)
katei suru.

kira-kira (大体) daitai; 	
(約)yaku; (くらい)（ぐ
らい）kurai(gurai)

kiri (左) hidari. ~kanan (左
右) sayū. sebelah~ (左
側) hidari gawa.

kirim, mengirim (送
る)okuru; (届ける) 
todokeru; (出す)dasu. 
ongkos~ (総量) sōryō.

kisah (物語) monogatari.

kisar (回転) kaiten; (交
替) kōtai.

kismis (レーズン) reezun.

kita (私たち) watashitachi; 
(我々) wareware.

kitab (本) hon.

kitar, berkitar (回転する)
kaiten suru. mengitari 	
(囲む) kakomu.  sekitar  
(周辺) shuuhen.

kiwi (キウイ) kiui.

klakson (ホーン) hoon.

klarinet (クラリネット)
kurarinetto.

klarifikasi (明確化) 
meikaku ka.

klasifikasi (分類) bunrui.  
mengklasifikasi (分類す
る) bunrui suru.

klasik (伝統的な) 
dentōteki na.

klien (客) kyaku.

klinik (診療所) shinryōjo.

klinis (臨床の) rinshoo no.

klise (固定概念) 
koteigainen.

klub (クラブ) kurabu.

koalisi (連盟) renmei.

kobar (燃え鮭る)
moesakeru.

koboi (カウボーイ) 
kaubooi.

kobok  集団shuudan  
kobokan  鉢hachi

kocar (-kacir) (当惑した)
toowaku shita.

kocok (混ぜる) mazeru.

kodok (蛙) kaeru.

kohesi (団結) danketsu.

koki (コック) kokku.

kimia  koki
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kokoh (固い) katai.

kokok, berkokok (鳴く)
naku.

kol (キャベツ) kyabetsu.  
bunga kol (カリフラワ
ー) karifurawaa.

kolaborasi (恭
力) kyooryoku.  
berkolaborasi (協同す
る) kyoodoo suru.

kolam (池) ike. ~renang 	
(プール) pūru.

kolega (同僚) douryou.

kolera (コレラ) korera.

kolese (学寮) gakuryoo.

kolokan (厄介な) yakkai 
na.

kolom (円柱) enchū.

kolong (空洞) kūdō.

koloni (植民地) 
shokuminchi.

kolot (保守的な) hoshuteki 
na.

kolumnis (コラムにスト)
koramunisuto.

koma (コンマ) konma.

komandan (司令官)
shireikan.

komando (命令) meirei.

kombinasi (組合せ)
kumiawase.

komentar (コメント)
komento.

komentator (解説者)
kaisetsusha.

komedi (喜劇) kigeki; (コ
メディー) komedii.

komet, bintang berekor 	
(すい星) suisei. 

komik (漫画) manga.

komisaris (長官) chookan.

komisi (委員会) iinkai.

komite (委員会) iinkai.

kompas (羅針盤) 
rashinban.

kompensasi (補償) 
hoshoo.

kompetisi (競争) kyōsō; 	
(試合) shiai.

kompetitif (競争できる)
kyoosoo dekiru.

kompetitor (競争相手)
kyousouaite.

komplet (完全な) kanzen 
na.

komponen (部分) bubun.

komponis (作曲家)
sakkyokuka.

kompor (レンジ) renji.

kompos (ふん) fun.

kokoh  kompos
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komposisi (成分) seibun; 
(作曲) sakkyoku.

kompres (湿布) shippu.

kompromi (妥協) dakyoo.  
berkompromi (妥協す
る) dakyoo suru.

komputer (コンピュータ
ー) konpyūtaa.

komunikasi (ニケーショ
ン) komyunikeeshon.

komunis (共産主義の)
kyoosanshugi no.

kondektur (車掌) 
shashoo.

kondisi (条件) jōken; (状
態) jōtai; (調子) chōshi.

koneksi (連絡相手)
renrakuaite.

konfirmasi, 
mengkonfirmasikan (確
認する) kakunin suru.

kongres (大会) taikai.

kongsi (付合い) tsukiai.

konjungtivitas (結膜炎)
ketsumakuen.

konon (たぶん) tabun.

konselor,penasehat (カウ
ンセラー) kaunseraa.

konsep (概念) gainen.

konser (演奏会) ensōkai.

konstelasi (星座) seiza.

konstitusi (組織) soshiki; 
(健保) kenpō.

konsultan (顧問医) 
komon i.

konsumen (消費者)
shouhisha.

konsumsi, mengkonsumsi 
(消費する) shōhi suru; 	
(食い尽くす) kuitsukusu.

kontak (連絡) renraku.

kontan (現金) genkin.

kontes (コンテスト)
kontesuto; (コンクール)
konkūru.

kontrak (契約) keiyaku. 
kontraktor (請負人)
ukeoinin.

kontrol, mengontrol (管理
する) kanri suru.

konyol (ばかげた) 
bakageta.

koper (トランク) toranku.

koperasi (協同) kyōdō.

kopi (コーヒー) kōhii; (コ
ピー) kopii.

koran (新聞) shinbun.

korban (犠牲) gisei.

korek (マッチ) matchi.

komposisi  korek
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koreksi (直す事) naosu 
koto. pengoreksi (試験
管) shikenkan.

koresponden (特派員) 
tokuhain. korespondensi  
(手紙) tegami.

korupsi (汚職) oshoku.

kos (下宿) geshuku.

kosmetik (化粧品) 
keshōhin.

kosmonot (宇宙飛行士)
uchūhikoushi.

kosong (空の) kara no; 	
(空しい) munashii. 
mengosongkan (空け
る) akeru.

kota (町) machi; (都市) 
toshi. ibu~ (首都) shuto

kotak (箱) hako.

kotor (汚い) kitanai; (汚れ
る) yogoreru.

koyak (裂け目) sakeme.

kran (蛇口) jaguchi.

kredit (信用) shinyō.

kreditur (債権者) 
saikensha.

kriminil (犯罪者) 
hanzaisha.

krisis (危機) kiki.

Kristen (キリスト教)
kirisutokyō.

kritik (批評) hihyō.

kritikus (反対者) 
hantaisha.

kritis (危険な) kiken na.

kronis (慢性の) mansei 
no.

kronologi (年代記) 
nendaiki.

ksatria (騎士) kishi.

kuah (ソース) sōsu.

kuak (がーがー) gaagaa.

kuali (片手なべ) 
katatenabe.

kualitas (質) shitsu.

kuartal (四分の一) yonbun 
no ichi.

kuas (筆) fude.

kuasa (権力) kenryoku.  
penguasa (君主) kunshu

kuat (強い) tsuyoi; (上
部) jōbu; (しっかりし
た)shikkari shita; (よく
出来る) yoku dekiru. 
kekuatan (力) chikara; 
(勢力) seiryoku; (強さ)
tsuyosa.

kubah (円蓋) engai; (ドー
ム) dōmu. 

kubis (キャベツ) kyabetsu.

kubu (要塞) yōsai.

koreksi  kubu



359

kubur, mengubur (埋める) 
umeru.

kubus (立方体) rippoutai. 

kucek (こする) kosuru.

kucing (猫) neko. 

kucur (つぐ) tsugu.

kuda (馬) uma.

kudis (かゆみ) kayumi.

kuduk (首) kubi.

kudus (神聖な) shinsei na.

kue (お菓子) okashi; (ケー
キ) keki.

kufur (異教疾う) ikyootoo.

kuil (寺) tera; (神社) jinja.

kuis (クイズ) kuizu.

kuku (詰め) tsume.

kukuh (固い) katai.

kukus (水蒸気) suijōki.

kulai, terkulai (垂れる)
tareru.

kuli (赤帽) akabou. kuli 
bangunan (建築業者)
kenchikugyousha.

kulit (皮膚) hifu.

kulkas (冷蔵庫) reizōko.

kuliah (講義) kōgi.

kulum (もぐもぐ言う)
mogumogu iu.

kultur (文明) bunmei.  
kultural (文化文明の)
bunkabunmei no.

kuman (ばい菌) baikin.

kumandang (反
響) hankyoo.  
berkumandang (繰帰す)
kurikaesu.

kumat (再発) saihatsu.

kumbang (甲虫) kōchū.

kumis (鼻ひげ) hanahige.

kumpar, kumparan (巻)
maki.

kumpul (集まる) 
atsumaru.

kumuh (汚い) kitanai.

kumur, berkumur (漱ぐ)
susugu.

kunang-kunang (蛍) 
hotaru. berkunang-
kunang (目が眩む) me 
ga kuramu.

kunci (鍵) kagi; (キー) kii; 
(問題の回答) mondai 
no kaitō.

kuncir (お下げ) osage.

kuncup (芽) me.

kuning (黄色) ki’iro.

kuningan (資ちゅう)
shinchuu.

kubur  kuningan
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kunjung (datang), 
mengunjungi (訪れ
る) otozureru; (尋ねる)
tazuneru; (伺う) ukagau; 
(訪問する) hōmon suru.

kuno (古い) furui; (昔)
mukashi.

kunyah, menguyah (噛み
砕く) kami kudaku.

kunyit (ウコン) ukon.

kuota (割当数) wariatesū.

kupas (の皮をむく) no 
kawa wo muku; (はげる)
hageru.

kuping (耳) mimi.

kupon (クーポン) kūpon.

kupu-kupu (蝶) chō.

kura-kura亀 kame.

kurang (足りない) tarinai; 
(弾く) hiku. ~ajar (無礼
な) burei na. ~darah (貧
血) hinketsu. berkurang 
(減る) heru; (減じる) 
genjiru; (少なく成る) 
sukunaku naru.

kurma (ナツメヤシの実)  
natsumeyashi no mi.

kursi (椅子) isu.

kursus (塾) juku; (コー
ス)kōsu.

kurung (おり) ori

kurus (細い) hosoi. 
mengurus (痩せる)
yaseru.

kurva (曲線) kyokusen.

kusam (鈍い) nibui.

kusta (らい病) raibyoo.

kusut (当惑) tōwaku.

kutil (にきび) nikibi.

kutilang (つぐみ) tsugumi.

kutip, mengutip (抜粋す
る) bassui suru.

kutu (ノミ) nomi.

kutub, kutub utara (北極)
hokkyoku. kutub selatan 
(南極) nankyoku.

kutuk (悪態をつく) akutai 
wo tsuku.

kuyu (陰気な) inki na.

kwitansi (領収書) 
ryōshūshō.

kunjung  kwitansi
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laba (利益) rieki.

laba-laba (雲) kumo.

laboratorium (ラボ) rabo; 
(実験室) jikkenshitsu; 	
(研究所) kenkyūsho.

labrak (たたく) tataku.

labu (瓢箪) hyōtan.

laci (引き出し) hikidashi.

lacur (失敗した) shippai  
shita. melacurkan diri 	
(売春婦する) baishunfu 
suru. pelacuran (哀れな)
aware na.

lada (故障) koshō.

ladang (畑) hatake.

laden, meladeni (仕える)
tsukaeru.

lafal (発音) hatsuon.

lagak (態度) taido.

lagi1 (まだ) mada; (なお) 
~nao; (～中) ~chū; (～
最中だ) ~saichū da; (と
ころだ) tokoro da; (ちょ
うど～している) chōdō 
... shite iru; (～つつある) 
~tsutsu aru. ~belajar	
(勉強中) benkyōchū; 	
(勉強しているところだ) 
benkyō shite iru tokoro 
da. ~makan (まだ食べて
いる) mada tabete iru; 	
(食事中) shokujichū. ~ 
masih kecil (まだ小さい
ころ) mada chīsai koro. 
2 (まだ) mata, 		
(再び) futatabi. 3 (もう)
mō. satu~ (もう一つ) 
mō hitotsu. sedikit  もう
少しmō sukoshi. sekali
もう一度mō ichido. 4 
(dan~) そしてsoshite; 	
(それに) sore ni; (その
うえ) sono ue; (また) 
mata; (しかも) shikamo; 
(～し...) shi. barangini 
baik ~ murah (この物は
良くて安いです) kono 
mono wa yokute yasui 
desu. saya sangatlelah 
~ lapar (大変疲れたし)
taihen tsukareta shi; (お
なかがすいた) onaka ga 
suita. 5 (非常に) hijō ni; 
bukannya mahal (非常

L
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に高価な) hijō ni kōka 
na. 6 (もう) mō. tidak 
ada uang (もうお金が
ない) mō okane ga nai. 
sudah tak tahan (もう我
慢できない) mō gaman  
dekinai. ~pun, ~pula 	
(その上) sono ue; (その
ほかに) sono hoka ni; 	
(また) mata; (しかも)
shikamo; それにsore ni, 	
(そして) soshite;(し ..) 
shi,(更に) sarani; (なお)
nao. apa1 (まだなにか) 
mada nanika. 2 (なお更) 
naosara; (更に) sara ni. 

	 selagi 1(～うちに...) 
uchi ni, (～間に...) 
aida ni, (限り...) kagiri. 
belajarlah ~ muda (若
いうち)（間）(に勉強せ
よ) wakai uchi (aida) ni 
benkyō seyo. 2 (ketika) 
(時) toki. 

lagu (歌) uta; (曲) kyoku.

lahan (土地) tochi.

lahan (perlahan) (ゆっく
りした) yukkuri shita.

lahap (どん欲な) donyoku 
na.

lahar (溶岩) yōgan.

lahir; melahirkan (生む)
umu.

lain (違う) chigau; (他の)
hoka no; (別の) betsu 
no. selain (以外) igai; 
(の他に) no hoka ni. 
melainkan (ではなく)
dewanaku. berlainan (異
なる) kotonaru.

lajang (独身の) dokushin 
no. hidup melajang (オ
ールドミス) oorudomisu.

laju1 (cepat) (早い) 
hayai; (素速い) subayai.  
2 (kecepatan) (速さ)
hayasa; (スピード) 
supīdo. 

lajur (細長い一帯) 
hosonagai ittai.

laki (男) otoko; (男性)
dansei; (男子) danshi.

laknat (悪態) akutai.

lakon (劇) geki  
melakonkan; (上演する)
jooen suru.  pelakon  (俳
優) haiyuu.

laksamana (海軍大将)
kaigun taishoo

lagu  laksamana
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laksana1 (seperti) (～
とおなじように...) to 
onaji yō ni; (とどうよう
に...) todō yō ni; (とお
なじく...) to onajiku; 
(のように...) no yō 
ni; (通り)tōri; (ごと
く) gotoku; (あたかも) 
atakamo. 2 (sifat, tanda)
(特質) tokushitsu; (特
色) tokushoku; (性質)
seishitsu; (perbuatan) 	
(行為) kōi. 

	 melaksanakan  
(memperbandingkan) 
(比較する) hikaku suru.

	 pelaksana (実行者)
jikkōsha, (施行者) 
shikōsha. 

	 pe(ng)laksanaan (実行) 
jikkō; (実現) jitsugen. 

laku (行動) kōdō; (振舞)
furumai. pelaku (死刑執
行人) shikeishikkounin.

lalai (うっかり) ukkari. 

lalat (蝿) hae.

lalim (暴君) bookun.

lalu (過去の) kako no; 	
(以前の) izen no; (通る) 
tōru; (そして) soshite; 	
(その後) sono go; (それ
から) sorekara. ~lintas 	
(交通) kōtsū. melalui 	
(通る)tōru; (通じる) 
tsūjiru

lama (長い) nagai; (古
い)furui. selama (の
間) no aida. selama-
lamanya (いつまでも) 
itsumademo; (永遠に)
ei’en ni; (永久の) eikyū 
no; (長くとも) nagaku 
tomo.

lamar (提出する) 
teishutsu suru.

lambai (手を振る) te wo 
furu.

lamban (鈍い) noroi; (遅
い) osoi.

lambang (紋章) monshō.

lambat, terlambat (近
く)chikaku; (遅れた) 
okureta.

lambung (胃) i.

lambung; melambung (飛
び上がる) tobi agaru.

lampau; melampaui (超え
る) koeru; (越す) kosu; 
(オーバーする) ōbaa 
suru.

lampir, lampiran (足し算)
tashizan. melampiri  (に
同封する) ni doofuusuru.  
melampirkan  (加える)
kuwaeru.

lampu (明かり) akari.

lampung (浮く) uku.  
pelampung (浮き) uki.

laksana1  lampung
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lamun, melamun (空想す
る) kūsōsuru.

lancang (ずうずうしい)
zūzūshii.

lancar (語学堪能な)
gogakutannō na.

lancip (とがった) togatta.

landa, melanda (にぶつか
る) ni butsukaru.

landai, melandai  (緩やか
に傾斜する) yuruyaka ni 
keisha suru.

landak (ハリネズミ)
harinezumi.

langganan (供給業者)
kyōkyūgyōsha.

langgar, melanggar (破る)
yaburu.

langgeng (永遠の) eien no.

langit (空) sora.

langka (めったに) 
mettani.

langkah, melangkah 		
(歩む) ayumu; (歩く) 
aruku.

langsing (薄い) usui; (やせ
た) yaseta. 

langsung (直接に)
chokusetsu ni; (真っ直
ぐに) massugu ni; (直ち
に) tadachi ni.

lanjut, melanjutkan 	
(続ける) tsuzukeru. 
selanjutnya (次に) tsugi 
ni; (それから) sore kara.

lantai (床) yuka.

lantar, lantaran (原
因) genin; (理由) riyū. 
terlantar (放任) hoonin.  
menelantarkan (引き起
こす) hikiokosu.

lantas1 (langsung) (直
接に) chokusetsu ni. 2 
(dengan segera) (すぐ
に) sugu ni. (lalu) (それ
から) sorekara. 

	 melantas1 まっすぐに
行くmasūgu ni iku,直
行する chokkō suru. 2 
(=melantasi) 通すtōsu, 
突き通すtsuki tōsu. 

	 melantaskan1 
(menyampaikan) 	
(伝える) tsutaeru. 2 
(menembuskan) (突き
通す) tsuki tōsu. 

lantik, melantik (就任さ
せる) shuunin saseru.  
pelantikan (就任式)
shuuninshiki.

lantur, melantur (ぶらぶら
歩く) burabura aruku.

lap (布) nuno.

lapang (広い) hiroi.

lapangan (広場) hiroba.

lamun  lapangan
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lapar (お腹が空く) onaka 
ga suku; (お腹が減る)
onaka ga heru; (飢える)
ueru.

lapis (層) sō.

lapor, melaporkan 	
(報告する) hōkoku 
suru. laporan (報告書) 
houkokusho.

lapuk (かびた) kabita.

lara (悲しみ) kanashimi.

larang; melarang (禁止す
る) kinshi suru.

laras (調子) chōshi.

lari, berlari (走る) hashiru; 
(逃げる) nigeru; (掛け
る) kakeru. melarikan 
diri (逃げる) nigeru.

laris (の需要がある) no 
juyō ga aru.

larut (遅くまで) osoku 
made.

las (溶接) yōsetsu.

laskar (軍隊) guntai.

latah (ヒステリックな)
hisuterikku na.

latih, berlatih, melatih 	
(練習する) renshū suru; 
(訓練する) kunren 
suru. pelatih (指導者) 
shidōsha. latihan (運動)
undou.

lauk (おかず) okazu.

laut (海) umi.

lawak  (コメディ) komedi. 
pelawak (コメディアン) 
komedian.

lawan (相手) aite. 
melawan (反対する)
hantai suru. berlawanan 
(逆の) gyaku no.

lawat, melawat (訪問
する) hoomon suru. 
pelawat (訪問者)
hoomonsha. perlawatan 
(訪問) hoomon.

layak (適当な) tekitō na.

layan, melayani (給仕す
る) kyūji suru. pelayan 	
(召使い) meshitsukai.

layang, melayang (飛ぶ)
tobu; (飛行する) hikō 
suru.

layar (帆) ho.

layat (訪問する) hōmon 
suru.

layu (しぼむ) shibomu.

lazim (いつもの) itsumo 
no.

leaflet (ビラ) bira.

lebah (八) hachi.

lebam (あざだらけの) aza 
darake no.

lebar (広い) hiroi.

lapar  lebar
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lebat (密生した) missei 
shita.

lebih (より大くの) yori 
ōku no. kelebihan (解雇) 
kaiko  lebih kurang (大よ
そ) ōyoso. lebih dari  
より...) yori; (ますます)
masumasu. kamu lebih 
cantik dari biasanya (ま
すます綺麗) masumasu 
kirei. kamu lebih cantik 
daripada saya (あなた
は私より美しいです)
anata wa watashi yori 
utsukushii desu.

lebur (溶解の) yōkai no.

lecet (湿った) shimetta.

ledak, meledak (爆発する)
bakuhatsu suru.

ledek, meledek (苛め
る)ijimeru; (からかう)
karakau.

ledeng (水道) suidō.

lega (ホッとする) hotto 
suru; (ゆったりした) 
yuttari shita.

legam (真っ暗な) makkura 
na.

legenda (伝説) densetsu.

leher (首) kubi.

lekas (早い) hayai.

lekat (付く) tsuku.

lekuk (くぼんだ) kubonda.

lelah (疲れる) tsukareru; 	
(くだびれ) kudabire.

lelang (競り). juru lelang	
(競売人) kyoubainin.

leleh (流れる) nagareru.

leluasa (自由に) jiyū ni.

lelucon (冗談) jōdan.

leluhur (祖先) sosen.

lem (のり) nori.

lemah (弱い) yowai. 
~lembut (優しい) 
yasashii. lemah lembut	
(おとなしい) otonashii.

lemak (脂肪) shibō.

lemari (棚) tana; (戸棚)
todana; (箪笥) tansu. 
lemari arsip (ファイ
ルキャビネット) fairu 
kyabinetto.

lemas (しなやかな)
shinayaka na.

lembab (湿っぽい)
shimeppoi.

lembaga (はい) hai.

lembah (谷) tani.

lembar (糸) ito.

lembing (槍) yari.

lembu (牛) ushi.

lembur (残業) zangyō.

lebat  lembur

(
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lembut (柔らかい) 
yawarakai.

lemon (レモネード)
remoneedo.

lempar, melempar (投げ
る) nageru; (放る) hōru. 
pelempar (投手) tōshu.

lencana (記章) kishoo.

lendir (粘液) neneki.

lengah (油断する) yudan 
suru; (うっかりする)
ukkari suru.

lengan (腕) ude; (袖) 
sode. lengan bawah (前
腕) maeude. 

lenggang (振る) furu; (回
す) mawasu.

lenggok (振り向く)
furimuku.

lengkap (完全な) kanzen 
na. melengkapi (揃う)
soro’u.

lengkung (曲線) kyokusen  
melengkung (アーチ) 
aachi.

lensa (望遠鏡) bouenkyou.

lentera (カンテラ) 
kantera.

lenyap (失う) ushinau; (消
える) kieru.

lepas, melepaskan (離す)
hanasu.

lereng (坂道) sakamichi. 
山腹sanpuku.

lesu (使い古した)
tsukaifurushita.

letak, meletakkan (置く)
oku.

letnan (中尉) chuui.

letus (パン) pan. ばりばり
baribari.

lewat, melewati (通る)
tōru; (経由する) keiyu 
suru.

lezat (おいしい) oishii.

liang (穴) ana.

liar (興奮した) kōfun shita.

libur (休み) yasumi. hari~ 
(休日) kyūjitsu.

licik (不誠実な) fuseijitsu 
na.

licin (つるつるした) tsuru-
tsuru shita.

lidah (舌) shita.

ligamen (じん帯)  jintai.

lihat, melihat (見る)miru; 
(眺める) nagameru. 
kelihatan (見える) 
mieru. kelihatannya (の
ように見える) no yō ni 
mieru. memperlihatkan	
(見せる) miseru. 
penglihatan (視覚)
shikaku.

lembut  lihat
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liku, berliku-liku (曲った) 
magatta.

lilin (蝋燭) rōsoku.

lilit, melilit (巻く) maku.

lima (五) go.

limas (ピラミッド)
piramiddo.

limpa (ひ臓) hizou.

limpah, melimpah  (豊富
な) hōfu na.

linang, berlinang (毀れる)
koboreru.

lincah (活動的な)
katsudōteki na.

lindung, berlindung (隠れ
る) kakureru melindungi 
(保護する) hogo suru.

linggis (バール) baaru.

lingkar, lingkaran (輪) 
wa; (丸) maru; (円周)
enshū; (周囲) shū’i.

lingkung, lingkungan (環
境) kankyō.

lintah (ヒル) hiru.

lintas (走って通り過ぎる)
hashitte tōrisugiru.

liontin (ロケット) roketto.

lipat (折) ori; (倍) bai.  
melipat (折る) oru 
melipatgandakan (増や
す) fuyasu.

liput (包む) tsutsumu.

lirik (をじっと見る) wo 
jittomiru.

lisan (舌) shita; (国語)
kakugo.

lisensi (免許) menkyo.

listrik (電気) denki.

liter (リットル) rittoru.

literatur (文学) bungaku.

liur (だ液) daeki.

lobak (大根) daikon.

lobi (ロビー) robii.

logam (金属) kinzoku.

logaritma (対数) taisuu.

logat (弁) ben.

logika (論理) ronri.

lokal (地元の) jimoto no.

lokasi (位置) ichi.

loket (窓口) madoguchi.

lokomotif (機関車) 
kikansha.

lolos (そっと立ち去る) 
sotto tachisaru.

lomba; berlomba (競う)
kiso’u.

lompat (跳び上がる事)
tobiagaru koto.

loncat (きゅうじょうしょ
う) kyūjōshō.

liku  loncat
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lonceng (鐘) kane; (ベ
ル) beru.

longgar (ゆるい) yurui.

longsor (滑る) suberu.

lonjak (跳ね返る) 
hanekaeru.

lonjong (楕円形) daenkei.

lontar, melontarkan (投げ
る) nageru. pelontar (ミ
サイル) misairu.

loreng (しま模様)
shimamoyō.

lori (トラック) torakku.

lorong (道) michi.

losmen (旅館) ryokan.

loteng (屋根裏部屋)
yaneurabeya.

lotre (宝くじ) takarakuji.

lotot, melotot (睨む)
niramu.

lowong (空の) kara no.

loyal (忠実な) chuujitsu 
na.

loyang (トレイ) torei.

luang (暇な) hima na; (自
由な) jiyū na.

luap (溢れる) afureru.

luar (外) soto; (外部) 
gaibu. luar~ (非常に) 
hijō ni; 以上にijō ni.

luas (広い) hiroi; 広大な
kōdai na.

lubang (穴) ana; (窪み)
kubomi.

lubuk (深さ) fukasa.

lucu (こっけいな) kokkei 
na.

lucut, melucut (滑る)
suberu.  melucuti  (武
装解除する) busookaijo 
suru. perlucutan senjata 
(軍備縮小) gunbi 
shukushoo.

ludah (唾) tsuba. meludah 
(唾を吐く)tsuba wo 
haku.

luhur (著名な) chomei na.

luka (傷) kizu; (怪我) 
kega. terluka (傷つく)
kizu tsuku; (怪我をする)
kega o suru. bekas luka	
(打撲傷) dabokushou; 	
(あざ) aza.

lukis, melukis (描く) 
egaku; (描く) kaku. 
pelukis (画家) gaka 
lukisan (絵画) kaiga.

luluh (meluluhkan) (砕
く)kudaku.

lulus (合格する) gōkaku 
suru; (パスする) pasu 
suru; meluluskan (自白
する) jihaku suru.

lonceng  lulus
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lumayan (まあまあ)
maamaa; (程々の) hodo-
hodo.

lumba-lumba (海豚) iruka.

lumpuh (びっこの) bikko 
no.

lumpur (泥) doro.

lumur, berlumuran (染み
のある) shimi no aru.

lumut (苔) koke.

lunak (味気ない) ajike nai.

lunas (竜骨) ryūkotsu.

luncur, meluncur (滑る)
suberu.

luntur (あせる) aseru.

lupa, melupakan (忘れる)
wasureru.

lurus (まっすぐの) 
massugu no; (直線の)
chokusen no; (正直な)
shōjiki na.

lusa (あさって) asatte; 
(kemarin) (おととい) 
ototo-i

lusin, selusin (一ダス) 
ichi dasu.

lutut (膝) hiza.

lumayan  lutut
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maaf (許し) yurushi; (ご
めんください) gomen 
kudasai; (失礼ですが) 
shitsurei desu ga; (す
みません) sumimasen; 
(ごめんなさい) 
gomennasai.memaafkan 
(許す) yurusu.

mabuk (酔っ払う) 
yopparau. 

macam (種類) shurui. 
bermacam-macam (色
々な) iro-iro na; (様々な) 
sama zama na.

macan (虎) tora.

macet (詰まる) tsumaru.

madat (あへん) ahen.

madu (蜂蜜) hachimitsu.

magang (弟子) deshi. 

magrib (日没) nichibotsu.

magnet (磁石) jishaku.

maha (大きい) ōkii.

mahal (高い) takai. 

mahar (結婚祝い) kekkon 
iwai.

maharaja (君主) kunshu.

maharani (王女) oojo.

mahasiswa (大学生)
daigakusei.

mahir (上手な) jōzu na.

mahkamah (評議会)
hyōgikai.

mahkota (冠) kanmuri.

mahligai (城) shiro.

main, bermain (遊
ぶ) asobu; (撓める) 
tawamureru; (演じ
る) enjiru. pemain (役
者) yakusha; (演奏者) 
ensōsha.

majalah (雑誌) zasshi.

majas (比ゆ的な) hiyuteki 
na.

majelis (評議会) hyōgikai.

mejemuk (化合物) 
kagōbutsu.

majikan (主人) shujin.

maju (進む) susumu; (進
歩する) shinpo suru; (発
達する) hattatsu suru; 	
(発展する) hatten suru.

majusi (魔法使い) 
mahootsukai.

maka (だから) dakara; (そ
れだから) sore dakara; 
(そういう訳で) sō iu 
wake de.

M
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makalah (小論文) 
shōronbun; (随筆) 
zuihitsu.

makam (墓) haka. 
penjaga makam, juru 
kunci (葬儀屋) sougiya.

makan (食べる) taberu; 	
(食事する) shokuji suru; 
(食う) ku’u. ~pagi (朝
食) chōshoku. ~siang 	
(昼食)chūshoku. 
~malam (夕食)yūshoku. 
makanan (食べ物) 
tabemono.makanan 
ringan, snack (スナッ
ク) sunakku.

makar (偽り) itsuwari.

makaroni (マカロニ)
makaroni.

makbul (かなえる) 
kanaeru.

makelar (証券ブローカー) 
shōken burōkaa.

makhluk, makhluk hidup 	
(生き物) ikimono.

maki, memaki (罵る)
nonoshiru.

maklum, memaklumi (存
じる) zonjiru; (了解する) 
ryōkai suru.

maklumat (断言) dangen.

makmur (裕福な) yūfuku 
na.

makna (意味) imi; (意
義) igi.

maknawi (精神的な) 
seishinteki na.

makrifat (認識) ninshiki.

maksimum (最大の) 
saidai no.

maksud (意図) ito; (目的)
mokuteki; (狙い) nerai.

mala (不純な) fujun na.

malaikat (天使) tenshi.

malam (夜) yoru; (晩) 
ban tengah~ (真夜中)
mayonaka larut~ (夜
更け) yofuke; (深夜)
shinya. semalam (一
晩) hitoban; (一泊) 
ippaku; (夕べ) yūbe. 
semalaman(一晩中) 
hitobanjū; bermalam (泊
まる) tomaru. 

malang (あわれな) aware 
na.

malapetaka (災害) saigai.

malaria (マラリア) 
mararia.

malas (怠けな) namake 
na. bermalas-malasan 
(怠ける) namakeru; 	
(のんびりする) nonbiri 
suru. pemalas (怠け者) 
namakemono.

maling (泥棒) dorobō.

makalah  maling
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malu (恥ずかしい) 
hazukashii.

mamalia, binatang 
menyusui (ほ乳動物)
honyūdoubutsu. 

mampir (訪ねる) tazuneru.

mampu, kemampuan 	
(能力) nōryoku; (才能) 
sainō. ketidakmampuan 
(身体障害) 
shintaishougai.

mana (どこ) doko; (どち
ら) dochira. yang~ (ど
の) dono.

manajer (支配人) 
shihainin.

mancung (辛辣な) 
shinratsu na.

mancur (葺出す) fukidasu.

mandat (権限) kengen.

mandi (浴びる) abiru.

mandiri (自立する) jiritsu 
suru.

mandor (現場監督)
genbakantoku.

mandul (不妊の) funin no.

manfaat (利益) rieki; (た
め) tame. bermanfaat 	
(役に立つ) yaku ni tatsu; 
(役立つ) yakudatsu. 
memanfaatkan (利用す
る) riyō suru.

mangga (マンゴー) 
mangō.

manggut (-manggut) (う
なずく) unazuku.

mangkubumi (摂政)
sesshoo.

mangkuk (茶碗) chawan; 
(どんぶり) donburi.

mangsa (えさ) esa.

mani (精子) seishi.

manik (ビーズ) biizu.

manikam (宝石) hooseki.

manis (甘い) amai; (可愛
い) kawaii.

manja (甘える) amaeru.

manjur (効果的な) 
kōkateki na.

mantap (安定した) antei 
shita.

mantel (コート) kōto.

manusia (人間) nin’gen; 	
(人類) jinrui.

map (かばん) kaban.

mara (事故) jiko.

marah (怒る) okoru; (怒
る) ikaru; (腹が立つ) 
hara ga tatsu. memarahi 
(叱る) shikaru.

Maret (三月) sangatsu.

marga (苗字) myōji.

malu  marga
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margarin (マーガリン)
maagarin.

margasatwa (野獣) yajū.

mari (おいで) oide.

marifat (認識) ninshiki.

markas (兵舎) heisha.

marketing (マーケティン
グ) maaketingu.

marmer大理石dairiseki.

marsekal (陸軍元帥) 
rikugun gensui.

martabat (階級) kaikyū.

martil (金ずち) kanazuchi.

masa (時期) jiki; (時代) 
jidai.

masak, memasak (作る)
tsukuru; (料理する) ryōri 
suru. masakan (料理) 
ryōri; (食品) shokuhin.

masalah, permasalahan 	
(問題) mondai.

masam (すっぱい) suppai. 

masih (まだ～ない)
mada~nai.

masing-masing (各) kaku; 
(それぞれ) sorezore; (～
ずつ) ~zutsu.

masjid (モスク) mosuku.

maskapai (企業) kigyō.

massa (多数) tasū.

masuk (入る) hairu; (出
席する) shusseki suru. 
memasukkan (入れる) 
ireru. termasuk (服務)
fukumu. pemasukan (収
入) shūnyū.

masyarakat (社会) shakai. 
bermasyarakat (交際す
る) kōsai suru.

mata (目) me; (眼) gan. 
~air (泉) izumi. ~angin 	
(方角) hōgaku. ~uang 	
(通貨) tsūka.

matahari (太陽) taiyō; 	
(火) hi. bunga~ (向
日葵) himawari. sinar 
matahari (日光) nikkou. 

mata-mata (スパイ) supai; 
(探偵) tantei memata-
matai観察するkansatsu 
suru.

matang (熟した) juku 
shita.

matematika (数学) 
sūgaku.

materi (要素) yōso.

material (物質) busshitsu.

mati (死ぬ) shinu; (志望
する) shibō suru. mati-
matian (一生懸命に) 
isshōkenmei ni. kematian 
(死) shi.

mau (望む) nozomu.

margarin  mau
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maut (致命的な) 
chimeiteiki na.

mawar (バラ) bara.

maya (錯覚) sakkaku.

mayat (死体) shitai.

mazmur (詩篇) shihen.

mebel (家具) kagu.

medali (メダル) medaru

medan (畑) hatake; (分野) 
bunya.

meditasi (めい想) meisō.

mega (曇) kumo.

megah (名声) meisei; (誇
り) hokori.

Mei (五月) gogatsu.

meja (テーブル) teeburu;	
(机) tsukue. meja rias 	
(鏡台) kyoudai.

mekanik (自動車整備士)
jidōsha seibishi

mekanika (機械仕掛けの)
kikaijikake no.

mekanisasi (機械化) 
kikaika.

mekanisme (装置) sōchi.

mekar (咲く) saku; 		
(開く)hiraku; (膨れる) 
fukureru.

mekik (叫ぶ) sakebu.

melankolis (憂うつ) 
yūutsu.

melar (弾力性のある)
danryokusei no aru.

melarat (先ずしい)
mazushii.

melati (ジャスミン) 
jasumin.

meleng (不注意な) fuchūi 
na.

melodi (旋律) senritsu; 	
(メロディー) merodii.

melulu (素朴に) soboku 
ni.

memang (確かに) tashika 
ni.

memar (打撲傷) 
dabokushō.

memo (メモ) memo.

mempelai (花婿) 
hanamuko.

menang (勝つ) katsu; (勝
利する) shōri suru.

menantu (婿) muko; (嫁)
yome.

menara (ミナレット)
minaretto.

menceret (げり) geri.

mendiang (故人) kojin.

mendung (曇った) 
kumotta.

maut  mendung
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mengapa (どうして)
dōshite; (何故) naze.

mengerti (分かる) 
wakaru; (理解する) rikai 
suru.

menit (分) fun; semenit 	
(一分) ippun. 

menjangan (シカ) shika.

mentah (生の) nama no.

mentega (バター) bataa.

mentereng (豪華な) gōka 
na.

menteri (大臣) daijin. 
perdana menteri (総理
大臣) souridaijin; (首相) 
shushou.

mentimun (胡瓜) kyūri.

menu (メニュー) menyū.

menung, termenung (めい
想する) meisoo suru.

merah (赤い) akai.

merak (クジャク) kujaku.

merang (わら) wara.

mercon (花火) hanabi.

mercusuar (燈台) toudai.

merdeka (自由) jiyū; (独立
の) dokuritsu no.

merdu (静かな) shizuka 
na; (優しい) yasashii.

merek (ブランド) 
burando.

mereka (彼ら) karera; (彼
女たち) kanojo tachi; (あ
の人たち) ano hito tachi.

meriam (大砲) taihō.

meriang (熱) netsu.

merica (コショウ) koshō.

meringis (にやにやと笑う)
niyaniya to warau.

merosot (落す) otosu.

merpati (鳩) hato.

mertua (姑) shūtome. 

mesin (機会) kikai; (エン
ジン) enjin.

Mesir (エジプト) ejiputo.

mesiu 弾薬dan yaku.

meski(pun)  (～ても) 
-temo, ～であっても-de 
attemo, ～といえでも...
to iedomo, ～にもかかわ
らず...ni mo kakawarazu, 
～であるが...de aru ga, ～
のに... noni (walaupun, 
sungguhpun, kendati, 
biarpun). hujan akan 
berangkat juga  (雨が降
っても出発する) ame ga 
futtemo shuppatsu suru. 

mengapa  meski
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	 ~begitu (そうであっ
ても) sō de attemo, 	
(それでも) soredemo, 
それにかかわらずsore ni 
kakawarazu, そうである
がsō de aru ga. 

mesti1 (pasti, tentu) 必
ずkanarazu, きっとkitto, 
ぜひzehi. 2 (harus) ～
なければならない–
nakerebanaranai, ねば
ならない-nebanaranai, 
～なくてはならな
い-nakutewa naranai, 
～なくてはいけな
い-nakutewa ikenai, ～
べきだ... beki da. ~ pergi
行かなければならない
ikanakerebanaranai, 行
かなくてはいけない
ikanakutewa ikenai. 

	 semestinya 1 
(seharusnya) ～はずだ... 
hazu da, ～わけだ...wake 
da. 2 (sebenarnya) 本
当はhontō wa. ~begitu
本当はそうある米だ
hontō wa sō aru beki da. 
sebagaimana mestinya	
(正当に) seitō ni. 

	 memestikan 1 
(mengharuskan) 	
(強いる)shiiru; (強制
する) kyōsei suru. 2 
(menentukan) (決め
る) kimeru; (決定する) 
kettei suru. 

	 kemestian 1 
(ketentuan) (規定)kitei, 
kettei. 2 (keharusan) 	
(義務) gimu.

mesum (不道徳な) 
fudōtoku na.

metafora (隠ゆ) in yu.

meteor (流れ星)
nagareboshi. hujan 
meteor (流星雨) 
ryūseiu.

meter (メートル) 
meetoru.

meterai (印象) inshō.

metode (方法) hōhō

mewah (豪華な) gōka na

mikro (微小) bishō.

mikroba (細菌) saikin.

mikrofilm (マイクロフィル
ム) maikurofirumu.

mikrofon (マイクロホン)
maikurohon.

mikroskop (顕微鏡)
kenbikyoo.

mesti1  mikroskop
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mil (マイル) mairu.

milik (所有) shoyū; (財産)
zaisan. pemilik (所有者)
shoyūsha. 

milisi (民兵) minpei.

militer (軍隊の) guntai no.

mimbar (説教檀)
sekkyoodan.

mimpi (夢) yume.

minat (興味) kyōmi; (関
心) kanshin.

mineral (鉱物の) kōbutsu 
no.

minggat (逃げる) nigeru.

minggu (週) shū; (日曜
日)nichiyōbi. mingguan 
(毎週の) maishū no. 
seminggu (一週間)
isshūkan. minggu/pekan 
(週間) shūkan. minggu 
ini (今週) konshū. 
minggu depan (来週)
raishū. minggu lalu (先
週) senshū. 

minimum (最小限)
saishōgen.

minta, meminta (頼
む) tanomu; (求め
る)motomeru; (願う) 
negau. permintaan 		
(頼み) tanomi; (願い) 
negai.

minum (飲む) nomu.
minuman (飲み物)
nomimono.

minus (マイナス) 
mainasu.

minyak (脂) abura. 
～goreng (諸京脂) 
shokyō abura. 

miring (傾く) katamuku.

mirip (似る) niru.

misal (例) rei; (例え)
tatoe. misalnya (例えば)
tatoeba.

misi (任務) ninmu.

misionaris (伝道師)
dendoushi.

miskin (貧しい) mazushii; 
(乏しい) toboshii; (貧乏
な) binbō na.

mistar (物差し) 
monosashi.

mobil (自動車) jidōsha.

mobilisasi (動員する) 
dooin suru.

modal (資本) shihon.

model (モデル) moderu.

moderat (穏健な) onken 
na.

moderator (司会) shikai.

modern (近代的な)
kindaiteki na.

mil  modern
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modiste (洋裁師) 
yousaishi.

moga, moga-moga, 
semoga (～であるよ
うに願う)（祈る）... 
de aru yō ni negau 
(inoru), (～あれかし...) 
arekashi;    (願わくは) 
negawakuwa;  (どう
ぞ) dōzo; (どうか)dōka 
(mudah-mudahan). 
...berbahagia (幸あれか
し) sachi arekashi; (幸
福であるように願う) 	
(祈る）kōfuku de aru yō 
ni negau (inoru). ~lekas 
sembuh (早く元気にな
るように祈る) hayaku 
genki ni naru yō ni inoru. 

mogok (停止する) teishi 
suru.

mohon (お願いする) 
onegai suru.

molek (美ぼうの) biboo 
no.

molekul (分子) bunshi.

moncong (ふん) fun; (鼻
づら) hanazura.

monopoli (独占) dokusen.

montir (自動車整備士)
jidousha seibishi.

montok (ぽっちゃりした)
potchari shita.

monumen (記念碑) 
kinenhi.

monyet (猿) saru.

moral (道徳) dōtoku.

mori (木綿) momen; (コッ
トン) kotton.

mortir (迫撃砲)
hakugekihoo.

mosi (動議) doogi

motor (オートバイ) 
ōtobai; (バイク) baiku.

moyang (祖先) sosen.

muai (拡張する) kakuchō 
suru.

muak (嫌う) kirau.

mual (吐き気がする) 
hakike ga suru.

mualaf (出版) shuppan.

muara (河口) kakō.

muat (にが入っている) 
niga haitte iru. memuat 	
(をに積む) wo ni tsumu.

mubalig (説経者)
sekkyoosha.

mubazir (寛大な) kandai 
na.

muda (若い) wakai. 
pemuda (青年) seinen; 
(少年) shōnen; (若者)
wakamono.

modiste  muda
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mudah (易しい) yasashii; 
(簡単な) kantan na.

mudik (川上に) kawakami 
ni.

mufakat (合意して) gōi 
shite.

mujarab (能率的な)
nōritsuteki na.

mujur (幸運な) kō’un na.

muka (顔) kao.

mukim (住む) sumu.

mukjizat (奇跡) kiseki.

muktamar (会議) kaigi.

mula (始め) hajime.

mulai, memulai (始める)
hajimeru; (開始する) 
kaishi suru.

mulas (腹痛) fukutsū.

mulia (栄光の) eikō no.

muluk (国王) kokuō.

mulus (汚れ一つない)
yogore hitotsu nai.

mulut (口) kuchi.

munafik (偽善者) 
gizensha.

munajat (祈り) inori.

muncul (現れる) 
arawareru; (出る) deru.

mundur1 (後ろへ下がる)
ushiro e sagaru; 		
(後退する) kōtai suru. 
2 (berkurang) (減る) 
heru; (減じる) genjiru; 	
(減少する) genshō suru. 
(menjadi buruk) (悪く
なる) waruku naru; (退
歩) taiho suru. ~maju 
(どうしようかと重い
惑う) dō shi yō ka to 
omoimadō. ~menarik (撤
退する) tettai suru.  

mungil (感じの良い) kanji 
no yoi.

mungkin (多分) tabun; 	
(恐らく) osoraku; (課も
知れない) kamoshirenai; 
(可能な) kanō na; (出来
る) dekiru. sedapat~ 	
(出来るだけ) dekiru 
dake. kemungkinan (可
能性)kanōsei.

muntah (吐く) haku.

murah (安い) yasui; (快
く) kokoroyoku.

murai (かささぎ) 
kasasagi.

muram (暗い) kurai; (陰気
な) inki na.

murid (生徒) seito; (学生)
gakusei.

murka (怒った) okotta.

murni (純粋な) junsui na.

mudah  murni
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murung (不機嫌な) 
fukigen na; (くよくよす
る) kuyokuyo suru.

musafir (旅行者) 
ryokōsha.

museum (博物館)
hakubutsukan.

musik (音楽) ongaku. 

musikus (ミュージシャン)
myūjishan

musim (季節) kisetsu. 
~semi (春) haru. 
~panas(夏) natsu. 
~gugur (秋) aki. ~dingin 
(冬) fuyu. empat~ (四
季) shiki. ~kemarau 	
(喚起) kanki. ~hujan (雨
季) uki.

muslihat (都合の良い) 
tsugō no yoi.

muslim (回教徒) kaikyōto; 
(ムスリム) musurimu

musnah (破壊) hakai

mustahil (不可能な) 
fukanō na.

musuh (敵) teki.

musyawarah (診察)
shinsatsu.

mutakhir (現代的な)
gendaiteki na.

mutasi (変化) henka.

mutiara (真珠) shinju.

mutlak (全くの) mattaku 
no.

mutu (質) shitsu.

murung  mutu
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naas (不運) fuun.

nabati (植物) shokubutsu.

nabi1 (予言者) yogensha. 
2 (Al-Nabi) (マホメッ
ト) Mahometto. 

nada (調子) chōshi; (温厚)
onchō; (口調) kuchō.

nadi (脈) myaku; (拍) 
haku.

nafkah1 (生計) seikei, 	
(生活) seikatsu; (生
活費) seikatsuhi; (費
用) hiyō. 2 (gaji) (給
料)kyūryō; (サラリー) 
sararī. mencari (生計
費をかせぐ) seikeihi o 
kasegu; (生活の道を立て
る) seikatsu no michi o 
tateru. 

	 menafkahi (生計費を与
える) seikeihi o ataeru.

	 menafkahkan (支出す
る) shishutsu suru, (～
に経費を使う...) ni keihi 
o tsukau; (～に費用出
す...) ni hiyō o dasu. 

nafsu (欲) yoku; (欲望)
yokubō. ~makan (食欲)
shokuyoku.

naga (竜) ryū.

nah (さて) sate; (まあ)
mā; (さあ) sā; (そら) 
sora; (それ) sore. 

nahas (不運) fūn; (運の悪
い) un no warui.

naïf (無邪気な) mujaki na.

naik, menaiki (上がる)
agaru; (登る) noboru; 	
(乗る) noru.  menaikkan 
(上げる)ageru; (乗せる) 
noseru. kenaikan (上昇)
jōshō. kenaikan pangkat 
(昇進) shoushin.

nakal (いたずらな)
itazurana; (腕白)
wanpaku.

nakhoda (船長) senchō.

nalar (論理的な理屈)
ronriteki na rikutsu; (推
理) suiri; (推論) suiron 
menalarkan (考え抜く)
kangaenuku.

nama (名前) namae; (名) 
na; (氏名) shimei; 名声
meisei. bernama~ (と言
う) to iu. ternama (有名
な) yūmei na; (著名な)
chomei na.

N
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nampak1 (dapat melihat) 
(見られる) mirareru; 
(見ることができる) 
miru koto ga dekiru. 2 
(kelihatan) (見える)
mieru → tampak. 

	 nampaknya (～ように見
える...) yō ni mieru; 	
(～のようだ..) no yō da; 	
(～らしい...) rashii; 	
(見たいだ...) mitai da; 	
(～そうだ...) sō da. 

namun1 (kalau) (もし)
moshi; (～なら)（ば）...
nara(ba); (～たら-)tara; 
~demikian halnya (そう
であったら) sō de attara; 
(それなら) sorenara. 2 
(tentang) ～について
は... ni tsuite wa; ～に関
しては... ni kanshi te wa. 
3 (meskipun) ～ても– 
temo;～であっても .. de 
atte mo; ～といえども... 
to ie domo; ～にもかかわ
らず... ni mo kakawarazu. 
~demikian (そであって
も) so de atte  mo; (そ
れでも) sore demo; (そ
れにもかかわらず) sore 
ni mo kakawarazu. 4 (し
かし) shikashi; (しかし
ながら)shikashinagara; 
(～のに...) noni; (～
が...) ga; (けれども) 
keredomo; (でも) demo. 

nanah (膿) umi.

nanas (パイナップル)
painappuru.

nanti (後で) ato de; (やが
て) yagate.

napas (呼吸) kokyū; (息)
iki. bernapas (呼吸する)
kokyū suru; (息をする) 
iki wo suru.

narapidana (罪人) zainin; 
(囚人) shūjin; (囚徒)
shūto. 

nasab (家族) kazoku.

nasabah (出納係) 
suitougakari.

nasi (ご飯) gohan; 		
(飯) meshi; (ライス)
raisu. ~goreng (焼き飯)
yakimeshi. ~kari (カレー
ライス) kareraisu.

nasib (運) un; (運命)
unmei.

nasihat (忠告) chūkoku; 
(助言) jogen; (勧告)
kankoku.

nasional (全国民の)
zenkokumin no. 
nasionalis (民族主義者)
minzoku shugisha.

naskah (原稿) genkō; (写
本) shahon.

nasrani (キリスト教の)
kirisutokyoo no.

nampak1  nasrani
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natal (クリスマス)
kurisumasu.

naung (影) kage.

nazar (誓い) chikai.  
bernazar (誓いを立てる)
chikai wo tateru.

necis (きちんとした) 
kichin to shita.

negara (国家) kokka;	
(国)kuni; (国) koku. 
warga~ (国籍) kokuseki. 
kenegaraan (国政)
kokusei.

negatif (否定の) hitei no; 	
(反対の) hantai no; (消
極的な) shōkyokuteki na.

negeri (国) kuni; 		
(国) koku. luar~ (外国) 
gaikoku; (国外) kokugai. 
dalam~ (国内) kokunai.

nekad, nekat1 (berkeras 
hati) (頑固な) ganko na, 
(賢固な) kenko na; (強
情な) gōjō na; (頑強な)
gankyō na; (断固とした)
danko to shita; (決然とし
た) ketsuzen to shita; 	
(押し切って)oshikitte. 2 
(tidak peduli apa-apa)  
(向こう見ずな) mukō 
mizu na; (むてっぽうな)
muteppo na. 		

3 (terlalu berani) (冒険
をおかす)bōken o okasu; 
(危険に身をさらす) 
kiken ni mi o sarasu; (大
胆な) daitan na. 

nelayan (漁師) ryōshi; (漁
夫) gyofu.

nenek (祖母) sobo; (お婆
さん) obaasan. 

neraca (均衡) kinkō.

neraka (地獄) jigoku.

nestapa (悲しみ) 
kanashimi; 

netral (中立の) chūritsu 
no.

ngacir (逃げる) nigeru.

nganga (開いた) aita.

ngantuk (まどろむ)
madoromu.

ngarai (谷) tani.

ngengat (が) ga.

ngeong, mengeong (にゃ
あと鳴く) nyaa to naku.

ngeri (恐ろしい) osoroshii.

ngiang (ぶんぶん羽音を立
てる) bunbun haoto wo 
tateru.

ngilu (痛む) itamu.

ngobrol (雑談する) 
zatsudan suru.

natal  ngobrol
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ngompol (尿失禁) nyoo 
shikkin.

niaga, berniaga (商売をす
る) shōbai wo suru.

niat (以降) ikō; (意志) ishi; 
(意図) ito. berniat 	 (す
るために) suru tameni.

nihil (何もない) nani mo 
nai.

nikah, menikah (結婚
する) kekkon suru. 
pernikahan; (婚礼) 
konrei.

nikel (ニッケル) nikkeru.

nikmat (愉快な) yukai 
na; (安楽な) anraku 
na; (おいしい) oishii 
menikmati (味わう) 
ajiwau; (タニシ無) 
tanoshimu. kenikmatan 
(楽しさ) tanoshisa; (美
味しさ) oishisa.

Nil (ナイル川) nairu gawa.

nila (あい) ai.

nilai (評価) hyōka; (点数) 
tensū; (得点) tokuten. 
menilai (評価する) 
hyōka suru; (採点する) 
saiten suru. penilaian 	
(鑑定) kantei; (評価) 
hyōka.

nilon (ナイロン) nairon.

ningrat (エリート) eriito; 	
(貴族階級) kizokukaikyū

nirwana (天国) tengoku.

nisan (墓石) hakaishi.

nisbi (親類) shinrui.

niscaya (間違いなく)
machigai naku.

nista (責任) sekinin; (咎
め) togame.

nobat, menobatkan 	
(の就任式を行う) no 
shūninshiki wo okonau.

noda (染み) shimi.

noktah (点) ten; (ポイン
ト) pointo.

nol (零点) reiten. (ゼロ)
zero.

nomor (番) ban; (番
号)bangō; (ナンバ
ー) nanbā; ~satu (一
番)ichiban; (第一) dai 
ichi. ~ urut (通し番号)
tōshibango; (一連番号)
ichirenbangō.

nonton (を見る) wo miru.

normal (普通の) futsū no.

not (音符) onpu.

nota (短い手紙) mijikai 
tegami; (メモ) memo.

notaris (公証人) kōshōnin.

novel (小説) shousetsu.

ngompol  novel
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November (十一月) 
Jūichigatsu.

nujum (星占い) 
hoshiuranai.

nuraga (同情) doojoo.

nurani (照明) shōmei.

nuri (オウム) oumu.

nusa (島) shima.

nusantara (列島) rettoo.

nutrisi (栄養) eiyō.

nyala (炎) hono-o.

nyali (胆汁) tanjū.

nyaman (改定名) kaiteki 
na; (安楽な) anraku na.

nyamuk (蚊) ka.

nyanyi, bernyanyi (歌う)
utau. penyanyi (歌手) 
kashu; (シガー) singaa. 
nyanyian (歌) uta; (歌
謡) kayō.

nyaring (大きい) ōkii; (強
い) tsuyoi.

nyaris (危うく) ayauku; 	
(危なく) abunaku; (ほと
んど) hotondo

nyata (明らかな) akiraka 
na; (命あくな) meiaku 
na; (明瞭な) meiryō na;  
(明確な) meikaku na; 	
(はっきりした) hakkiri 
shita. menyatakan (明
らかにする) akiraka ni 
suru;  (表明する) hyōmei 
suru; genmei suru. 
kenyataan		
(実) jitsu; (事実) jijitsu; 
genjitsu. pernyataan 	
(表明) hyōmei; (発表)
happyō; (宣言) sen’gen; 
(言明) genmei. ternyata 
(明らかになった) akiraka 
ni natta.

nyawa (命) inochi; (生命)
seimei. bernyawa (生き
ている) ikite iru.

nyenyak (熟睡) jukusui; 	
(ぐっすり) gussuri.

nyeri (痛み) itami.

nyiur (椰子の実) yashi 
no mi.

nyonya (婦人) fujin; 		
(奥さん) okusan; (奥様)
okusama.

November  nyonya
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oasis (オアシス) oashisu.

obat (薬) kusuri; (薬剤)
yakuzai toko (～薬) 
kusuri ya. obat-obatan 	
(薬品)yakuhin. berobat 	
(治療してもらう) chiryō 
shite morau; (薬を用い
る) kusuri o mochi’iru. 
mengobati (治療す
る)chiryō suru; (治す) 
naosu. pengobatan	
 (治療) chiryō. alat 
pengobatan (点滴注射) 
tentekichyousha.

obeng (ねじ回し)  
nejimawashi.

objek (舞台) butai; (対象)
taishō; (目的) mokuteki;	
 (客観) kyakkan. objektif	
(客観的な) kyakkanteki 
na.

obligasi (証券) shōken; 
(債権) saiken; (交際) 
kōsai; 	 (証書) shōsho.

obor (たいまつ) taimatsu.

obral1  ((大)安売り) 
(ō)yasu uri; (投売り) 
nageuri; (見切売り) 
mikiri uri; (大売出し) 
ōuridashi; (バーゲン)
bāgen; 2(浪費) rōhi.

	 mengobralkan1 (安売り
する) yasu uri suru; (投
売りする) nage uri suru.	
 2 (memboroskan) (浪費
する)rōhi suru; (費やす)
tsuiyasu.

	 obralan (安売り品) yasu 
uri hin, (投売り品) nage 
uri hin. 

	 pengobralan (安売り) 
yasu uri; (投売り) nage 
uri; (大売出し) ō uri 
dashi. 

obrol, mengobrol (お喋り
する) oshaberi suru; (雑
談する) zatsudan suru.

observasi (観察する) 
kansatsu; (研究) kenkyū.

observatorium (観測所) 
kansokujo.

oceh (喋る) shaberu.

oke (よろしい) yoroshii; 	
(オーケー) ōkee.

oknum (人) hito; (人格)  
jinkaku.

oksigen (酸素) sanso.

oktaf (オークタブ) 
ookutabu.

oktagonal (八角形)  
hakkakukei.

O
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Oktober (十月) jūgatsu.

olah (行為) kōi; (構想) 
kōsō; (計略) keiryaku. 
mengolah (加工す
る) kakō suru; 処理す
るshori suru; プロセ
スするpurosesu suru. 
　pengolahan加工kakō

olah raga (体操) taisō; 	
(スポーツ) supōtsu. 
berolah raga (運動す
る) undō suru; (スポー
ツする) supōtsu suru. 
olahragawan (運動家)
undōka; (選手) senshu.

oleh1 (～に...) ni; (～
によって...) ni yotte. 
Telah diambil ~ ayah  (
父に取られた) chichi ni 
torareta. 2( ~ sebab, ~ 
karena) 	(～で...) de; (
～ため...) tame; (～の
で...) node; (～から..) 
kara; (～もゆえに ..) 
mo yue ni. basah ~ air 
(水でぬれた) mizu de 
nureta.  Mati ~ penyakit 
paru-paru (肺病で死ん
だ) haibyō de shinda. 

	 3 (dengan) (～で...) 
de. Pantai penuh sesak 
~ orang (海辺は人で
いっぱいだ) umibe wa 
hito de ippai da.  ribut ~ 
suara tangis anak-anak 
(子供泣き声で騒がし
い) kodomo nakigoe de 
sawagashii. ~ karena 
itu (それで) sorede; 
(それゆえに) sore 
yue ni; (それだから) 
soredakara; (したがって)
shitagatte; (そのために) 
sono tame ni. beroleh1 
(mendapat)  (受ける) 
ukeru; (得る) eru, uru, 
(もらう) morau, (い
ただく)itadaku; (賜る) 
tamawaru;	 (入
手する) nyūshu suru; 	
(獲得する) kakutoku 
suru; (取得する) shutoku 
suru; 2(dapat) できる
dekiru. 

	 memperoleh (得る) uru, 
eru; (手に入れる)  te ni 
ireru; osameru. perolehan 
(収得) shūtoku; (収入) 
shūnyū; (所得)shotoku; 
(収益) shūeki; (収穫) 
shūkaku; (獲物)emono; 	
(生産物)seisanbutsu; (成
績) seiseki. 

oleh-oleh (みやげ) 
miyage; (手みやげ) 
temiyage. buah tangan 	
(贈り物) okurimono. 

Oktober  oleh-oleh
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oleng (揺れる) yureru; (ぶ
らんこに乗る) buranko 
ni noru.

oles, mengoles (塗
る) nuru; (塗りこむ) 
nurikomu.

	 mengoleskan (塗る) 
nuru; (塗りつける) 
nuritsukeru. 

oli (脂) abura; (オイル) 
oiru.

olok, olokan (嘲り)azakeri; 
(風刺) fūshi; (あざ笑い
azawarai. mengolok 	
(嘲る) azakeru; (からか
う) karakau; (あざ笑う) 
azawarau.

om (叔父さん) ojisan.

ombak (波) nami; (うね
り)uneri.

omel (不平を言う) fuhei 
wo iu.

omong, omongan (話)
hanashi; (噂) uwasa 
~kosong (でたらめ)
detarame; (嘘) uso. 
omong-omong(ところ
で) tokoro de; (雑談す
る)zatsudan suru.

ompol (尿失禁) nyō 
shikkin.

onar (うるさい) urusai; (騒
ぎ) sawagi.

onderdil (交換用部品) 
kōkan-yōbuhin.

onggok (毛足) keashi.  
onggokan (包み) 
tsutsumi.

ongkos (料金) ryōkin; 	
(代金) daikin; (経費) 
keihi. ~kirim (郵送料) 
yūsōryō.

ons (百グラム) hyaku 
guramu.

oper, mengoper (引き渡
す) hikiwatasu; (移転す
る)iten suru.

opera (歌劇) kageki; (オペ
ラ) opera.

operasi (手術) shujutsu; 	
(作戦) sakusen.

operator mesin(技師) 
gishi.

opini(意見) iken; (世論) 
yoron; (評価) hyōka.

oposisi (反対) hantai; (対
立)tairitsu.

opsir (将校) shōkō; (警官)  
keikan.

optik (光学の) kōgaku no.

oleng  optik
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optimis (落胆か) 
rakutanka; (楽観的な) 
rakkanteki na; 	 (楽
天的な) rakuten teki na. 
optimisme (落胆主義)
rakutan shugi.

orang (人類) jinrui; (人) 
hito; (人間) ningen. 
seorang (一人) hitori. 
seseorang (誰か) 
dareka; (ある人) aru 
hito. perorangan (個人
の) kojin no. ~tua (両
親) ryōshin. ~lain (他人) 
tanin; (ほかの人) hoka 
no hito.

orangutan (オランゥータ
ン)orangutan.

oranye (オレンジ色の) 
orenji iro no.

orasi (スピーチ) supiichi.

orator (雄弁家) yūbenka. 

order (注文) chūmon. 
mengorder (注文する)
chūmon suru.

organ (臓器) zōki.

organik (有機の) yūki no.

organisasi (組織) soshiki; 
(組合) kumiai; (団体) 
dantai; (協会) kyōkai; 	
(期間) kikan.

organisator (主催者)
shusaisha.

organisme (生体) seitai.

orisinil (最初の) saisho no.

orkes (楽団) gakudan.

otak (脳) nō; (頭脳) zunō.

oto自動車  jidōsha.

otomatis (自動の) jidō no.

otonomi (独立) dokuritsu; 	
(自治体) jichitai. 
~daerah (地方地事態) 
chihōjichitai.

otot (筋肉) kinniku ken.

oval, pipih (楕円形)  
daenkei. 

oven (天火) tenpi; (オーブ
ン) ōbun.

ozon (オゾン) ozon.

optimis  ozon
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pabean (税関) zeikan.

pabrik (工場) kōjō; (工場)
kōba. pabrikan (製造業
者)seizougyousha. 

pacar (恋人) koibito; (愛
人)aijin. berpacaran (付
き合う) tsukiau.

pacu (berpacu) (競馬に
出場させう) keiba ni 
shutsujō saseru.

pacul (くわ) kuwa.

pada (に) ni. 

padahal (ところが) 
tokoroga; (実際は) jissai 
wa.

padam (消える) kieru; (
消化する) shōka suru. 
memadamkan (消
す) kesu; (消化する) 
shōka suru. pemadam 
api (消火器) shōkaki. 
pemadam kebakaran 
(消防士)shōbōshi. 
pemadaman (停電) 
teiden; (消化) shōka.

padan (に合う) ni au.

padang, padang pasir 	
(裁く)sabaku. padang 
rumput (草原) sōgen; (
野原) nohara.

padat (固体の) kotai 
no; 	 (コンパク
トな) kompakuto na. 
padatan (密度) mitsudo 
memadatkan (詰め込
む) tsumekomu; (詰め
る)tsumeru.

padi (稲) ine; (米) kome.

padu (一緒になった) issho 
ni natta.

pagar (塀) hei; (生垣) 
ikegaki. memagari (塀
を作る) hei o tsukuru; 
(下記で囲む) kaki de 
kakomu.

pagi (午前) gozen; (朝) 
asa.pagi-pagi (麻に) asa 
ni. (~ini) (今朝) kesa; 
(朝早く) asa hayaku. 
jalan~ 	 (朝の散歩) asa 
no sanpo. matahari ~ (朝
日) asahi.

pagut (つつく) tsutsuku.

paha (太もも) futomomo. 

pahala (価値) kachi.

P
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paham (理解) rikai; (了
解) ryōkai (見解) kenkai; 
(観念) kannen; (主義) 
shugi. berpaham (観念
を持つ)kannen o motsu; 	
(次とする) tsugi to suru. 
memahami (分かる)
wakaru; (理解する) rikai 
suru; (了解する) ryōkai 
suru.

pahat (のみ) nomi; (鏨)
tagane. memahat 	
(彫刻する) chōkoku 
suru. pahatan (彫り物)
horimono. pemahat (彫
刻家) choukokuka.

pahit (苦い) nigai.

pahlawan (英雄) eiyū; (主
事項) shujinkō.

pailit (倒産した) toosan 
shita. kepailitan (倒産)
toosan. menjadi pailit  	
(倒産する) toosan suru.

pajak (税) zei; (税金) 
zeikin. perpajakan (課
税) kazei; (税金) zeikin.

pajang, memajang (飾る)
kazaru. pajangan (飾り
物) kazari mono; (装飾
品)sōshokuhin.

pakai, memakai (はく) 
haku; (着る) kiru; (使う)
tsukau; (用いる) mochi 
iru; (使用する) shiyō 
suru.

pakaian (服) fuku; (着物)
kimono; (衣装) ishō.

pakar (専門家) senmonka.

pakat, sepakat (賛成する)
sansei suru; (同意する) 
dōi suru.

pakis (シダ) shida.

paksa, memaksa (強制
する) kyōsei suru; (脅
迫する) kyōhaku suru. 
paksaan	(強制) kyōsei;  
(脅迫) kyōhaku. 
terpaksa shikata naku.

paku (釘) kugi.

pala (ニクズク) nikuzuku.

palang (十字) jūji.

paling, (ter-) (一番) 
ichiban; (最も) mottomo.

palka (倉口) sookoo.

palsu (偽者) nise mono; 	
(偽造) gizō.

palu (香奈図地) kanazuchi; 	
(ハンマー) hanmaa.

palung (水たまり) 
mizutamari.

paman (叔父) oji; (叔父さ
ん) ojisan.

pameo (さりげない言及)
sarigenai genkyuu.

pamer (気取る) kidoru.

paham  pamer
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pamflet (パンフレット) 
panfuretto; (小冊子)
shousasshi.

pamit (失礼する)
shitsureisuru.

pamong (良き指導者) 
yoki; shidōsha.

pampang (広げる) 
hirogeru.

panah, anak panah (矢) 
ya; (ダーツ) daatsu.

panas (熱い) atsui; (熱) 
netsu. memanaskan	
(暖める) atatameru; (熱
くする) atsuku suru;	
(加熱する)kanetsu suru. 
berpanasan (日に当た
る) hi ni ataru.pemanas 
(暖房) danbō; (ストー
ブ) sutōbu. kepanasan 	
(熱すぎる) atsu sugiru; 	
(温まる)atatamaru; (熱く
なる) atsuku naru.

pancar (跳ぶ) tobu.

panci (なべ) nabe.

pancing (釣り) tsuri; (釣
竿) tsurizao; (釣り針)
tsuribari. memancing 	
(釣りをする) tsuri o 
suru; (釣る) tsuru.

pancuran, shower (シャワ
ー) shawaa.

panda (パンダ) panda.

pandai (上手な) jōzu 
na;   (利口な) rikō na; 
(有能な) yūnō na.  
kepandaian (能力) 
nōryoku; (際の)saino.

pandang, memandang 	
(眺める) nagameru; 	
(見つめる) mitsumeru. 
pandangan (意見) 
iken; (考え) kangae. 
pemandangan (景色) 
keshiki; (光景) kōkei; (風
景) fūkei.

pandu, pemandu (ガ
イド)gaido; (案内者) 
annaisha. memandu 	
(案内する)annai suru; (導
く) michibiku. panduan 
(案内) annai;  (導き) 
michibiki; (指導) shidō.

panen (収穫) shukaku. 
　memanen (収穫する)
shukaku suru.

pangan (食べ物) 
tabemono; (食物) 
shokumotsu.

pangeran (応じ) ōji; (皇太
子) kōtaishi.

panggang, memanggang	
(厄) yaku; (あぶる) 
aburu. panggangan 	
(トースター)tōsutaa; 	
(グリル) guriru;  (火鉢) 
hibachi.

pamflet  panggang
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panggil, memanggil (呼
ぶ) yobu; (招集) shōsū 
suru. panggilan (呼び
出し)yobidashi; (名称) 
meishō; 	(招集) shōshū.

panggul (骨盤) kotsuban.

panggung (演壇) endan.

pangkal (基礎) kiso.

pangkas (切る) kiru.

pangkat (行為) kōi; (地位)
chii; (階級) kaikyū.

panglima (司令官) 
shireikan.

pangsa (部分) bubun.

panik (パニック) panikku; 	
(狼狽) rōbai.

panili (バニラ) banira.

panitera (秘書) hisho.   
kepaniteraan (事務局)
jimukyoku

panitia (委員会) i’inkai.

panjang (長い) nagai; 
(長さ)nagasa. 
memanjang (長くする) 
nagaku; 	(なる) naru; 
(伸びる) nobiru. 
kepanjangan (続き)
tsuzuki; (継続) keizoku. 
memperpanjang (長く
する) nagaku suru; (延長
する) enchō suru; (伸ば
す)nobasu. 

	 berkepanjangan (継続
する) keizoku suru; (ず
っと) zutto; (長期間)
chōkikan. panjang lebar 	
(詳しい) kuwashii. 

panjat, memanjat 	
(上る)noboru. 
pemanjatgunung (登山
者) tozan sha.

panji (横断幕) oodanmaku.

pantai (はまべ) hamabe; 	
(海辺) umibe. penjaga 
pantai (沿岸警備隊員) 
engankeibitaiin.

pantang (禁則) kinsoku.

pantas (ふさわしい)
fusawashii; (適切な)
tekisetsu na; (適当な) 
tekitō na; (似合う) niau.

pantat (尻) shiri.

pantau, memantau (監視
する) kanshi suru; (観察
する)kansatsu suru.

panther (ヒョウ) hyou .

panti (避難所) hinanjo.

pantul, memantul (反射
する) hansha suru; (反
映する) han’ei suru; (鼻
蛙)hanakaeru. pantulan 
(反射) hansha; (反映) 
han’ei.

pantun (詩) shi.

panggil  pantun
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papa (貧しい) mazushii;  
(貧乏な) binboo na.  
kepapaan (惨めさ)
mijimesa.

papak, memapak (に出会
う) ni deau.

papan (板) ita; (掲示板)
keijiban ~tulis (黒板)
kokuban. ~selancar (サ
ーフボード) saifubōdo.

papar, memaparkan (弁明
する) benmei suru; 	(解
説する) kaisetsu suru. 
paparan (弁明) benmei; 
(解説)kaisetsu.

papas, memapas (切断す
る)setsudan suru.

parabola (放物線) 
hōbutsusen.

parade (パレード) 
pareedo.  berparade (行
進する)kooshin suru.

paraf (サイン) sain.

paragraf (段落) danraku; 	
(パラグラフ) paragurafu.

parah (ひどく) hidoku.

paralayang (パラグライデ
ィング) paraguraidingu.

param (軟こう) nankoo.

paras (表情) hyōjō; 	 (顔)  
kao.

parasit (寄生虫) kiseichū.

parau (しわがれた)
shiwagareta.

parfum (香水) kōsui.

parit (溝) mizo.

pariwara (広告) kookoku.

pariwisata (観光) kankō; 	
(旅行) ryokō.

parkir (注射する) chūsha 
suru. tempatparkir (駐車
場) chūshajō.

parlemen (議会) gikai.

partai (政党) seitō.

partikel (粒子) ryūshi.

partikelir (私有の) shiyuu 
no.

partisipasi (参加) sanka; 	
(共同) kyōdō; (慣用) 
kanyo. berpartisipasi (参
加する) sanka suru; (共
同する) kyōdō suru; (慣
用する) kanyo suru.

paru-paru (肺) hai.

paruh (くちばし) 
kuchibashi.

paruh, separuh (半分)
hanbun. separuh hati  	
(いい加減な) iikagen na.

parut (卸し金) oroshigane.

pas (ぴったり) pittari; (ち
ょうど) chōdo; (性格な)
seikaku na.

papa  pas
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pasak (フック) fukku.

pasal (章) shō.

pasang, memasang (取
り付ける) tori tsukeru; 
(設置する) secchi 
suru; (乗せる)noseru. 
berpasangan (対)tsui; 	
(組) kumi.

pasar (千葉) ichiba; (市
場)shijō; (マーケット) 
maaketto. memasarkan	
(市場に出す) shijō ni 
dasu. hargapasaran 	
(市場価格) shijōkakaku. 
pemasaran (販売) 
hanbai; (市場取引) 
shijō = torihiki. pasar 
swalayan (デパート)
depaato.

pasca, pascasarjana (大学
院) daigakuin.

pasi, pucat pasi  (白っぽ
い)shiroppoi.

pasien (患者) kanja; (病人)
byōnin.

pasif (消極的な) 
shōkyokuteki na; (受動態
の) judōtai no; (受身の)
ukemi no.

pasifik (太平洋) taiheiyō.

pasir (砂) suna; (砂浜)
sunahama.

paspor (了見) ryōken; (パ
スポート) pasupōto.

pasrah (降伏する) kōfuku 
suru.

pasta (パスタ) pasutaa. 	
~ gigi (歯磨き) hamigaki.

pastel (パステル) 
pasuteru.

pasti (必ず) kanarazu; 	
(きっと) kitto; (確実に) 
kakujitsu ni. memastikan 	
(確認する) kakuninsuru; 	
(決定する) kettei suru; 	
(確定する) kakutei suru.

pastor (新婦) shinpu.

pasukan (兵隊) heitai.

patah (折れた) oreta; 	
(途切れた) togireta. 
patahtulang (骨折)
kossetsu. patahhati 
(失恋)shitsuren. 
mematahkan	 (折
れる) oreru; (途切れ)
togire saseru.

paten (特許) tokkyo.

patok (棒) bō; (さお) sao.

patri (はんだ) handa.   
mematri (はんだずけに
する) handazukenisuru.

patroli (巡回) junkai.  
berpatroli (巡回する) 
junkai suru.

pasak  patroli
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patuh (従順な) jujun 
na; (従う) shigatau. 
mematuhi (従う) 
shitagau. kepatuhan (従
順) jūjun.

patuk (刺す) sasu.

patung (像) zō; (銅像) 
dōzō; (彫刻) chōkoku. 
pematung (彫刻家)
chōkokuka.

patut 1 (baik, pantas) よ
いyoi,いい ii, (適当な) 
teki tō na, (適切な) teki 
setsu na; (正当な) seitō 
na; (合理的な) gōri teki 
na; (行儀の良い) gyōgi 
no yoi. 2 (sesuai benar) 
(似合う) niau; (似合わ
しい) niawashii,  (ふさ
わしい) fusawashii, (相
当する) sōtō suru;  (匹
敵する) hitteki suru; (相
応な) sōō na, (スマート
な) sumāto na; (相称す
る) sōshō suru; (つり合
う) tsuriau; (ぴったりす
る) pittari suru. 	

	 3 (sepantasnya) (～わ
けだ..) wake da; (～はず
だ...) hazu da; (～べき
だ...) beki da; (～が当然
だ...) ga tōzen da; (言う
までもなく) iu made mo 
naku. ~ dihukum (刑罰に
処すべきだ) keibatsu ni 
shosubeki da. ~ dilihat 	
(見るに足るべきだ) miru 
ni taru beki da. 4 (tak 
mengherankan kalau 
...) (道理で) dōri de, 
(tentu saja) (もちろん) 
mochiron; (当たり前だ)
atarimae da. 

	 berpatutan (dengan) 	
(合っている) atte iru; 	
(に合っている) niatte 
iru; (ぴったりしている) 
pittari shite iru. 

	 mematut 1 
(memperbaiki) (よく
する) yoku suru; (直す) 
naosu. 2 (bersolek) (化
粧する) keshō suru. 

	 mematutkan 1 (よくす
る) yoku suru, 	
(直す) naosu; (片付
ける) katazukeru. 2 
(menyesuaikan) 		
(合わせる) awaseru. 
3 (menghiasi) (飾る) 
kazaru. 

	 sepatutnya 1 → patut 3. 
2 (dengan ~) 正当にseitō 
ni, 適当にtekitō ni, 合理的
にgōriteki ni. 

patuh  patut
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Paus (法王) houou.

paus (ikan) (鯨)kujira.

pawai (行列) gyoretsu; (パ
レード) parēdo. 

pawang (訓練師) 
kunrenshi.

paya (沼地) numachi.

payah1 (lelah) (疲れる)
tsukareru; (くたびれ
る) kutabireru; (疲労す
る) hirō suru; (そそうす
る) sosō suru; 2 (sukar) 
(難しい) muzukashii;	
(困難な) konnan na; (辛
い) tsurai; 困るkomaru. 3 
(ttg sakit) (重い) omoi; 
(重態の) jūtaino; (重病
の) jūbyō no. 

	 berpayah-payah, 
berjerih-payah, 
bersusah-susah 	 (苦
労する) kurō suru; (骨折
る) honeoru; (努力する)
doryoku suru; (あくせく
する) akuseku suru. 

	 memayahkan (疲ら
す)tsukarasu; (困らす)
komarasu.

	 kepayahan1 (疲れ) 
tsukare, (疲労) hirō; (く
たびれ) kutabire. 2 (難
しさ)muzukashisa; (困
難) konnan. 3 (疲れ果て
る) tsukarehateru; (疲れ
切る) tsukarekiru; (へと
へとになる) hetoheto ni 
naru. 

payau (しょっぱい) 
shoppai.

payudara (胸) mune; (乳
房)chibusa; (父) chichi.

payung (傘) kasa; (雨傘)
amagasa.

pecah (割れた) wareta; 	
(砕けた) kudaketa; 	
(敗れた) yabureta. 
memecahkan (割る) 
waru; (砕く) kudaku; (破
る) yaburu. perpecahan 
(分裂) bunretsu. 
pemecahan (解決) 
kaiketsu; (回答) kaitō.

pecat, memecat (解雇す
る) kaiko suru; (免職
する)menshoku suru; 	
(首になる)kubi ni naru. 
pemecatan (解雇) 
kaiko; (免職) menshoku; 
(首) kubi.

pecut (むち) muchi.

pedagang (商売人) 
shōbainin.

pedalaman (内陸) nairiku.

Paus  pedalaman
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pedang (刀) katana; (件) 
ken; (刃) yaiba.

pedar (暗い kurai.

pedas (辛い) karai.

pedati (荷車) niguruma.

pedih (痛み) itami; ~hati 	
(悲しむ) kanashimu. 

pedoman (指導) shidoo.

peduli, memedulikan 	
(気にする) kini suru; 	
(関心を持つ) kanshin o 
motsu; (空位する) chūi 
suru.

pegal (筋肉痛) kinnikutsū; 	
(関節が痛む) kansetsu 
ga itamu. 

pegang, memegang 		
(手荷物) teni motsu; 	
(握る) nigiru; (つかむ) 
tsukamu.

pegas (ばね) bane.

pegawai (職員) shokuin. 
~negeri (公務員) 
kōmuin ~kantor (会社員) 
kaishain; (社員) shain. 
~toko (店員) ten’in. 

pejam (目を閉じる) me 
o tojiru.

peka (理解のある) rikai no 
aru; (敏感な) binkan na.

pekan (市場) ichiba. (週
間)shūkan.

pekarangan (庭) niwa.

pekat (濃い) koi.

pekerti (budi~)(性
格) seikaku; (性
質) seishitsu; (気質) 
kishitsu; (人格)jinkaku; 
(品性) hinsei; (個性) 
kosei. 

pekik (悲鳴) himei.

pel, mengepel (床を雑巾
で拭く) yuka o zōkin de 
fuku.

pelabuhan (港) minato. 

pelajar (生徒) seito; (学
生)gakusei; pelajaran 	
(学課)gakka.

pelak (間違った) 
machigatta.   tak pelak 
lagi (間違いなく) 
machigai naku.

pelan (ゆっくり) yukkuri.

pelana (くら) kura; (サド
ル)sadoru.

pelanggan (客) kyaku.

pelangi (虹) niji.

pelatuk (引金) hikigane.

pelayan (給仕) kyūji; (ウ
エーたー) ueetaa; (ボー
イ) bōi

pelbagai (色々な) iroiro 
na.

peledak (爆薬) bakuyaku.

pedang  peledak
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peleset (滑らせる) 
suberaseru.

pelihara (飼う) kau; 	 (
維持する) ijisuru; (保
つ) tamotsu. peliharaan	
(ペット) petto; (哀願
動物) aigandōbutsu. 
pemeliharaaan (使用) 
shiyō; (保護) hogo.

pelik (特定の) tokutei no.

pelipis (こめかみ) 
komekami.

pelit (けちな) kechi na; 	
(物惜しみ) mono oshimi; 
(しみったれ) shimittare.

pelitur (光沢剤) 
kootakuzai.

pelopor (先駆者) 
senkusha.

peluang (機会) kikai; (チ
ャンス) chansu.

peluh (汗) ase.

peluit (笛) fue.

peluk, memeluk (抱く)
daku; (抱える) kakaeru.  
berpelukan (咲きあ
う)sakiau. pelukan (法
要) hōyō; (抱え) kakae. 
pemeluk (信者) shinja;	
(信仰者) shinkōsha

peluncur (グライダ) 
guraida.

pelupuk (まぶた) mabuta.

peluru (弾丸) dangan.

pemandangan (景色) 
keshiki.

pematang (堤防) teibō.

pemerintah (政府) seifu.

pemuda (青年) seinen (若
者); wakamono.

pemudi (商事) shōji; (娘)
musume.

pena (ペン) pen.

penasaran (厄介な) yakkai 
na.

penat (疲れた) tsukareta.

pencar (まき散らす)
makichirasu.

pencet, memencet (つぶ
す)tsubusu; (押す) osu.

pencuri (泥簿) dorobo.

pendam, memendam		
(埋める)umeru; (隠す)
kakusu; (服務)fukumu. 
terpendam (埋めた)
umeta; (隠れた)kakureta; 
(含まれた)fukumareta.

pendapat(意見)iken.

pendek(短い)mijikai; 	
(背が低い)sega hikui. 
kependekan(省略)
shōryaku; (簡略)
kanryaku.

peleset  pendek
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pendekar  (戦う人)tatakau 
hito.

pendeta  (牧師)bokushi.

penerjemah(通訳者)
tsūyakusha; (翻訳者)
honyakusha.

pengadilan(制判所)
seibansho .

pengalaman(経験)keiken. 
berpengalaman(経験す
る)keiken suru; (熟練し
た)jukuren shita.

pengangguran(失業者)
shitsugyōsha.

pengantin(花嫁)
hanayome; (花婿)
hanamuko. ~baru(新婚)
shinkon. 

pengap  (空気の悪い)kūki 
no warui.

pengaruh(実力)jitsuryoku; 
(影響)eikyō; (響き)hibiki.  
memengaruhi(影響す
る)eikyō suru.

penggal  (切断する)
setsudan suru.

penghuni  (幽霊)yūrei.

pengki  (ごみ箱)gomibako.

penguin(ペンギン)pengin.

pening(目眩がする)memai 
ga suru.

peniti  (ピン) pin.

penjara(刑務所)keimusho.

penjuru  (角)kado; (隅)
sumi.

pensil(鉛筆)empitsu.

pensiun  (年金)nenkin.

pentas(舞台)butai. 
pementasan(上演)jōen.

pentil  (乳首)chikubi.

penting(大切な)taisetsu 
na; (大事な)daiji na; 	
(市急な)shikyū na. 
kepentingan(重大さ)
jūdaisa; (有力)yūryoku.

pentolan   (現場監督)
genbakantoku.

penuh1 (いっぱい)ippai; 	
(たっぷり入った)tappuri 
haitta, (満ちる)michiru,	
(充満する)jūman suru, 	
(詰まる)tsumaru, 	
(ふさぐ)fusagaru. 2 
(sempurna)  (完全な)
kanzen na,(充分な) jūbun 
na, (全部の)zenbu no, 
(すべての)subete no. 
~sesak (pepak, tumpat, 
padat, ruah)  (満員の)
man-in no, (込む)komu, 	
(雑踏する)zattō suru, (混
雑する)konzatsu suru, 	
(込み合う)komiau. 

pendekar  penuh1
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	 sepenuh (すべての)
subete no, (全部の)
zenbu no, (あらゆる)
arayuru, (専ら)moppara, 
(～全)~ zen, (～全
体)~zentai, (十分に)
jūbun ni, (完全に)kanzen  
ni, ~kota(全市)zenshi, 
~tenaga (全力)zenryoku. 
dengan ~perhatian (気
を込めて)ki o komete; 	
(真心を込めて)magoro o 
komete; (一念)ichinen; 	
(一筋に)hito suji ni. 

	 terpenuhi (満たされた)
mitasareta, (果たされた)
hatasareta. 

	 memenuhi 1 (いっぱい
にする)ippai ni suru; 	
(満たす)mitasu; (詰め
る)tsumeru; (ふさぐ)
fusagu; (充てんする)
jūten suru;  (埋める)
umeru, uzumeru, (満載
する)mansai suru. 2(満
たす)mitasu; (満足さ
せる)manzoku saseru. 
~harapan(欲望を満た
す)yokubō o mitasu. 
~isyarat (条件を満た
す) jōken o mitasu.  3 
(meluluskan) (承諾す
る) shōdaku suru; (応じ
る) ōjiru; (聞き届ける)
kiki todokeru; (受け入れ
る) ukeireru. 

4 (melaksanakan) (果た
す) hatasu. ~janji (約束
をはたす) yakusoku o 
hatasu. 

penyu (亀) kame; (海が
め)umigame.

pepatah (諺) kotowaza; 	
(格言) kakugen.

pepaya (パパイヤ) 
papaiya.

per (バネ) bane.

perabot, perabotan (家具)
kagu; (道具) dōgu; (楽
器)gakki.

perah, memerah (押付け
る)oshitsukeru.

perahu (船) fune; (ボー
ト)bōto.

perak (銀) gin.

peran (役) yaku; (役
目)yakume; (役割) 
yakuwari.~utama (主
役)shuyaku. pemeran 
pengganti (スタントマ
ン) sutantoman.

perang (戦う) tatakau; (戦
争鶴) sensō suru.

perangai (性質) seishitsu.

perangkap (わな) wana.

peranti (器具) kigu.

penuh  peranti
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peras, memeras (押し
付ける) oshitsukeru.  
pemerasan (ゆすり)
yusuri. pemeras (ゆすり
人) yusuri hito.

perasaan (感情) kanjō. 

peraturan (規定) kitei. 

perawan (処女) shojo.

perban (包帯) hōtai.

perca (布) nuno.

percaya (新年) shinnen; 	
(信仰) shinkō. 
mempercayai (信じ
る)shinjiru; (信頼す
る) shinrai suru; (信仰
する) shinkō suru; (信
用する) shinyō suru. 
mempercayakan (に
預ける) ni azukeru.  
kepercayaan  (信
用) shin’yō. surat 
kepercayaan  (資格) 
shikaku.

percik (染み) shimi.

percuma (何のかいもなく)
nan no kai monaku.

perdana (第一の) daiichi 
no.

perdata (法廷) hootei.   
hukum perdata (民法)
minpoo.

perdu (竹) take.

perempuan (女) onna; (女
性) josei.

pergi (行く) iku; (出かけ
る) dekakeru; (去る) 
saru. bepergian (旅する)
tabi suru. pulang-pergi 	
(往復) ōfuku.

pergok, memergoki (に
ぶつかる) ni butsukaru.   
kepergok (に出合うni) 
deau.

peri (遣り方) yarikata.

peribahasa (諺) kotowaza; 
(格言) kakugen; (慣用
語) kan’yōgo.

perih (辛辣な) shinratsu 
na.

periksa, memeriksa (調
べる) shiraberu; (審査
する) shinsa suru; (照
査する) chōsa suru; 	
(審査) shinsa; (検査) 
kensa; (診断) shindan. 
pemeriksa (試験管) 
shikenkan. pemeriksaan 
(診察) shinsatsu.

perinci, memerinci (計画
する) keikaku suru.

peras  perinci
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perintah (命令) meirei; 	
(指令) shirei; (指揮)
shiki. memerintah (命令
する) meirei suru; (命じ
る) meijiru; (指令する) 
shirei suru; (指揮する)
shiki suru.

periode (時期) jiki; (時間)
jikan; (期間) kikan.

perisai (楯) tate.

peristiwa (事件) jiken; (出
来事) dekigoto.

periuk (なべ) nabe. periuk 
api (殻) kara. periuk 
belanga (陶器) tooki.

perjaka (独身) dokushin; 	
(青年) seinen.

perkakas (道具) dōgu.

perkara (事件) jiken; 		
(事項) jikō; (事) koto; 	
(事柄) kotogara; (件) 
ken.

perkasa (勇敢な) yūkan 
na.

perkosa (巨大な) kyodai 
na. perkosaan (違反) 
ihan. memperkosa (破
る) yaburu.

perlahan (徐々に) jojo ni.

perlambang (記号) kigō.

perlente (品のある) hin 
no aru.

perlu (必要な) hitsuyō 
na; (必須の) hissu no. 
memerlukan (いる) iru; 
(必要とする) hitsuyō to 
suru. keperluan (用事) 
yōji; (御用) goyō; (必要)
hitsuyō; (必需) hitsuju.

permadani (じゅうたん)
juutan.

permai (美しい) 
utsukushii; (素晴らしい)
subarashii.

permaisuri (女王) jo-ō.

permak (寸法直司)
sunpoonaoshi.  
mempermak (代わる)
kawaru.

permata (宝石) hōseki.

permen (キャンディ) 
kyandi; (雨) ame. 

permisi (許可) kyoka; 	
(許し) yurushi; (失
礼します) shitsurei 
shimasu; (すみません) 
sumimasen.

pernah (かつて) katsute.

pernis (ニス) nisu.  
mempernis (にニスを塗
る) ni nisu wo nuru.

peron (プラットフォーム)
puratto fomu.

perosok, terperosok (理解
させる) rikai saseru.

perintah  perosok
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perosot, merosot  (落
ちる) ochiru; (転ぶ) 
korobu.

perpustakaan (図書館)
toshokan. 

persada (母国) bokoku.

persegi (資格) shikaku. 
~panjang (長方形の)
chouhoukei no.

persekot (前借り) 
maegari.

persen (パーセント)
paasento; (割合) wariai; 
(率) ritsu.

persentase (割合) wariai; 
(率) ritsu.

persero (分け前) 
wakemae. perseroan (会
社) kaisha.

persik (モモ) momo.

persis (ちょうど) chōdo; 	
(ぴったり) pittari; (きっ
かり) kikkari; (かっきり)
kakkiri; (正確に) seikaku 
ni. (sama benar) (よく
似ている) yoku nite iru; 	
(そっくりな) sokkuri na. 
~pukul lima (ちょうど五
時) chōdo go ji; (五時き
っかり) go ji kikkari; (五
時かっきり) go ji kakkiri. 

	 (seperti) ayahnya          
(お父さんに良く似てい

る) otōsan ni yoku nite 
iru, (お父さんと同じ
だ) otōsan to onaji da. 
~ seorang guru (先生
にそっくりだ) sensei ni 
sokkuri da.  

personal (職員) shokuin.

personil (個人の) kojin no.

pertama (最初) saisho; 	
(始めて) hajimete; 		
(第一)daichi; (一番目)
ichibanme.

perunggu (ブロンズ)
buronzu; (青銅) seidō.

perut (お腹) onaka; (腹)
hara.

perwira (主人公) 
shujinkoo. perwira 
tinggi (大将) taishoo.   
keperwiraan  (勇敢さ)
yuukansa.

pes (害虫) gaichuu.

pesan (命令) meirei; (訓
令) kunrei;(委託) itaku. 
memesan (注文する)
chūmon suru. berpesan	
(命令する) meirei suru. 

pesanggrahan (旅館)
ryokan.

perosot  pesanggrahan
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pesat (早い) hayai; (すば
やい) subayai.

pesawat,~terbang (飛行
機) hikōki. ~jet (ジェッ
ト機) jettoki.

pesek (鼻が平らな) hana 
ga taira na.

pesiar (旅行) ryokō.

pesing (匂う) niou.

pesisir (浜) hama.

pesona (魅力) 
miryoku; (魅力のあ
る).mempesona   
miryoku no aru.

pesta (宴会) enkai; (祝日)
shukujitsu.

peta (地図) chizu.

petak (客室) kyakushitsu.

petaka (天災) tensai.

petang (夕方) yūgata.

peti (ひつ) hitsu.

petik, memetik (つむ)
tsumu. tanda petik (アポ
ストロフィ) aposutorofi.

petir (雷) kaminari.

petisi (陳情書) chinjoosho.

petuah (説明) setsumei.

piagam (憲章) kenshō.

piala (優勝杯) yūshōhai.

pialang (仲買人) 
nakagainin.

piano (ピアノ) piano.

pianis (ピア二スト)
pianisuto.

piara (pelihara)  (の面倒
を見る) no mendō wo 
miru.

piatu (誇示) koji.

picik (狭い) semai.

picisan (シダ) shida.

picu, memicu (の撃鉄を
起す) no gekitetsu wo 
okosu.

pidana (犯罪の) hanzai no.

pidato (演説) enzetsu; 
(スピーチ) supiichi. 
berpidato (演説する)
enzetsu suru.

pigura (図解) zukai.

pesat  pigura
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pihak1 (sisi, sebelah) 側
kawa; (方) hō; (方面) 
hōmen; (一方) ippō; (片
側) katagawa. ~atas	
(上側) uwakawa. ~kiri 	
(左側) hidarigawa. 
~sama	 (あちら側) 
achiragawa; (先方) 
senpō. ~sini (こちら側) 
kochiragawa; 	 (
当方) tōhō. 2 (arah) 	
(方) hō; (方向) hōkō; 	
(方角) hōgaku. ~lawan 
(敵方) tekigata; (
相手) aite. ~kesatu 
(pertama) 甲kō; ~kedua 
(相手方)aitekata; (乙)
otsu. ~ketiga (第三
者) daisansha; (局外者)
kyokugaisha. kedua~, 
kedua belah~ (両側)
ryōgawa; (両方) ryōhō; 	
(双方) sōhō. di satu 
~…, dilain~ (…～一方
においては) ippō ni oi 
tewa…, (～他方において
は) tahō ni oi tewa…

	 berpihak, memihak  
(kepada) (～に味方す
る…) ni mikata suru; 	
(～に偏るする…) ni 
katayoru; (えこひいきす
る) ekohi iki suru; (ひい
きする) hi iki ni suru. 

	 berpihak-pihak (いくつ
かに分かれる) ikutsuka 
ni wakareru. 

	 memihakkan (いくつ
かに分ける) ikutsukani 
wakeru; (離す) hanasu; 
(隔離する) kakuri suru. 

pijak, berpijak (にな
っている) ni natte 
iru   memijakkan (踏
み付ける) fumitsukeru   
pijakan/pedal (ペダル)
pedaru.

pijar (赤く燃える) akaku 
moeru.

pijat (マッサージ) 
massaaji.

pikat (誘惑する) yūwaku 
suru. pemikat (おとり)
otori.

piket (当番) tōban.

pikir, berpikir (考える)
kangaeru; (思う) omō; 
(思考する) shikō suru. 
pikiran (考え) kangae; 	
(思考) shikō; (意見) 
iken; (アイデア) aidea.

piknik (ピクニック)
pikunikku.

pikul (耐える) taeru.  
pikulan (くびき) kubiki.

pikun (年寄の) toshiyori 
no.

pil (錠剤) joozai.

pilar (柱) hashira.

pilek (鼻かぜ) hana kaze.

pihak1  pilek
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pilih, memilih (選ぶ) 
erabu; (選択する) 
sentaku suru; (選挙する) 
senkyo suru.

pilin (螺旋形) rasenkei.  
memilin (回す) 
mawasu.

pilot (パイロット) 
pairotto; (飛行士) 
hikōshi.

pilu (悲しみ) kanashimi.

pimpin, memimpin (先
導する) sendō suru.  
pimpinan (先頭) sentō. 
pemimpin (指導者)
shidōsha;(リーダー) 
riidaa.

pin (フック) fukku.

pinang, meminang (結婚
を申し込む) kekkon wo 
mōshikomu.

pincang (びっこな) bikko 
na.

pindah, berpindah (移
る)utsuru; (移動する) 
idō suru; (引っ越す) 
hikkosu.

pinggang (腰) koshi.

pinggir, pinggiran (ふち)
fuchi; (襟) heri; (端) 
hashi.

pinggul (腰) koshi; (ヒッ
プ) hippu.

pingit (へんぴな) henpi 
na. memingit (孤立さ
せる) koritsu saseru.  
pingitan (孤立) koritsu.

pingsan (気絶) kizetsu; 	
(失神する) shissin suru.

pinjam,meminjam (借り
る) kariru.

pink (桃色の) momoiro no; 
(ピンク色の) pinkuiro 
no.

pinset (ピンセット)
pinsetto.

pinta (願) negai. meminta 
(を願する) wo negai 
suru.  peminta (こじき)
kojiki. permintaan (要
求) yōkyū.

pintal, memintal (紡ぐ)
tsumugu.

pintar (上手な) jouzu na; 	
(利口な) rikou na; (賢
い)kashikoi (頭の良い) 
atama no yoi.

pintas, jalan pintas (近道)
chika michi.

pintu (ドア) doa; (門)

mon. ~darurat (非常口)

hijōguchi. ~masuk (玄
関)genkan. pegangan 
pintu (取っ手) totte. 
pintu keluar masuk 	
	 (戸口) toguchi. 
ambang pintu   (玄関階
段) genkandaidan. 

pilih  pintu
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pionir (先駆者) senkusha.

pipa (パイプ) paipu.  
~saluran (配水管)
haisuikan.

pipi (ほっぺた) hoppeta; 	
(ほほ) hoho.

pipih (平らな) taira na.

pipis (おしっこ) oshikko.

pipit (スズメ) suzume.

pir (セイヨウナシ)
seiyounashi.

piramida (ピラミッド)
piramiddo.

pirang (ブルンドの) 
burondo no.

piring (皿) sara. 
piringanhitam (レコー
ド) rekōdo.

pisah, berpisah (分かれ
る) wakareru; (離れる)
hanareru. perpisahan 	
(分離) bunri; (別れ)
wakare; (離婚) rikon.

pisang (バナナ) banana.

pisau (ナイフ) naifu.

pistol (ピストル) pisutoru.

pita (リボン) ribon.

piyama (パジャマ) 
pajama.

planet (惑星) wakusei.

plastik (プラスチック)
purasuchikku; (ビニル)
biniru.

platina (白金) hakkin; (プ
ラチナ) purachina

plester (しっくい) shikkui.

plonco (不慣れの) funare 
no.

plus (加符号) kafugoo; (プ
ラス) purasu.

poci (チーポット) tiipotto; 
(コーヒーポット)
koohiipotto.

pohon (木) ki; (樹木)
jumoku.

pojok (角) kado.

pokok (主な) omona; (基
本的な) kihonteki na; (重
要な) jūyōna.

pola (模様) moyō; (パター
ン) pataan.

poles (靴墨) kutsuzumi.

poliester (ポリエステル)
poriesuteru.

polio (小児麻痺) 
shoonimahi.

polis (保険証券)
hokenshooken.

pionir  polis
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polisi (警察) keisatsu; 	
(景観) keikan. mobil~ 
(パトカー) patokaa. 
~wanita	(婦人警官) 
fujinkeikan.  ~patroli (巡
査) junsa. pos~ (交番)
kouban. kantor~ (警察
署) keisatsusho.

politik (政治) seiji; (政策)
seisaku. politikus (政治
家) seijika.

polo (ポロ) poro.

polos (無地の) muji no.

pompa (ポンプ) ponpu.

pon (ポンド) pondo.

pondok (小屋) koya.

poni (前髪) maegami.

popok (おもつ) omotsu.

populer (人気) ninki; (流
行) ryūkō.

pori (毛穴) keana.

poros (軸) jiku.

porselen (陶土) tōdo.

porsi (部分) bubun.

portir (門番) monban.

pos (郵便) yūbin. kantor~ 
(郵便局) yūbin kyoku. 
kartu pos (葉書) 
hagaki.

posisi (地位) chi’i; (位
置)ichi; (ポジション) 
pojishon.

positif (背曲的)
sekkyokuteki.

pot (植木鉢) uekibachi.

potensi (生り得る) nariuru.

potong, memotong (切
る) kiru; (カットする)
katto suru.

potret (写真) shashin. 
memotret (写真を取る)
shashin o toru.

prahara (ハリケーン)
harikeen; (嵐) arashi

praktik (業務) gyōmu.

praktis (便利な) benri na.

pramugara (スチュワード)
suchuwaado.

pramugari (スチュワーデ
ス) suchuwaadesu.

pramuniaga (店員) ten’in; 
(販売員) hanbai’in.

Prancis (フランス) 
furansu.

prangko (切手) kitte; (ス
タンプ) sutanpu.

prasangka (偏見) henken.

prediksi (予想) yosō; (予
報) yohō.

polisi  prediksi
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premi (割増し金)
warimashikin.

presenter (司会者)
shikaisha.

presiden (大統領) 
daitōryō.

pria (男) otoko; (男性)
dansei.

pribadi (個人の) kojin no; 
(自分の) jibun no; (プラ
イベートの) puraibeeto 
no. kepribadian (人格)  
jinkaku.

pribumi (原住民) 
genjūmin.

prihatin (心配している)
shinpai shite iru; (気がか
りな) kigakari na.

primata (霊長類) 
reichourui.

primitif (原始的な)
genshiteki na

prinsip (原則) gensoku.

prioritas (優先課題)
yūsenkadai.

prisma (プリズム) 
purizumu.

privat (個人レッスン) 
kojin ressun.

pro (に賛成して) nisansei 
shite.

prodeo (無料で) muryoo 
de.

produksi生産seisan; 政策す
るseisaku suru; 製造する
seizō suru.

profesor教授kyōju.

program (計画) 
keikaku. (プログラム) 
puroguramu.  programer 
(プログラマー) 
puroguramaa.

promosi (宣伝) senden.

promotor (興業主)
kougyoushu.

proposal (提案) teian.

proses (家庭) katei; (プロ
セス) purosesu.

protein (たんぱく質)
tanpakushitsu

protes (抗議) kōgi.

protestan (新教徒)
shinkyooto.

provinsi (県) ken.

proyeksi (見積り)
mitsumori.

psikiater (精神科医)
seishinkai.

psikolog (心理学者)
shinrigakusha.

psikologi (心理) shinri; (心
理学) shinrigaku. 

premi  psikologi
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pualam (大理石) dairiseki.

puas (満足した)
manzokushita.

puasa (断食) danjiki.

publik (国民) kokumin; (公
共の) kōkyō no.

pucat (白っぽい) 
shiroppoi; (青白) aojiroi; 
(青ざめた) aozameta; 	
(薄暗い) usugurai.

pucuk (発芽) hatsuga.

pudar, memudar (かすん
だ) kasunda; (あせた)
aseta.

puding (プヂング) 
pudingu.

pugar (修理する) shūri 
suru. pemugaran (修
理) shūri.

puing (廃虚) haikyo.

puisi (詩歌) shiika.

puitis (誌の) shi no.

puja (礼拝) reihai.  
memuja (礼拝する)  
reihai suru. pujaan (アイ
ドル) aidoru.

pujangga (著者) chosha.

puji (賞賛) shoosan.   
memuji (ほめる) 
homeru. memujikan 	
(推薦する) suisen suru.   
terpuji (ほめるべき)
homerubeki.

pukau (麻酔剤) masuizai. 

pukul, memukul (殴る)
naguru; (打つ) utsu. 
~berapa? (何時) nanji.

pula (もう一度) mō ichido.

pulang (帰る) kaeru; (戻
る) modoru.

pulau (島) shima. 
kepulauan (群島) guntō.

pulih (を用いる) wo 
mochiiru.

pulpen (万年筆)
mannenhitsu; (ペン) 
pen.

puluh, sepuluh (十)jū.

punah (絶滅した)
zetsumetsu shita.

puncak (鉄片) teppen; (頂
上) chōjō.

pundak (肩) kata. pundi-
pundi (財布) saifu.

punggawa (軍隊) guntai.

punggung (背中) senaka.

pungut, memungut (拾
う) hirō.

pualam  pungut
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punya, mempunyai (持
つ)motsu; (所有する) 
shoyū suru.

pupuk (ふん) fun.

pupus (消す) kesu.

pura (神殿) shinden

pura, berpura-pura (不利
をする) furi o suru.

purba (古代の) kodai no.

puri (城) shiro.

purnama (満月) 
man’getsu.

pusaka (家宝) kahō.

pusar, udel (臍) heso.

pusar, berpusar (振り向
く) furimuku.

pusara (墓地) bochi; (墓
場) hakaba.

pusaran air (渦巻) 
uzumaki.

pusat (中心) chūshin; 		
(中央) chūō; (センター) 
sentaa. ~kota (町役場)
machiyakuba.

pusing (目眩) memai; 	
(悩む) nayamu; (困る)
komaru.

pustaka (本) hon.   
pustakawan  (図書
館員) toshokan in.   
kepustakaan (文献目
録) bunkenmokuroku.   
perpustakaan (図書館)
toshokan.

putar, berputar (回る)
mawaru; (回転する)
kaiten suru. memutar 	
(回す) mawasu; (回転さ
せる) kaiten saseru.

putih (白い) shiroi. 

putik (卵巣) ransō.

puting (乳首) chikubi.

putra (息子) musuko; (男
の子) otoko no ko.

putri (娘) musume; (女の
子) onna no  ko.

putus (切れた) kireta; 	
(途切れた) togireta. 
memutuskan; (切断
する) setsudan suru; 	
(絶交する) zekkō suru. 
keputusan (決定) kettei; 
(確定) kakutei; (電停)
dentei.

putus asa (心細い)
kokorobosoi .

puyer (粉) kona.

puyuh (ウズラ) uzura.

punya  puyuh
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qari (コーラン読者) koran 
dokusha.

qira (コーランの暗唱)  
koran no ansho.

Quran (コーラン) kōran.

Q
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raba, meraba (触る) 
sawaru; (いじる) ijiru; 	
(撫でる) naderu; (推測す
る)suisoku suru. rabaan 
(感触) kanshoku.

Rabu (水曜) suiyō; (水曜
日)suiyōbi.

racik (わなで捕らえる) 
wana de toraeru.

racun (毒) doku; (毒薬)
dokuyaku; gas (～毒ガ
ス)dokugasu; Ilmu (～毒
物学)dokubutsugaku.

	 meracun(i)1 (毒殺する) 
dokusatsu suru; (毒害す
る) dokugai suru; (毒薬
を与える) dokuyaku o 
ataeru. 2(~ hati) (陶酔さ
せる) tōsui saseru, (引き
付ける)hikitsukeru. 

	 peracun (毒害者)
dokugaisha.

	 peracunan (毒殺事件)
dokusatsujiken.

	 keracunan (中毒する)
chūdoku suru; (毒にあ
たる) doku ni ataru; (毒
あたりする) dokuatari 
suru. ~makanan (食中
毒) shokuchūdoku; (食中
り)shokuatari. 

radang (炎症) enshō.

radikal (抜本的な) 
bapponteki na.

radio (ラジオ) rajio.

raga (体) karada. (身体)  
shintai.

ragam (種類) shurui.

ragi (酵母) kobo; (イース
ト) iisuto.

ragu (迷う) mayou. 
keraguan (疑問) gimon.

rahang (顎) ago.

rahasia (秘密) himitsu; 
(内緒) naisho 
merahasiakan(秘密にす
る) himitsu ni suru; (内
装にする) naishō ni suru.

rahib (修道師) 
shuudooshi.

rahim (子宮) shikyū.

rahmat (恵み) megumi; 	
(恩恵) onkei.

raih,meraih (得る) eru; 	
(手に入れる) te ni ireru; 	
(獲得する) kakutoku suru.

raja (王様) ō sama; (国
王)kokuō; (貴族) kizoku; 
kerajaan (王国) ōkoku.　

rajah (入れ墨) irezumi.

rajang, merajang (切りわ
ける) kiriwakeru.

R
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rajawali (鷲) washi; (鷹) 
taka.

rajin (勤勉な) kinben na; 
(熱心な) nesshin na. 
perajin emas (金細工師)
kinzaikushi. perajin perak 
(銀細工師) ginzaikushi.

rajuk, merajuk (不平を言
う)fuhei wo iu.

rajungan (カニ) kani.

rajut (編む) amu. rajutan 	
(編み物) ami mono.

rak (棚) tana. ~buku (本
棚)hondana.

raket (ラケット) raketto.

rakit (いかだ) ikada.

raksa (air raksa) (水銀) 
suigin.

raksasa (巨人) kyojin.

rakus (貪欲な) don-yoku 
na.

rakyat (国民) kokumin; 
(人民) jinmin; (大衆) 
taishū.

ralat (間違い) machigai; 	
(エラー) eraa.

ramah (優しい) yasashii; 	
(親しい) shitashii; (親切
な)shinsetsu na.

ramai (にぎやかな) 
nigiyaka na. meramaikan 
(にぎわす) nigiwasu; 
keramaian (にぎやか) 
nigiyaka.

ramal, meramal (予言) 
yogen; (占い) uranai. 
ramalan cuaca tenki (予
報) yohō. meramalkan	
(予言する) yogen suru. 
peramal cuaca (天気予
報係) tenkiyohougakari.

rambah, merambah (割
る) waru; (刻む) kizamu  
rambahan (雑草) 
zassoo

rambat , merambat (上が
る) agaru.

rambu (燈台) toodai.

rambut (紙の毛) kami (no 
ke); (毛) ke.

rampas, merampas (奪
う) ubau.

ramping (おっそり下) 
hossori shita; (スリムな)
surimu na.

rampok, merampok (泥
簿)dorobo.

rampung (用意ができ
て) yooi ga dekite  
merampungkan (完成す
るkansei suru.

ramu, meramu (集める)
atsumeru.

rajawali  ramu
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ramuan (材料) zairyou.

rana (戦場) senjoo  
merana  (惨めに生きる) 
mijime ni ikiru.

rancang, merancang 
keikaku suru.

rancu(当惑した)tōwaku 
shita.

ranggas(葉の落ちた)ha no 
ochita. meranggas (枯れ
る) kareru.

rangka (骸骨) gaikotsu.

rangkai, merangkai (厚着
させる) atsugi saseru.

rangkak, merangkak  (忍
び足で歩く) shinobiashi 
de aruku.

rangkap  (倍の) bai 
no. (二重の) nijū no. 
merangkap (二つに
折る) futatsu ni oru. 
rangkapan (複製)  
fukusei.	

rangkul, merangkul (抱く)
daku; (抱える) kakaeru.

rangkum, merangkum	
(要約する) yōyaku suru.   
rangkuman (要約) 
yōyaku.

rangsang, merangsang	
(いらいらさせる)iraira 
saseru.   perangsang (刺
激) shigeki. rangsangan 	
(いら立ち) iradachi.

ranjang (ベッド)beddo; 
(寝台)shindai; (寝床) 
nedoko.

ranjau (鉱山) kōzan.

ransel (ランドセル)
randoseru.

ransum (配給分) 
haikyūbun.

rantai (鎖) kusari (チェー
ン) cheen.

rantas (割れた) wareta.

rantau (入江) irie; (小川)  
ogawa. merantau 		
(ぶらぶら歩く) burabura 
aruku.

ranting (小枝) koeda.

ranum (熟した) juku shita.

rapat (会議) kaigi. rapat 
tahunan (年次総会)
nenjisoukai.

rapat, merapat (近銑)
chikazuku. merapatkan 	
(に加わる) ni kuwawaru.

rapi (きちんとした) kichin 
to shita; (きれいになっ
つぁ) kirei ni natta; (整
頓された) seiton sareta. 
merapikan (きちんと
する) kichin to suru; 	
(せいとんする) seiton 
suru. kerapian (雑役婦)
zatsuekifu.

rapor (報告書) hōkokusho.

ramuan  rapor
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rapuh (崩れやすい)  
kuzureyasui.

rasa (感じ) kanji; (感覚)
kankaku; (感情) kanjō. 
~ makanan (味) aji. 
berasa (味がする) aji ga 
suru; (感ずる) kanzuru.

rasi (星座) seiza. serasi 	
(適切な) tekisetsu na.

rasional(合理的な)
gooritekina.

rasuk, merasuk  (始め
る)hajimeru; (結ぶ) 
musubu.

Rasul (予言者) yogensha. 
shito.

rata1 (datar)(平たい)
hiratai; 平らなtaira na; 水
平なsuihei na.  2平均の
heikin no; 均一なkin-itsu 
na;一様なichi yō no, 同
一なdō itsu na. 3公平な
kōhei na; 平衡のheikō no; 
普遍的なfuhenteki na; (あ
まねく) amaneku. pukul 
~平均してheikin shite; 均
してnarashite. sama~ (平
均して) heikin shite; (平
等の)byōdō no. 

	 serata (全部) zenbu; 	
(すべて) subete; (あら
ゆる) arayuru (seluruh). 
~dunia (全世界) 
zensekai. 

	 rata-rata 1非常に平
たい hi jō ni hiratai. 2 
(=dipukul ~ ) 平均し
てheikin shite, 均して
narashite; 一様ichi yō ni, 
一般にippan ni. 

	 merata1平たくなる
hirataku naru, 平らになる
taira ni naru. 2 (=merata-
rata)広がる hirogaru; 広
く伝わるhirokutsutawaru, 
まんえんするman-en 
suru. 

	 meratai いたるところに
広がる、まんえんする 
itaru tokoro ni hirogaru, 
man-en suru.

	 meratakan 1 (平たくす
る)hirataku suru; (平滑
にする)heikatsu ni suru; 
(扁平にする) henpei ni 
suru. 2 (平均する) heikin 
suru; narasu. 

	 menyeratakan (広く伝
える) hiroku tsutaeru. 

ratap, ratapan (嘆き) 
nageki. meratap (嘆く) 
nageku. meratapi (なか
しむ) nakashimu.

ratu (女王) jōu.

ratus, seratus (百) hyaku.

rapuh  ratus
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raung, meraung (ほえる)  
hoeru; donaru.  raungan 	
(事務室) jimushitsu.

raup, meraup  (すくい出
す)sukuidasu. seraup (一
握り) hitonigiri.

raut (顔) kao.

raut (meraut) (とがらせ
る)  togaraseru.

rawa (沼沢ち) shōtakuchi.

rawan (心配している) 
shinpai shite iru.

rawat, merawat  (看護
する)  kango suru. 
perawat  (雑役夫) 
zatsuekifu (婦長)fuchou.

rawit (トーガラシ) 
toogarashi.

raya (大きい) ookii; (強い)
tsuyoi. hari raya (祝日) 
shukujitsu.   jalan raya 	
(幹線道路) kansendooro.   
merayakan (祝う) iwau.  
perayaan (お祝い) o 
iwai.

rayah, merayah  (略奪す
る)ryakudatsu suru.

rayap (ブヨ) buyo.

rayu, merayu (愛情) aijō.  
rayuan (お世辞) oseji.

reaksi (反応) hannō.

realis (現実的な) 
genjitsuteki na.

rebah (昼寝する) hirune 
suru.

rebak, merebak  (破る)
yaburu.

rebana (タンバリン) 
tanbarin.

rebus, merebus (沸かす)
wakasu.	

rebut (ひったくる) 
hittakuru.  berebutan 
(と戦う) to tatakau.  
perebutan (戦い)  
tatakai.

receh (現金) genkin.

reda (静な) shizuka na.  
meredakan (鎮める  
shizumeru.

redaksi (監督) kantoku.

redam (かすかな) kasuka 
na. peredam (bunyi) (無
言の) mugon no.  remuk 
redam (衝突) shōtotsu.   
meredamkan (押しつぶ
す) oshitsubusu.

reduksi  (減少) genshoo.

redup (曇った) kumotta.   
keredupan (暗やみ)  
kurayami. meredupkan 	
(冷ます) samasu.

raung  redup



420

regang (ぴんと張った) pin 
to hatta.  meregang (引
く) hiku.  meregangkan 	
(背伸びする) senobi 
suru.  regangan (緊張) 
kinchoo.

register (登録簿) 
toorokubo.

regu (チーム) chiimu.   
~penyelamat (監視員)
kanshiin.

rejeki (生計) seikei; (収入)  
shūnyū.

reka (発明品) hatsumeihin.

rekah, merekah (破裂させ
る) haretsu saseru.

rekam (復写) fukusha. (コ
ピー) kopii.

rekan (パトナー) paatonaa.

rekat (張る) haru.

reklame (広告) kookoku.

rekor (記録) kiroku.

rektor (主任司祭) 
shuninshisai.

rel  (手摺り) tesuri.  rel 
kereta  (線路) senro.

rela  (進んでする) susunde 
suru.

relatif (相対的な) 
sootaiteki na.

relung (うろのある) uro 
no aru.

rem (ブレーキ) bureeki.

remah (くず) kuzu.

remaja (十代の) juudai no.  
meremajakan (改造す
る)kaizoo suru.

remang (-remang)  (薄暗
い)usugurai.

remas, meremas  (練る) 
neru.

rembes, merembes  (滴
る)shitataru.  rembesan   
(滴り) shitatari.

rembet, merembet (邪魔
する) jama suru.

rembuk, berembuk  		
(考慮に入れる) kooryo 
ni ireru.   merembuk 	
(会合する)kaigoo suru. 
perembukan  (考慮すべ
き) kooryo subeki.

remis (ムールガイ) 
muurugai.

rempah (香辛料) 
kōshinryō.  rempah-
rempah, bumbu (薬味) 
yakumi.

remuk (衝突) shōtotsu.

renang (水泳) sui’ei. 
kolam~ (プール) pūru. 
berenang (水泳す
る) sui’ei suru; (泳ぐ) 
oyogu. 

regang  renang
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rencana (計画) keikaku.

renda (レース) resu.

rendah (低い) hikui.

rendam, berendam (染
み込む) shimikomu.  
merendam  (水に漬け
る)  mizu ni tsukeru.

rengek, merengek (うな
る) unaru.

renggang (離れて) 
hanarete.  merenggang 
(分ける)  wakeru. 
merenggangkan (広
くする) hiroku suru. 
kerenggangan (広い)  
hiroi.

renggut (引く) hiku; (非っ
ぱる) hipparu.

rengkuh (停車する) teisha 
suru.

rengut, merengut (不平を
言う) fuhei wo iu.

renik (見事な) migoto na; 	
(細い) hosoi.

rentan (理解のある) rikai 
no aru.

rentang, merentang	 背伸
びする  senobi suru.

rentetan (列) retsu.

renung (冥想する) meisō 
suru. merenung (じ
っくり考える) jikkuri 
kangaeru.   renungan (冥
想) meisō.

repetisi (繰返し) 
kurikaeshi.

reporter (記者) kisha.

repot (急がしい) isogashii; 	
(話中の) hanashichū no.

reptil (は虫類) hachūrui.

republik (共和国) 
kyoowakoku.

reputasi (評判) hyooban.

resah (落ち着かない)  
ochitsukanai.

resap, meresap (吸収する)
kyuushuu suru.

resensi (評論雑誌)
hyooronzasshi.

resep (調理法) chōrihō.

resepsi (受付) uketsuke; 
(レセプション) 
resepushon.

resepsionis (受付係)
uketsukegakari.

reserse (刑事) keiji.

resesi (景気後退) 
keikikoutai.

resi (領収書) ryooshuusho.

residen (住民) juumin.

rencana  residen
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resmi (正式な) seishiki 
na.   meresmikan (祝う)  
iwau.   peresmian (お祝
い) o iwai.

resolusi (決定) kettei.

restoran (レストラン) 
resutoran.

restu (承認) shōnin.

retak (ぽっきり) pokkiri.

retina (網膜) moumaku.

retur (帰り) kaeri; (返還)
henkan.

revolusi (革命) kakumei.

rewel (困難) konnan

reyot (ぐらぐらする) 
guragura suru.

riah, meriah (壮大な) 
soodai na.

riak (尊大な) sondai na.

riang (朗らかな) hogaraka 
na.

rias (世相する) seisō suru.

ribu (線) sen.

ribut, berisik (うるさい)
urusai.

rimba (ジャングル) 
janguru.

rimbun (密集した) 
misshuu shita.

rinci, merinci  (指定する)  
shitei suru. perincian (仕
様) shiyō.

rindang (影の多い) kage 
no ooi.

rindu (憧れる) akogareru. 

ringan (軽い) karui. 
　meringankan (軽くす
る) karuku suru.

ringkas (短い) mijikai. (簡
潔な) kanketsu na.

ringkuk (拘置する) koochi 
suru.

ringkus (逮捕する) taiho 
suru.

rintang, merintangi 		
(妨げる) samatageru. 
rintangan (ばりけーど) 
barikeedo; (邪魔) jama.

rintih (嘆く) nageku.  
rintihan (なげき) 
nageki;  (うめき) umeki.

rintik, ~hujan (霧雨) 
kirisame.

rintis (始める) hajimeru.   
perintis (ペースメーカ
ー)peesumeekaa.

risalah (小論文) 
shooronbun.

risau (落ち着かない) 
ochitsukanai.

risiko (危険) kiken; (リス
ク) risuku.

resmi  risiko
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riuh (うるさい) urusai.

riwayat (物語) monogatari

robek, merobek (破
る)yaburu; (敗れる) 
yabureru.

roboh (倒れる) taoteru.

roda (車) kuruma; (車輪)  
sharin.

roh (幽霊) yūrei; (お化け)  
o-bake.

rohani (精神的な) 
seishinteki na.

rok (スカート) sukaato.

rokok (タバコ) tabako; 
merokok (タバコを吸う)
tabako o su’u

rol (巻き) maki; (札束)
satsutaba

rolet (ルーレット) 
ruuretto.

romansa (恋愛) ren-ai.

romantis (ロマンチック)
romantikku.

rombak (改造する) kaizoo 
suru.

rombeng (ぞうきん) 
zookin.

rombongan (集団) 
shūdan；(グループ) 
gurūpu.

rompi (セーター) seetaa.

rona (美しさ) utsukushisa.

ronda (夜警) yakei.

rongga (くぼみ) kubomi.

rongrong, merongrong	
(誘惑する) yuuwaku 
suru. rongrongan (誘惑) 
yuuwaku.

rongsokan (ごみ) gomi; 	
(廃品) haihin.

rontok (落ちる) ochiru. (転
ぶ) korobu.

roti (パン) pan.

royal (豪華な) gooka na; 	
(ぜいたく) zeitaku.

ruam, bintik merah (発し
ん)hasshin.

ruang (部屋) heya; ~an 	
(部屋) heya; ~makan 	
(食堂) shokudō;  ~tamu 
(客間) kyakuma;  
~tunggu (ロビー) robii. 

rubah (狐) kitsune.

rugi (紛失) funshitsu.

ruji (スポーク) supooku.

rujuk (帰り) kaeri; (集い)
tsudoi.

rumah (家) ie; (う
ち) uchi; ~sakit (病
院) byouin  ~kaca (
コンサーヴァトーリ) 
konsaavatōri. penjaga~  	
(家政婦) kaseifu.

riuh  rumah
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rumbai (前髪) maegami; 	
(へり) heri.

rumit (難しい) muzukashii; 
(複雑な) fukuzatkuna.

rumpun (低木) teiboku.

rumput (草) kusa; (芝生)
shibafu.

rumus (公式) kōshiki.

runcing (鋭い) surudoi.

runding (話し合い) 
hanashiai.

runduk, merunduk (見
をかがめる) mi wo 
kagameru.

runtuh (崩壊) hōkai; (倒
れる事) taoreru koto.  
meruntuhkan (崩れる) 
kuzureru; (崩壊する)  
hōkai suru.

rupa (様子) yōsu. 
rupawan	 (き
りっとした) kiritto shita.

rusa (鹿) shika.

rusak (壊れる) kowareru; 	
(故障する) koshō suru.

rusuh (妄動的な) bōdōteki 
na. membuat rusuh (邪
魔する) jama suru.

rumbai  rusuh
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saat (丁度その時) chōdo 
sono toki. suatu saat (い
つか) itsuka. 

sabar (我慢) gaman.

sabda (単語) tango.

sabit (かま) kama.

sabotase (破壊工作)
hakaikoosaku.

Sabtu (土曜日) do yōbi.

sabuk (飾り帯) kazari obi; 	
(ベルト) beruto.

sabun (石鹸) sekken; (潜
在) senzai.

sadap, menyadap (利用す
る) riyoo suru.

sadar (sedar) 1 (keadaan 
ingat, tahu) (意識) 
ishiki suru. 2(siuman) 	
(正気付く) seiki zuku, 
(bangun)  (さめる) 
sameru. 3(ingat) (気付
く) kizuku; (気が付く) 
ki ga tsuku. 4(insaf) 	(自
覚する) jikaku suru; 	
(悟る) satoru. (bawah) 
(～ 知覚のおぼろ気な)
chikaku no oboroge na; 	
(ぼんやりした) bonyari 
shita. tanpa (～無意識
に) muishiki ni, (思わ
ず) omowazu; (つい) 
tsui; (知らず知らずして) 
shirazushirazu shite. 

	 tidak ~(kan) dirinya 	
(気絶する) kizetsu suru; 
(失心する) shisshin 
suru; (意識を失う) ishiki 
o ushinau.

	 menyadari (知る) shiru; 	
(理解する) rikai suru; 	
(意識する) ishiki suru.

	 menyadarkan (意識させ
る) ishiki saseru; (自覚す
る) jikaku suru; 目覚ます
mezamasu. 

	 tersadar (正気が付いた)
seiki ga tsuita. 

	 penyadar (意識させる
人) ishiki saseru hito.

	 penyadaran (意識させる
こと) ishiki saseru koto; 
(正気付けること) seiki 
zukeru koto.

	 kesadaran (意識) ishiki; 	
(自覚) jikaku; (悟り) 
satori; (覚悟) kakugo; 	
(知覚) chikaku; (正気) 
seiki.

sadur, menyadur 	
(修正する)shuusei 
suru.  saduran  (修正) 
shuusei.

sah (有効な) yūkō na. 
mengesahkan (推薦す
る) suisen suru.

S
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sahabat (友) tomo; (友達)
tomodachi; (友人) yūjin 

sahaja, bersahaja (素朴に)
soboku ni. kesahajaan 	
(簡単さ) kantansa.

saham (分け前) wakemae. 
pemegang saham 	
(株主) kabunushi. 
pedagang saham 
(株式仲買人) 
kabushikinakagainin.

sahaya (召使い) 
meshitsukai.

sahih (友好な) yuukoo na.

sahut (答える) kotaeru.

saing (と競り合う) to 
seriau. persaingan (競
争) kyousou. pesaing (競
争相手) kyousouaite.

sais (運転者) untensha.

sajak (詩) shi.

saji (menyajikan) (売る)  
uru.

saklar (ズイッチ) suitchi; 	
(点滅器) tenmetsuki.

sakit (病気) byōki sakit 
kepala (頭痛) zutsū 
penyakit (病気) byouki 
penyakit jantung (狭心
症) kyoushinshou. 

	 penyakit menular 
seksual (花柳病)
karyūbyou. menyakitkan 
(痛み) itami; (苦痛) 
kutsū.

saksi (目撃者) 
mokugekisha.

sakti (超自然の) 
chooshizen no.

saku (ポケット) poketto.

salad (サラダ) sarada.

salah (間違った) 
machigatta.

salam (歓迎) kangei; (あい
さつ) aisatsu.

saldo (残り) nokori.

saleh (信心部会) 
shinjinbukai. kesalehan 	
(信心) shinjin.

salib (十字) juuji.

salin (福者する) fukusha 
suru.

saling (互いに) tagai ni; 	
(相互に) sōgo ni, -au, 
~ memukul (打ち合う)
uchiau. ~ membantu (互
いに手伝い合う) tagai ni 
tetsudai au; (助け合う)
tasuke au; ~ menolong 	
(相互に扶助する) sōgo 
ni fujo suru, (互いに助
け合う) tagai ni tasuke 
au; ~ mengerti (相互
に) sōgo ni (了解する) 
ryōkai suru. 

sahabat  saling



427

salju (雪) yuki. musim 
salju (冬) fuyu. 
kepingan salju (雪のひ
とひら) yuki no hitohira. 
tumpukan salju  (雪
の吹きだまり) yuki no 
fukidamari.

salon (美容院) biyōin.

salur, menyalurkan 1 	
(～流す…) e nagasu. 2 	
(～を通じて提出する…) 
o tsūjite teishutsu suru; 	
(届ける) todokeru; (輸送
する) yusō suru; (分配す
る) bunpai suru; (配分す
る) haibun suru. 

	 saluran1 (導管) dōkan, 
(saluran air) (とい) toi, 
(pembuluh) (管)kuda, 
kan, (selokan) (みぞ) 
mizo, (terusan) (運河)
unga. 2 (過程) katei; (ル
ート) rūto. ~diplomatik	
(外交ルート) gaikō rūto. 
~air1 (水道管) suidōkan. 
2 (みぞ) mizo; (運河)
unga. 3 (とい) toi.

	 penyaluran (分配) 
bunpai, (配分) haibun. 

sama (同じ) onaji.

samar (ぼにゃりとした) 
bon yari to shita; 		
(荷役らない) niekiranai. 
menyamar (に見せ掛
ける) ni misekakeru  
samaran (隠れ場所) 
kakurebasho. nama 
samaran (ペンネーム) 
penneemu.

sambar (から盗む) kara 
nusumu.

sambil (～ながら) ～ 
nagara, (～つつ) -tsutsu, 
(～とともに…) to tomo 
ni. berjalan…menangis 
(泣きながら （つつ）歩
く) nakinagara (tsutsu) 
aruku. ~lalu (～ついで
に) tsude ni, (いいかげん
に) ii kagen ni. 

	 menyambilkan (つでに
する) tsuide ni suru.

	 menyambillalukan (重
要にしない) jūyō ni shinai

	 tersambil (ほかの仕事
をしながら) hoka no 
shigoto o shinagara.

	 sambilan1 (余事) yoji, 	
(内職) naishoku. 2(重
要ではないもの) jūyō 
dewa nai mono. 3(dalih) 
(口実) kōjitsu, (言訳) 
iiwake. 

sambung (menyambung) 	
(繋ぐ) tsunagu.

salju  sambung
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sambut (受け取る) 
uketoru.

sampah (ごみ) gomi. bak 	
(～ゴミ箱) gomibako.

sampai (着く) tsuku.

sampai~ (まで～) made. 

sampan (ボート) booto.

sampanye (シャンペン) 
shanpen.

samping (横) yoko.

sampul (ふた) futa.

samudra (海) umi.

sana (あそこに) asoko ni; 	
(あちら) achira. 

sanak (親類) shinrui.

sanatorium (療養所) 
ryooyoojo.

sandal (サンダル) sandaru.

sandang (服) fuku.

sandar (に寄り掛ける)  ni 
yori kakeru

sandera (人質) hitojichi.

sandi (関節) kansetsu.

sanding (近い) chikai.

sandiwara (劇文学) 
gekibungaku;  menyan
diwarakan 		
(脚色する) kyakushoku 
suru;  pemainsandiwara 	
(劇作家)gekisakka.

sangat (非常に) hijō ni. 	
 (大変) taihen.

sangga, menyangga 	
	 (支援する)shien 
suru; penyangga  (支援) 
shien. (支柱) shichuu.

sanggah (に抗議する) ni 
kōgi suru.

sanggar (スタジオ) sutajio.

sanggul (結び目) 
musubime.

sanggup (出来る) dekiru; 	
(有能な) yūnō na.

sangka (考え) kangae.

sangkal (否定する) hitei 
suru.

sangkar (おり) ori.

sangkur (銃剣) juuken.

sangkut, menyangkutkan 	
(留める) tomeru; (釣る) 
tsuru.  sangkut paut (つ
なぎ) tsunagi. sangkutan 
(かぎ) kagi.

sangsi (疑わしい) 
utagawashii. kesangsian 
(疑問) gimon.  
menyangsikan (信じな
い)shinjinai.

sanjung (にお世辞を言う) 
ni oseji wo iu.

santai (のんびりする) 
nonbiri suru.

sambut  santai
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santap, menyantap (食べ
る) taberu. santapan (食
べ物)tabemono.

santun (礼儀正しい) 
reigitadashii.

sandwich, roti isi (サンド
イッチ) sandoicchi.

sapa (に話掛ける) ni 
hanashikakeru.

sapi (牛) ushi.

sapu (ブラシ) burashi; (ほ
うき) hooki. menyapu 	
(掃く) haku. sapu 
tangan  (ハンカチ) 
hankachi.

saraf (神経) shinkei.

saran (忠告) chuukoku. 
menyarankan (提案す
る) teian suru  pemberi 
saran  (相談相手) 
soodan aite.

sarang (巣) su.  bersarang 	
(巣を作る) su wo 
tsukuru.

sarden (イワシ) iwashi.

sari (エキス) ekisu. (エッ
センス) essensu.

saringan, filter (フィルタ
ー) firutaa.

sarjana (学者) gakusha.

sasaran (的) mato.

sastra (文学) bungaku.

satin (サテン) saten.

satelit (衛星) eisei.

satin (サテイン) satin.

satpam (警備) keibi.

satu (一) ichi.

satwa (ほ乳動物) 
honyuudoobutsu.

saudagar (商人) shounin.

saudara(兄弟) kyōdai; 	
(姉妹)shimai; (親戚) 
shinseki.

sauh (いかり) ikari.

saus (ソース) soosu.

sawah (田) ta; (水田) 
suiden; (田んぼ) tanbo.

saya (私) watashi.

sayang (哀れむ) awaremu.

sayap (羽根) hane.

sayembara (コンクール) 
konkuuru.

sayu (憂鬱) yuuutsu.

sayup (ぼにゃりとした) 
bon yari to shita.

sayur (野菜) yasai.

sebab (原因) gen in; (理
由) riyū. 

sebagai (様に) yō ni.

sebal (機嫌の悪い) kigen 
no warui.

santap  sebal
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sebaliknya (それどころか) 
soredokoro ka.

sebar (まき散らす) 
makichirasu.

sebelah (半分) hanbun.

sebelas (十一の) juuichi 
no.

seberang (向かい側の) 
mukaigawa no.

sebut (に言及する) ni 
genkyū suru.

sedak, tersedak (むせる) 
museru.

sedang(ukuran) (中位の)
chūgurai no. 

sedap (おいしい) oishii.

sedekah (施し) hodokoshi.

sederhana (簡単な) kantan 
na.

sedia (手に入る) te ni 
hairu.

sediakala (いつも) itsumo; 	
(いざとなれば) iza to 
nareba.

sedih (悲しい) kanashii. 

sedikit (少し) sukoshi; (少
ない) sukunai; (ちょっ
と) chotto.

sedot (なめる) nameru.

sedu (さくり泣き) 
sakurinaki.   tersedu (泣
きじゃくる) nakijakuru.

segala (何のかも) nani no 
ka mo; (全く) mattaku.

segan (臆病な) okubyō na.

segar (新鮮な) shinsen na.

segel (印章) inshoo.  
menyegel (封じる) 
fuujiru.

segenap (皆の) minna no.

segera (もうすぐ) mō 
sugu.

segi  (面) men; (向き) 
muki.

segitiga (三角形) 
sankakukei.

sehat (元気な) genki na; 	
(健康な) kenkō na. 

sejajar (平行の) heikō no.

sejahtera (裕福な) yūfuku 
na.

sejak  (それ以来) sore irai.

sejarah (歴史) rekishi.

sejarawan (歴史学者)
rekishigakusha.

sejati (本物の) honmono 
no.

sejuk (涼しい) suzushii.

sekali (一回) ikkai.

sebaliknya  sekali
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sekaligus (突然) totsuzen.

sekam (殻) kara.

sekap, menyekap (刑務
所にいれる) keimusho 
ni ireru.

sekarang (今) ima; (今す
ぐ) ima sugu. 

sekarat (死に掛かってい
る) shinikakatte iru.

sekat (分割) bunkatsu.  
menyekat (分ける) 
wakeru.

sekitar (あたり) atari; (そ
こら辺) sokorahen.

sekolah (学校) gakkō.

sekongkol, bersekongkol 	
(共謀する) kyooboo suru.  
persekongkolan (陰謀) 
inboo

sekretariat (事務局) 
jimukyoku.

sekretaris (書記) shoki.

sekring (ヒュウズ) hyuuzu.

sekrup (ねじ) neji.

seksi (部) bu. 

seksual (有生の) yūsei no.

sektor (部門) bumon.

sekunder (二次的な) nijiteki 
na.

sekutu (連合) rengō.

sel (艦房) kanbō.

sela (漉き間) sukima.

selada (レタス) retasu.

selai (ジャム) jamu.

selain (を除いて) wo 
nozoite.

selalu (いつむ) itsumo. 

selam, menyelam (潜水す
る)  sensui suru

selamat (安全な) anzen 
na. keselamatan (安
全)anzen. memberi 
selamat 	 (にお祝いを
言う) ni o iwai wo iu. 
menyelamatkan (か
ら救う) kara sukuu.  
penyelamat 	
(救助者) kyuujosha. 
penyelamatan 	
(救援) kyuuen.  
regupenyelamat (救援
隊)kyuuentai.

selamat! (おめでとう) 
omedetou. selamat 
pagi (お早うございま
す) ohayou gozaimasu. 
selamat sore (今日は) 
konnichiwa.  selamat 
malam (今晩は) 
konbanwa.  selamat 
istirahat (お休みなさい) 
oyasuminasai. selamat 
tinggal (さようなら) 
sayounara.

sekaligus  selamat!
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selamanya (永遠の) eien 
no; (いつも) itsumo.

selang (間隔) kankaku.

selaput (膜) maku.

selaras  (友好的
な) yuukooteki na.  
keselarasan (調和) 
choowa. menyelaraskan 	
(調和する)choowa suru.

Selasa (火曜日) kayōbi.

selat (海峡) kaikyō.

selatan (南) minami.

selebaran (小冊子)
shoosasshi.

seleksi (えらぶ事) erabu 
koto.

selendang (肩掛) 
katakake, (ショール) 
shōru.

selenggara (死刑に) 
shikei ni.

selera (食欲) shokuyoku.

selesai (終了) shūryō.

selidik (取調べる) 
torishiraberu.

selimut (掛布団) 
kakebuton.

selinap, menyelinap (そ
っと立ち去る) sotto 
tachisaru.

selingkuh (不正な) fusei 
na.

selip (踏み外し) 
fumihazushi.

selisih (違い) chiga.

selokan (どぶ) dobu.

selop (スリッパ) surippa.

selubung (包み) tsutsumi.

selundup, 
menyelundupkan  	 (密
輸する) mitsuyu suru. 
penyelundup  		
(密輸者) mitsuyusha.  
penyelundupan (密輸)
mitsuyu

seluruh (全部の) zenbu 
no;  (すべての) subete 
no; (全体の) zentai no.

semai, menyemaikan (ま
く) maku.

semak (低木) teiboku.

semampai (ほっそりした)
hossori shita.

semangka (スイカ) suika.

semangat (元気) genki. 	
(勇気) yūki.

semarak (輝き) kagayaki.

semat, menyematkan 	
(ピン) pin.

sembab (腫れ上がった) 
hareagatta.

selamanya  sembab
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sembah, menyembah (礼
拝) reihai.

sembahyang (祈り) inori.

sembari (する間) suru 
aida.

sembelih (と殺する) 
tosatsu suru.

sembilan (九) kyū.

semboyan (スローガン) 
surōgan.

sembuh (直る) naoru.

sembul, menyembul (か
ら出て来る) kara dete 
kuru.

sembunyi, bersembunyi 	
(隠れる) kakureru; 		
(非難する) hinan suru 
menyembunyikan (隠
す)kakusu. (秘密にする) 
himitsu ni suru. 

sembur (消毒する) 
shōdoku suru.

semen (セメント) 
semento.

semenanjung (半島) 
hantoo.

semerbak (香り高い) 
kaoritakai.

semesta (全体の) zentai 
no.

semi, musim semi (春) 
haru.

seminari (神学校) 
shingakkoo.

semir (靴墨) kutsuzumi.

sempat (kesempatan) 	
(機会 ) kikai. (チャンス) 
chansu.

sempit (狭い) semai.

semprot (消毒する) 
shōdoku suru.

sempurna  完璧な  kanpeki 
na.

semu (偽り) itsuwari.

semua (全部) zenbu; (す
べて) subete; (みんな) 
minna.

semut (蟻) ari.

senam (体操) taisō. 
pesenam (体操選手) 
taisousenshu.

senandung, 
bersenandung  (ハミン
グする) hamingu suru.

senang (嬉しい) ureshii; 	
(楽しい) tanoshii.

senar (弦) gen.

senat (上院) jooin.

senator (上院議員) 
jouingiin.

sendi (関節) kansetsu.

sembah  sendi
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sendiri (一人きりの) 
hitorikiri no. sendirian 	
(一人で) hitori de, (自分
で) jibun de. 

sendok (スプーン) supūn.

sengaja (意図的な) itoteki 
na.

sengat (針). hari 
menyengat (刺す) sasu.

senggang (暇なとき) 
hima na toki.

senggol, menyenggol (に
触る) ni sawaru.

sengsara (惨めさ) 
mijimesa.

seni (芸術) geijutsuhin.

Senin (月曜日) getsuyōbi.

senja (夕暮) yuugure.

senjata (武器) buki.

sensasi (感覚) kankaku.

sensor (検閲官) ken 
etsukan. menyensor (検
閲する) ken etsu suru.

senter (懐中電灯) kaichuu 
dentoo.

sentimen (感情) kanjoo.

sentral (中央の) chuuoo 
no.

sentuh, menyentuh (触
る)sawaru.

senyum, senyuman (微笑)
hohoemi.

sepadan (そろいの) soroi 
no.

sepak, menyepak (ける) 
keru; (やめる) yameru.

sepakat (満城一致の)
manjōitchi no.

sepak bola (サッカー) 
sakkã pemain sepakbola 
(サカー選手) sakkaa 
senshu.

sepatu (靴) kutsu. sepatu 
roda (ローラースケート) 
rōraasukeeto.

sepeda (自転車) jitensha. 
sepeda motor (オート
バイ) ōtobai; (バイク) 
baiku.

sepi (静かな) shizukana;	
 (寂しい) sabishii.

seprai (シーツ) shiitsu. 

September (九月) ku 
gatsu.

sepuluh (十) jū.

sepupu (親せき) shinseki.

serabut (線維) sen i.

seragam (征服) seifuku.

serah, menyerah (降服す
る)koofuku suru.

serakah (どん欲な) don 
yoku na.

sendiri  serakah
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seram (恐ろしい) 
osoroshii; (怖い) kowai; 
(恐怖) kyōfu.

serambi (ベランダ) 
beranda.

serang (攻撃する) kōgeki 
suru.

serangga (無視) mushi

serap (吸収する) kyūshū 
suru.

serapah (呪い) noroi; (悪
態) akutai.

serasi (友好的な) 
yuukooteki na.

serat (繊維) sen i.

seratus (百) hyaku. 

serbu (攻撃する) kōgeki 
suru; (非難する) hinan 
suru.

serbuk (粉) kona.

serdadu (兵隊) heitai. (軍
人) gunjin.

serempak (突然) totsuzen.

serempet, menyerempet 	
(かずめる) kazumeru.

seret, menyeret (引きず
る)hikizuru.

sergap (待伏せる)  
machibuseru.

seri (シリーズ) shiriizu.

seri, berseri-seri (輝き)
kagayaki.

serial (連続物) 
renzokumono.

seribu (千) sen.

serigala (オウカミ) 
ookami.

serikat (連合の) rengoo 
no.

sering (良く) yoku; (度々)
tabitabi.

seringai (にやにやわらい)
niyaniyawarai.

serius (真面目な) majime 
na; (真剣な) shinken na; 
(本気の) honki no.

serobot (くすねる事)  
kusuneru koto.

seronok (気持の良い) 
kimochi no yoi.

sersan (軍曹) gunsoo.

sertifikat (資格証明書) 
shikakushōmeisho.

seru (menyeru)  召喚する 
shōkansuru.

seruling (笛) fue.

serum (血清) kessei.

serupa (に弐た) ni nita.

sesak (蒸し暑い) 
mushiatsui.

seram  sesak
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sesal (悔み) kuyami.

sesat, tersesat (道な迷っ
た) michi na mayotta.

sesuai (そろいの) soroi 
no.

sesungguhnya (実に) 
jitsu ni.

setan (鬼) oni; (悪魔) 
akuma; (大魔王) daimaō; 	
(サタン) satan.

setara (等しい) hitoshii.

setelah (の後に) no ato ni.

setengah (半分) hanbun; 
(中途半端な) chūto 
hanpa na.

seteru (敵) teki.

setia (忠実な) chūjitsu na.

setiap (それぞれの) 
sorezore no.

setir (ハンドル) handoru.

setor (預金) yokin.

setrika (アイロン) airon.

setuju (賛成) sansei; (同
意) dōi. menyetujui 	
(賛成する) sansei suru; 
(同意する) doui suru 
persetujuan (取引) 
torihiki.

sewa (賃貸) chintai. 
uang~ (家賃) yachin.

shampō (シャンプ) 
shanpu.

sial (哀れな) aware na.

siang (昼) hiru.

siap (用意ができている) 
yōi ga dekite iru.

siapa (誰) dare; (どなた)
donata; siapa pun (だれ
でも) dare demo.

siar (放送する) hōsō suru.

siasat (作戦) sakusen.

sibak (分ける) wakeru.

sibuk (忙しい) isogashii.

sidang (開廷中である)  
kaiteichū de aru.

sidik (取調べる) 
torishiraberu.

sifat (特徴的な) 
tokuchōteki na.

sigap (精力的な) 
seiryokuteki na.

sihir (魔法) mahoo; (マジ
ック) majikku. ahli sihir  	
(魔法使い) mahootsukai.  
menyihir (魅惑する) 
miwaku suru.

sikap (態度) taido.

sikat (ブラシ) burashi. 
~gigi (歯ブラシ) 
haburashi 

sesal  sikat



437

siksa, menyiksa (拷問に掛
ける) gōmon ni kakeru  
siksaan (拷問) gōmon.

siku (長方形) chōhōkei.

sikut (ひじ) hiji.

silang, menyilangkan (組
む) kumu.

silet (かみそりの刃) 
kamisori no ha.

silinder (円柱) enchū.

silsilah (記録) kiroku.

siluman (幽霊) yuurei.

simak (の世話をする) no 
sewa wo suru.

simbol (記号) kigou.

simpan (保管する) hokan 
suru.

simpang (交差点) 
koosaten.

simpanse (チンパンジー)
chinpanjī.

simpati (同乗) dōjō.

simpatik (同乗的な) 
doojooteki na.

simpatisan (同調者) 
dōchō-sha.

simpuh (ひざまずく)
hizamazuku.

simpul (結び目) 
musubime.

sinar (光) hikari. bersinar 	
(つやつやの) tsuyatsuya 
no.

sindir (暗に言及する) an ni 
genkyū suru.

singa (ライオン) raion.

singgah (訪ねる) tazuneru.

singgung (に触る) ni 
sawaru.

singkap, menyingkap (現
す) arawasu.

singkat (短い) mijikai.

singkir, menyingkir (避難
させる) hinan saseru.

sintetis (シンセティック)
shinsetikku.

sinting (気違いじみた)  
kichigaijimita.

sinyal (信号) shingō.

sinyalir (合図をする) aizu 
wo suru.

sipil (民間の) minkan no.

sipilis (梅毒) baidoku.

sipir (所長) shochou.

siput (カタツムリ)
katatsumuri.

siram, bersiram (水を
浴びる) mizu o abiru 
menyirami; (水をやる) 
mizu o yaru.

siksa  siram
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sirik (嫉妬深い) 
shittobukai.

sirine (サイレン) sairen.

sirip (ひれ) hire.

sirkulasi (回される事)
mawasareru koto; (流れ)
nagare.

sirup (シロップ) shiroppu.

sisa (残り) nokori.

sisi (横) yoko.

sisik (うろこ) uroko.

sisip, menyisipkan (の
間にいれる) no aida ni 
ireru.  sisipan (差し込む)
sashikomu.

sisir (くし) kushi.

sistem (組織) soshiki.

siswa (生徒) seito.

sita, menyita (奪う) 
ubau.  juru sita (執行吏) 
shikkouri.

situ (そこ) soko; (そちら)
sochira.

situasi (状態) jōtai; (状況) 
jōkyō.

siul (口笛を吹く) kuchibue 
wo fuku.

skala (目盛り) memori.

ski (スキー) sukii.

soal (問題) mondai; 	
(疑問)gimon; (質問) 
shitsumon; (問い) toi.

sobek (裂け目) sakeme.  
menyobek (破る) 
yaburu.

soda (ソーダスイ) 
soodasui.

sodor, menyodorkan (提
供する) teikyoo suru.

sofa (ソファー) sofaa.

sogok, menyogok (買収す
る)baishuu suru  sogokan  
賄ろwairo.

sokong, menyokong 	
(支援する) shien 
suru  sokongan  (支柱) 
shichuu; (支援) shien.

solider (団結) danketsu.

solidaritas (連帯) rentai.

sombong (自慢す
る) jiman suru 
menyombongkan (威張
る) ibaru.

songsong (迎える) 
mukaeru.

sop (スープ) sūpu.

sopan (礼儀) reigi; (正
しい)tadashii; (丁寧な) 
teinei na.

sopir (運転者) untensha; 	
(ドライバー) doraibaa; 	
(運転手) untenshu.

sirik  sopir
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sorak, bersorak (声援す
る)seien suru.

sore (午後) gogo; (夕方)
yūgata.

sosial (社会の) shakai no.

sosialisasi (社会化) shakai 
ka.

sosiolog (社会学者) 
shakaigakusha.

sosiologi (社会学) shakai 
gaku.

sosis (ソーセージ) 
sooseeji.

spageti (スパゲッティ)
supageti.

spanduk (横断幕) 
oodanmaku.

Spanyol (スペイン) 
supein.

spasi  (すき間)  sukima.

spekulasi (投機) tooki  
berspekulasi (投機をす
る)tooki wo suru.

spekulan (投機家) tōki-ka.

spesial (特別な) tokubetsu 
na. spesialis (顧問) 
komon. 

spion (スパイ) supai.

spiral (螺旋形) rasenkei.

spiritus (蒸留酒) 
jooryuushu.

spons (スポンジ) suponji.

sprei (ベッドカバー) 
beddokabaa.

stabil (安定した) antei 
shita.

stadion (競技場) 
kyougijou,  (スタジアム) 
sutajiamu.

staples (ホチキス)
hochikisu.

stasiun (駅) eki.

status (現状) genjou.

stempel (スタンプ) 
sutanpu; (判子) hanko.

steril (殺菌した) sakkin 
shita.

studio (スタジオ) sutajio.

struktur (組織) soshiki.

suaka (避難所) hinanjo.

suami (夫) otto.

suap (買収する) baishū 
suru.

suara (声) koe; (音) oto; 
(音声) onsei. pengeras 
suara (スピーカ) 
supiikaa.

suasana (環境) kankyō; 	
(状況) jōkyō.

suatu (何か) nanika.

subsidi (補助金) hojokin.

sorak  subsidi
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subuh (明け方) akegata.

subur (肥沃な) hiyoku na.

subjek (守護) shugo;(巣
代)shudai.

suci (聖人の様な) seijin no 
you na.

sudah (用意ができて) yōi 
ga dekite.

sudi (進んでする) susunde 
suru.

sudut (かど) kado.

sufi (神秘主義者)
shinpishugisha.

sugesti (提案) teian; (示
唆)  shisa.

suguh, menyuguhkan 
(楽しませる) 
tanoshimaseru.

suhu (温度) ondo; (気温)
kion. ～tubuh (体温) 
taion.

suka (好きだ) suki da; (好
む) konomu; (気に入る)
ki ni iru.

sukar (難しい) 
muzukashii.

sukarela (自発的な) 
jihatsuteki na.

sukses (成功) seikō.

suku (種族) shuzoku.

sulam, menyulam (使し
ゅうする) shishuu suru.  
sulaman (使しゅう)
shishuu.

sulap (奇術をする) kijutsu 
wo suru. pesulap (奇術
師)  kijutsushi.

sulit (難しい) muzukashii.

suluh, menyuluh (にを
教える) ni wo oshieru.  
penyuluh (指導者) 
shidōsha. penyuluhan 	
(教育) kyōiku.

sulut, menyulut (たく)
taku.

sumbang, menyumbang 	
(寄付する) kifu suru.

sumbat (栓) sen.  
menyumbat (詰まら
せる) tsumara seru. 
penyumbatan (停止)
teishi.

sumber (源) minamoto.

sumbu (導火線) dōkasen.

sumpah (誓い) chikai.

sumpit (箸) hashi. 

sumsum (骨髄) kotsuzui.

sumur (井戸) ido.

sungai (川) kawa.

sungguh (本当の) hontō 
no.

subuh  sungguh
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sungkan (気が進まない) ki 
ga susumanai.

suntik (注射する) chūsha 
suru.

supermarket (スーパー) 
sūpaa.

supplier (供給業者)
kyoukyūgyousha.

suram (薄暗い)  usugurai.

surat (手紙)  tegami.

surga (天国) tengoku.

suruh (命ずる) meizuru.

surut (減らす) herasu.

susah, bersusah (悲しい)  
kanashii.

suster (看護婦) kan’gofu.

susu (乳) chichi. (牛
乳) gyūnyū. susu 
kocok (ミルクセーキ) 
mirukuseeki.

susul (追掛ける) oikakeru.

susun (準備する) junbi 
suru.

susut (減らす) herasu.

sutra (絹) kinu.

sutradara (責任者) 
sekininsha.

syahid (順境者) 
junkyōsha.

syahwat (性欲) seiyoku.

syair (誌) shi. penyair 	
 (詩人) shijin.

syarat (上京) jōkyō.

sungkan  syarat
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taat (素直な) sunao na.

tabah (意志の強い) ishi no 
tsuyoi.

tabel (表) hyō.

tabiat (行動) kōdō.

tabib (医者) isha.

tabir (幕) maku.

tablet (錠剤) jōzai.

tabrak (衝突する) shōtotsu 
suru.

tabu (タブー) tabū.

tabung (筒形) tsutsukei.

tabur (まく)maku; (広め
る) hiromeru.

tadah (貯水池)	
chosuichi.

tadi1 (先程) sakihodo, 
(先) sakki, (ただ
今) tadaima, (たった
今) tatta ima, (今し方) 
imashigata, 		
(今)ima. 2 (yang baru 
saja tersebut)(今述べ
た) ima nobeta. ~ malam 
(夕べ)yūbe; (昨夜) 
sakuya; (昨晩)sakuban. ~ 
pagi  (今朝) kesa. 

	 tadinya (pada mulanya) 
(始めに) hajime ni, 
(sedianya) 本来はhonrai 
wa, 最初にはsaisho ni 
wa, 当初にはtōsho ni wa. 

tafakur (冥想) meisoo. 
bertafakur (冥想する)
meisoo suru.

tafsir (解釈) kaishaku.

tagih, menagih (取り戻す) 
torimodosu. penagih 	
(債権者) saikensha.  
penagihan (回復) 
kaifuku.  ketagihan (中
毒) chūdoku.

tahan (に耐えられる) ni 
taerareru.  bertahan 	
(捕まる) tsukamaru.  
menahan (抵抗する) 
teikō suru.  pertahanan 	
(防衛) bōei.  tahanan 	
(囚人) shūjin.

tahapan (列) retsu.

tahbis, mentahbiskan (奉
献する) hooken suru.

tahi (汚物) obutsu. tahi 
lalat  (黒子) hokuro.

T
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tahu1 mengerti (知る)
shiru; (わかる) wakaru; 
2 kenal (知っている) 
shitte iru, 		
(知り合う) shiri au; 3 
memperdulikan (関
心をお持つ) kanshin o 
motsu; (構う) kamau. 4 
(pandai)	(上手な) jōzu 
na. 5 (insaf, sadar)自覚す
る jikaku suru. 6 (pernah) 
～（た）(ことがある) ~ 
(ta) koto ga aru. 

	 tahu-tahu (いつの間に
か) itsu no manika. 

	 setahu (知っている限り)
shitte iru kagiri.

	 mengetahui1 (知る)
shiru; (わかる) wakaru. 	

2 (mendapati) (発見す
る)hakken suru.

	 pengetahuan (知識) 
chishiki.

	 berpengetahuan (知識
のある) chishiki no aru.

tahu (豆腐) tōfu. ~goreng 	
(油揚げ) aburaage, 
aburage.

tahun (年) toshi, ～(年) 
~nen. 

	 bertahun-tahun (幾年
も)ikunen mo; (数年も) 
sūnen mo.

	 menahun1 (数年に及
ぶ)sūnen ni oyobu. 2 
(lama benar) (長くなる) 
nagaku  naru. 

	 tahunan1 (一年に一回の) 
ichinen ni ikkai no; (毎年
の) mainen (maitoshi) 
no. (年度の) nendo no. 2 
→ bertahun-tahun.

	 setahun-tahunan (一年
中) ichinenjū. tahun ini 	
(今年) kotoshi. tahun 
lalu (去年) kyonen. 
tahun depan (来年)
rainen.

tajam (鋭い) surudoi. 
berujung tajam (とがっ
た)togatta

taji (拍車) hakusha.

tajuk (冠) kanmuri.

takabur (尊大な) sondai 
na.

takar, menakar (計る) 
hakaru. takaran (寸法) 
sunpō.

takbir (栄光) eikō; (華ばな
しさ) hanabanashisa.

takdir (予定説) yoteisetsu.

takhayul (迷信) meishin.

takhta (王座) ōza. 
bertakhta (君臨する) 
kunrin suru.

tahu1  takhta
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takluk (に頼っている) ni 
tayotte iru. menaklukkan 
(征服する) seifuku suru. 
penakluk (征服者) 
seifukusha.  penaklukan 	
(征服) seifuku.

taksi (タクシー) takushii.

taksir, menaksir 推定する 
suitei suru penaksiran 	
(評価) hyouka.

taktik (用兵学) yōheigaku.

taktis (戦術的な) 
senjutsuteki na.

takut  (~akan, ~kepada)1 
(怖い) kowai, (恐ろし
い)osoroshii, (恐怖する) 
kyōfu suru. 2 (kwatir) 
心配するshinpai suru.  3 
(segan dan hormat) 	
(敬服する) keifuku suru; 
(大変恐がる)taihen 
kowagaru; ~berani (ち
ゅうちょする) chūcho 
suru. ~segan (遠慮する)
enryo suru. 

	 takut-takutan 小心な
shōshin na.

	 menakuti1 
(mengetakuti) (恐が
る) kowagaru. 		

2 (mempertakuti) (恐が
らす)kowagarasu, (恐れ
させる)osore saseru. 

	 menakutkan1 (恐がら
す)kowagarasu. 2 (恐い)
kowai. hal yang~ (恐い
こと) kowai koto; (恐ろ
しいこと)osoroshii koto; 

3 (心配する) shinpai 
suru.

	 penakut1 (小心な) 
shōshin na; (気が小さい) 
ki ga chiisai. 2 (小心者)
shōshinsha.

	 ketakutan 1(恐怖) 
kyōfu. 2(畏敬) ikei. 3 (心
配)shinpai. 4 (恐くなる) 
kowaku naru. 

takwa (信心) shinjin.

talak (離婚) rikon.

talas (里芋) satoimo.

tali (ひも) himo. tali pusat 	
(へその緒) heso no o.

tamah (親しい) shitashii.

tamak (どん欲) don yoku.

taman (庭) niwa; (公園)
kōen. ~kanak-kanak (遊
園地) yūenchi.

tamasya (旅行) ryokō; 	
(観光) kankō.

tamat (終わり) owari; 	
(終結) shūketsu; (終了)
shūryou.

takluk  tamat
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tambah (増加) zōka; (付
加)fuka. bertambah (増
加する) zōka suru; (増
える)fueru; (明日増す) 
masu-masu.

tambak 1 (tanggul, 
bendung) (土手) dote; 	
(せき) seki; (あぜ) aze. 	

2 (養魚場) yōgyojō. 

	 menambak 1 (土を
盛り上げる) tsuchi o 
moriageru 2(土手) （せ
き。あぜ）(を作る) dote 
seki.aze o tsukuru. 

tambang (鉱山) kōzan. 
penambang (鉱山労働
者) kouzanroudousha.

tambat, menambatkan 	
(縛る) shibaru. 
tambatan (棒) bou.

tambun (太った) futotta.

tambur (太鼓) taiko; (ド
ラム) doramu. pemain 
tambur (ドラマー) 
doramaa.

tameng (盾) tate.

tampak (目に見える) me 
ni mieru. menampakkan 
(現れる) arawareru.

tampan (ハンサムな) 
hansamu na.

tampang (様子) yoosu.

tampar (吹く) fuku  
tamparan (打撃) dageki.

tampik, menampik (断る)
kotowaru. penampikan 	
(断り) kotowari.

tampil (現れる) arawareru. 
(出廷する) shuttei suru.  
penampilan (到着) 
tōchaku.

tampuk (ふた) futa.

tampung (泊める) 
tomeru.

tamtama (兵卒) heisotsu.

tamu (客) kyaku; (お客
さん)okyakusan. ruang 
tamu (居間) ima.  
penerima tamu (受付
係) uketsukegakari.

tanah (土地) tochi; (土) 
tsuci. 

tanak, menanak (料理す
る)ryoori suru.

tanam, menanam 		
(植える)ueru.

tancap, menancapkan (の
中へを突っ込む) no naka 
e wo tsukkomu.

tanda (合図) aizu; (しる
し)shirusi; (記号) kigō. 

tanda, tanda tangan (
証明)shomei; (サイン) 
sain. 

tandan (束) taba.

tambah  tandan
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tandang, bertandang 	
(訪問する) hoomon 
suru.  jam tandang (面
会維時間) menkaijikan. 
penandang  (客) kyaku.

tandas (正直に) shoojiki 
ni.

tanding, menanding (をと
比較する) wo to hikaku 
suru. menandingi 		
(と迫り合う) to seriau. 
pertandingan (競争) 
kyōsō. tandingan (試合) 
shiai.

tanduk (角) tsuno.

tandus (不毛の) fumō no.

tang (penjepit) (ピセ
ット)pinsetto, 毛抜き
kenuki, (penjepit bara) 
火ばしhibachi. 

tangan (手) te; (腕) ude 
~besi (強制) kyōsei. 
telapak tangan (手
のひら) te no hira. 
pergelangan tangan (手
首) tekubi.

tangen (接線) sessen.

tangga (会談) kaidan.

tanggal1(terlepas) (離
れる)hanareru; (外れ
る) hazureru; (落ちる) 
ochiru. 

	 menanggali (melucuri) 
(脱ぐ) nugu; 
(mengupas) (はぐ) 
hagu; (membongkar) 	
(ばらすう) barasu.

tanggal (日付) hizuke; 
(日) hi; (年月日) 
nengappi. ~ berapa (何
日) nannichi.

tanggap, menanggapi (副
佐用が起こる) fukusayō 
ga okoru; (反応する) 
hannō suru.  tanggapan 
(反応) hannō.

tangguh (kuat) (強い) 
tsuyoi, (力強い)chikara
zuyoi. kukuh (丈夫な) 
jōbuna, (しっかりした)
shikkarishita. 

	 ketangguhan (強
さ) tsuyosa; (力強さ)
chikarazuyosa. 

tanggul (堤防) teiboo.

tanggung, menanggung 
(耐える) taeru. 
bertanggung jawab 
(の責任がある)
no sekinin ga aru  
pertanggungjawaban 	
(責任) sekinin. pertang
gungan (保険) hoken.

tandang  tanggung
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tangis (泣く) naku 
menangis (泣く) naku; 
(涙を流す) namida o 
nagasu; (叫ぶ)sakebu 
tangisan (泣き声) 
nakigoe.

tangkai (茎) kuki.

tangkal, menangkal (を
するのを妨げる) wo 
suru no wo samatageru. 
penangkal (予防の) 
yoboo no.

tangkap, menangkap 	
(逮捕する) taiho suru; 	
(捕まえる) tsukamaeru 
tertangkap (捕らえられ
る) toraerareru; (つかま
る)tsukamaru; (逮捕させ
る) taiho sareru. 

tangkas (便利な) benri na.

tangki (貯水タンク)
chosuitanku. kapal 
tangki  (タンカ) tanka.

tangkis (予防する) yobō 
suru  tangkisan (防衛) 
bōei.

tangsi (兵舎) heisha.

tani, petani (農民)nōmin 
pertanian (農業) nōgyō. 

tanjak, menanjak (に乗る)
ni noru. tanjakan (坂道)
sakamichi.

tanjung (岬) misaki.

tanpa (なしに) nashi ni; 	
(せずに) sezuni.

tantang (に試合を申
し込む) ni shiai wo 
mōshikomu.  tantangan 
(挑戦) chōsen.

tante (叔母) oba; (叔母さ
ん)obasan.

tanya, bertanya (聞く) 
kiku; (尋ねる) tazuneru; 
(質問する) shitsumon 
suru. menanyai (尋ねる)
tazuneru; (問う) tō; (聞
く)kiku. pertanyaan (質
問) shitsumon; (疑問) 
gimon; (問題) mondai.

taoco (味噌) miso.

taoge (もやし) moyashi.

tapa, pertapa (隠遁者)
intonsha.

tapak, menapak (前に出
る)mae ni deru.

tapal (練り物) nerimono  
tapal batas (国境) 
kokkyoo.

taplak meja (テブル掛け) 
teburu kake.

tara, setara (等しい) 
hitoshii

taraf (平な) taira na.

taram, temaram (雲った)
kumotta.

tangis  taram
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tari, tarian (踊り) odori; 	
(ダンス) dansu; (舞
踊) buyō. menari (踊る) 
odoru. penari (ダンサー) 
dansaa.

tarif (値段表) nedanhyō.

tarik, menarik (弾く) hiku; 	
(引っ張る) hipparu.

tarikh (時代) jidai.

taring (きば) kiba.

taruh, bertaruh (掛ける)
kakeru. menaruh 		
(置く) oku.

tarung; bertarung (戦う)
tatakau; (けんかする) 
kenka suru. pertarungan 
(争い)arasoi; (たたき) 
tataki; (けんか) kenka.

tas (かばん) kaban; (バッ
グ) baggu; (ハンドバッ
グ)handobaggu.

tasbih (ロサリオ) rosario.

tata (規則) kisoku; (制度) 
seido. penata dekorasi	
(ペンキ屋) penkiya. 
penata rambut (美容師)
biyoushi.

tata bahasa (文法) bunpō.

tatap, menatap (見つめ
る)mitsumeru; (にらむ)
niramu. tatapan (視線) 
shisen.

tawa (笑い) warai. 
tertawa	(笑う) warau.

tawan, menawan (捕
まえる) tsukamaeru. 
tawanan  taiho.

tawar, menawar (値段を
つける) nedan o tsukeru; 	
(値切る) negiru; tawar 	
(味が薄い) aji ga usui; 	
(味がない) aji ga nai.

tawon (八) hachi; (ミツバ
チ) mitsubachi.

teater (ドラマ) dorama; 
(演劇) engeki; (芝居) 
shibai.

tebak (推定する) suitei 
suru.

tebal (熱い) atsui; (太い) 
futoi.

tebang (きりだす) kiridasu 
penebang pohon (きこ
り) kikori.

tebar (まく) maku.

tebas (刻む) kizamu.

tebus (に圧力を掛ける) 
ni atsuryoku wo kakeru. 
tebusan (身の代金)  
minoshirokin.

tedeng (ついたて) 
tsuitate.

teduh (日陰のある) hikage 
no aru. keteduhan (日
陰)  hikage.

tari  teduh
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tega (非常な) hijō na.

tegak 1 (berdiri) (立つ)
tatsu. 2 (~lurus) (まっす
ぐ) massugu, (直立の)
chokuritsu no. garis~ 	
(直線) chokusen. ~sama 
tinggi, duduk sama 
rendah (地位が同じだ) 
chi i ga onaji da. 3 (tetap 
teguh) (しっかりした) 
shikkari shita. 

	 menegakkan 1 
(mendirikan) (立て
る) tateru 2 (menaruh 
tegak lurus) (まっす
ぐにする) massugu 
ni suru 3 (menjadikan 
tegak) (立てる) tateru 

4 (mempertahankan) 
(保つ) tamotsu. 5 
(memegang teguh) 	
(固守する) koshu suru 

6 (memperteguh) (し
っかりさせる) shikkari 
saseru. 

	 penegakan (保持) hoji, 	
(保護) hogo.

	 penegak (保持者) 
hojisha, (保護者) 
hogosha.

	 ketegakan (堅ろう性)
kenrōsei. (kedudukan) (
地位) chii. 

tegang (緊張した) kinchō 
shita.

tegap (がっちりした)   
gatchirishita.

tegar (堅い) katai. 
ketegaran (頑固な) 
ganko na.

tegas 1 (nyata) (はっ
きり)hakkiri; (明らか
な) akiraka na; (明白
な) meihaku na 2 (tentu 
pasti) きっぱりkippari; 	
(断然) danzen to, 		
(はきはき) hakihaki. 

3 (tegasnya) (明らか
に) akiraka ni;  (明白に) 
meihaku ni; ketegasan  	
(重点) jūten.

teguh (堅い) katai.  
keteguhan (頑固な) 
ganko na.  meneguhkan 
(こわばる) kowabaru.

teguk (飲み込む) 
nomikomu.

tegun, tertegun (ためら
う)tamerau

tegur (警告する) keikoku 
suru.

teh (茶) cha; (お茶) ocha.

tekad (重点)  jūten. (強調) 
kyōchō.

tekan (押し付ける)  
oshitsukeru menekankan 
(強調する) tekanan (圧
力) atsuryoku.

tega  tekan
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tekateki (なぞなぞ) 
nazonazo.

teken, meneken (署名す
る)shomei suru.

tekhnik (技術) gijutsu; 	
(テクニック) tekunikku.

teknisi (技術者) gijutsusha

teko (夜間) yakan; (湯沸
し)yuwakashi.

teks, naskah (文書) 
bunsho.

tekuk, menekuk (曲げる)
mageru. bertekuk lutut 
(降伏する) koofuku suru.

tekun (一生懸命) 
isshōkenmei; (まじめ
に) majime ni; (しっか
り) shikkari; (熱心に) 
nesshin ni. 

teladan (手本) tehon, (模
範)mohan, (規範) kihan. 

telaga (湖) mizūmi.

telan  (飲み込む) 
nomikomu. (信じ込む) 
shinjikomu.

telanjang (裸の) hadaka 
no.

telapak(an) 1(tapak kaki) 
(足の裏) ashi no ura; 	
(手の裏) te no ura, 		
(掌) tenohira, tanagoro. 
(tapak tangan) (lapisan 
pada ban) (タイヤの筋) 
taiya no suji.

telat (遅れる) okureru, 	
(遅くなる) osoku naru, 	
(遅刻する) chikoku suru, 
(遅滞する) chitai suru. 
(terlambat, kasip) (手
遅れになる) teokure ni 
naru.

telaten (器用な) kiyō na; 	
(巧みな) takumi na.

tele, bertele-tele (だだっ広
い)  dadappiroi.

teledor (不注意な) fuchūi 
na.

telegram (電報) denpoo.

telenovela (テレノベラ)   
terenobera.

telepon (電話) denwa. 
kantor~ (電話局)
denwakyoku. gagang~ 
(電話器) denwaki. 
~umum 	(公衆電話) 
kōshūdenwa.

	 bertelepon 1 (電話が
ある) denwa ga aru; 2 	
(電話で話す) denwa de 
hanasu, (電話に出る) 
denwa ni deru.

	 menelepon (電話をかけ
る) denwa o kakeru; 	
(電話する) denwa suru.  
buku telepon (電話
帳) denwachou. nomor 
telepon (電話番号)
denwabangou.

tekateki  telepon
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teleskop (望遠鏡) 
bouenkyou.

televisi (テレビ) terebi, (テ
レビジョン) terebijon.

telinga (耳) mimi. anak~  
(鼓膜) komaku. daun~ 
(耳たぶ) mimitabu. 
memasang~ (耳を傾け
る) mimi o katamukeru, 	
(耳をそばだてる) mimi 
o sobadateru. Tebal~ (が
ん固な) ganko na. tipis~ 
(怒りっぽい) okorippoi, 	
(怒りやすい) okuriyasui.

teliti (勤勉な) kinben na. 
chūibukai.

teliti (用心深い) yōjinbukai; 
(注意深い) chūibukai; 
(適格な) tekkaku na 
(cermat, saksama).  
meneliti (調査する) 
chōsa suru; 	 	
(調べる) shiraberu; 		
(観察する)kansatsu suru; 	
(研究する) kenkyū suru.  
penelitian (調査) chōsa; 
(観察) kansatsu; (研究) 
kenkyū.  ketelitian (几
帳面) kichōmen; (慎重) 
shinchō; (性格) seikaku; 
(的確) tekkaku; (周到) 
shūtō. peneliti (研究者)
kenkyūsha.

teluk (湾) wan.

telunjuk (人差し指) 
hitosashiyubi.

telur (卵) tamago. bertelur 	
(卵を産む) tamago o 
umu.  indung telur, 
ovarium (卵巣) ransou.

tema (主題) shudai; (テー
マ)teema;(話題) wadai.

teman1 (友) tomo; (友
達)tomodachi; (友人) 
yūjin. (kawan) 2 (仲間) 
nakama; (相手) aite. 

	 berteman 1 (友達があ
る)tomodachi ga aru 2 	
(友達になる) tomodachi 
ni naru. 

	 menemani (同伴する)
dōhan suru, (一生にする) 
isshō ni suru, (～の相手
にする)… no aite ni suru.

tembaga (銅) dō.

tembak, menembak 		
(打つ)utsu; (射撃する) 
shageki suru

tembakau (タバコ) tabako.

tembikar (陶芸) tougei.  
pembuat tembikar (陶
芸家) tougeika.

tembok (壁) kabe.

tembus (に穴を開ける) ni 
ana wo akeru.

tempa, menempa (鍛えて
作る) kitaete tsukuru.

teleskop  tempa
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tempat (ところ) tokoro; 	
(場所) basho; tempat 
tidur (寝台) shindai; 
tempat tinggal (居所) 
kyosho. 

tempayak (幼虫) yoochuu.

tempel, menempel (くっ
つく) kuttsuku.

temperatur (温度) ondo; 	
(気温) kion; (体温) taion.

tempo (時間) jikan; 		
(時) toki; (暇) hima; 	
(期間) kikan tanggal 
jatuh tempo (給料日) 
kyūryoubi.

tempuh, menempuh (を通
る)wo tōru.

tempur, bertempur (戦う) 
tatakau. pertempuran 
(戦い) tatakai  medan 
tempur (戦場) senjō.

temu, bertemu (会う) au; 	
(出会う) deau. menemui 	
(会う) au; (出会う) 
deau; (訪問する) hōmon 
suru menemukan (発明
する) hatsumei suru; 	
(発見する)hakken suru; 
(見つける) mitsukeru 
mempertemukan (会わ
せる) awaseru; (引き合
わせる) hikiawaseru.

	 penemu (発明家) 
hatsumeika penemuan 
(発見) hakken; (発明
品) hatsumeihin; (発明) 
hatsumei pertemuan 	
(会合) kaigō; (集会) 
shūkai; (出会い) deai; 	
(会議)kaigi.

tenaga (勢力) seiryoku; 	
(エネルギー) enerugii; 
(能力) nōryoku. 
bertenaga (力がある) 
chikara ga aru; (力強い) 
chikarazuyoi.

tenang (落ちついている) 
ochitsuite iru; (静かな) 
shizuka na; (穏やかな) 
odayaka na.

tenar (有名な) yūmei na; 	
(署名) shomei.

tenda (テント) tento.

tendang (ける) keru.

tengadah (見上げる) 
miageru.

tengah (中) naka; (真ん
中) mannaka; (中央) 
chūō; (中間) chūkan 
abad pertengahan (中世) 
chūsei.

tengarai (識別) shikibetsu  
menengarai  (識別する)   
shikibetsu suru.

tenggang (尊敬) sonkei.

tempat  tenggang
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tenggara (東南) tōnan; (南
東) nantō.

tenggelam (沈む) 
shizumu; (溺れる) 
oboreru.

tengger, bertengger		
(止まる)tomaru tempat 
bertengger (止まりぎ) 
tomarigi.

tenggorokan (のど) nodo.

tengik (悪くなった) 
waruku natta.

tengkar, bertengkar (けん
かする) kenka suru; (争
う) arasō.

tengkorak (頭蓋骨) 
zugaikotsu.

tengkuk (首) kubi.

tengkulak (仲買人) 
nakagainin.

tengok, menengok (見る) 
miru; (見舞う) mimau.

tenis (テニス) tenisu.

tentang (について) ni 
tsuite.

tentara (軍隊) guntai.

tenteram (静寂な) seijaku 
na.

tentu (確信している) 
kakushin shite iru.

tenun (織る) oru penenun; 	
(機織職人) hataorisho	
kunin.

teori (理論) riron; (学説) 
gakusetsu; (セオリー) 
seorii; (学理) gakuri.

tepat (性格に) seikaku ni; 	
(ちょうど) chōdo; (正し
く) tadashiku menepati 	
(守る) mamoru; (果た
す) hatasu.

tepi (端) hashi; (旗) hata.  
~jalan (道端) michibata.

tepis (食い止める) 
kuitomeru.

tepuk (拍手する) hakushu 
suru.

tepung (粉) kona.

terakhir (最後) saigo. 

terali (格子) kooshi.

terang (明るい) akarui; (明
らかな) akiraka na; (晴れ
た) hareta. menerangi	
(照らす) terasu; (明るく
する)akaruku suru; 		
(証明する) shōmei 
suru. menerangkan (
照らす) terasu; (説明
する) setsumei suru; 
(解説する)kaisetsu 
suru. keterangan (説
明) setsumei; (解説)
kaisetsu.

terapi (治療) chiryō.

tenggara  terapi
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teras (ベランダ) beranda.

terawang (考え込む) 
kangaekomu.

terbang (飛ぶ) tobu; 	
(飛行する) hikō suru. 
menerbangkan (飛ばす) 
tobasu penerbang (飛行
士) hikōshi; (パイロット)
pairotto. penerbangan 	
(航空) kōkū. pesawat ~ 	
(飛行機) hikōki.

terbit (昇る) noboru. 
penerbit (発行者) 
hakkousha.

tergesa-gesa (急いで) 
isoide; (急ぐ) isogu. 

teriak, berteriak (叫
ぶ) sakebu; (わめく) 
wameku  teriakan (叫び
声)sakebigoe.

terigu (小麦) komugi.

terik (熱い) atsui.

terima, menerima (受
け取る) uketoru; (もら
う) morau; (いただく) 
itadaku penerima		
(受取人) uketorinin; (受
ける道具) ukeru dōgu. 
penerimaan (受け取るこ
と) uketoru koto; (受領) 
juryō; (涼秋)ryōshū.

terima kasih (ありがとう) 
arigatō.

terjal (険しい) kewashii.

terjang (攻撃する) kōgeki 
suru.

terjemah, terjemahan (翻
訳) honyaku; 	
(通訳) tsūyaku. 
menterjemahkan	 (翻
訳する) hon’yaku suru; 	
(通訳する) tsūyaku suru. 
penerjemah (翻訳者)
honyakusha; (通訳者) 
tsūyakusha.

terjun (跳び上がる) 
tobiagaru.

terka, menerka (推定す
る) suitei suru. terkaan 	
(推定) suitei.

terkadang (時々) toki doki.

terkam (つかむ) tsukamu  
terkaman (握り) nigiri.

terlalu (とても) totemo; 	
(大変) taihen; (非常に) 
hijō ni. 

teras  terlalu



455

terlanjur1 (terlewat)	
 (過ぎてしまう) sugite 
shimau;  (行過ぎる) 
yuki sugiru,  (通り過ぎ
る) tōri sugiru. 2 (sudah 
terkatakan) (言い過
ぎる) iisugiru. 3(sudah 
terdahulu melakukan) 	
(かねてしてしまう) 
kanete shite shimau. 

4 (sudah berlebih-
lebihan) (あまり～し過
ぎる) amari…shi sugiru. 

5(sudah terlambat) 	
(遅すぎる) ososugiru; 
(遅くなってしまう) 
osokunatte shimau.  

termometer (温度
計) ondokei; (体温
計) taionkei; (寒暖計) 
kandankei.

termos (魔法瓶) mahōbin.

ternak (ウシ) ushi. (総称) 
sōshō. peternakan (農
場) noujou.

terobos (躍進) yakushin.

terompet (トランペット) 
toranpetto.

teropong (望遠鏡) 
booenkyoo.

terung (なす) nasu.

teror (恐怖) kyōfu. 
meneror 	 (お
びえさせる) obiesaseru.

teroris (テロリスト) 
terorisuto.

terowongan (トンネル) 
tonneru.

tertib (当番兵) tōbanhei.

terumbu (岩石) ganseki.

tes (テスト) tesuto; (試
験)shiken; (調査) chōsa. 
~ darah (血液検査)
ketsuekikensa.

tetangga (隣の人) tonari 
no hito; (近所の人) kinjo 
no hito.

tetap (絶えない) taenai.

tetapi (しかし) shikashi; 	
(デモ) demo; (けれども) 
keredomo; (けど) kedo.

tetas, menetaskan (ふ書
する)fuka suru

tetes (落とす) otosu.  
tetesan (滴) shizuku

tewas (戦死する) senshi 
suru; (志望する) shibō 
suru. menewaskan (殺
す) korosu.

tiang (柱) hashira. マスト 
masuto

tiap (それぞれの) sorezore 
no.

tiarap (昼寝する) hirune 
suru.

terlanjur1  tiarap
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tiba (着く) tsuku; (到着) 
tōchaku suru.

tiba-tiba (突然) totsuzen; 	
(急に) kyū ni; (いきなり) 
ikinari.

tidak (いいえ) iie.

tidur (眠る) nemuru; 		
(寝る) neru. tiduran 	
(横たわる) yokotawaru. 
menidurkan (寝かせる) 
nekaseru.

tiga (三) san.

tikai, bertikai (けんかする) 
kenka suru. pertikaian 	
(けんか) kenka.

tikam (刺す) sasu  
tikaman (ひとさし) 
hitosashi

tikar (マット) matto.

tiket (チケット) chiketto; 	
(切符) kippu; (入場券) 
nyūjōken pengumpul 
tiket (改札係)  
kaisatsugakari

tikung, menikung (ユ
ウタンする) yuutan 
suru. tikungan(カーブ) 
kaabu.

tikus (鼠) nezumi

tilik, menilik (調べる) 
shiraberu penilik (検査
官)kensakan penilikan 	
(検査) kensa.

tim (チーム) chiimu.

timah (すず) suzu.

timang (振る) furu.

timba, ember (バケツ) 
baketsu.

timbang (の重さを計る) 
no omosa wo hakaru

timbul (から出て来る) kara 
dete kuru.

timbun (埋める) umeru.

timpa, menimpakan (をの
せいにする) wo no sei 
ni suru.

timpang (びっこの) bikko 
no.

timun (キューリ) kyuuri.

timur (東) higashi.

tindak (行動する) kōdō 
suru. tindakan (行為) 
kuoi.

tindas (抑圧する) yokuatsu 
suru.

tindih (鎮圧する) chin atsu 
suru.

tinggal (住む) sumu; (暮
らす) kurasu; (過ごす) 
sugosu.

tiba  tinggal
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tinggal (残る) nokoru; (残
す) nokosu. meninggal 	
(亡くなる) naku naru; 
(死ぬ) shinu; (志
望する) shibō suru. 
meninggalkan (去る) 
saru; (残す) nokosu; 	
(離れる) hanareru.

tinggi (高い) takai. ~badan 	
(慎重) shinchō. tertinggi 	
(最高の) saikō no.

tingkah (態度) taido.

tingkat (階) kai.

tinjau, meninjau (見学
する)kengaku suru. 
peninjauan (視察) 
sisatsu; (見学) kengaku.

tinju (ボクシグ). petinju 	
(ボクシグ選手) 
bokushingu shenshu; (ボ
クサー) bokushaa.

tinta (インク) inku.

tipis (薄い) usui; (希薄な) 
kihaku na.

tipu, menipu (だます)
damasu; (偽る) itsuwaru. 
penipu (詐欺し) sagishi. 
penipuan (詐欺) sagi; 
(欺瞞)giman; (偽り) 
itsuwari.

tipus (腸チフス) 
choochifusu.

tirai (カーテン) kaaten.

tiram (カキ) kaki.

tiri (まま) mama. ayah tiri 	
(まま父) mama chichi. 
ibu tiri (まま母) mama 
haha.

tiris (穴) ana.

tiru, meniru (真似る)
maneru. tiruan (偽者) 
nisemono.

tisik, menisik (修理する) 
shuuri suru.

titik (点) ten (終止符) 
shūshifu. titik dua (コロ
ン) koron  titik koma (セ
ミコロン) semikoron.

titip (預金する) yokin suru.

tiup (吹く) fuku.

tobat (後悔する) kōkai 
suru.

todong (迫る) semaru.

toga (トーガ) tooga.

toilet (トイレ) toire; (手洗
い) te aria.

tokek (カベヤモリ) 
kabeyamori.

toko (店) mise; (商店) 
shōten; (屋) ya. 

tokoh (人物) jinbutsu.

tolak, menolak (断る) 
kotowaru. penolakan (断
り)kotowari

toleransi (公差) kōsa.

tinggal  toleransi
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tolol (ばかな) baka na.

tolong, menolong (助
ける)tasukeru; (救う) 
sukū; (手伝う) tetsudau; 
(援助する) enjō suru. 
penolong  (援助者) 
enjosha; (救い) sukui; 	
(手伝い) tetsudai.

tomat (トマト) tomato.

tombol (ボタン) botan; 	
(スイッチ) suitchi; (摘
み) tsumami.

ton (トン) ton.

tonggak (棒) bō. (さお) 
sao.

tongkat (棒) bō. 
~pemukul (バット) 
batto.

tongol (現れる) arawareru.

tonjol, menonjol (著名な)  
chomei na. tonjolan (膨
らみ) fukurami.

tonton, tontonan (演技) 
engi. mempertontonkan 	
(行う) okonau.

topang (支援する) shien 
suru.

topeng (マスク) masuku.

topi (帽子) bōshi.

topik (話題) wadai.

torpedo (魚雷) gyorai.

total (合計) gōkei.

totaliter (全体主義の) 
zentaishugi no.

tradisi (伝統) dentō; 	 	
(習慣) shūkan; (仕来り) 
shikitari. tradisional (伝
統的な) dentōteki na; (伝
説な) densetsu na; (習慣
的な) shūkanteki na.

tragedi (悲劇) higeki.

traktir, mentraktir (奢る) 
ogoru.

traktor (トラック) 
torakutaa.

transitif (他動詞) tadōshi.

trapesium (空中ぶらんこ)
kuuchuuburanko.

truk (トラック) torakku.

tsunami (津浪) tsunami.

tua (年寄り) toshi yori; (年
上) toshi ue; (年) toshi; 	
(古い) furui; (老年) 
rōnen.

tuah, bertuah (有力な) 
yuuryoku na.

tuai (収獲する) shūkaku 
suru.

tuang (つぐ) tsugu.

tuas (レバー) rebaa.

tolol  tuas
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tubruk, menubruk (ぶ
つかる) butsukaru; (衝
突する)shōtotsu suru 
tertubruk (ぶつかった) 
butsukatta tubrukan (衝
突) shōtotsu.

tubuh (体) karada.

tuduh (だとを責める) da 
to wo semeru.

tudung (ふた) futa.

tugas (義務) gimu; (責務) 
sekimu; (仕事) shigoto.
bertugas (勤務する) 
kinmu suru.

tugu (円柱) enchū.

tuhan (神様) kamisama.

tujuh (七) nana; (七) 
shichi; (七つ) nanatsu.

tukang (用務員) youmuin. 
~batu (職人) shokunin 
~bersih-bersih (掃除係) 
soujigakari. ~cat (ペンキ
屋) penkiya. ~cukur (理
髪師) rihatsushi. ~kebun	
(庭師) niwashi. ~ledeng	
(配管工) haikankou. 
~listrik(電気屋)denkiya. 

	 ~pijit pria (マッサージ
師)massaajishi. ~pijit 
wanita (マサージ嬢) 
massaajijou. ~pos (郵便
屋) yūbinya. ~pukul (用
心棒) youjinbou. ~ramal	
(易者) ekisha. ~sapu (ご
み収集人)gomishūshūnin. 
~sihir/sulap(魔法使い) 
mahoutsukai.

tukar, menukar (交換す
る)kōkan suru; (取り替え
る) torikaeru pertukaran 
(交換) kōkan; (取替え) 
torikae.penukaran (変更) 
henkō.

tulang (骨) hone. 

tular, menular (伝染
性の)densensei no 
menularkan (伝染させ
る) densen saseru.

tulen (翻物の) honmono 
no.

tuli (耳の聞えない) mimi 
no kikoenai. ketulian (難
聴)nanchou.

tulis, menulis (書く) kaku. 
papan (～黒板) kokuban. 
penulis (作家) sakka; (商
社) shosha; 		
(筆者) hissha; (書き手) 
kakite juru tulis 	 (事
務員) jimuintulisan(文章) 
bunshou alat tulis (文房
具) bunbougu.

tubruk  tulis
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tulus (率直な) sotchoku 
na.

tumbal (解毒剤) 
gedokuzai.

tumbang (落ちる) ochiru.

tumbuh, bertumbuh (成
長する) seichō suru; (生
える) haeru tumbuhan 	
(植物)shokubutsu.

tumbuk (砕く) kudaku.

tumit (踵) kakato.

tumor (腫瘍) shuyou.

tumpah (こぼれる) 
koboreru.

tumpang, penumpang (乗
客)jōkyaku menumpang 	
(重なる)kasanaru.

tumpas (破壊する) hakai 
suru.

tumpuk, menumpuk (積
む)tsumu.

tumpul (鈍い) nibui; (切れ
にい) kirenai; (先が太い) 
saki ga futoi.

tuna (害) gai.

tunai (現金) genkin; (キャ
ッシュ) kyasshu.

tunas (芽) me.

tunang, bertunangan 	
(婚約する) konyaku suru; 
(エンゲージ) engeeji 
tunangan (婚約者) 
konyakusha; 	
(フィアンセ) fianse. 
pertunangan (婚約) 
konyaku.

tunda (遅らせる) 
okuraseru.

tunduk (腰をかがめる) 
koshi wo kagameru.

tunggakan (怠納金) 
tainōkin.

tunggal (一つ一つの)
hitotsuhitotsu no.

tunggang (乗馬をする) 
jōba wo suru.

tunggu (待つ) matsu 
ruang tunggu (待合室)
machiaishitsu.

tunggul (切株) kirikabu.

tungkai (足) ashi.

tungku (天火) tenpi.

tunjang (援助する) enjo 
suru.

tunjuk, telunjuk (人差しゆ
び) hitosashiyubi.

tuntunan (指導) shidō.

tuntut (請求する) seikyū 
suru. penuntut (検察官)
kensatsukan.

tulus  tuntut
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tupai (リス) risu.

turis (観光客) kankōkyaku.

turun (降りる) oriru. 

tupai  tutup

tusuk (刺す) sasu.

tutul (ヒョウ) hyoo.

tutup, menutup (閉める) 
shimeru.
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uang (お金) okane. ~kecil	
(細かいお金) komakai 
okane. ~kembalian (お
釣り) otsuri. ~muka (頭
金) atama kin beruang 
(金持ち)kanemochi 
menguangkan (現金
にする) genkin ni suru 
keuangan (金融) kin’yū.

uap(蒸気)jōki; (湯気) 
yuge; (水蒸気) suijoki. 
menguap (蒸発する)
jōhatsu suru.

ubah, mengubah(変える)
kaeru; (変更する) henkō 
suru; (転換する) tenkan 
suru. berubah (変わ
る)kawaru; (変化する) 
henka suru; (転換する) 
tenkan suru. perubahan 
(変化) henka; (変更) 
henkō.

uban (白髪) shiraga.

uber, menguber (追い掛け
る) oikakeru. (追跡する) 
tsuiseki suru.

ubi (芋) imo.

ubin (タイル) tairu.

ubur-ubur (くらげ) 
kurage.

ucap (言葉) kotoba; (話す) 
hanasu. mengucapkan 	
(言う)iu; (述べる) 
noberu; 	 (申し述べる)
mōshi noberu ucapan 	
(言葉) kotoba; (言い方) 
iikata; (表現) hyōgen.

udang (蝦) ebi.

udara (空気) kūki; (大気) 
taiki. mengudara (空へ
向かう) sora e mukau; 	
(飛ぶ) tobu. siaran (放送
する)hōsō suru.

ufuk (水平線) suiheisen.

ujar (言い方) iikata. 
berujar (言い表す) 
iiarawasu.

uji (試し) tameshi; (試み) 
kokoromi; (試験) shiken.  
menguji (試す) tamesu; 
(試みる) kokoromiru; 	
(試験する) shiken suru; 	
(テストする) tesuto 
suru.  ujian (試験)
shiken; (テスト) tesuto; 
(試練) shiren. penguji 	
(試験管) shikenkan.

ujung (端) hashi.

ukir (彫刻する) chōkoku 
suru; (刻む) kizamu.  
pisau ukir (カービング
ナイフ) kaabingunaifu. 
ukiran (彫刻) chōkoku.

U
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ukur, mengukur (計る)
hakaru. ukuran (サイズ) 
saizu.

ulang, mengulangi		
(繰り返す) kurikaesu;	
(復習する) fukushū suru. 
pengulangan(繰り返し)
kurikaeshi; fukushū.

ular (ヘビ) hebi. ~berbisa 	
(ガラガラヘビ) 
garagarahebi.

ulas, mengulas (分析する)  
bunseki suru.  pengulas 	
(評論家) hyōronka.  
ulasan (分析) bunseki.

ulat (毛虫) kemushi.

ulung (すぐれた) 
sugureta.  (上衣の) jōi 
no  keulungan (優位性) 
yūisei.

ulur, mengulur (背伸びす
る)  senobi suru. (までつ
ずく) made tsuzuku.

umat (人々) hitobito; 		
(住民) jūmin.

umpama (例)rei; (たと
え)tatoe; (たとえ話)
tatoebanashi; (比ゆ) 
hiyu. ibarat, seumpama 	
(たとえば) tatoeba. ~ 
kata (～としたら…) to 
shitara; (～とすれば…) 
to sureba; (もしかした
ら) moshikashitara; (ひ
ょっとして) hyotto shite 
seandainya, andai kata.

	 mengumpamai 1 
(menyerupai) (～に似
ている…) ni nite iru. 2 
mengumpamakan (同じ
にする) onaji ni suru. 

	 mengumpamakan 
1 membandingkan 	
(比べる)kuraberu, (比
較する) hikaku suru. 2 
mengibaratkan  (たとえ
る)tatoeru. 

	 perumpamaan 1 (たと
え) tatoe; 2 (ことわざ)
kotowaza.

	 seumpama (たとえば)
tatoeba. 

umpan  (えさ) esa. (おと
り) otori.

umpat, mengumpat 		
(中傷する) chūshō suru. 
umpatan (中傷) chūshō.

umpet (隠す) kakusu 
mengumpet (隠れる) 
kakureru.

ukur  umpet
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umum 1 (secara 
menyeluruh) (全体)

zentai. pemilihan~ (総選
挙) sōsenkyo. rapat~ 	
(総会) sōkai. urusan~ 	
(総務)sōmu. 2 (pada) 
~ (nya) (一般に) ippan 
ni. 3 (untung orang 
banyak) (一般の) ippan 
no. kepentingan~ (一
般の利益) ippan no rieki. 
rumah sakit~ (公共病院)
kōkyō byōin. telepon~ 	
(公衆電話) kōshūdenwa. 
4 (khalayak umum) 	
(大衆) taishū. 5 (tersiar 
kemana-mana) (よく知
れた) yoku shireta. 

	 mengumumkan (発表す
る)happyō suru. 

	 pengumuman (発表) 
happyō. seumumnya1 
(seluruhnya) (全体と
して) zentai toshite 2 
(pada umumnya) (一般
に) ippan ni. 

umur (年齢) nenrei;		
(時代) jidai.

undang, undang-undang	
(法)  hō.  Undang-
Undang Dasar (憲法) 
kenpō.  mengundang 
(招く) maneku.  
undangan (招待状) 
shōtaijō. 

undian (宝くじ) takarakuji.

undur (引退する)  intai 
suru. (定年退職する) 
teinentaishoku suru. 
pengunduran diri (辞
任) jinin.

unggas (家きん)  kakin. 	
(鳥) tori.

unggul (すぐれた) 
sugureta; (選ぶった) 
erabutta.

ungkap, mengungkap 	
(表現する) hyōgen 
suru; (表明する) hyōmei 
suru; ungkapan(表現)
hyōgen; 	(表明)hyōmei; 
terungkap (明らかにな
る) akiraka ni; naru; (証明
された) shōmei sareta.

ungkit (上げる) ageru. (撤
廃する) teppai suru.

ungsi, mengungsi (非
難する) hinan suru; 
pengungsi 	 (避
難者) hinansha. ungu 	
(紫色) murasaki iro; (紫)
murasaki.

unik (得意) tokui; 		
(珍しい)mezurashii; (独
特) dokutoku.

universitas (大学) daigaku.

unjuk (示す) shimesu; (表
す) arawasu. ~rasa (デ
モ)demo.

umum  unjuk
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unsur (要素) yōso. (元素) 
genso.

unta (ラクダ) rakuda.

untaian (一連) ichiren; (シ
リイズ) shiriizu.

untuk (ために) tame ni. 

untung (幸運な) kō’un 
na; (幸い) saiwai; (利
益) rieki; beruntung 	
(幸運な) kō’un na; (幸
い) saiwai; (得する)toku 
suru.

upacara (式) shiki.

upah (給料) kyūryō.

upaya (努力) doryoku; 
berupaya (努力する) 
doryoku suru.

upeti (寄付)  kifu. (掛金) 
kakekin.

urai (説明する) setsumei 
suru; (描写する) byōsha 
suru.

urat (静脈) jōmyaku; (脈) 
myaku

urung, mengurungkan (中
止する)chūshi suru; (止
める) yameru.

urus, mengurus (管理
する) kanri suru; (世
話する) sewa suru; 
berurusan (かかわる) 
kakawaru; (関係する) 
kankei suru  pengurus 
(管理人) kanrinin 
pengurusan (管理)kanri 
urusan (用事) yōji.

urut, mengurut (マッサ
ージする) massaaji suru. 
pengurut (マッサージ
師)massaajishi.

urut (序数) josū.  urutan 	
(シーケンス) shiikensu.

usaha (努力) doryoku; (仕
事) shigoto berusaha 	
(努力する) doryoku suru 
usahawan (企業者) 
kigyōsha; perusahaan	
(会社) kaisha pengusaha 
pabrik (製造業者) 
seizougyousha pengusaha 
peternakan (牧場主) 
bokujoushu

usai (住む) sumu; (終わ
る) owaru

usang (使い古した)  
tsukaifurushita

usap (ふき取る) fukitoru. 	
(ふく) fuku.

usia (年齢) nenrei; (年) 
toshi; (寿命) jumyō.

usik (からかう) karakau.

usir (追掛ける) oikakeru.

unsur  usir
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uskup (司教) shikyou; 	
(主教)shukyou; (監督) 
kantoku. ~besar (大司教) 
daishikyou.

usul, usulan (提案) 
teian; (定義) teigi. 
mengusulkan (提案す
る) teian suru; (定義す
る) teigi suru.

usung; mengusung (運
ぶ) hakobu.

usus (腸) chō. ~besar (大
腸) daichō. ~buntu (盲腸
炎) mouchouen;(虫垂炎) 
chūsuien.

usut (取り調べる) 
torishiraberu.

utama (主な) omo na 
terutama (特に) toku ni; 	
(主に) omo ni; (とりわ
け) tori wake.

utang (借金) shakkin. 
berutang (夫妻を持つ) 
fusai o motsu; (借金があ
る) shakkin ga aru.

utara (北) kita.

uterus (子宮) shikyū.

utuh (全体の) zentai no.

utus (代表) daihyō; (任
命する) ninmei suru. 
utusan (代表団) 
daihyōdan.

uzur (邪魔) jama.

uskup  uzur
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vagina (膣) chitsu.

valid (正当な) seitōna.

valuta (価値) kachi.

van (バン) ban.

varia (雑多な) zatta na; 	
(種々の)shuju no.

variasi (変化) henka; 		
(変形) henkei; (変動) 
hendō; 	 (変種) henshu. 
hiasan tambahan (アク
セサリー)akusesarii; (付
属品) fuzokuhin. 

varietas (種類) shurui; 	
(性質)seishitsu.

vas (花瓶) kabin.

vena (静脈) jyoumyaku.

ventilasi (喚起) kanki.

ventilator (換気装置) 
kankisōchi.

verbal (高等の) kōtō no; 	
(言葉で表す) kotoba de 
arawasu.

verifikasi (聡明) sōmei; 	
(立証) risshō.

versi (版) han.

vertikal (垂直の) suichoku 
no. garis~ (～垂直線)
suichokusen.

veteran (ベテラン) 
beteran.

veto (拒否権の行使) 
kyohiken  no kooshi.  
memveto (に拒否権の行
使する) ni kyoohiken wo 
kooshi suru.

via (を経て) wo hete; 		
(経由) keiyu.

video(ビデオ) bideo.

vila (別荘) bessō.

violin (biola) (バイオリン) 
baiorin. 

violet (紫色の) murasakiiro 
no.

virtual (バーチャル)  
baacharu.

virus (ビールス) biirusu;	
(ウイルス) uirusu.

visa (ビザ) biza; (査証) 
sashō.

visi (ビジョン) bijon.

visual (視覚の) shikaku no.

visum (検死) kenshi.

V
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vital (世命の) seimei no; 	
(致命的な) chimeiteki 
na;  (肝要な) kan-yō 
na; (重要な)jūyō na. 
perusahaan  (～重要企
業) jūyōkigyō, (基幹企業) 
kikankigyō.

vitamin (ビタミン) 
bitamin.

vodka (ウオッカ) uokka. 

vokal (母音) bo’in.

vokalis (ボーカリスト) 
bookarisuto.

vokatif (使命感) 
shimeikan.

voli (バレーボール) 
bareebōru.

volonter (奉仕者) 
hooshisha.

volt (ボルト) boruto.

voltase (電圧) den’atsu.

volume (容積) yōseki; 	
(容量) yōryō.

vonis (評決) hyooketsu.

voting (投票) toohyoo.

votum (票決) hyooketsu.

vulgar (低俗) teizoku.

vulkanis (火山性の) 
kazansei no; (火山のあ
る) kazan no aru.

vulkanisir (リトレッド)  
ritoreddo.

vulkanologi (火山学) 
kazan’gaku.

vital  vulkanologi



469

wabah (流行病) ryūkōbyō; 	
(伝染病)densenbyō.

wadah (入れ物) iremono; 	
(器) utsuwa; (容器) 
yōki; (はち) hachi. 

waduh (ああ) aa.

waduk (胃) i; (おなか) 
onaka.

wafat (死ぬ) shinu; 		
(亡くなる)naku naru; 	
(志望する) shibō suru.

wahid (一の) ichi no.

wahyu (意外な新知識) 
igai na shinchishiki. 
mewahyukan (明らかに
する)akiraka ni suru.

wajah (顔) kao; (容ぼう) 
yōbō.

wajan (フライパン) 
furaipan.

wajar (biasa) (普通の)
futsū no. sebagaimana 
mestinya (当然な) 
tōzen na; (自然な) 
shizen na. kewajaran 
(自然なこと) shizen 
na koto. sewajarnya 
(semestinya) (正当に) 
seitō ni; (当然に) tōzen 
ni. sebenarnya(実際に)
jissai ni; (本当に) hontō 
ni. dengan dirinya (自然
に) shizen ni; (自発的に) 
jihatsuseki ni. 

wajib (強制的な) 
kyōseiteki na. kewajiban 
(義務) gimu.

W
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wakil1 (代表)daihyō; (代
表者)daihyōsha; (代理)
dairi. ~ mutlak (全権代
理) zenken dairi, (全権代
表者)zenkendaihyōsha. 
duta (使節) shisetsu. 
agen (代理) dairi, (代理
店) dairiten. ~ tunggal 	
(総代理店) sōdairiten; 	
(副) fuku. ~ direktur 	
(副社長) fukushachō. ~ 
ketua (副長) fukuchō. 
~ Presiden  (副大統領) 
fukudaitōryō. mewakili	
 (代表する) daihyō suru, 
(代理する)dairi suru. 
mewakilkan (代表させ
る)daihyō saseru, (代
理させる)dairi saseru. 
perwakilan (代表) 
daihyō, (代理) dairi, 		
(代理人) dairinin. Dewan 
~ Rakyat (国民代表議
会)kokumindaihyō gikai. 
~ Indonesia di Tokyo 
(駐東京インドネシア
代表事務所)chū Tōkyō 
Indonesia daihyō jimusho. 

waktu (とき) toki; (時間) 
jikan; (時代) jidai; (時刻) 
jikoku.

walaupun (にもかかわら
ず)ni mo kakawarazu.

walet (ツバメ) tsubame.

wali (保護者) hogosha.

walimah (宴会)	
enkai. (祝日) shukujitsu.

wangi (いいにおい) ii nioi; 	
(香り) kaori.

wangsit (見えないメッセ
ージ) mienai messeji.

wanita (女の人) onna 
no hito; (女性) josei; 
kewanitaan (女性的) 
joseiteki.

waras (健康な) kenkō na.

warga (一員) ichi in. 		
(会員) kaiin.

waria (両性) ryōsei; (具有
の)guyū no.

waris, mewarisi(遺産を継
ぐ)isan o tsugu; 		
(疎属する) sozoku suru 
mewariskan (遺産を与
える) isan o ataeru; (遺
産を残す) isan o nokosu. 

warna (色) iro; (色彩) 
shikisai. warna-warni 
(多種な) tashu na. 
mewarnai (色づける) 
irozukeru; 		
(彩る)irodoru; (染める)
someru.

warta (報道) hōdō; (情報)
jōhō; (出札) densatsu. 
~berita (ニュース) 
nyūsu.

wartawan (新聞記者)
shinbun kisha.

wakil1  wartawan
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warung (小さい店) chiisai 
mise.

wasangka (疑い) utagai.

wasiat (遺言) yuigon; (遺
言) igon. berwasiat (遺
言をする) igon o suru.

wasir (じ) ji; (じ疾) 
jishitsu.

wasit (審判員) shinpan in.

waslap (手拭い) tenugui.

waspada (警戒する) keikai 
suru; (用心する) yōjin 
suru; (気をつける) ki o 
tsukeru; kewaspadaan (
用心) yōjin.

wastafel (洗面所) 
senmenjo; (洗面台) 
senmendai.

was-was (心配) shinpai.

watak (性格) seikaku.

waterpas (高さ) takasa.

wawancara (面接) 
mensetsu; (会見) kaiken; 	
(インタービュー) 
intaabyū. mewawancarai 
mensetsu suru; (会見す
る) kaiken suru.

wawasan (洞察力) 
dōsatsu ryoku; (見識) 
kenshiki.

wayang (影絵) kage-e, 	
(影芝居) kage shibai.

web (situs internet) (ウェ
ブサイト) uebusaito.

wewenang (権利) kenri.

wesel (郵便為替) yūbinka
wase.

wibawa (権威) ken’i.

wig (かつら) katsura.

wihara (寺) tera.

wijen (ゴマ) goma.

wilayah (地域) chi’iki; (地
方)chihō; (地区) chiku; 	
(地帯) chitai.

wiraswasta (事業家) 
jigyōka; (企業家) kigyōka; 
(実業家)jitsugyōka.

wirausaha (ビジネス) 
bijinesu; (商売) shōbai.

wisata(ツアー)tsuaa; (旅
行)ryokō; (観光) kankō; 	
(遊覧) yūran.

wisatawan (旅行者)
ryokōsha; (環境客) 
kankyōkyaku.

wiski (ウイスキ) uisukii.

wisma (宿屋) yadoya.

wisuda (卒業式) 
sotsugyōshiki.

wol (毛糸) keito; (ウール) 	
uru.

wortel (人参)ninjin.

warung  wortel
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wujud (形) katachi; (姿) 
sugata. berwujud 		
(形を取る)katachi o toru. 
mewujudkan (実現させ
る)jitsugen saseru.

wujud
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ya (はい) hai; (ええ) ee; 	
(うん) un.

Yahudi (ユダヤ人の) 
Yudayahito no.

yaitu  (すなわち) 
sunawachi; (詰まり) 
tsumari; (それは) sore 
wa.

yakin (確信する) kakushin 
suru; (自身する) jishin 
suru. meyakini (信じ
る) shinjiru; (信仰する) 
shinkō suru. meyakinkan 
(確信させる) kakushin 
saseru. keyakinan (確実
性) kakujitsusei.

yang (どちら) dochira.  
yang mana (どれ) dore.

yayasan (財団) zaidan; 	
(公団) kōdan. 

yatim, ~piatu (誇示) koji.

Yen (円) En.

yodium (ヨジョーム) 
yojūmu.

yoga (めい想) meisō.

yoghurt (ヨーグルト)  
yooguruto.

yudo (judo) (柔道) jūdō.  
peyudo (柔道家) jūdōka.   

yunior (後輩) kōhai.

yuridis (その法人) sono 
hoojin.

yustisi (正義) masayoshi.

yuyu (カニ) kani.

Y
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Zabur (詩編) shihen.

zahid (信心部会) 
shinjinbukai.

zaitun (オリーブ) oriibu. 
minyak (～オリーブ油)
oriibuyu.

zakar (陰茎) inkei.

zakat (施し物) hodokoshi
mono;  (施与)  seyo; 	
(喜捨)kisha; (布施)  fuse. 

zalim (暴君)  bōkun;  	 	
(暴政)  bōsei.

zaman (時代) jidai; (年代) 
nendai. ~dahulu (古代)
kodai; (昔) mukashi.

zamrud (エメラルド)
emerarudo.

zat (成分) seibun.

zebra (シマウマ) shima 
uma.

ziarah (参詣) sankei; (墓
参り) hakamairi; (参拝) 
sanpai.  peziarah (巡礼
者) junreisha.

zig-zag (ジグザグ) 
jiguzaku; (稲妻系の) 
inazumakei no. 

zikir (追悼) tsuitō.

zina (貫通) kantsū; (密通) 
mittsū.  berzina (貫通す
る)kantsū  suru.

zionis (シオニスト) 
shionisuto.

zionisme (シオニズム)	
shionizumu.

zirah (鎧) yoroi.

zodiak (正座) seiza.

zōlogi (動物学) dōbutsu 
gaku.

zona (ゾーン) zoon.

zuhur (正午) shōgo.

zulmat (暗やみ) kurayami.

zuriah (種) tane; (精液) 
seieki.

Z


